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Nostalgia i skutecznosé
polityczna

Rozpad imperium nagle ozywil z lekka uépione mechanizmy
polityczne w swiecie. Polityka, na Wschodzie zdominowana
przez ideologi¢ i aparat przemocy, a na Zachodzie zdystanso-
wana przez dynamike zespolu gospodarczo-finansowego, na
nowo staje si¢ instrumentem wyznaczania migdzynarodowego
porzadku. Problem polega jednak na tym, ze wladzom polity-
cznym brak dzi§ $rodkéw i determinacji na miare kryzyséw
wstrzgsajacych §wiatem. Zachdéd nie ma wizji ogélnej, osi, ktora
pozwolitaby organizowaé zbiorowy wysilek wokot celéw przekra-
czajagcych perspektywy doraznych potrzeb. Ex-komunistyczny
Wschod z kolei przybywa na $wiatowe forum polityki nie tylko
bez atutébw, ale w ogble z niewlasciwymi kartami. Wizje
wschodnich politykéw, zagubione w lokalnej mizerii i misty-
cznym historyzmie, opdzniajg albo wrecz uniémozliwiaja sprze-
zenie woli obu $§wiatéw dla podjecia préby przezwycigzenia bez-
radnoéci u schytku epoki ztudzen — imf;strialnych u jednych,
ideologicznych u drugich. Na wschodniej szachownicy polity-
cznej za$ciankowoscia wyrdzniajg si¢ dzialacze polscy, co z
uwagi na znaczenie Polski w tym rejonie Europy skutecznie
wplywa na trwaloéé zasadniczego impasu w stosunkach miedzy
obiema czgéciami kontynentu i skazuje gospodarke Polski na
stan trwalego upadku. Gleboka nieznajomosé $wiata, do ktérego
drzwi pukaja nowi wladcy kraju, oraz niejasno$é celéw, z jakimi
przychodza, nadajz ich polityce pietno nostalgii i nieskute-
cznoéci.

Coraz wigksza role w $wiecie odgrywajz ponadnarodowe
zgrupowania gospodarcze. Ich skuteczne wejicie na teren Polski
uzaleznione jest od szeregu czynnikéw, wérdéd ktérych niebaga-
telng rol¢ odgrywaja uwarunkowania kulturowe w naszym kraju.
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Niewiedza Polakéw o $wiecie, wiara we wlasng wyzszosé
duchows, a niekiedy objawy histerii, jak rozwijana w $rodowisku
Gazety Wyborczej zdumiewajaca koncepcja zagrozenia niemiec-
kiego, prowadz3 do zbiorowej reakcji nieufnoéci pod adresem
kapitalu zachodniego, zwlaszcza niemieckiego, gotowego do
podboju Polski.

Koniecznodcig wielkich firm jest rozwéj. To ich zyski two-
rz3 nowe miejsca pracy przez reinwestycj¢ kapitahu, ich strategia
zdobywania nowych rynEéw bez ograniczei geograficznych pro-
wadzi do lokowania wytwérni w poblizu tych rynkéw. Po ira-
chu gieldowym w 1987 roku tendencjz wielkich grup, zwlaszcza
azjatyckich, jest przekazywanie samodzielnoici finansowej zagra-
nicznym oddzialom. Z kolei transfer samodzielnoéci technologi-
cznej filiom, ktére zwykle startujz z poziomu wytwérni monta-
zowych, uzalezniony jest calkowicie od dynamiki lokalnego
rynku oraz od rozwoju zawodowego pracownikéw. Sztaby wiel-
kich grup s3 coraz bardziej zainteresowane, zeby na terenie, na
ktérym ulokowany jest ich oddzial, roslo spozycie ich produk-
téw oraz by personel oddzialu podnosit swoje kwalifikacje: s3 to
mianowicie warunki przetrwania przedsigbiorstwa.

Tylko wielkie grupy dysponujz wystarczajacymi funduszami
oraz mocy synergiczng dla gigantycznych inwestycji konie-
cznych w Polsce. Jest zatem rzecza pierwszorzednej wagi opra-
cowanie dynamicznej polityki pod ich adresem.

Zilustrujmy to na przykladzie sektora samochodowego. Jak
dotad prowadzone s3 jedynie zabiegi licencyjne lub drobne
uklady typu joint ventures. Wobec br:Eu otéwki ze strony pol-
skiej tego rodzaju uklady musza mieé uires ograniczony. Pro-
ponuj¢ porzucenie rozwigzan licencyjnych i roz ie staran o
przeksztalcenie zakladéw polskich na filie sigbiorstw zagra-
nicznych. Adresatem takich ofert s3 wielkie grupy, natomiast
aspekt polityczny obejmuje np. przystgpienie do europejskiego
obszaru ochrony celnej i kwotowej. Wewnetrzne spneczngfci
pomigdzy sojusznikami pozostawiaj tu spore pole manewru.
Jedni s3 bowiem za natychmiastowym otwarciem rynku europej-
skiego dla wozéw japoriskich, inni wolg dluzszy okres adapta-
cyjny. Za otwarciem s3 Anglicy, ktérych przemyst spenetrowany
jest przez dynamiczny i pewny siebie kapital amerykanski, a
takze Niemcy, ktérych wozy klasy luksusowej dobrze sprzedaja
si¢ juz teraz w Japonii. Przeciwko natychmiastowemu otwarciu
wypowiadaja si¢ Francuzi i Hiszpanie, potrzebujacy pewnego
czasu na okrzepni¢cie. Renault na przyklad poszukat wzmocnie-
nia przez fuzje ze szwedzkim Volvo: dlaczego nie zapropono-
waé mu hal fabrycznych na Zeraniu dla zainstalowania tam
montowni ? 3

W kazdym razie dzié konieczne jest poznanie mechanizméw
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miedzynarodowego rynku i nabranie obyczaju przygotowywania
dossiers nie tylko politycznych, lecz takze posiadajacych mocng
podbudowe technofc?gicznq.

Tymczasem realne zainteresowanie Polska zaréwno ze
strony wielkich grup, jak i malych i $rednich firm rozwojowych
uzaleznione jest od rozwoju sytuacji w naszym kraju.

PORZUCIC POLITYKE RECES]I

Srodki wprowadzone przez rzad Mazowieckiego majg cha-
rakter przede wszystkim obronny. Przymusowa wymiana zyskéw
dewizowych, wysokie cla i podatki, drogi kredyt, blokada
zarobkéw — to program na odstraszenie kapitalu zachodniego
oraz zduszenie pnedgsicbiorczoéci Polakéw i ich motywacji do
pracy. Program Balcerowicza to skrupulatne przestrzeganie zale-
ceh MFW za cene przyhamowania dynamiki gospodarczej. Zale-
cenia te byly zupelnie poza wszelka konkurencjs, idy chodzi o

referencje rzadu, poniewaz stanowily one warunek manewréw
Eredytowych, a przeciez cala zachodnia polityka polskich dziala-
czy w ciggu ostatniego roku sprowadzila si¢ do prostych zabie-
géw o dary i poiycii.

Obrona i stabilnoéé za wszelka cene charakteryzuja styl
pur:z wiekszoéci ministerstw. W dziedzinie inwestycji i restruk-
turalizacji gospodarki licencje, akcjonariat pracowniczy i samo-
rzad skutecznie wykoricza przemysl, dla ktorego nie widzg innej
szansy znalezienia operacyjnych funduszéw poza sprzedazy jego
czeéci na montownie grup zagranicznych. W dziedzinie prawa
pracy wysilek resortu skoncentrowany jest na tworzeniu odru-
chéw solidarnoéci i sprawiedliwoéci spolecznej, z calkowitym
zaniedbaniem dotkliwej koniecznosci liberalizacji prawa pracy dla
ozywienia lokalnej przedsigbiorczoéci i zachecenia inwestoréw
zachodnich. W polityce zagranicznej wspdlny front rzadu, gene-
ralicji KOK-u i érodowiska Gazety Wyborczej, rozpowszechnianej
juz takze w wydaniu angielskim, wskrzesza koncepcje obron
porzadku jaltanskiego, w ramach ktérego obecnos¢ wojs
sowieckich w Polsce stanowi¢ by miala argument przetargowy w
stosunku do Niemiec.

Odnosi si¢ zreszta wrazenie, ze stabilne, by nie rzec znieru-
chomiale opcje rzadu to nie wybér rzeczowy, ale nastgpstwo
oczadzenia politycznego, kiedy nikt nie mysli o robocie, a
wszyscy o kuluarowych debatach.

Warunkiem powodzenia polskiej rewolucji jest zdynamizo-
wanie zmian we wszystkich dziedzinach. Ewolucyjne, drobne
Eosuniecia, polegajace na stopniowej wymianie poszczegdlnych

bleczek w mechanizmach gospodarczych i spotecznych, moga
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doprowadzié¢ do sytuacji, gdy po wymianie wszystkich kéleczek
okaze si¢, ze w gruncie rzeczy nic si¢ nie zmienilo: kéleczka
dostosowaly si¢ do mechanizmu.

Dotyczy to réwniez spraw personalnych. W szczegblnoéci
powinien powstaé nowy rzad, pozbawiony obcigzer koalicyjnych
1 $wiadomy zasad funkcjonowania nowoczesnej administracji. By¢é
moze nie jest konieczna wymiana wszystkich ministréw, ale na
Eewno ministréw starego portfela, a w szczegblnoéci wianuszka

omunistycznych wiceministréw, otaczajacych kierownikéw wielu

resortow. Dotyczy to réwniez obsady nizszego szczebla, gdzie
liczne rzesze niesprawnych biurokratéw i stenotypistek powinny
ustapi¢ odmlodzonej 1 dynamicznej kadrze fachowcéw. Jeshi
ministrowie nie dysponuj whasng ekipz, powinni zastosowaé
fachowe metody naboru metodycznego: poprzez konkursy,
testy, wyspecjalizowane gabinety kadrowe.

Nowy rzad z inicjatywy energicznego premiera powinien
najpierw opracowaé ogélng wizje przemian w Polsce. Gléwnym
ich elementem bedzie dynamiczna wizja gospodarki, wkompo-
nowana w c‘porzqdek $wiatowej gospodarki intensywnej oraz
fro“».vadzqca o nowego ukladu monetarnego jako czynnika prze-
amania impasu kredytowego. W ramach ogélnej wizji zaryso-
wany bedzie wewnetrzny program gospodarczy, oparty nie o
recesje, ale przeciwnie — o rozwéj. Nalezy uruchomié wszystkie
srodki motywacyjne dla ruchu kapitalu i pracowitoéci ludzi.
Powinien by¢ zapewniony transfer zyskéw dewizowych przez
granice i iraktyczna wolnoé¢ handlu zagranicznego. Korzystny
Jest niski kurs zlotego, ustalony przez Balcerowicza, ale trzeba
unikngé¢ jednego z dwéch mozliwych niebezpieczeristw: poply-
nigcia dolara w gére albo spadku cen detalicznych. Te ostatnie
osiagnely w niektérych wypadkach poziom $wiatowy — i
powinny go utrzymaé, natomiast rosng¢ muszz place.

Dzialania rzadu, a 4ciélej ministerstwa finanséw, powinny ié¢
w kierunku utrzymania dynamicznej réwnowagi rozwoju. Innymi
slowy trzeba tak prowadzié polityke, by wzrost plac nie prze-
kraczal wzrostu wydajnodci, a wzrost spozycia w gospodarstwach
domowych nie byl wigkszy niz rozwdj produkcji przemystowej.
Utrzymanie w karbach inflagji zwigzanej z rozwojem gospodar-
czym bedzie przedmiotem precyzyjnie ustalanych porozumien
Efacowych. Duza rola przypadlaby tu Solidarnoéci, pod warun-
iem powszechnego przestawienia si¢ zwigzku na rzeczowy tryb
pracy, oparty o integralne opracowania, ankiety, analizy spofe-
czne i gospodarcze — zaréwno w przekroju krajowym, jak mie-
dzynarodowym.

Ewentualne objawy nadmiernego przegrzania gospodarki
regulowal mozna poziomem stopy procentowej. Rozwdj inwe-
stycji w postaci montowni oddzialéw firm zagranicznych spowo-
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duje ujemny bilans handlowy; na jego czgéciowe pokrycie mozna
si¢ odwola¢ do spoleczefistwa poprzez np. pozyczki wewnetrzne

" finansowane wzrostem plac. W trudnych chwilach nie do odrzu-

cenia bylaby przymusowa oszczgdnoéé, ale zasada wzrostu Pplac
wedlug wzrostu wydajno$ci — stymulator tej wydajnosci —
musi by¢ utrzymana. : 4 .
Resort przemystu musialby sig jarzeksztalqc w rodzaj japori-
skiego MITI, prowadzacego $wiadomg polityke intensyfikacji
gospodarki zaréwno w kraju, jak i za granic. Na zewngurz
ministerstwo pracuje woéwczas przez raporty analityczne i prog-
nozujace oraz spdjne i dynamiczne negocjacje. Polityka zagrani-
czna resortu jest $rodkiem do nadrzednego celu: niemal catko-
witej wymiany ekwipunku ﬁrzem’yslowego w Polsce poprzez
wyprzedaz duzej czgsci majatku spotkom zachodnim oraz sprzy-
janie rozwojowi wielkich grup krajowych. RS, _
W' takim planie rol3 ministra staje si¢ popieranie rozwoju
wielkich prywatnych grup krajowych oraz zachgcanie do
przeksztalcen zakladéw na filie przedsigbiorstw zagranicznych,
prowadzenie polityki oszczednoéci energii poprzez inicjowanie
podwyzek cen paliw i elektrycznosci, zamykanie zakladéw trujs-
cych, tworzenie systemu, w ktérym przedsigbiorstwa niedocho-
dowe musza upasé, wplywanie na rzadows polityke tworzenia
nowych miejsc pracy w ustugach, przedsigbiorstwach rodzinnych,
a przede wszystkim — powtérzmy — w wielkich montowniach
o iapitale zachodnim. Praca ministerstwa wewnatrz opiera si¢ 0
Scisty lacznos¢ z kluczowymi resortami: finanséw, polityki
zagranicznej 1 pracy. Jej przedmiotem s3 inicjatywy ustawoda-
wcze, przygotowywanie procedur prywatyzacji przedsigbiorstw,
weryfikacja kadry dyrektorskiej sektora paristwowego, uporzad-
kowanie trybu kontaktéw migdzy firmami krajowymi i zagrani-
cznymi poprzez wydawanie syntetycznych przegladéw poszcze-
golnych sektoréw, wreszcie regularne raporty podawane do
publicznej wiadomosci o tendencjach $éwiatowych i rozwoju
sytuacji w kraju. 50T 37 oo I3
Oznaczaloby to odejécie od polityki licencji, sprawiedliwego
akcjonariatu pracowniczego, rozwoju san;omdu, od biurokraty-
cznego znieruchomienia, najogélniej méwizgc. Tym lsposobem
ministerstwo przemystu bedzie gléwnym, obok finanséw, moto-
rem biezacych przemian i przygotuje teren pod strategiczng
wizj¢ nowego modelu technologicznego gospodarki kraju na
przyszle stulecie. - .
Konieczno$¢  zdynamizowania pracy dotyczy wszystkich
resortow, w tym ministerstwa pracy. Gdy chodzi 0 ,ochronc
intereséw pracownikéw, to podstawowy r_lac!s_k polozy¢ trzeba
na rozw6j mechanizmu finansowania, raczej niz podziatu, fundu-
sz0w rent, emerytur i zapomdg. Ministerstwo nie powinno na
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przyklad wyrazaé zgody na polityke niestwarzania nowych miejsc
pracy, nawet gdy méwi si¢, ze to tylko ,,do jesieni”. Poprzez
micjatywy ustawodawcze liberalizujgce prawo pracy oraz wyda-
wane na czas przepisy wykonawcze ministerstwo winno braé
czynny udzial w przeksztalcaniu gospodarki. Polityka solidar-
noéci spolecznej ma sens wdwczas, gdy towarzyszz jej wysitki na
rzecz tworzenia débr do podziahu.

Kompletnej reorientacji musi ulec resort spraw i-
cznych i ogélnie sfera kontaktéw miedzynarodowych wysoﬁ'ego
szczebla. Narodowa mitomania, nieznajomo$é $wiatowych ten-
dencji politycznych, niedzisiejsze kategorie polityczne — jak jal-
taiiskie pojecie wlasnej suwerennoéci — nietachowy i bierny spo-

b uprawiania polityki, wszystko to, konsekwentnie afiszowane
przez przywbdcéw ,,S” i rzadu, stanowi znaczacy czynnik od-
straszania zachodnich sfer przemyslowo-finansowych.

NIE TYLKO SYSTEM JEST WINIEN

W ostatecznym rachunku gléwne czynniki wydajnoéci gos-
podarczej narodu maj3 charakter kulturowy. Taka tez ujawnia
si¢ gléwna perspektywa koniecznych na Wschodzie przemian.

y komunistdw to u nas, historycznie rzecz biorac, sekunda
dziejowa: nie jest rzeczy przypadku, ze emigracja zarobkowa

iala u nas miejsce i we wczeéniejszych wiekach, ze znaczace
zabytki renesansowej kultury materialnej tworzyli u nas Niemcy
i Wilosi, ze od kilkuset lat stabsze zaplecze gosgoda.rcze stawialo
nas w pozycji z gbry przegranej w dziejowych konfrontacjach.
Paradoks historii spowodowal, ze u schytku europejskiej epoki
cywilizacyjnej Wscg(?d kontynentu ma szans¢ reaiezego przyla-
czenia si¢ do Zachodu — a wigc i wzmocnienia nas poprzez
stopniowe poznawanie jego specyfiki. Ogromng role majz tu do
odegrania zarébwno politycy, jak 1 érodki przekazu, ktérych zain-
teresowanie egowinno si¢ rozszerzy¢ takze na losy wielkich grup
i porozumien przemyslowo-finansowych. Niektére z nich s3 juz
obecne na Wschodzie Europy. Zakup przez Springera czterech
dziennikéw budapesztaﬂskicﬁ unia Thyssena z Lyonnaise des
Eaux dla masowych inwestycji ekologicznych w Niemczech
Wschodnich; ostrozna strategia sieci supermarketéw Leclerca
rzygotowujgcego uwertur¢ handlowa w Polsce — rzeczowa,
igtna analiza takich tematéw przyblizy zrozumienie
mechanizméw rynku i demokracji, a zarazem ulatwi pojecie
whasnych obcizzen w stosunku do Zachodu.

Przylaczenie si¢ do niego to rewolucja nielatwa, pelna nie-
bezpieczenstw: w planie migdzynarodowym nie napawa opty-
mizmem postawa Imperium. Uplynie zapewne sporo czasu,
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zanim generalicja w Moskwie da si¢ przekonaé, ze Rosja bez
krajéw podbitych tez bgdzie mocarstwem. Przy takim zalozeniu
harmonia w stosunkach miedzynarodowych stanie si¢ podstawo-

m warunkiem przetrwania i rozwoju. Wbrew Rosji 1 na prze-
kér Zachodowi niepodobiefistwem jest tworzenie globa.Enego
porzadku gospodarczego. Porozumienie z Moskwa to problem

_ réwnie zlozony jak porozumienie z Zachodem, tak trudny jak

lanetarn: 6. Takimi kategoriami musi jednak operowaé
golitylia, thg; d)ziﬁ pragnie by¢ skuteczna. Chodzi t o wspdlng
polityke pafstw Europy wschodniej niezaleznych od Rosji, ale
niekoniecznie if;jr wrogich, otwartych na Zachéd, ale bez serwitu-
w ubogiego krewnego. - ;
B w lf:i%ym razigg nie mozna w Polsce odkladaé przyspiesze-
nia zmian na potem, ,,po jesieni”, po wyborze normalnego par-
lamentu, wyjaénieniu intencji Gorbaczowa... Polityka s-alo-
nowa budzi w éwiecie zaklopotanie i nieufnoé¢, a na dhuisza
mete doprowadzi do izolacji od wiasnego spoleczenstwa. Licza
si¢ inicjatywa i intelektualna ruchliwoé¢, a przede wszystkim
gospodarcza zaradno$é. Jej zrgbow za§ nie tworzy si¢ przez
wzniesienie barier przed przedsigbiorczoécia i puszczenie mecha-
nizméw pseudo-rynkowych na wolny bieg, rychlo si¢ bowiem
okaze, ze jest to bieg jalowy.

Robert KACZMAREK
Paryz, 03.04.1990



Pulapka geopolityki

Przez ostatnie czterdzieéci pig¢é lat Polska jako pas
pozbawione niepodlegloéci nie prowadzita wlasnej p{olit kga::;:;?
nicznej. Jednm z najdotkliwszych skutkéw tego faktu jest
zanik pohtyczne’j wyobrazni, widoczny u przywodczych elit pol-
sluggo spoleczensgwa. Widaé to wyraznie od momentu gdy
zelzat bezpoére_dm nacisk ZSSR na Europe Wschodnig i gdy
przed Polakami pojawila si¢ szansa na niezalezne ksztaltowanie
wiasnego losu. Uwolniona z okowéw cenzury i autocenzury.
polska refleksja polityczna natychmiast ujawnita swa niezdolnoéé
do intelektualnej samodzielnosci, grzeznzc w tradycyjnych ste-
;eotypach i bezmyé_lme. powtarzajac odziedziczone po przeszloéci
razesy. Okazalo sig, iz mimo trwajgcej pigcdziesigt lat lekcji
udzxelone_j Pol;ce _przez komunizm, kilka ,,geopolitycznych’:
E::;léw Jest wigcej warte niz p6t wieku empirycznych doéwiad-
Schematycznoéé i bezwladnodé polskiego myslenia polity-

cznego s3 szczegblnie denerwujgce w chwili obecne. ki
oczekiwanie powstala koniecznoé¢  sprostania zup]élnie )rlnotg
sytuacji mxcdzynaro_dowej. Oto po jednej stronie polskiego tery-
torium rozpoczat si¢ proces jednoczenia sie Niemiec, po drugiej
.zaczyna si¢ rysowaé solidnie dotychczas wygladajacy gmach
3ﬁmeck1qgo wigzienia narodéw. Wydawaé by sie moglo, ze nowe
e ktay polityczne wywodzace si¢ z antykomunistycznej opozycji
okazg si¢ na taki rozwdj wypadkéw szczegélnie dobrze przygo-
towane. Wszak oczekiwane przez nie zalamanie sie komunisty-
cznej potegi nigdy nie dawalo si¢ logicznie mysle¢ bez $cistego
zwigzku ze zjednoczeniem Niemiec i ni egloéciowymi aspira-
cjami u(szy_stlu.c'h s3siadéw Polski. Tymczasem nie sposéb oprzeé
si¢ wrazeniu, iz ksztattujacy si¢ aktualnie nowy establishment nie
tylko nie posiada gotowej koncepcji twérczego zareagowania na
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Eowstajqce wydarzenia, ale co gorsze, nie stara si¢ nawet takiej
oncepcji wypracowaé. Wystarczylo kilka nieprzyjaznych pomru-

"~ kéw ze strony ukraiskich i litewskich nacjonalistow oraz

uéwiadomienie sobie mozliwosci pojawienia si¢ w przyszloéci
niemieckich pretensji terytorialnych, aby polska polityka znéw
weszla na dopiero co opuszczony szlak szukania opieki i pro-
tekcji we wschdnim imperium. Dziala tu magia od lat lansowa-
nego geopolitycznego dogmatu, gloszacego, iz jedyng skuteczng
reakcja na obecnoéé u granic Polski jakichkolwiek silnych Nie-
miec jest $cisly zwigzek z kazdy imperialng Rosjs.

Powyzsze przekonanie funkcjonuje aktualnie w postaci
dwoéch pozornie tylko réznigeych si¢ od siebie programéw poli-
tyki zagranicznej.

Pierwszy z tych programéw odwoluje si¢ do tradycji polity-
cznych polskiej prawicy 1 stawia na narodowe parnstwo rosyjskie.
Zbudowany jest on wokol przeswiadczen, zakladajacych, iz
naszym wschodnim s3siadem jest Rosja, a jedynym majacym
polityczng wartoéé sojusznikiem naréd rosyjski. Gléwnym celem
polskiej polityki powinno by¢ zatem porozumienie si¢ z tym
narodem na nastgpujacych warunkach: Polska uznaje suweren-
noé¢ Rosji na wschéd od Bugu i respektuje rosyjskie interesy
militarne w Europie Srodkowej. W zamian za to imperium nie
bedzie usilowalo okre§laé ksztaltu zycia publicznego w Polsce
oraz zgodzi si¢ spetnia rol¢ gwaranta nienaruszalnosci polskich
granic.
Oczywiicie, pielegnujacy taka wizje ludzie na ogét woleliby,
zeby panowanie rosyjskie na wschodzie przybralo formy mozli-
wie najbardziej liberalne i demokratyczne. W ostatecznoéci jed-
nak gotowi s3 zaakceptowal takie autorytarng wersj¢ tego
panowania, zblizong do modelu wypracowanego za czaséw
Romanowych.

Druga koncepcja reprezentuje soba styl myélenia typowy dla
orientacji lewicowych, wywodzacy si¢ z rozmaitych atawizméw i
przyzwyczajen tej formacji $wiatopogladowej. Koncepcja ta ope-
ruje rozumowaniem zblizonym do poprzedniego, z tym ze
miejsce Rosji zajmuje w nim ZSSR. Za pozzdanego partnera
Polski na wschodzie uznaje si¢ to socjalistyczne panstwo wielo-
narodowe z central3 w Moskwie. Podstawy integracji tego pan-
stwa mialby byé nie rosyjski nacjonalizm, lecz jakié§ uniwersalny
interes spoleczny. Oczywiscie, w my§l zalozen wyznawcow tej
wizji ZSSR bylby krajem demokratycznym, ,,pieriestrojkowym”,
szanujgcym prawa jednostek i narodéw. Od tak pomyslanego
tworu rowniez oczekuje si¢ gwarancji dla trwaloéci granic Polski
oraz poszanowania dla jej wewnetrznej niezaleznoéci, rzecz jasna,
z dyskretnym uwzglednieniem szczegélnej zyczliwosci dla ugru-
powan lewicowych.
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Protagonisci obu przedstawionych wyzej konstrukeji polity-
cznych uwazaja swoje wyobrazenia za modefowe przyklady potﬁ-
tycznego realizmu. Co wigcej, w aktualnym postepowaniu przy-
wbdcéw ZSSR widzg zapowiedz rychlego spelnienia si¢ ich
oczekiwan. Narodowi realiéci glosno entuzjazmujz sie, ze oto
nareszcie wyi a w Rosji tendencja do poszukiwania porozu-
mienia z Posrc na nieideologicznej plaszczyznie panstwowych
intereséw. Soc-realisci z kolei (na razie raczej w cichoséci ducha)
cieszg sig, ze ZSSR wchodzi na wymarzona przez nich droge
y,demokratycznego socjalizmu”, uczciwie respektujacego naro-
dowa odmiennosé i samodzielnoéé swych politycznych przyjaciél.

Niestety, s3 to radoéci nieuzasadnione, $wiadczace o naiw-
noéci obu wersji polskiego realizmu. Tym bowiem, co laczy
napisane przez ich wyznawcéw scenariusze przyszlych polsko-
rosyjskich stosunkéw jest fakt, iz nie maj3 one szans na prakty-
czng realizacje. :

Przede wszystkim nie jest dzi§ mozliwe ukonstytuowanie si¢
nieideologicznego, narodowego imperium rosyjskiego. Przy istnie-
jacych w ZSSR narodowoéciowycﬁestosunkach i proporcjach nie
ma mowy o podporzadkowaniu sobie przez nardd rosyjski tak
ogromnej masy obcych mu etnicznie, a czgsto i cywilizacyjnie
ludzi. Do konca XIX wieku dla zniewolenia jakiego$é narodu
wystarczalo zniszczenie lub zneutralizowanie jego stosunkowo
nielicznej elity, obdarzonej kulturalng i narodowa samowiedza.
Dzisiaj, gdy $wiadomoscia swej politycznej podmiotowosci obda-
rzone s3 cale narody — préba trzymama ich w przymusowej
zaleznoéci wczeéniej czy pbiniej oznaczaé musi cﬁ'ugotrwalq 1
krwaw3, a na dodatek przegranz wojne.

Réwnie malo prawdopodobne jest urzeczywistnienie si¢
liberalnej wersji Wszechrosji, zakladajagcej powstanie panstwa
federacyjnego. Udane federacje rodza si¢ na ogél wéwczas, gdy
tworza je narody wewnetrznie wolne 1 cywilizacyjnie dojrzale,
ktérych polityczna $§wiadomoéé zdolna jest wznies¢ si¢ ponad

elementarny gléd samodzielnosci. Narody ZSSR, budzice si¢

dopiero do nowoczesnej egzystencji, s3 zbyt zranione dlugo-
trwaly niewolg i zbyt spragnione niepodlegloéci, by zgodzié si¢
mogly na jakgkolwiek forme politycznego u ienia. W
kontekécie tym idea przeksztalcenia si¢ ZSSR w oéwiecone fede-
racyjne imperium wydaje si¢ fantastycznym mirazem, w oparciu
o ]l;tél:ly nie sposéb odpowiedzialnie budowaé przyszlej polskiej
polityki.

Jeszcze wigkszym nieporozumieniem jest oczekiwanie na
przeobrazenie si¢ ZSSR w panstwo jakiego$ liberalnego socjali-
zmu. Po pierwsze z tego powodu, ze liberalny i demokratyczny
socjalizm jest po prostu niemozliwy. Po drugie zaé dlatego, ze
kazda préba (takze uznana za ,,socjalistycznz”) otwarcia przed

R e s e
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ii i rzeczywistej wolnoéci musi
obywatelami i narodami ZSSR wrét ywistej WO. . i
w praktyce doprowadzi¢ do tego samego rezultatu — do roz
padu w?c':hodnile)go olbrzyma na kilka lub kilkanacie odrebnych
panstgw juz wreszcie uéwiadomié sobie, iz jedynym sll:iute-
cznym spoiwem, W oparciu o ktore pl:ze_trwaé mozeb moai iw-
skie imperium, jest istniejacy tam socjalistyczny (lub, j #: to
woli, komunistyczny) porzadek spo,leczny. Tylko socjalizm
bowiem potrafi skutecznie paralizowac narody. Tylko on &_ne
niezawodnie niszczyé, podobnie jak wszystko inne, takze da—
domoéé i energie narodows, czyniac ludzi niezdolnymi do
zywienia marzen i aspiracji mepodl.egloﬁc.lqucl_l. e

Dobrze to rozumieja nawet najbardziej zacietrzewienl wi l:)-
rosyjscy szowinisci, ktérzy pomimo gloszenia monarchistycznych ;
religijno-nacjonalistycznych hasel, w prakeyce écifle wigza swoj
imperialne projekty z trwaloéci komunistycznego status quo.

Nie nalezy zatem ludzi¢ si¢ fantazmatem powstama na
wschodzie liberalnego i przyjaznego Polsce mocarstwa. Rm
szanse na realizacje majg tam jedyme dwa rozwigzania. libe
dojdzie do rozpadu Zwigzku Sowieckiego na pewn3 czf
pafistw narodowych, posréd kt.6ry_'ch na;mck.?zym' bq;:iicpe ]i:a 2
nieta do swych etnicznych granic 1 wtedy, by¢ moze, demo :
tyczna Rosja; albo vnsrRtakn czy inny sposob odrestaurowany zos

ie totalitarny ZSSR. : ‘
tamew odniesi);niu do obu tych ewentualnoéci kalkulacje pol-
skich geopolitykéw nie maja politycznego sensu. CQChgorsza, *;
punktu widzenia dobrze pojete) polskiej racji stanu & %o;lmys
moga si¢ okazal wysoce szkodliwe. 'Ka'zdy, kto marzy o mls‘zym
istnieniu za Bugiem wielkiego rosyjskiego opiekuna, w praktyce
sprzyja przetrwaniu tam komunistyczne) mgwo_h ze wsz_ystkum
zlowieszczymi, takze dla Polski, }{onsekweng)axm. Komunistyczne
mocarstwo bowiem na mocy wpisanego wen sg:lcecznego hmechaob -
nizmu zawsze bedzie nie tylko opresyjne wol wlasnz;;1 > yl;
wateli, ale takze agresywne i nietolerancyjne w dziataniach
zewnetrznych. Bedzie musialo ono dazy¢ do ogblnoswiatowe)
dominacji, bo jedynie takie dazenie daje mu, !akp twc;rzv&nlpro-
lg:amowo antycywilizacyjnemu, szans¢ na przezycie posr -
ich ilizacji. SO ' 5 :
I":ly;lvkteml ciezkoéci polskiej polityki nie moze by¢ szukanie
protekeji takiego sgsiada. Polska w iadnych.okohczngﬁcnch m;
powinna przyczynia si¢ do konserwowania dotyc cz;sotl)iweg
porzadku politycznego, chowajac si¢. pod skrzydla symbolizuj3-
cych go ukladow i instytucji. Musi si¢ zdecydowaé na zwladqz:aqle
swej przyszlodci z Erocesmq, ktére ow porzadek ;gzs “l;
zdoby¢ si¢ na wysilek ulozenia sobie egzystencji posréd nowyc
wolnoéciowych dazen Europy.
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Jest to niewsatpliwie zadanie trudne i wieloma wzgle-
dami zykowne. Tak zjednoczone Niemcy, I;a(icdi budzace sicgdco
nie eg}c?é.cx narody Wschodu mogg wystawié Polske 1 $wiat na
niejedny cigzky prébe. Negatywnych skutkéw zadnej z nich nie
da si¢ jednak poréwnaé z cywilizacyjnym zagrozeniem, jakie sta-
nowiloby dla wszystkich dalsze istnienie sowieckiego imperium.
Dlatc;lgo trzeba odwaznie podjaé ryzyko pelnej niepodlegloéci i
nie demonizowal a priori mozliwych niebezpieczefistw. Nie
wolno dopuici¢ do tego, aby lek przed owymi niebezpieczen-
stwami stal si¢ argumentem na rzecz przetrwania komunizmu,

ktéry Juz zaczat przebieraé sie w swoj ochronny kostium tzw.
s»mniejszego zla”,

Janusz PAWELOWSKI

LIBELLA

! 12, Rue Saint-Louis-en-I'lle, 7504 Paris,  France.

Metro: PontZMarie. Telefon: 43-26-51-09.

KSTAZKI POLSKIE O KSIAZKI FRANC
DOTYCZACE POLSKI 1 EUI?OPY WSCH%SI})(IE;:E_] O

PRZEKLADY Z JEZYKA POLSKIEGO NA
" FRANCUSKI.
KATALOGI BEZPELATNE WYSYLAMY NA KAZDE
ZADANIE. s
KSIAZKI WYSYLAMY NA CALY $WIAT.

WSPOLCZESNE MALARSTWO POLSKIE I OBCE W SASIEDNIE]

GALERIE LAMBERT
Za?l:aszamy wszystkich przejezdzajacych przez Paryz, by odwiedzili
najpickniejsz3 polskg ksi¢garni¢ i polsks galeri¢ na historycznej
Wyspie Swigtego Ludwika.

Trzecia droga —
je] zalety | wady

W 1912 r. inzynier Marian Wielezynski zalozyl w Borysla-
wiu przedsigbiorstwo naftowe ,,Gazolina”. Jego wielkie nowator-
stwo polegalo na tym, ze pracownicy byl zarazem akcjonariu-
szami. Firma ta wydobywala rope w zaglebiu borystawskim,
odkryla i zagospodarowala zloza gazu ziemnego w Daszawie,
skad dostarczala gaz do Lwowa whasnym gazociagiem, wybudo-
wala tez gazowni¢ w Gdyni. W przededniu drugiej wojny $wia-
towej miala prawie 700 pracownikéw-wspdiwlascicieli, posiadaja-
cych blisko polowe kapitalu przedsigbiorstwa. Prosperowata tak
dobrze, ze prezydent Moscicki, byly wiceprezes zarzadu ,,Gazo-
liny”, zainicjowal studia nad prywatyzacja podlug tego wzoru
wielkiego holding'u panstwowego ,,Wspolnota Intereséw”, za-
trudniajacego okoto 30.000 pracownikéw w licznych kopalniach
wegla oraz zakladach metalurgicznych i chemicznych na Slgsku.
Pionierskie osiggnigcia ,,Gazoliny” opisal syn zalozyciela, a zara-
zem stryj mojej zony, Lech Wielezynski, w ksigzce ,,Wspolna
praca, wspdlny plon” (Veritas, Londyn 1985).

Kwestia prywatyzacji znalazla si¢ dzi§ znowu na porzadku
dziennym w Polsce. System monopolistycznej wlasnoéci pan-
stwowej splajtowal bez reszty, niemal wszystko trzeba budowaé
od zera. Jednym z naczelnych probleméw jest przy tym brak
whasnych kapitaléw. Jak mozna zatem uniknaé znanych z prze-
szloéci ekscesdw i dysproporcji, wynikajacych z nadmiernej kon-
centracji whasnosci w rekach waskiej grupy ludzi finansowo
uprzywilejowanych lub inwestoréw zagranicznych? Czy akcjona-
riat pracowniczy stanowi¢ moze dogodng trzeciz droge miedzy
niebezpieczenstwami etatyzmu i klasycznego kapitalizmu?
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Na Zachodzie, wlaénie w kolebce kapitalizmu 73 si

od mniej wigcej trzydziestu lat eksperymeng' majqce’ dr:;(i)e?é 22
czy inna forma udzialu pracownikéw stanowi wymarz’one
anaceum. Inicjatorzy bardzo licznych planéw w tej dziedzinie
kenri:)q si¢_na ';f& przestank, ze w klimacie coraz ostrzejszej
konkurencji migdzynarodowej przedsigbiorstwo potrafi przetrwac
i pomyflnie si¢ rozwijaé tylko pod warunkiem maksymalizacji
wydajnoéci pracy i stalego tworzenia nowych produktéw, a
zaltem zdobywania no;z: rynkéw zbytu. Dla osiggnigcia tego
celu mz(zibcdn_e jest e wykorzystanie potencjalu ludzkiego
przliz iownefimq _motywacj¢ materialng w formie podziatu
zyskéw lub akcjonariatu. Zwolennicy akcjonariatu maj3 argument
dodatkowy: nieustajagca potrzeba modernizacji aparatu produk-
cyjnego wymaga stalego doplywu nowych kapitaléw, te zaé s3
czgsto trudno dostgpne, migdzy innymi ze wzgledu na warunki
kredytowe. Akcjonariat pracowniczy ma byé zatem systemem
z;chccama do oszczgdnodci, przeksztalconych za jednym zama-
Zaleo; 'w nowe $rodki inwestycyjne i bodziec do lepszej pracy

Na ogél rozréznié mozna czte ejécia do kwestii
akqomnatp pracowniczego. Pierwsze ;y nil::(l:‘,:l ::zysto pragm:styn:
czne, dominuje w krajach anglosaskich. Celem jest tutaj przede
wszystkim zwigkszanie wydajnoéci ekonomicznej przez rozsze-
rzenie bazy wspblodpowiedzialnoci za losy przedsigbiorstwa.
Jest to wigc podejécie typowo menadzerskie. Druga tendencja,
pﬁ)amggca. si¢ zwlaszcza w  niektérych krajach Europy
- ej ‘i polnocnej, ma charakter bardziej spoleczno-
ormatorski. Ogélng wytyczng jest w tym u stopniowe
pzsekazy.wame W rece d];racownikéw-wsp&wlaﬁcicieli nie tylko
wi no£.c1, ale takie wladzy w przedsigbiorstwie. Trzecie podejé-
?(,e. mozna by nazwaé spoleczno-humanistycznym. Widzi ono w
znychd formach udzialu, w tym takze akcjonariatu pracowni-
aefg,l ogodng technike zmierzajacg do zapewnienia podmioto-
wosci ludzi pracy. Taki byt kierunek pierwszych inicjatyw fran-
cuskich w dz:edflme partycypacji za czasbw prezyden
generala de Gaulle’a, taka jest przede wszystkim myél przewod-
nia encykliki Papieza Jana Pawla Drugiego Laborem Exercens
EYHZ&]QCC] filozofi¢ wspblpracy, a nie walki klas spolecznychj
ghf)vvau‘ta wreszcie postawa jest typu otwarcia ideologicznego. Jej
£ DN i M i e g "
g : owy, wcale nieprz
nazwat ,,Manifestem kap_it'alistycznym”l:y Zamierzem?ep;n )j'gagk:k“é;
1bmp!qh., ktére si¢ z niej zrodzily, jest oparcie gos ki na
ywbardziej sprawiedliwych” podstawach. Shuzyé temu ma swoisty

kapitalizm ludowy, osiggniety w drodze rozpowszechniania
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akcjonariatu pracowniczego, a prowadzacy do rozszerzenia wias-
noéci prywatnej, dalszego otwarcia wolnych rynkéw i ogranicze-
nia zasiegu wladzy ekonomicznej pafstwa.

System wypracowany przez Louisa Kelso, zwany ESOP
(Employee Share Ownership Plan) jest najbardziej radykalny ze
wszystkich z punktu widzenia techniki finansowania. Zaklada
on, ze pracownicy nie musz3 mozolnie oszczedzaé, aby nabywaé
akcje swych przedsigbiorstw, lecz moga je od razu zakupi¢ na
kredyt, splacany nastgpnie z dywidend lub zysku z transakcji
gieldowych. W Stanac Zjednoczonych istnieje aparat ustawo-
dawczy, sprzyjajacy tego rodzaju blyskawicznemu kapitaliz-
mowi” w formie ulg kredytowych i podatkowych. Nic tez
dziwnego, ie wiaénie ten akcjonariat pracowniczy ma najwigksze
sukcesy liczbowe. Okolo 11 milionéw pracownikéw amerykan-
skich posiada dzié akcje swych firm, a przedsigbiorstw takich
jest kilkanacie tysiecy.

Model ten nie przyjat si¢ jeszcze w Europie zachodniej,
ktora woli postgpowaé ostroznie). We Francji (ki ie ustaw
w cijgu ostatnicﬁotnydziestu lat) zaden z licznych mozliwych
wariantéw nie traci z oczu elementu socjalnego tych przedsi¢-
wzieé. W Wielkiej Brytanii ograniczono sig dotad do przyzna-
wania ulg podatkowych réznym planom podziatu zyskéw, opcji
udzialowych czy oszczednosci przetwarzanych po okreslonym
uplywie czasu w akcje przedsigbiorstw. W RFN kladzie si¢ tra-
dycyjnie akcent na rozszerzenie zasiegu wspdldecyzji pracowni-
kéw w zarzadzaniu przedsigbiorstwami, ¢ oé i tuta) istnieja
ustawy przewidujace pomoc panistwa W budowie wilasnosci pry-
watnej. Najdalej idzie w Europie system szwedzki, polegajacy na
zbiorowym akcjonariacie pracowniczym, zasilanym z funduszu,
do kubrego pracodawcy musza uiszczaé obowigzkowe wplaty.
Nota bene jest to system majacy absolutne poparcie zwigzkoéw
zawodowych. We Francji i w Anglii stosuneEozwiqzkéw Zawo-
dowych do tych spraw jest sceptyczny lub wrogi. W Japonii,
supermocarstwie gospodarczym, nie ma natomiast Zadnego
systemu akcjonariatu pracowniczego, a to z racji patriarchalnego
nastawienia przedsigbiorstw do pracownikéw, uwazanych za szer-
sz3 rodzing firmy i obdarowywanych réznego rodzaju premiami.

Warto jeszcze wymieni¢ w skromnych ramach tego artykulu
dwa specyficzne zastosowania zasady akcjonariatu pracowniczego.
Moze ona byé wprowadzona w Zycie, dy danemu przedsigbior-
stwu grozi bankructwo. Pracownicy wy upuja woéwczas akcje, by
uratowaé si¢ przed bezrobociem. S3 przyklady wielkich sukcesow
operacji tego typu, byly jednak tez bolesne porazki. Drugie
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zastosowanie dotyczy Trzeciego Swiata i wyniklo z przemyslen
nad sposobami zmniejszenia niebywalego zadhuzenia krajéw tego
obszaru. Przyjety schemat przewiduje przeksztalcenie zadhuzenia
(na ogdt przedsigbiorstwa pafistwowego) w tytul wlasnoéci wie-
rzyciela (na ogél zagranicznego), w drugim zaé etapie zamiane
tego tytulu na akcje rozsprzedawane pracownikom przedsigbior-
stwa. Brzmi to bardzo atrakcyjnie, ale nalezy sadzié, ze szanse
powodzenia tego planu pozostawiaja sporo do zyczenia, przede
wszystkim ze wzgledu na brak drobnych ciutaczy w Trzecim
wiecie i na panujaca tam plage korupcji. Jest znacznie prawdo-
rodobniejsze, ze zbankrutowane wytwory gigantomanii przemys-
owej krajéw biednych skoficzg w rekac fo ych plutokratéw
lub bankéw zagranicznych.

Takze w krajach uprzemystowionych koncepcja akcjonariatu
pracowniczego ma licznych przeciwnikéw. W samym pojeciu
pracownika-wspdiwlaiciciela istnieje trudna do przezwyciezenia
sprzeczno$¢ wewnetrzna. W razie kryzysu finansowego w przed-
sigbiorstwie pracownik broni swego miejsca pracy, akcjonariusz
za$ nalega na zredukowanie liczebnodci zalogi. Zdrowie danego
rzedsigbiorstwa zalezy od wielu czynnikéw zewnetrznych, nad
Etérymi ani dyrekcja ani pracownicy nie $3 W stanie panowaé.
Ryzyko, jakie bierze na siebie kazdy, kto kupuje aEcje (nie
tylko pracownicze) przejawia sie w codziennych fluktuacjach
gieldowych. Akcjonariat pracowniczy rozszerza wprawdzie baze
ryzyka, ale tam, gdzie czlowiek zamozniejszy potrafi przetrwad
ostry spadek kurséw gieldowych, maly akcjonariusz moze bez-
powrotnie straci¢ oszczednoéci  calego zycia. Gielda kieruje
wolny rynek, a wolny rynek ma to do siebie, ze prowadzi w
sposob nieodparty do koncentracji whasnoéci, Oczywiicie mozna
ograniczy¢ ustawowo nabywanie akcji pracowniczych przez
ogcych, ale odbywa si¢ to kosztem utraty dynamiki kapitalo-
twérczej. Kolejnym problemem w przedsi¢biorstwach nalezzcych
do pracownikéw moze byé zmarnowanie czasu i zasobéw na
ki6tnie wewnetrzne lub uchylanie si¢ od trudnych decyzji mena-
dzerskich, dotyczacych plac lub inwestycji. Dobrym przykladem
schorzenia tego typu jest calkowite fiasko jugostowianskiego
systemu samorzadu robotniczego, spokrewnionego z akcjonaria-
tem pracowniczym tylko psychologicznie, ale nie strukturalnie.

Akcjonariat pracowniczy zrodzit si¢ w burzy ideologicznej
czasbw najnowszych jako préba zblizenia migdzy $wiatem pracy
a $wiatem kapitaléw. Ujecie statystyczne jego bilansu nie jest
jeszcze mozliwe ze wzgledu na zbyt szczuply dotzd stopien
rozpowszechnienia. Istniej3 przyklady wspaniatych sukceséw i
przykrych porazek, o ktéryclg na ogél mniej si¢ pisze. Kluczem
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trwalego powodzenia tego systemu jest zapewne znalezienie
(zj;:)tego égodlz? ustawodawczego, gwarantujacego ze _l,ca_pltallzm
ludowy bedzie zjawiskiem stalym, a nie formg przejiciows :la_
drodze ku nowej koncentracji wlasngscn. Ale tym samym u:it li
si¢ pewne granice wolnego rynku, ktérego wolnosci nie jest dzi$
rzecza przyjeta kwestionowa¢ po jego historycznym zwycigstwie
nad gospodarky centralnie planowang.

Andrzef KRZECZUNOWICZ

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 446 — ZYGMUNT HAUPT

SZPICA

Opowiadania, warianty, szkice
i ierci i ie ukazaly si¢
Materialy zebrane po $mierci Autora, ktére m'gdy. nie ukazal
w wydaniu ksigzkowym. Wstep Renaty Gorczynskiej. Szkic biogra-
ficzny opracowal syn Autora, Arthur Haupt.

Str. 280. Cena F. 120,00.

®
TOM 448 — MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

BIBLIOGRAFIA 1981-87

g pe Py - . h"
Zawiera pelng bibliografi¢ ,Kultury”, ,,Zeszytow Historycznycl
oraz dziatalnosci wydawniczej Instytutu Literackiego w latach 1981-87.
Str. 352. Cena F. 150,00.

TOM 449 — WITOLD BERES, KRZYSZTOF BURNETKO
TYLKO NIE O POLITYCE

Wywiady ,,Promienistych” ze Zbigniewem Bujaki.em, Jackiem Fef!o-
rowiczem, Ewg Kulik, Jackiem Kuroniem, Markiem N?wakowskxm,
Zbigniewem Romaszewskim i Krystianem Waksmundzkim.

Str. 128. Cena F. 70,00.




Wrazenia naukowca z Moskwy

Swieze wrazenia, mozna by powiedzie¢ — bogate. Ostatni raz
bylem ,,u Ruskéw” (Wilna nie liczac) przed péttora rokiem. Wtedy
to byl Leningrad. W stolicy, précz krétkich przejazdow, bylem
chyba dziesigé lat temu. Réznica duza. Ci ludzie najwidoczniej prze-
stali si¢ baé. Wszyscy pyskuja na wszystkich i to catkiem jawnie.
Miasto oklejone réznymi odezwami za j przeciw, zywotami kandida-
tfow w dieputaty i to z kazdej strony, na ulicach stoja rézne typy,
rozdajg nieblagonadioznyje ulotki i sprzedaja takiez gazetki. Na
Arbacie stoja osobnicy z mikrofonami W reku i glo$nikami pod
pachg i klng wszystko, na czym sowiecki $wiat stoi od Marksa i
socjalizmu zaczynajac, a na sowietskoj wiasti korniczac. Porozwie-
szane bialo-niebiesko-czerwone sztandary. Wypisz-wymaluj, jakby sie
sami chcieli odigczyé od Sojuza. Zreszta w gazetach oficjalnych,
moze procz Prawdy i Izwiestij, plus-minus to samo, takze w radiu i
TV. W handlu dewocjonalia i kalendarze z ikonami. Z zaopatrze-
niem znacznie gorzej. Widaé to juz w bufetach hotelowych (a
mieszkalem w dobrym hotelu), ktére tam zawsze s3 co kilka pieter.
Czarna kawa, cukier do niej, suchy chleb, jakies pirozki, wot i wsjo,
a dawniej byly zawsze dobrze zaopatrzone. Na ulicach na zewnatrz
kolejek nie widaé, a w sklepach zbity thum. Z ciekawoscia poszed-
lem na Plac Puszkina do niedawno otwartego MacDonalda. Kolejka
chyba z 500 metréw, Jezeli nie wiecej, porzadku pilnuje milicja,
poustawiane zelazne przegrody, zeby kolejka odpowiednio zaginata
si¢. Ku swemu zdziwieniu na mojego Big Mac’a czekalem tylko pot
godziny. Co kilka minut wpuszczaja moze po 200 oséb, a w
srodku za lada, przy przygotowywaniu positkow uwija sie okoto
200 dziewczyn. Wszystko Zautomatyzowane, stowem Europa, ale
ceny tak na oko ze trzy razy wyzsze niz u nich na ogét. Bylem
tam réwniez na réinych przyjeciach i w ambasadzie — juz teraz
RP — i nawet w eksluzywnej gostinice »Rossija” tuz przy Krasnoj
Ploszczadi. Tam po staremu i ikra i Jesiotry i wodka plynie stru-
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ieniami. Jak im si¢ jezyki rozwigzaly, to zaczgli gratulowaé
Ir;gfak:::, i]e oni ZaCZQ{i, ze tak trzeba, ze dajz przyﬁ;ad, jak i
janie musz3 zrobié. : Y .
Rostawzolequ Lenina zakryt, kolejki eg'rzed nim nie ma, stoi
dwéch smutnych wartownikéw. Zgingly tak charakterystyczne
do niedawna fozungi, portrety, gwiazdy, dekorac;e.’Rz.ecz jasna,
ze obserwacje te s3 powierzchowne, zeby wczué sig g%gli;lej,
trzeba by wigcej niz kilku dni. Aha, pokazalo si¢ duzo zebra-
kéw.
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Dzuma w Neapolu

RELACJA O STANIE WYJATKOWYM

I

Relacja niniejsza jest dalszym ciggiem mojego opowiadani
Cud (1983), narracyjnej co prawda ignieznaczrjlieg poggele:g;:clf
wanej, lecz hxstoryc_zme wiernej i Scislej rekonstrukcji plebej-
sklego' buntu Masaniella w roku 1647. Co bystrzejsi czytelnicy
zauwazyli ukryte powinowactwa Cudu i urwanego $wiezo, po

gg!oszenitflstanu wojennego, rozdzialu Solidarnoéci. W autorz
}swnadognosc tych powinowactw f)ojawiia si¢ 1 stopniowo zaostrz:
a doplerp W muare pisania; jesli (jak kro$ gotéw jednak podej-
rzewad) nstmala”od poczatku, to w sposdb tak niejasny, ze
trudno tu méwi¢ o $wiadomosci; nalezaloby raczej napomkn’qé o
E}dﬁwmdo.mqéqn, ktéra jest przeciez matka wigkszoéci nieocze-

waxl?]'ch i_niejasnych poczqtﬁowo impulséw pisarskich. :

, ~nacze) rzecz si¢ ma z dalszym ciggiem Cudu, czyli z
Doz*ur.nq, w Neapolu. Méglbym, z racji pc%dobier'!stwa tytt);léw
polozyC na pierwszej stronie motto uzyte przez Camusa w
Dzuyme, zdanie z przedmowy Daniela Defoe do trzeciego tomu
Robinsona Crusoe: It is as reasonable to represent one kind of
imprisonment by another, as it is to represent anything that really
exists ? that which exists not. Camus postuzyt si¢ tym mottem
takzi latego, ze Defoe byt klasykiem opisu dzumy (londy#skiej
lz roku 1665, ktérg zresztz, bedac w chwili j&j wybuchu piecio-
etnim dzieckiem, odtworzyl z cudzych $wiadectw)? Nie wiem
Wystarczy mi pewnoéé, ze zdanie Defoe w réwnym, jesli nie
wigkszym nawet, stopniu pasuje do Diumy w Nea s, Materiat
czerfalem z kronik epoki, zachowujagc wobec nich absolutne j
wzgledne zarazem (w ramach dewizy Defoe) postuszesstwo.
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Podtytult, na przyklad, zapoizyczylem z krétkiej anonimowej
Relacji o stanie pestylencjalnym w Neapolu w roku 1656. Jezeli
pozwolilem sobie ograniczyé wskazany w podtytule temat tej
relacji do dwéch stéw ,,stan wyjatkowy”, to nie w celach — jak
mozna byloby mniemaé — wyljcznie ,aluzyjnych”. Po prostu
anonimowy autor z XVII wivg{'u postuguje si¢ w tekscie zwro-
tem ,,stan wyjatkowy” lub ,stan wojenny” czeéciej, 1 z wiek-
szym jakby przekonaniem, niz nagminng wéwczas formulz ,,stan
pestylencjalny”.

Co wyjaéniwszy we wstgpie, mialbym prawo przystapi¢ do
Diumy w Neapolu. Ale wyjaénienia wymaga jeszcze sama
potrzeba tak licznych wyjaénien wstepnych. Céz to za opowia-
danie (pomysli nie bez cienia ironii czytelnik), ktére potrzebuje
tylu az podpérek, aby stangé na nogach 1 ruszyé zwawo z
miejsca? Przyznam mu racje, proszac jednak o pamigtanie, ze
opowiadanie opowiadaniu nieréwne. Nie w sensie wigkszej czy
mniejszej wartosci artystycznej, uchowaj Boze!, nie o to mi
chodzi. W tym sensie, ze moje opowiadanie (niechaj chwilowo
czytelnik uwierzy mi na stowo) posiada szczegblny klucz narra-
cyjny, posuwal si¢ mianowicie bedzie wasky $ciezka miedzy
historig i jej bladym odblaskiem w rzeczywistosci, tak bladym,
ze wolno zwatpié o plynacych z niej (historii) naukach. Czy z
historii 3 jakie§ nauki? Ja twierdzg, ze albo w ogodle nie,
albo nader zludne i zwodnicze. Lecz twierdze réwnoczeénie, ze
niekiedy — bardzo rzadko! — zdarzenia historyczne ciagng za
sobg dziwng poswiatg, ktéra jest jakby podtekstem wpisanym
niewyraznie czyja$ niewidzialng Reka. W takich wypadkach
historia jest wiecej niz naukg; jest fragmentem czy odpryskiem
naszych dziejéw, odbitych w Oku Wszechwidzacego. I w takich
wypadkach potrzeba cigglych wyjasnienr przed rozpoczeciem
opowiadania jest dowodem, ze autor, nie zawsze dowierzajic
wlasnym skojarzeniom, dostyszanym z daleka echom, wielozna-
cznym i wymykajagcym si¢ wcigz analogiom, pragnie z gory
przygotow:? do nich, uwrazliwi¢ na nie, laskawego 1 cierpliwego

czytelnika.

II

A zatem dalszy cigg Cudu. Czy wolno mi jednak zakladaé,
2e Cud odcisngl dostatecznie gleboki §lad w pamigci tych, ktéd-
rzy go przed laty czytali? Nie wolno oczywiicie, musze wigc
Dzume w Neapolu poprzedzié swoistym prologiem: mozliwie
Zwig streszczeniem mojego poprzedniego opowiadania.

Plebejska rewolta Masaniella byla dla hiszpanskiego Wice-



24 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

krélestwa  Neapolu istnym trzgsieniem ziemi. W i
. . i ma
wchiwach zachowaly sie raporty ksigcia d’Arcos, naxr1|d:;§‘t:xll:1llccla1
dilipa IV w Neapolu, keére wyrazaly nie tylko poploch obcego
gubernatoya. W panstwie wasalnym i kolonialnym, lecz obawy
pn;d;tawxcxeh lokalne! arystokracji, oddanej cialem i 'duszg hisz-
pariskiemu suwerenowi. Wiladcy absolutni za naturalne zjawisko
uwazajg konﬂxkty_a nawet wojny z ,,wrogiem zewnetrznym”, o
bl*ae serca natomuast przyprawia ich ,,wrég wewnetrzny”, bunt
KI asnych poddanych. Tym byt dla neapolitaiiskiego dworu
asaniello na czele neapolitaniskich oberwaricéw : zagrozeniem
panujacego, przez Berlo i Krzys ustanowionego, Porzadku. W
g.c')l?ach,obhskawxema buntownika i zazegnania spolecznej burzy
i32¢ d’Arcos (przy wspSludziale neapolitafiskich karmazynéw i
purpuratéw) posun;i”, sig niewiarygo«ﬁ?e daleko: mianowal go
,,gensfalem ludowym” i przyjat jego spisane w ,,umowie spole-
cz;xe)' warunki przywrécenia spokoju. Rzecz wygladala na kapi-
tulacje dworu przed ludem (,motlochem”), a byla podstepem i
zyskaniem na czasie, czego prostoduszny i zadufany w sobie
Masaniello, w przystepie zawrotu owy od powodzenia, nie
zrozumial, Wyprowadzono go w pole, aresztowano i zamordo-
wano, osiggajac dodatkowo rzecz w podobnych sytuacjach naj-
istotniejszg: zbuntowani nie wytrzymali zbyt dlugo whsneg{)
buntu 1 odwrécili sig gd’sijego przywédcy. Gdy ksigze d’Ar-
cos, z E:zmpca neapolitariskich baronéw i dostojnikéw  koéciel-
!nych, ubezpieczyl zagrozony Porzadek, dy (innymi stowy) s
eczna burza przemingla i ucichla na ga.lekim horyzoncie fl?-d
pojat swéj blad. Nie pozostalo mu juz jednak ,
uglaéMkal!i-kl' i iadowoligx;ig legend3 Masaniella.
yt sig, kto nie docenia sily legendy, zwlaszcza w pr
umystach. Legendarny Masaniello rost, pgtcinial, stal sigpbzigt‘;-h
rem potajemnych rozméw, symbolem i aktem wyzwania, przed-
miotem kultu. Wazyt w poémiertnych wyobrazeniach wiécej niz
W cijgu tygodnia swej chwaly za zycia. (I — powiedzmy szcze-
rze l;— Juz na to w rzeczywistodci zashugiwal). Poruszal zreszty
wyobraznie nie tylko swych prostych rodakéw, duch jego
poszybowat daleko poza ice Krélestwa Neapolu, krazyt nad
caly ft_xropa jak_o dowéd kruchej, pozornej mocy whadcéw i
prawdziwej, zaleznej tylko od ich émialodci i inteligencji, mocy
ppddanych.. Upnytamx_uano to sobie z pelny wyrazistoécia czy
nie, Masaniello byt zwiastunem rewolucji, plomieniem przytknie-
tym na chwile do tronéw i zgaszonym tuz przed powszechnym
E:)zarem.. Nie tylko tron madrycki zadrzal, nie tylko, jakkolwiek
rélewski dwér hiszpatiski (wraz 2z neapolitariskim dworem
mcekrélewslum). rozumial to najlepiej. Wolnych i moznych
ogarnglo przerazenie na widok mirwionych oczu i zaciénig-
tych pigéci niewolnikéw. Jakze g iwi, tknigci paniks, stajs sig

nic innego, jak

:
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ci, ktérzy zamiast dobrze znanej zbroi przeciwnika widza naraz
przed sogq bezksztaltng, wéciekly miazge zbuntowanych!

I1I

Anonimowy autor Relacii o stanie pestylencjalnym w Nea-
polu w roku 1656 byl przypuszczalnie neapolitanskim ksigdzem;
tak s3dzg archiwisci, Etérzy jego tekst odnalezli pod koniec
zeszlego stulecia jako jedyny ocalaly. Bylo zapewne tych relacji
wigcej, gdyz neapolitaniski ksigdz — zdaniem archiwistéw —
odgrywaf rawdopodobnie role podopiecznego i totumfackiego
jakiej$ wpg'wowej osobistosci w Watykanie, ktéra byé¢ moze
miala za zadanie informowaé regularnie i z pierwszej reki Ojca
Swietego o ,,stanie pestylencjalnym” w zadzumionym mieécie.

O eklezjastycznym pibrze $wiadczy styl relacji — pelen nie-
doméwienn i domyslnikéw, udawanej pokornie niewiedzy, a dla
adresata o pokrewnej mentalnoéci tym czytelniejszy i wymow-
niejszy, im bardziej z pozoru ostrozny i powsciagliwy. Rzymski
Eralat musial z przyjemnoéciz i u$miechem rozsuplywaé wezly,

tére tak misternie i niewinnie (dla niepowolanych oczu) zawiz-
zywal z ming poczciwego ignoranta jego wytrawny i przenikliwy
agent w Neapolu. W ostatnim zdaniu jedynej odnalezionej rela-
cji, przed wpisaniem daty 20 czerwca 1656, Anonim w sutannie
pozwolit s:)vgie na zrzucenie maski pokory i niewiedzy: ,,Zyje
zamkniety w moim domu; a przeciez wiem o wszystkim; w
naszym nieszczgsciu to powdd do odrobiny szczeécia”.

Wiedzial rzeczywifcie o wszystkim. Wiedzial, co w moim
opowiadaniu najwazniejsze, dlaczego ,stan pestylencjalny” w
Neapolu zastugiwal bardziej na okreslenie ,,;stan wyjatkowy” lub
»stan wojenny”. Zdawal sobie sprawe, ze ksigze d’Arcos nie
odnibst catkowitego zwycigstwa nad ludowz rebelia Masaniella.
Gdzie$ gleboko, pod popiolem, zarzyly si¢ dalej rozpalone
wegle. Nastgpca ksigcia d’Arcos, hrabia d’Ognatte, nie potrafit
ich zadeptaé, lecz na odwrét — swojz zoldacky brutalnoécia i
bezwglednoécig rozniecit je jeszcze bardziej. Totez odwolano go
szybko do Madrytu, a na jego miejsce przystano obficie utytu-
fowanego (co pominiemy) hrabiego Castrillo, z zaleceniem spra-
wowania rzgdow ,lagodnych”, niemal ,,0jcowskich”. W roku
1653 bylo juz na to za péino. Wicekrélestwo wymagalo wpro-
wadzenia praw specjalnych, tym wigcej ze w Castellamare poja-
wily sie oErgty cuskie, by¢ moze z zamiarem zbrojnej inter-
wencji w Neapolu dla wykorzystania badZz zdlawienia podskérne-
go iecenia w stolicy kolonii hiszpanskiej. Nawet nowy
wicekrél, czlowiek z usposobienia niezbyt wojowniczy (mimo
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wielu bojowych odznaczen i upodobania do rangi Generala),
czul ze powinien coé stanowczego i radykalnego zrobié. Ale co?
Najpilniejsze wydawalo si¢ rozbicie wigzéw spotecznych, ktére w
ludzie neapolitaniskim wzmacniala z kazdym dniem legenda
Masaniella. Grozna bliskoéé floty francuskiej mogla podyktowaé
ogloszenie stanu wyjatkowego lub wojennego. Hrabia Castrillo
jednak, mezny General, widzial w tym akt upokorzenia i przy-
znania si¢ do slabosci. Nalezalo wedlug niego wprowadzié¢ cos,
co byloby w praktyce stanem wyjatkowym czy wojennym, lecz
nazywalo si¢ inacze).

v

Z dwoch wzgledéw przywolam teraz Daniela Defoe, niechaj
to bedzie uznane za krétkie interludium w opowiadaniu.

Po pierwsze, chcg nieco glgbiej wniknaé w istote ,,dewizy
Defoe”, ktoéra przydatna byla Camusowi w jego Dzumie i jest
mnie przydatra w Diumie w Neapolu. ,,Rozumne, stuszne jest
przedstawia¢ cokolwiek istniejacego naprawde poprzez co$ co nie
istnieje”. Camus napisal powies¢ alegoryczna, jego dzuma w
Oranie byla narracyjnym zmysleniem dla okre$lonych celow. A
moja dzuma w Krélestwie Neapolu? Nie jest narracyjnym zmys-
leniem, opiera si¢ rygorystycznie na przekazach i swiadectwach
historycznych. A mimo to réwniez przedstawia coé istniejacego
naprawde poprzez co$, co nie istnieje. Lecz w odmienny sposob.
Choé zabrzmi to jak paradoks, a nawet absurd, w moim opo-
wiadaniu istnieje i zarazem nie istnieje sama dzuma. Byla praw-
dziwa dzumg dla swoich ofiar — jak licznych, czytelnik dowie
si¢ we wlaSciwym momencie. Byla dzumg nieprawdziwg dla
swoich sprawcéw, ktérzy powierzyli jej do spelnienia pewne
zadanie. Zadanie? Wazne jest wiedzie¢ o tym od razu, stad nie
boj¢ si¢ zaryzykowaé tu twierdzenia na pierwszy rzut oka nie-
poczytalnego. Co jednak nie znaczy, ze zamierzam uprzedzié
naturalny bieg wypadkéw w opowiadaniu. .

Po drugie. W Journal o/P:)be Plague Year, kronice dzumy
londynskiej z roku 1665, Defoe zauwaza: ,,Zanim choroba
osiaggnela swdj punkt szczytowy, ludzie mieli wiecej sposobnoéci
do obserwowania i porozumiewania si¢, niz pdzniej; gdy nasile-
nie choroby bylo maksymalne, zanikla miedzyludzka komunika-
¢ja, ludzie przestali porozumiewaé si¢ miedzy sobg: albo uciekali
PO prostu z miasta, El;)o ryglowali drzwi i okna w swoich domach”.
Z rozwojem 1 wzrostem dzumy wymieralo zycie spoleczne.
Dzuma jest przede wszystkim chorobg zycia zrzeszonego, jak
trad jest choroba jednostki wykletej, naznaczonej cierpieniem
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ach mistycznych. Powiem to jeszcze precyzyjmej: dzuma
;)esiezl;nonimemy zan)i'ku wiezéw'migdzyl}ldzkxch, trad jest syno-
nimem bezgranicznej dsamo(;noécx; nad dzx'xm.a;c \:Jlizl::oy si¢ przewa-
snie Bog k : nad tragdem nie wznosi sl . .
S, l?)z»gtry arazg:r);t neapolitafiski pratata wat.ykansklego l'tm’fnl:e
podkreséla jeden szczegdt w swojej Relagji. Dzuma neapolitansxa
przeniknela do stolicy Krélestwa w styczniu 1656. Lekcewazono )2
z poczatku, wladze nie pozwalaly — wbrew medyko‘;n —a_l ngzyw;e
je) po imieniu. W marcu, W okresie pelnego rozpedu (ale )eslzcWa
nie zenitu) epidemii, zakazang })ylo i karalqe uzy?vani(e sto
dswma. W maju ten zakaz zniesiono, ]a‘kkolww_k w jezyku urz.sz
dowym obowigzywaly nadal dwa eufemizmy: ricorrente infermitd
lub morbo epidemiale contagioso pernicioso. Autor Relagji o stanie
pestylencjalnym dat niedwuznacznie do ‘zrozumienia adregatown co
to oznacza: chciano nie tylko uniknac Pamkl (co byloby zrgzu-
miale), lecz odwrécié uwage od 4rédla 1 pochodzenia choroby.

\Y

7rbdlo i pochodzenie choroby laczyly si¢ z rgzpqraknml je)
interpretacjami? Najprostsza, jak zwykle, 1 na)gorlnwxejkg_lo§zoga
rzez duchowiefistwo wszystkich stopni, od prqstych siezy do
Eiskupéw i arcybiskupéw, od zwyklych z,akonmc d.o'prz‘eog'slz;
byla Kara Boza. Za co? Matoz to grzechow popelma)g (;ugk o§c'
pobozni i bogobojni, ukrywajac je_gr;ed swoimi spowiedn l::mn.
Kara Boza, Bicz Bozy (jak chetniej 1 czgsciey r_névg:onp,b s ?rg
obraz Dioni Zagniewanego Wszechmocnego, zaciskajacej lat 12 ’
rbzge, bardziej odpowiadat meczarniom chor'oby) po&u arnoéc
swa zawdzigczaly takze nadziei, ze Gniew mozna pé'be agat, zec
nie jest czym$ ostatecznym 1 mqodwracalnym_. BuSowan(()) Wlli
nowe koécioly i klasztory (do Jjednego z nich, Suor "l:ob’
mialy by¢ dopuszczone wylacznie dziewice, zdolniejsze 'Jab_o y
niz ktoiolwie inny wyprosi¢ przebaczenie u Pana lNu: _1051),
umartwiano si¢, zapelniano dniem 1 noca nawy koécie .|l1(e zarli-
wymi modtami, spowiadano si¢ nieustannie 1 komuni l‘owamo};
wypychano jalmuznym groszem torby k(l)saelnych ll L}lCZILyC,
kwestarzy, stuchano z drzeniem samozw{anczych teologow, kto-
rzy koficem éwiata grozili zanadto o.bc,net_nym i _ltlatmm kw.sxe!
wierze. Nie bedzie przesads powiedziel, ze .Koscm} roz lv;m i
wypuszczal nowe wciaz pedy na nawozie dzumy. Byt schronie-
niem i rekojma odmiany losu na dobrotliwszy. Ale w imig scis-
loéci dodaé nalezy, ze tylko dla oszczedzonych jeszcze przei
chorobe. Z ust juz zadzumionych dobywaly sie, ciekly wraz
piang i $ling choroby, bluzniercze zlorzeczema.
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Odsungwszy na bok naturalny Bicz Bozy, staje sie wobec
wachlarza innych interpretacji. Wicekrélewska chmara plotek
policyjnych, wypuszczana co dzie rano do miasta na przeszpie-
gl i dla prowokacji, rozsiewala pracowicie, korzystajac ze swej
nierozpoznawalnosci, wiadomoéé, ze winnym dzumy byt Antychryst-
Masaniello, zza grobu knujacy znowu przeciw dobrobytowi mia-
sta. Ktokolwiek w wicekrélewskim Palacu wpadt na ten pomyst,
znal kiepsko psychologie ludu. Lud rozumowal po swojemu,
wirdéd nedzy i $mierci irzewily si¢ nastroje buntownicze z roku
1647. Tym wigcej, ze dzuma, jak niewidzialng reka prowadzona,
najobfitsze zniwo zbierala w dzielnicach, gdzie przed dziesieciu
laty miedcily si¢ gléwne gniazda rebelii. Nie pomogt tez pomyst
postawienia przed s3dem, za rozprzestrzenianie choroby, kilku-
nastu dawnych towarzyszy Masaniella, ktbrzy z emigracji wrécili
do Krélestwa Neapolu. Malo kto bral na serio oskarzenia floty
francuskiej o przygotowania do interwencji zbrojnej, pod ostong
przemyconej do miasta dzumy. Poglad ludu streszczal sie w
stowach: dzuma jest zemsty Hiszpanéw za tydzieh triumfu
Masaniella i naszych rzadéw w Neapolu. Niebawem wymawiano
w zautkach slowo ,,dzuma” jednym tchem ze slowem ,,zemsta”.

Jeden tylko istnial pewnik, ktéry starano si¢ na dworze
wicekrélewskim ukryé za wszelky cene: dzume przywlékt do
Neapolu z Sardynii, gdzie od dluzszego juz czasu dziesigtkowata
ludnodé, pietnastoosobowy oddziat zolmerzy hiszpanskich. Ten
pewnik usilowano nie tylko ukryé, lecz na wszelki wypadek
zréwnowazyé ,,teorig proszku”. Prawdziwym ogniskiem zarazy
byt jakoby proszek, podsypywany przez wrogéw Krolestwa
Neapolu do zbiornikéw wody i studzien. Dwéc przylapanych
rzekomo podsypywaczy proszku natychmiast, na wielkim placu
miejskim, powieszono. Obaj nalezeli do dawnej ,,zgrai” Masa-
niella. Dzuma nabierala charakteru wznowionej walki miedzy
dworem i ludem, choé przeciez shuzyé miala, w formie zama-
skowanego ,,stanu wyjatkowego lub wojennego”, do przetracenia
ludowi kregostupa jednym mocnym ciosem.

VI

Czas naszkicowaé paroma bodaj kreskami portret hrabiego
Castrillo, Wicekréla i Generala.

Fizycznie byl szpetny, oflizgly, prawie odpychajacy. Ude-
rzala jego sztywnosé, jakby nosit od szyi do bioder gorset;
sztywnos¢, ktéra niekiedy nadawala mu wyglad szmacianej kukly
wyprostowanej patykiem badZz drutem. Gfowg mial niepropor-
cjonalnie maly, rzeklbyé czaszke obciggniety gladka, zbtaws

skéry. Jego twarz pozbawiona byla zupelnie wyrazu, nawet w
md}‘;chji)gczach niep:apalal si¢ nigdy ivaszK ognik. Nie znal
uémiechu, zastgpowal go w rzadkich chwilach dobrego humoru
osobliwym grymasem, ktéry nie wiadomo co znaczyl: zadowole-
nie czy ledwo oslodzong gorycz. Nad méwienie przedkiadat shu-
chanie, niby to uwaine, lecz w rzeczywistoéci roztargnione.
Zdawal si¢ zajety przede wszystkim whasnymi - my$lami, nie
musialy jednak by¢ ani zbyt przyjemne ani ciekawe, bo od czasu
do czasu otrzgsal si¢ z nich jak czlowiek, ktérego oblazly
robaki. Przewazaly w nim sprzecznosci, lecz z wygladu przynaj-
mniej sadzac, nie nadawal sie z pewnoscia do odegrania roli
Wicekréla ,lagodnego”, niemal ,0jcowskiego”. .

Zawdzigczal karier¢ wysokiemu urodzeniu, mestwu w bit-
wach (choé nie lubit wojaczki i weszono w nim bojazliwosé)
oraz darowi dyplomacji. Wolno sie zastanawiaé, co oc!egt"alq
gléwng role w decyzji Filipa IV wyznaczenia go na neapolitariski
tron  wicekrélewski; prawdopodobnie zaufanie do talentéw
dyplomatycznych hrabiego w poljczeniu z gwarancjy, ze posiadat
jemak bogate do$wiadczenie wojskowe. Krélestwo Neapolu po
rewolcie Masaniella wymagalo, zdaniem Madrytu, dwéch stoso-
wanych réwnoczeénie leiarstw: przebieglosci i ,,0jcowskiej
lagodnosci”, podpartej sil wojskows. Filip IV méwit o swoim
namiestniku w Neapolu: ,,Dobry taktyk, dzielny zolnierz contre
coeur, wierny shuga korony, jezeli mnie zawiedzie, to z nadmiaru
gorliwosci”. Okazal sig, jak zobaczymy, dobrym prorokiem. .

Na stanowisko namiestnika krélewskiego w Neapolu hrabia
przyjechal z mlod3, miodsza od niego o trzydzieici lat, §wiezo
poflubiong zong Isabel. Klejnot urody zastgpowal jej klejnot
szlachecki: byla doé¢ pospolitego pochodzenia. Lecz byla ozdobg
dworu wicekrélewskiego, budzila podziw i moze wigcej niz
podziw wérédd neapolitariskich arystokratéw w Patacu, na uh.cach
witano j3 oklaskami podczas przejazdéw karocy z mezem.
Odznaczala si¢ przy tym nieklamang dobrociz. Zdarzalo sie i
dawniej zonom Wicekrdléw zagladaé czasem do zautkéw, ale
tyle w tym bylo falszu i przymusu, ze wspanialomyslne wizyty
wigcej pozostawialy rozjjtrzenia i irytacji, niz planowanego na
dworze pozytku. Ilekroé Isabel odwiedzata zautki, wspominano
ja potem z uczuciami wdzigcznoéci i urzeczenia. ‘Wtajemniczeni
w intencje Filipa IV mieli powody podejrzewal, ze nalozony na
hrabiego Castrillo obowigzek ,,ojcows!ciej fagodnoéci”, ta_k nie
licujacy z jego wygladem i usposobieniem, wykonywa¢ miala w
zastgpstwie meza Wicekrolowa. W kazdym razie udalo jej sig
otoczy¢ Palac atmosfer nieco mniej wrogz wobec obcych rzz-
déw (wérdéd ludu). Co nie bylo blahym osiagnieciem.

Nie mieli dzieci, mimo ze malzefistwo trwalo juz pig¢ lat.
Rzecz jasna, w opinii neapolitaniskich dworzan 1 prostakéw
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winna temu byla, précz wieku, jakas organiczna wada Wicekréla.
Nieche¢ do hrabiego wzbogacila si¢ o domieszke pogardy.

VII

Wkrétce po pénocy z 12 na 13 grudnia 1655 roku na
dziedziniec Palacu zaczely wjezdzaé karoce. Pierwszy chyba raz
w ciggu swoich rzagdéw hrabia Castrillo wezwal na tak pozng
godzing wszystkich magnatéw neapolitaniskich, zwigzanych w ten
czy inny sposéb z administracjy Wicekrélestwa. Wychodzili, lub
Enez stuzbg wyprowadzani byli z karoc, zdziwieni, z minami, w

torych zaskoczenie przeplatato si¢ z niepokojem. Nie moze to

by¢ — szeptali do siebie na schodach ksigzeta, diukowie, mar-
kizi, baroni — by za tym naglym wezwaniem nocnym nie krylo
si¢ co$ powaznego, a moze i groznego !

Wicekrél siedzial za stolem bardziej jeszcze ponury i nieod-
gadniony, niz zazwyczaj. Gdy gremium bylo w komplecie, z
ministrami stanu i czlonkami Izby Krélewskiej na swoich zwy-
kiych miejscach, przeméwit. Niechetnie, przerywajac czesto, jaka-

jac si¢ jak gdyby, patrzac w sufit, sztywny i nieruchomy w
czerwonym fotelu. I wiecej niz znudzony — PO prostu nie-
obecny.

Zadal, aby wszyscy wezwani wyslali natychmiast rodziny do
swoich latyfundiéw, albo w kazdym razie daleko od stolicy
Wicekrolestwa, a sami przenieéli si¢ do Palacu, gdzie beds nale-
zycie dogladani przez wicekrélewsks stuzbe. Palac stanie si¢ na

wien czas fortec, wszystkie jego bramy i drzwi wyjéciowe
E‘éda zaryglowane i strzezone przez straz. Do miasta nalezy z
prowincji sprowadzié stacjonowane tam ze wzgledu na obfitoéé
trawy oddzialy kawalerii i rozmieéci¢ je w koszarach na peryfe-
riach, zakazujac ludnoéci cywilnej najsurowiej wstepu na ich
teren, a zolnierzom wychodzenia do miasta. Neapol miat by¢
odtad, na czas nieokreélony, podzielony na dwér z przylegloé-
ciami, garnizon wojskowy i caly reszte, czyli ludnosé.

Przygladali mu sig, patrzyli nawzajem na siebie, nie ukrywa-
jac zdumienia, nawet oshupienia i poptochu. Grobows cisze
przerwal ksigze San Severo, naj$mielszy w tym gronie, bo naj-
wyzej urodzony, zwigzany pokrewiedstwem z dwoma rodami
krélewskimi. Czy Jego Wysokoé¢ okazalby na tyle laskawogci,
aby wytlumaczyé obecnym przyczyny tych zarzadzen?

Wicekrél spojrzat na niego, jak przebudzony ze snu. Wcigz
ni to znudzony ni nieobecny, nie zmieniajagc na milimetr swej
sztywnej pozycji, milczal doéé dlugo. Wreszcie wycedzil wolno
cichym glosem: ,,Grozz nam dwa niebezpieczeristwa. Na Sardynii

szaleje dzuma, co tydzien dobijajg stamtad do naszego portu
statki z waznymi fadunkami. W Castellamare rZegrupowujy si¢
okrety francuskie, jakby szykowaly si¢ do ataku”. Diuk d’Atri
zapytal, czy nie mozna by wstrzymaé komunikacji morskiej z
Sardynig, oraz wiasng flotg przygotowaé do odparcia ewentualnej
interwencji francuskiej. Wicekr6l patrzyl na niego ’d}ugo zim-
nym, mdlym wzrokiem, po czym odpowiedzial krétko: ,,Nie,
nie mozna by”. I uznal posiedzenie za zamknigte. Rozchf)dznl!
si¢ wcigz oszolomieni, zamysleni, nieskorzy do rozméw i
komentarzy. Okolo pierwszej w nocy dziedziniec Palacu zaczat
si¢_opréznial. Wicekrdl, co nie bylo w jego zwyczaju, stal na
balkonie i wahadlowym ruchem r¢ki zegnal odjezdzajgcych.

Dopiero po zaryglowaniu bramy Patacu cofnat si¢ z balkonu
i przywolal do siebie skinieniem dioni stojacego w pélcieniu pod
§ciang kapitana Mermoza. Diego Mermoz, trdeznestoletm ol-
brzym znany z szalonej odwagi, byt dalekim kuzynem Isabel,
ktérego General na jej prosbe przywidzt z Madrytu, jako swego
adiutanta polowego 1 oficera do specjalnych poruczen. Mial teraz
dla niego poruczenie bardzo specjalne. Nie pozostanie u boku
Wicekrola, w Palacu przemienionym w.fortecg, lecz wyniesie si¢
z_niego niezwlocznie az do odwolania do ludowej Dzielnicy
Hiszpanskiej (zwanej tak ze wzgledu na dawne buslynlu kwate-
runkowe Zolnierzy hiszpaniskich), znajdzie tam badZ zarekwiruje
mieszkanie dla siebie 1 bedzie stamtad co trzy dni przysylat
pisemne raporty do Palacu o nastrojach ludnosci, zwlaszcza bie-
doty. Raporty niech przez swego ordynansa Erzygyla po zmierz-
chu na odwach, adresujac je do rak wilasnych Wicekréla. Nxeql}
w tym okresie nie wazy si¢ pod zadnym pozorem przestapié
progu Palacu. . , .

Kapitan wystuchat blady: z bojowego ofncgra_l zrobiono
szpiega i donosiciela. Ale wyprezyl si¢ na bacznoé¢ i bez stowa
pozegnania odmeldowal. Hrabia szedl diugim korytarzem do
sypialni z ledwie dostrzegalnym grymasem zadowolenia w katach
malych, zaciénigtych ust.

VIII

edna z kronik epoki — zreszty chaotyczna, rozwlekla i
miejsjcami do$¢ histeryczna — zawiera opis dnia 13 grudnia 1655
roku w zyciu hrabiego Castrillo. Zdawaloby sig, ze autor kroniki
nie mogl wiedzie¢ o tajnym posiedzeniu nocnym w Palacu, czemu
wigc do owego jednego dnia pr_zywnqz_ywal taka wage? I c;emt;
opisal go tak, jakby dojrzal w nim ulozony zawczasu scenariusz?
Wypytywalem o to znawcéw historii dzumy w Neapolu, zaden
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niestety nie umial mi daé jednoznacznej odpowiedzi. Najsensow-
niej brzmialy dwie hipotezy: albo autor kroniki nalezal do bli-
skiego otoczenia Wicekréla i pisal j3 anonimowo, wylacznie na
wlasny uzytek, bez myéli o wydaniu w przyszloéci; albo tez
kronika powstala wiele lat po diumie, gdy wiedzialo si¢ o
wypadkach doé¢ duzo, a autor opatrzyt j3 gezprawnie datg 1657
dla przyciggniecia uwagi badaczy i czytelnikéw. Malo to na
dobrg sprawe wazne mnie, autora wspdlczesnej ,relacji o
stanie  wyjatkowym”, ktérej przystuzyé si¢ tylko moze opis
iv;’ldcekrélewskxch czynnosci nazajutrz po nocnym posiedzeniu w
acu.

_ Okolo poludnia Wicekrél konno zajechat do dzielnicy ple-
bejskiej, grzed »cudowny obraz” di Nostra Signora del Carmine,
szczegblnie czczony przez lud neapolitaiski. Poklonit si¢ nisko,
przykleknal, przywarl ustami do szyby zaslaniajacej éwiety wize-
runek. Zebral si¢ spory thum, rozlegly sie w nim oklaski (cho¢
nie zanadtcl?l rzesx*ste). Hrabia Castriﬁo sklonil szybkim i energi-
cznym ruchem glowe na piersi, co znano w Neapolu jako jego
»generalska” odpqwiedi na wszelkie holdy. <y -

. Stamtad wspigl si¢ na koniu, w asyicie dwéch oficeréw, do
nie gotowego jeszcze klasztoru Swor Orsola, gdzie wcigz trwaly
ofiarne prace poboznych ochotnikéw. Thum byt wielki, rézno-
rodny, przejety, ale zaraz zrobiono przejazd dla Wicekréla.

eskoczyl zrecznie (jak na swoja sztywnoéé) z wierzchowea,
oddal go towarzyszom, a sam chwycil wetknigt w usypisko pia-
sku fopatg. Nie poprzestal na symbolicznym machnieciu lopata,

lka minut naprawde pracowal. Nagrodzono go w thumie nie
milkngcg dhugo owacjz. . .

Nastgpnym etapem byla mala przystan obok gléwnego
portu. Czekat cierpliwie na zapowiedziany o tej godzinie statek
z Sardynii. Zaloga statku z Sardynii miata dawna tylko
prawo wyladowywaé to co przywiozla (przewaznie surowce) i
9§omq;ana byla wracaé natychmiast na poklad i nie schodzié
Juz z niego az do odjazdu z Neapolu. Tym razem précz zwykle-
go fadu u statek przywidzt z Cagliari oddzial pigtnastu zolnie-
rzy hiszpasiskich. Wicekrél szepngt co§ na ucho jednemu ze
swych towarzyszy, ktéry podsioczyl do dowédcy oddziatu:
»Bylidcie dlugo na cigzkiej stuzbie, nalezz wam si¢ $wieta w
mieécie, zameldujecie si¢ w koszarach po Nowym Roku”.

_ . .Zapadal juz wczesny wieczér, gdy hrabia Castrillo przyjat u
siebie w gabinecie star wrézke imieniem Rossana, ktérz po
intronizacji w Neapolu polecit mu jego poprzednik. Nazywat j3
w myslach ,,czarownicg”, choé przekomF:ig parokrotnie, Ze jej
wrbzby warto bra¢ na serio. Zaméwil j3 poprzedniego dnia, jak
zwykt to robié w momentach wyjstkowych. Rozprezyl sie w
fotelu, byt wyraznie zmeczony. Starucha postawila na stole duzg
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szklang kule, to zakrywala j3 zéltym plétnem, to blyskawicznie

ala, patrzac do érodka z wyrazem bolesnego napiecia w
pomarszczonej twarzy i betkotliwym szeptem bezzgbnych ust.
Nareszcie spojrzala mu w oczy: ,,Bedziesz zwycigzca na cmenta-
rzu”. Urwafa(: jakby wahala sig, czy powiedzie¢ coé wigcej. Usly-
szal w konfcu jej przyciszony nieco glos: ,I na grobie”. Nie
probowat prosié o wigksza jasnoéé. Znal z doswiadczenia da-
remnoéé takich prééb, wiedzial ze tej nedzarki z zautkéw nie
przekupi nawet sakiewks zlota. Kazal jej odejéé, wyciaggnawszy
do ucalowania r¢ke z monetz. Naglym i dziwnym dreszczem
przeszyl go szyderczy blysk w jej starych oczach.

IX

Nie ma watpliwosci, ze przywlekli dzume¢ do Neapolu zol-
nierze hiszpanscy z Sardynii. Nasuwaja si¢ tedy dwa pytania:
dlaczego Wicekrél polecit skierowaé ich do miasta, zamiast do
wojskowego lazaretu, wiedzac ze jezeli nie wszyscy, to niektorzy
z nich s3 zarazeni? Co si¢ z nimi w miescie stalo? Latwiej
odpowiedzie¢ zwigzle na drugie, skoro pierwsze stanowi skladnik
tkanki narracyjnej i odpowiedz na nie wyloni si¢ stopniowo, w
miar¢ rozwoju opowiadania. Otéz o losie pigtnastu zolnierzy
hiszpafiskich z Sardynii wiemy tylko tyle, ile Wicekrolowi
donibst kapitan Mermoz. Trzej zarazili prostytutki, u ktérych
zamieszkali, i niebawem umarli wraz ze swymi przygodnymi
kochankami. Tam, w owym malym burdelu, narodzito si¢ ogni-
sko dzumy, ktéra w ciggu stycznia przedarla si¢ do sgsiednich
zautkbw w rejonie Lavinaio. O pozostalych dwunastu Zzoinie-
rzach nic pewnego (raportowal Mermoz) powiedzie¢ nie mozna:
albo objela ich pierwsza fala epidemii, albo zostali zlinczowani,
jako winni, po pojawieniu si¢ dzumy; w kazdym razie wszelki
slad po nich zaginal.

Sumienny historyk Salvatore De Renzi pisze w ksigzce z
roku 1867 Napoli nell’anno 1656: ,,Powszechna byla wtedy opi-
nia, ze dzume¢ przywieziono z Sardynii by zniszczyé lud, ktgry
osiem lat wcze$niej wstrzasngt Hiszpania 1 nie dal si¢ jeszcze
catkowicie ujarzmi¢. Wedlug jednomyslnego sadu bylo to praw-
dziwe morderstwo”. De Renzi powoluje si¢ na zdanie kronika-
rza epoki, kanonika Celano: ,,Nasze biedne miasto zostalo
zamordowane”. De Renzi wigc, inteligentnie wedlug mnie, wigze
dzume z buntem Masaniella (,,0siem lat wczesniej”). Inni histo-
rycy (z XIX wieku) s3 ostrozniejsi: podkreslaja dekadencje
Hiszpanii jako imperium kolonialnego, tlumaczac tym jej ros-
nac3, Slepa bezwzglednoéé. Przypominaja, ze w roku 1648

2
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dzuma skosita w samej Hiszpanii dwieécie tysiecy oséb, co mog-
loby byé ukryta sprezyng potrzeby ,irracjonalnego odwetu” na
Wicekrolestwie Neapolu. Argumenty malo przekonywujace, jak-
kolwiek oparte na istotnych przestankach, zwlaszcza w przy-
padku zjawiska $lepej bezwzglednosci, towarzyszacego czesto
rozkladowi mocarstw kolonialnych. Nalezy o tych argumentach
pamigtaé, dajac jednak prymat intuicji Salvatore De Renzi. Gdyz
znajduje ona oparcie zarébwno w archiwach hiszpanskich, jak w
pogladach wsp&czesnych historykéw  hiszpanskich, koncentrujz-
cych si¢ na osobie hrabiego Castrillo.

Omawiajgc w kwartalniku madryckim Hispanidad wieloto-
mowe dzielo Eliasa Tejada Napoles hispanica, znany eseista Jorge
Turga pél zartem aprobuje gléwny teze profesora Tejada, ze
Neapol pod panowaniem hiszpafskim byl miastem bardziej
hiszpaiiskim od miast rdzennie 'szpar’xskicﬁ. wZapewne — iro-
nizuje Turga — bylo tak bezspornie, jeéli latwo wykryé locura
hispanica, szalefistwo hiszpanskie, zarbwno w rebelii bosych i
péﬁngich proletariuszy neapolitaniskich pod wodzz Masaniella,
w zamiarze Wicekréla Castrillo zduszenia raz na zawsze
wszelkich mysli o buncie w petli dzumy”.

Nie do wiary prawie, ze erudyta tej miary co Jorge Turga
mégl z ironig potraktowaé prawde, albo raczej wstydliwa potowe
prawdy, ktér powainie rozwazajg i w zasadzie milczaco przyj-
muj3 jego rodacy historycy XVII stulecia. Dajmy spokéj ,,hisz-
panskiemu szalenstwu” Masaniella i jego towarzyszy, ale niewat-
pliwie hiszpafiskim szaledicem byl w swoim rzeczywistym
zamiarze hrabia Castrillo. Jego zachowane w madryckich archi-
wach raporty na uzytek Kr(ﬁa nie stanowiz niezbitego dowodu
zbrodni, zawierajz jednak dostatecznie duzo jaskrawych (dla
uwaznego badacza) poszlak zbrodni.

Wicekrél mial zupelng obsesje na punkcie sentido de la
comunidad, poczucia wspdlnoty, ktére jego zdaniem Masaniello
zaszczepit w neapolitariskim plebsie. ,,Jezeli chcemy dalej tym
miastem rzadzié, jezeli uwazamy je — 1 slusznie — za perle w
koronie Wicekrolestwa, za prawdziwa kopalnig wiegi'akich
bogactw, musimy to poczucie wypalié rozzarzonym zelazem”.
Ten motyw powtarza si¢ bezustannie. Krok w kromzlo Za nim
przekonywanie Kréla (widocznie w odpowiedzi na madryckie
suTestie), ze ogloszenie stanu wojennego czy wyjatkowego
byloby przez mieszkaficow miasta, szczegélnie przez ,zbunto-
wany w duchu motloch”, poczytane za dowéd stabosci, choéby
nawet dalo je si¢ uzasadni¢ agresywna bliskoscig floty francu-
skiej. ,,Trzeba czegoé wigcej — powtarzal — czego$ strasznego
nawet, lecz skutecznego jak operacja chirurgiczna”. To s3
raporty sprzed nadejécia dzumy. Potem motywem przewodnim w
raportach staje si¢ réwnie maniakalne dowodzenie, ze dzuma nie
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jest zywiolem, ze mozna j3 ,kontrolowal” i mimo calej jej
okropnoéci (,,ktéra dobrze znamy z naszej wlasnej przeszloéci”)
ykierowaé j3 we whiéciwym kierunku”. Tu ocieramy si¢ do-
rawdy o locura bispanica. Ale jest to szalenistwo logiczne, bo
ﬁrabia w niektdrych raportach podkreéla ,,cechy dysgregacyjne
dzumy w zyciu spolecznym” jezykiem zblizonym prawie do
wywodbéw i spostrzezenn Defoe.

Nie, nie waham si¢ twierdzié, ze Wicekrél rozmyélnie, na
zimno, sprowadzil dzume¢ do Neapolu i powierzyl jej okreslone
zadanie do spelnienia. Jakie? Wtracenia czeéci ludu neapolitan-
skiego do grobu; rzucenia reszty, ocalalych, na kolana. De Renzi
i kanonik Celano mieli racje, piszagc o zamiarze zamordowania
miasta. Ja, ktéry kazdy stan wojenny czy wyjatkowy uwazam za
zbrodnig, ze zgroza mysle, w jaki sposdb szatarski pomyst hra-
biego Castrillo skazal na niewyobrazalne meki, od stycznia do
poczatku wrzeénia 1656, ,,Neapol hiszpariski”.

X

W naszym stuleciu, w ,,epoce piecéw” i ,biatych kremato-
riéw”, w czasach odkrywania 1 odkopywania masowych grobéw,
wielkie liczby ofiar tracg swa sile. Wiecej — zacieraja jakby i
pospolituja ludzks tragedig, znieczulaja wyobrazni¢ na rozmiary
cierpienia. Moze bylo tak 1 niegdy$, bo co zbyt ogromne, ma na
ogét tendencje do otepialego powszednienia. Ale niezaleznie od
tego, jak dzialajg i dzialaly niegdy$ wielkie liczby, nie da si¢ ich
pomingé. W siedemnastym wieku Neapol byl drugim co do
wielkoéci miastem w Europie. Wyposrodkowujac migdzy wyz-
szymi i nizszymi szacunkami, liczyl okolo siedmiuset pigédziesie-
ciu tysiecy mieszkanicéw. W ciggu oémiu miesigcy dzumy prze-
szlo polowa z nich zmarla.

Nie brak dokladnych, drobiazgowych niekiedy sprawozdan
z Zycia miasta zarazonego, nie odwaz¢ si¢ jednak siggnaé do
obfitego materiatu. Czutbym si¢ kopista czy co najmniej nasla-
dowca nieprzescignionego dziennika Defoe, jakkolwiek przy
zasadniczym podobienstwie dzumy w Londynie i w Neapolu,
zdarzaly si¢ takze godne pibéra rbznice: zadzumieni londynczycy
1 neapolitanczycy cﬁorow i 1 umierali tak samo, ale (co zapewne
przypisal nalezy specyficznym cechom charakteru narodowego)
neapolitariczycy czeéciej od londynczykéw padali ofiarg przed-
$miertnych atakéw obledu. Nie nalezat do rzadkoéci obraz ludzi,
razonych podwojnie: przez chorobe ciala i skrajng konfuzje
umystu. Pasquale, kronikarz skrupulatny i wiarygodny, zestawit
bogatg list¢ réznorodnych éJ)rm pomieszania  zmystow.
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O dreszcz dp:zyprawia zestawiona przez Pasquale lista: oto kto$

dzi przed siebie z przejmujagcym krzykiem i skacze w przepaéé
ub do morza; oto kto$ inny przechadza si¢ wolno ulic i naraz
z takimze krzykiem usiluje wdrapaé si¢ na fronton mijanego
domu, aby spaé¢ na bruk bez zycia; oto kto$ inny jeszcze, jak
Scigany zbieg z wigzienia, ucieka w naglym przyplywie energii i

a martwy murem, zawsze twarzz do muru.

 Zadowoli¢ si¢ w tym krétkim opowiadaniu trzeba, w daze-
niu do syntetycznej wizji dzumy w Neapolu, stowami kanonika
Celano: ,Nie stawalo miejsca na cmentarze, nie stawalo chet-
nych do bania. Widzialy moje biedne oczy ulice Toledo,
gdzie podéwczas mieszkalem, tak zas trupami, ze karoce
jadgce w kierunku Palacu wgniataly glebiej i glebiej w ziemie
ochrzczone migso ludzkie”.

Wicekr6l za$, za murami swej fortecy, mial prawo zacieraé
rece. Stalo si¢ to, czego pragnagl, czego nie ukrywal nawet w
raportach przygotowywanych dla Madrytu: pekly wszystkie
wigzy spoleczne i rodzinne. Tak o tym pisal é6wczesny historyk
Florio: ,,Nie bylo rzecza mozliwg ujrzeé przyjaciela pocieszajz-
cego przyjaciela lub spieszacego mu z pomocs, krewnego wyciz-
gajacego reke do chorego krewnego, meza zegnajacego konajaca
zong. Lekarz dotykal chorego i uciekal. Stuga awal panu
obiad i uciekal. Ojciec unikal chorego syna, zona zamykala na
klucz drzwi od pokoju zlozonego niemocz meza. Syn nie émiat
pochowaé zmarlego ojca, lecz nocz wynosit go owinietego w
przescieradlo przed brame¢ domu, oczekujac, ze furgon grabarzy
zauwazy i zabierze zwloki”. Zalety ,,dysgregacyjne” dzumy
napelnialy satysfakcjz hrabiego Castrillo. Miasto bylo na jego
fasce i melasce.

Najwyzsze nasilenie dzumy i najwigksza liczba jej ofiar
przypadaja na lipiec i sierpieft. Zwlaszcza upalny sierpien, agosto
di fuoco, dokonal spustoszen przewyzszajacych wszystkie poprzed-
nie miesigce. Mialo si¢ niebawem okazaé, ze byt punktem szczy-
towym dzumy tuz przed jej wygaénigciem.

W polowie sierpnia znaleziono o éwicie miedzy kolumnami
w palacowym kruzganku zwloki kapitana Mermoza. Skad sie
tam wzigl, jakim sposobem zywy jeszcze i chory lub martwy juz
i podrzucony przez kogo$, przenikngt do zamknigtego i strze-
zonego Pafacu, bylo tajemnicz. Milczz o niej kroniki epoki. Mil-
cz3 rowniez o okolicznosciach zgonu, w tydzieh pdzniej, pigknej
Isabel, ktérej zwloki z brzuchem wzdetym jak w cigzy Wicekrél
kazal zamurowaé w grobowcu w podziemiach Patacu, wypedziw-
szy do miasta dwie pokojowe hiszpanskie, obshigujace Wicekré-
lowa w jej sypialnej igmnacie. Jak i na co zmag: Isabel? Mog-
iybz: o tym co$ powiedzieé¢ tylko jej dwie pokojowe, gdyby i po
nich nie zagingt rychlo wszelki §lad jak po dwunastu zotnierzach
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hiszpanskich. Czyzby zarazki dzumy przecisngly si¢ jednak, albo
zostaly przemycone, do Palacu? Kronikarzom epoki zabraklo
wida¢ danych do odpowiedzi na to pytanie, tym bardziej ze
wkrétce potem wygaénigcie dzumy skierowalo wszystkie mysli w
inng strone. :

XI

Po Biczu Bozym nastal Deszcz Bozy. Zashugiwal na taka
nazwe deszcz z poczatku wrzeénia 1656. Czego§ podobnego nie
widziano w Neapolu ani przedtem, ani nigdy potem. Zdawalo
si¢ doprawdy ze Bég, wychlostawszy okrutnie miasto, otworzyl
milosiernie upusty niebieskie dla obmycia zadanych mu ran.
Oberwaly si¢ czarne chmury skotlowane nad Neapolem, ulicami
i zautkami plynely rwace potoki, na placach tworzyly si¢ jeziora,
wzdluz morza dudnita na promenadzie szeroka rzeka. Potop,
diluvio universale wedtug okrelenia kronikarza, trwal cztery dni
i cztery noce. Ludzie nie wychodzili z doméw, czujac ze zbliza
si¢ kres udrek. Ledwie ustal oczyszczajagcy Deszcz Bozy i w
ciggu jednego dnia storice obsuszylo trochg miasto, miejsce wody
zajely plomienie w kigbach dymu: palono wszystko co moglo
by¢ zarazone, meble, posciel, stare fachy; Neapol zrzucal z siebie
chorg skérg, pewny juz — choé nie $mial tego wyrazaé stowami
i okrzykami radosci — ze szybko poroénie zdrows.

W miesigc pdzniej Wicekrol — ktérego nazywano teraz
wszedzie, nie wiadomo dlaczego, Generalem, I/ Generale, jakby
to on niczym Swiety Jerzy wlbcznig przebit smoka dzumy i
przegnal nig z Castellamare flote francuska — poprowadzit na
czele orszaku procesje dzigkczynna do kosciola Niepokalanego
Poczgcia. Szly za orszakiem tlhumy. Wicekrél stapal wolno, z
glowa poderwanz dumnie do géry, z wotywny $wieca3 w prawej
rece, z lewg opartg na rekojeéci szpady, przy dzwigkach fanfar 1
koécielnych dzwonéw. Co w nim przewazalo? Duma czy $wiety
lek Bozy, santo timor di Dio? Duma — powiada De Renzi —
powiodlo mu si¢ bowiem ,przerobienie, na modl¢ Nerona,
naszego miasta”. Zagadkowe stowa, ale w duchu mojej ,relacji o
stanie wyjatkowym”.

Filip IV, od dawna bezdzietny i nieszczgéliwy z tej przy-
czyny, doczekal si¢ nareszcie syna. Narodziny nastepcy tronu w
Madrycie uczcit Wicekrél balem w neapolitanskim Palacu, balem
w ktorym wzigla udziat nieprzebrana rzesza ludzka, takze zapro-
szeni po raz pierwszy przedstawiciele plebsu (w tym paru daw-
nych towarzyszy Masaniella), ktérych hrabia Castrillo powotat
zaraz po dzumie do Senatu miejskiego. Nie tak latwo bylo
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docisngé si¢ do czerwonego fotela wicekrélewskiego, by ,ucato-
waé (feneralskq raczke”, baciare la manina del Generale. Nigdy
dotad Wicekr6l nie cieszyt sig czastka bodaj tej atencji, jaka
okazywano mu obecnie, po dzumie, w mieécie pomniejszonym
przez nig o polowe mieszkaficow. Czemu tak bylo, nie potrafit
wyjasni¢ nikt z kronikarzy epoki i géiniejszych historykéw.
Lecz tak bylo, musze zatem odnotowaé to w mojej relacji.

Fakt, ze Wicekrél urzadzit bal w Palacu nie czekajac na
koniec zaloby po émierci zony, stal sie dla calego Neapolu syg-
nalem do skrécenia zaloby po wszystkich zmarlych, mimo pom-
stowari i groméw duchowienistwa. Nie uplyngt nawet kwartat od
ozdrowieniczego wrzeénia, a Neapol zanurzyl si¢ w szale zabaw,
libacji, festynéw ludowych, iluminacji, fajerwerkéw, niepohamo-
wanego sensualizmu (gwaltowniejszego niz kiedykolwiek w prze-
szloéci, zauwaza kroni z

Hrabia Castrillo donosit z odcieniem samochwalstwa Fi-
lipowi IV, ze jego poddani w Wicekrélestwie, ,,choé powaznie
z woli Nieba w liczbie uszczupleni, zadowoleni s3 ze swego
losu i tym co wypadlo im przeiyé niepamieciz i wyrzecze-
niem okryli dawne, niebezpieczne dla tronu rojenia i uroszcze-
nia, za co Bogu i jego wiernym stugom niech beds dzieki”. Za
cal3 nagrod¢ monarcha odwotal wiernego shuge Bozego do
Madrytu, nadal mu tam jeszcze jeden tytut honorowy i zalecit
dhugi, zashuzony odpoczynek w ojczystych majetnosciach pod
Burgos, a do Neapolu na wicekrélewski stolec postat hrabiego
Pegnaranda.

XII

W epilogu swego Dziennika roku diumy Defoe nie pow-
strzymat si¢ od melancholijnej konkluzji: o ogéle mieszkafcéw
LondKnu mozna po dzumie powiedzie¢ to, co powiedziano o
synach Izraela po przejéciu przez Morze Czerwone; ze, miano-
wicie, opiewali Jego chwale, lecz zapomnieli szybko o Jego
dzielach.

Gdy wypalita si¢ euforia ocalenia po neapolitasiskiej dzumie,
gdy nacieszono si¢ do syta zyciem o krok od émierci, daly o
sobie zna¢ prawdziwe i glebokie skutki tych straszliwych oémiu
miesieccy. W znakomitej wigkszoéci opracowah historycznych
przewija si¢ ten sam lament: przez pél blisko wieku, do konca
XVII stulecia, w Wicekrélestwie Neapolu panoszyly sie demora-
lizacja, korupcja, pogarda dla praw Boskich i ludzkich, niecheé
do pracy, obojetnofé, apatia, atrofia oporu przeciw obcemu
panowaniu. Dzuma zabita w ocalalych, w ich dzieciach, wnukach

i prawnukach smak, warto$§¢ i godnoéé zycia zrzeszonego, ze

wszystkimi jego blaskami i nedzami.

»Dzuma?”. Hrabia Castrillo, doiéki jeszcze zyl na pozia-
canym zeslaniu w swych posiadlodciach, wzruszeniem sztywnych
ramion przyjmowal te wiefci z podleglego niegdy$ kraju.
»Dzuma? — gladzit w zamyéleniu i milczeniu czolo, nie dopus;-.
czajac by wasiie wargi ulozyly si¢ w triumfalny uémiech. —M¢;

. stan wojenny, mdj stan wyjatkowy”.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Styczen 1990

Nagroda srebrnojubileuszowa PFK
im. Prezydenta RP E. Raczynskiego

W zwigzku z 25 rocznicg powstania Polskiej Fundacii
Kulturalnej, zarzad Powiernikow Fundacji uchwalit ufundowa-
nie corocznej Nagrody PFK im. Prezydenta Edwarda Raczyn-
skiego w wysokosci £1.000 za najlepsza prace o tematyce
historycznej i politycznej, wydang w Kraju lub na emigraciji.

Tegoroczna Nagroda dotyczy prac opublikowanych w
latach 1987 i 1988. Termin nadstywania prac: do 31
grudnia 1989 r.

Adres: PFK, 9 Charleville Road, London W14 9JL




Wiersze

Maciej STRZEMBOSZ

Z SYMONIDESA

Niezliczone w powietrzu
szybowaly ptaki.

Ryby prezyly swe ciala
srebrne i wilgotne.

Wiatr, slofice dotykaly ziemi
wytrwale i czule

Az otworzyla swe wnetrze

1 czern jej stala si¢ glebsza
od snu wérdd cichej, bezgwiezdnej nocy.

Z wnetrznosci czasu jak z rybiego brzucha
blyénie nieraz diament — wpét urwana fraza...
Zapomnianego zycia niejasny testament.

Maciej STRZEMBOSZ

Archiwum_polityczne

Widziane z Brukseli

-ALE KINO...

Juozas UrbSys, jezeli jeszcze zyje, ma 95 lat: urodzil si¢ w
1896 roku. Zawodowy wojskowy i dyplomata, byl ministrem
spraw zagranicznych Litwy w latach 1938-1940, czyli — mozna
powiedzie¢ po chisku — w najciekawszym okresie historii
swego kraju. UrbSys byl éwiadkiem i aktorem wszystkich wyda-
rzen tego czasu, od polskiego ultimatum w 1938 roku poprzez
zagarnigcie Klajpedy przez Hitlera w 1939 roku po wejécie
czerwonej armii w pazdzierniku tego samego roku, no i, natu-
ralnie, okupacje kraju po ultimatum sowieckim w czerwcu 1940.

Urb8ys wraz z zong zostali aresztowani niedlugo po zagar-
nigciu Litwy, ale udalo im si¢, Zywym, powrdcié na Litwe w
1956 r. za Chruszczowa. Dzigki temu Urb8ys mégl spisaé swe
rzygody. Ukazaly si¢ one, zeby bylo $mieszniej, w prasie...
tewskiej w 1988 roku. UrbSys jest chyba jedynym zyjacym
uczestnikiem rozmdéw Litwinéw ze Stalinem i Molotowem w
latach 1939 i 1940. Jego notatki to fascynujacy dokument. Urb-
ys opisuje m.in. pierwsza rozmowg¢ na Kremlu, 3 pazdziernika
1939, w kilka dni po zamordowaniu Polski. To wtedy wiaénie
Stalin zaproponowal Litwinom dwa traktaty. Pierwszy o wspa-
nialomy$lnym podarowaniu Litwie wéwczas bialoruskiego Wilna,
drugi o stacjonowaniu na tejze odpowiednio powigkszonej Lit-
wie 50.000 (w istocie wigcej) zolnierzy sowieckich.

Urb8ys, naturalnie, zgodzil si¢ na pierwszy, ale nie mial
mandatu (ani ochoty) na negocjowanie drugiego. Wykrzyknat
tylko: ,,Alez to réwna si¢ okupacji Litwy”.

Na co Stalin z subtelnym humorem: To dla waszego bez-
Eieczeﬁstwa. Nasze . wojska pomogz wam przeciez unicestwié

omunistyczny bunt, gdyby do niego mialo dojs¢”.
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Resztg pafistwo pamietajg. Litwini tez niczego nie zapom-
nieli. W chwili kiedy pisz¢ te slowa, mogliby powolaé si¢ na
ob}etmcc.Stalina 1 poprosi¢ Gorbaczowa, zeby wojska sowieckie,
ktorych jest na Litwie coraz wigcej (nie wiem czy mniej czy
wigcej niz 50.000 wystanych przez Stalina) pomogly im dzi lik-
:.ldo.wac' niewatpliwy wszak spisek komunistyczny przeciwko

itwie.

Tendencja litewskiej pamigci

Litwini w ogble maja dobra pamigé. I majg co pamietal.
Czestaw Milosz, ktéry byt na Litwie w owym roku 1939, w
wywiadzie dla Le Monde powiedzial, ze Litwini to ,,najbardziej
uparty naréd na $wiecie”. Ale slowa jego mozna takze przettu-
mgc’zyc' na ,najbardziej pamigtliwy”. Pamigé, powiadajg do Lit-
winéw psycholodzy, ma tendencj¢ optymistyczng. Byé moze,
odpowiadaja Litwini, ale nie u nas i nie nasza. Wam si¢ zdaje,
dodaja Litwini — ale to mogz zrozumieé tylko Milosz i inni
Polacy wychowani na Mickiewiczu — ze to Wojski gra, a my
wiemy, ze to wojsko gralo.

Przejazd czolgéw o pélnocy przez miasta i miasteczka, defi-
lada przed parlamentem, lzdowanie spadochroniarzy dla — jak

wiadaja — ochrony obiektéw uzytecznosci publicznej i zycia
udzkiego, okupacja budynkéw panstwowych, zamykanie granic,
blokada morska, wielkie i ostentacyjne manewry wzdluz granic
Litwy i na jej terytorium: skad Polacy to znaja?

Jezeli chodzi o pamigé, to Litwini majz spory wybér. Ale
psychologii nie znaja i tendencji optymistycznej nie odnajduj.
Do czego rzeczywiscie mozna by poréwnaé to, co si¢ obecnie
(uwaga: obecnie, to znaczy w pierwszych dniach kwietnia 1990)
dzieje na Litwie? Do pacyfikacji Berlina w 1953 roku? Do
inwazji Wegier w 1956 roku? Do likwidacji wiosny praskiej w
1968 roku? Co jeszcze jest na skladzie: Gruzja z lat 20-tych,
Afganistan? A moze po prostu czas przed polskim grudniem
roku 19812

PropozycLa; atrakcyjna i pozornie wiarygodna. Na pierwszy
rzut oka polski scenariusz nie jest bez szans. Metody stosowane
przez Gorbaczowa wobec Litwy rzeczywidcie bardzo przypomi-
naj3 to, co Brezniew i ci, co si¢ do niego przylaczyli, wyczyniali
wobec Polski w 1981 roku.

W Polsce w grudniu 81 bawil, zeby tak to okreélié, marsza-
lek ZSSR Kulikow; na Litwie w marcu 1990 znalazl si¢ nagle
general (marszatkéw juz w ZSSR prawie nie ma) Warennikow,
szef sztabu wojsk ladowych ZSSR.

Polska, jak pamigtamy, pokryta zostala jesienia roku 1981
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gestg sieciy komisarzy wojskowych, oficjalnie wyslanych dla
ochrony przed anarchiz, a w istocie instalujacych aparature i in-

" frastrukture stanu wojennego. Na Litwie wojsko sowieckie

zajelo, ciagle zajmuje, centra mniej lub bardziej istotne dla kon-
troli sytuacji: gmachy partyjne, prokuratury, drukarnie, a2 méwito
si¢ takze o radiu i o telewizji.

Tak jak w Polsce dziewigé lat temu, wojna psychologiczna i
yhecowanie” klimatu dzié poteguja szantaz wojskowy wobec
Litwy. I w Polsce i na Litwie generalowie przestrzegali przed
chaosem i anarchig, a przede wszystkim przed terrorem anty-
komunistycznym. W Polsce wolano ,uwaga, Solidarno$¢ bedzie
komunistéw wieszaé”’; na Litwie general Warennikow ujawnil, ze
Sajudis, widocznie lagodniejszy, przygotowal nie szubienice, a
tyiko gulagi dla komunistéw wiernych Moskwie.

Tak jak w Polsce w 81 roku, niektére gazety oddaly po-
twarz w shuzbe dyktatury. Krasnaja Zwiezda, tak jak jej bratni
Zolnierz Wolnosci, najwyzej niosly sztandar kalumnii. Walgsa byl
agentem imperializmu, ojciec Landsbergisa okazal si¢, z pewnym
op6znieniem, budowniczym hitlerowskich obozéw koncentra-

cyjnych.

Gdazie jest litewski Jaruzelski?

Mniejsza o detale, mozna by te liste jeszcze ciagnaé. Waine
jest pytanie, czy z tego zestawienia wynika, Ze wojskowy za-
mach stanu byl na Litwie nieunikniony. Wysylam ten tekst trzy
tygodnie przed jego drukiem i dzi§, w polowie kwietnia, uwa-
7am, ze nie. Nie jest nieunikniony.

Mimo zachecajacych zbieznosci, sytuacja jest zupelnie inna.
Po pierwsze, Gorbaczow nie dysponowal litewskim generalem
Jaruzelskim. Nie bylo tez ani ZOMO ani wojska litewskiego,
zdolnego do samodzielnego zdlawienia ruchu niepodlegtoscio-
wego. Nie bylo WRON-u ani PRON-u, nikogo zdolnego do
wybrania ,,mniejszego zla” i zarzadzania jego skutkami. Zreszta
dzié, po latach, rezultat osiggniety przez wojskowych menadze-
réw w Polsce nie zacheca specjalnie do powtérzenia ekspery-
mentu.

Po drugie uklady miedzynarodowe z poczatkiem kwietnia
1990 w zasadzie (co nie znaczy, ze tak bedzie zawsze) odradzaly
uderzenie czolowe. Stan wojenny Jaruzelskiego wywolal nieprzy-
jemne echo na $wiecie, a przeciez byl to, ze tak powiem, czysto
polski akt gwaltu. Mozna sobie wyobrazié, ze reakcja na gwal-
towne, wylacznie sowieckie udlawienie Litwy przyniostaby
Moskwie szkody znacznie wigksze i trwalsze. Jakiﬁolwiek akt
powszechnego gwattu, wojskowy, policyjny, czy nawet oficjalnie
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»Cywilny”, musialby wywolaé, na jakié czas, dyplomatycznie nie-
bezpieczng i dla Gorbaczowa kosztowns reakcje Zachodu. Popu-
larnoé¢ za granica, prejugé [avomble wobec Gorbaczowa, coé w
rodzaju uczucia wdzigcznodci w pasistwach Europy Wschodniej,
raczej irracjonalna sympatia $wiatowej, zwlaszcza niemieckiej,
opinii publicznej, to najmocniejszy atut Gorbaczowa, gléwny
sukces pigciolecia jego wladzy.

Ot6z tolerancja — z prze$wiadczenia czy z wyrachowania
— Gorbaczowa dla rozmaitego typu ruchéw emancypacyjnych
to zasadniczy wstepny warunek zamiany tego kapitatu sympatii
w kapital zaufania 1 doprowadzenia Zachodu do progu prawdzi-
wej Eonkretnej wspblpracy, politycznej i gospocﬁrczej 1 to na
takg skale, ktéra by naprawde pomogla Gorbaczowowi w odbi-
ciu si¢ od dna i dala jego pieriestrojce szanse powodzenia. Stawka
jest wigc ogromna.

Takie z tego punktu widzenia zachodzi doé¢ zasadnicza
réznica migdzy Polsky a Litwa. Uwzgledniajac normalnz a moze
wigksza niz normalna dawke hipokryz;ji, likwidacja Solidarnosci
mogla by¢ w optyce Zachodu spraw wewnetrzng Polski: jedni
Polacy wykanczali innych Polakéw. Francuski minister Cheysson
byt wigc szczery (teraz bardzo zaluje) ale logiczny, kiedy zapy-
tany, co jego rzad zrobi w odpowiedzi na pucz w Warszawie,
bez wahania odpowiedzial ,,Naturalnie nic”.

Gdyby Sowieci zbrojnie rozbili Litwe, nastgpca Cheyssona
nie moglby tego, ani tak, powiedzieé. Swiat, naturalnie, znowu
umylby rece, ale — choé Europy zachodniej Litwa wlaéciwie nie
wzrusza (parlement europejski w Strasburgu ledwo burknal) —
nie byloby to takie latwe mycie. Solicfal:'noﬁc' byla, ze tak
powiem, tylko ruchem opozycyjnym. Landsbergis jest legalnie i
demokratycznie wybranym szefem demokratycznie i legalnie
wybranej wladzy republiki litewskiej, ktérej zagrabienia przez
ZSSR Zachéd nigdy formalnie nie uznal.

Zbrojna akcja na Litwie nie zepchnelaby byé moze $wiata
do zimnej wojny, ale w zdecydowany sposéb wzmocnitaby
E‘ozycjg USA w Europie, odlozylaby ad calendas Graecas wszel-

ie aluzje o wycofaniu wojsk amerykanskich z Europy, wrzuci-
taby na dlugo zjednoczone Niemcy w klamre NATO, no i uza-
sadnitaby niezbedno$¢ wojskowz Paktu Atlantyckiego. Inaczej
mowigc, stanglaby w  sprzecznodci z podstawowymi celami
dyplomacji Gorbaczowa.

Dla tych wszystkich powodéw, niezaleznie od jego praw-
dziwych intencji (to dla historii nie ma znaczenia), Gorbaczow
musial zachowaé si¢ w 1990 roku na Litwie inaczej niz Brezniew
dziewig¢ lat temu w Polsce, nie méwigc juz o Stalinie pieédzie-
sigt lat temu.
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Scenariusz wedlug Gorbaczowa

Scenariusz opracowany przez Gorbaczowa odpowiadal tej
nowej sytuacji. Byl on wpisany miedzy dlwa_ aks,o.rsuaty. Z jedne;
strony, nie powinien w Wilnie powtérzy¢ si¢ pekinski plac Tien
Anmen ani nawet kopalnia Wujek. Z drugiej strony, zadna
republika nie powinna mie¢ mozliwosci opuszczenia Zwigzku
Sowieckiego na zasadzie jednostronnie proklamowanego faktu
dokonanego i zaden zolnierz czerwonej armii nie moze bezkar-
nie dezerterowaé. Gdyby Gorbaczow na to pozwolil, Rosja bar-
dzo szybko zostalaby bez kolonii, a armia czerwona bez
zolnierzy. . ;

Nay Litwie Gorbaczow stangt Erayvdopodobme w obliczu
najtrudniejszej sytuacji w swojej karierze. Prz’z'klad. Europy
wschodniej stanowit memento. ,,Doktryna Sinatry” zamiast dok-
tryny Brezniewa, to znaczy zezwolenie krajom bloku komunisty-
cznego w Europie $rodkowej i wschodniej na obranie .vylasney
drogi, miala przyépieszy¢ reformy, a zwlaszcza urentownic sate-
lickg konstrukcje, uwspélczesnic ja, dostosowac do nowych
ukladéw miedzynarodowych i aspiracji narodowoéciowych, ale
nie zakladala absolutnie tego, co sie stalo, to znaczy blyskawi-
cznego catkowitego rozwalenia komunizmu, ostatecznego roz-

adu systemu.
: O¥6i, to samo — toute proportion gardée — dotyczylo
zgody na rozszerzenie autonomii krajéow b cluc,h. Gorbaczow
wiedzial, co robi. Choé spodziewat sig, ze gla.fnost zaostrzy ape-

ty Baltéw, postanowil ryzykowaé i stworzy¢ tam laboratorium
la’ pieriestrojki, aby uprzedzi¢ i zamortyzowa¢ procesy emancy-
pacyjne. Udalo mu sie, ale nie spodziewal si¢, ze do tego stop-
nia. Litwini oglosili niepodlegloéé. Na to .Gorbaczon zgodzi¢ sig
nie mégl I tak zaczgla si¢ wielka wojna nerwow sowiecko-
litewska i tak zaczal si¢ rodzié pierwszy miedzynarodowy spér
epoki po-zimnowojenne;. ML

B Ng::ralnie, w’ polityce nie ma sytuacji identycznych: w
przypadku Litwy nie chodzi o destallr’uzaqc, a o dekolonizacje.
To jest zasadnicza rbznica. Zadne panstwo Europy ws_cl'.xodple),
choé niektore_sie nawet o to staraly, nie zostalo przeciez nigdy
formalnie wiaczone w sklad Zwigzku Sowieckiego. :

Ale wydawaé si¢ moglo, ze Gorbaczow, przy ws.zystklch
zastrzezeniach i réznicach, bedzie jednak sklonny, na dhuzszy me-
te, do szukania mozliwoéci zastosowania wobec Litwy i pozosta-
tych republik baltyckich o podobnych asgnracllac.h i ag’gumentach,
modelu, nazwijmy go, polskiego. Inaczej méwisc, ze doktryna
Breiniewa zostanie uznana za nieproduktywng w stosunkach nie
tylko z imperium zewnetrznym, ale takze imperium wewngtrznym.
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A tymczasem sytuacja rozwingla si¢ inaczej. Dlaczego?

Odpowiedzi jest, jak zwykle, kilka, Przede wszystkim Gor-
baczow mégl uznaé, ze nie moze rozpoczyna¢ prezydenckiego
mandatu oj chwili slaboéci czy wahania. Uznat moze, ze to
whasnie jest chwila, kiedy powinien wykazaé tzw. autorytet. Lit-
wini mieli pecha, kwestia litewska byla pierwsza na wokandzie
nowej prezydentury. Nowy prezydent uzna wigc moze, ze nie
Eo to wyposazyl si¢ w ogromne prerogatywy, aby z nich nie

orzysta 1 to na samym poczatku.

Mozna sobie takze wyobrazié, ze Gorbaczow nagle, wiaénie
na samym starcie, to takze prawidlowoéé, znalazl si¢ pod ostrym
naciskiem polaczonych sit przeciwnikéw ieriestrojki. Nie mog-
lem przewidzieé, jakie bedz w maju ukladl;' na Kremlu i w oko-
licy, ale z koricem marca byla tam koniunktura na dogadanie si¢
partyjnej konserwy, wojska (pamigtaé wszak nalezy o bazie w
Kiajpedzie no i o Krélewcu, ktory stalby si¢ enklawg), ,,zwy-
czajnych”, ze tak powiem, Rosjan przywigzanych do imperium,
a takze przedstawicieli 25 milionéw Rosjan, przewaznie nomen-
klaturowcéw, zamieszkujacych nierosyjskie skolonizowane tery-
toria,

No i wreszcie Gorbaczow, on sam, nie trzeba o tym
zapominal, uwaza sie za szefa imperium. Gorbaczow to ambitny
polityk, nie dal si¢ wybraé na zasadzie mandatu likwidatora.
Gorbaczow wyobrazal sobie, ze jego misj3 czy przeznaczeniem
jest nie likwidacja super-potegi sowieckiej i imperium, a ich
obrona, zapewnienie im warunkéw przejscia w XXI wiek, ich
unowoczeénienie i utrwalenie na oplacalnych zasadach.

Przeciez Gorbaczow nie tylko nie protestowal, ale nawet si¢
nie skrzywil, kiedy w antylitewskiej debacie na Kremlu powo-
fano si¢ na to, co si¢ okre$la eufemizmem o »dobrowolnym
akcesie” Litwy do Zwigzku Sowieckiego w 1940 roku, choé byt
to skutek ukladu Stalina z Hitlerem.

Gorbaczow mégt sie wiec poczu¢ zagrozony w tym wiaénie
litewskim epizodzie, powiedzie¢ sobie, nie bez racji zreszta, ze
po Litwie przyjd Lotwa i Estonia, potem np. Moldawia (to
przeciez taka sowiecka NRD, z wigkszoscig narodu po drugiej
stronie granicy), Gruzja i inne, no i na koniec Ukraina,

Gorbaczow nie mégt wiec powitaé decyzji litewskiej secesji
z piesnig na ustach. Postanowil dzialaé. Poniewaz, z powodéw
jak wyzej, wolal unikaé otwartego gwaltu, nie moégl, naturalnie,
siggna¢ do wyprébowanych pretekstéw regulowania sporéw poli-
tycznych w Rosji, takich jak morderstwo Kirowa czy spisek
Tito, nie mogt postuzyé sie ani Rokossowskim, ani, z braku
kandydatéw, Jaruzelskim. Tym mniej zreszta, ze Litwa to prze-
ciez nie Azerbejdian (choé w Moskwie nie cofano si¢ przed
takim poréwnaniem) i ze przez pierwszy miesigc po proklamo-

WIDZIANE Z BRUKSELI 47

waniu niepodlegloéci na Litwie nie zostala przelana ani jedna
kroplz l;rc::;dto Gorbaczow powtarzal wielg razy, zwlaszcza po
masakrze w Tyflisie, ze nie bedzie stosowal sily w ro.zwnq‘za}ywa-
niu politycznych sporéw w ZSSR. Gorbaczow powleclizn : to
Bushowi w czasie szczytu na Malcie, Szewardnadze powtorzyt to
wobec Bakera w marcu w Namibii i w kwietniu w Waszyng-
tomeiv przypadku Litwy Gorbaczow sprawial poza tym wra7|.:-
nie, ze chcial unikngé drastycznych decyzji, niosacych ryzyko
koniecznosci uzycia siy. Gorbaczow dawal do zrqzumlema;, ze
chodzi mu przede wszystkim o zyskanie ‘ma czasie. Stal:'a inc
proces targowania si¢ o Litwe rozciggna¢ w czasie 't’al’( aby
Moskwa zdazyta wypracowaé i uchwali¢ ustawe o secesji, ktora,
dzi§ juz wiemy, stanowi prawdziwy tor przeszkod, rozciagnigty
na pig¢ lat i dajacy ostatnie slf)wo' nie Litwinom ckzy' u_mymk
,,separatystom”, a Radzie Na]\yyzszg] w Moskwng, w ktore), ja
na razie, stowianscy obroricy imperium dysponuja zdecydowans
wigkszoscia.

Trzecia strona medalu

Gorbaczow uruchomil wigc na Litwie bardzo wykwintnie
spreparowany mechanizm zastgpczy, alternatywe ”do ol:warte]
aicji zbrojnej. Z dylematu ,czolgi czy kapitulacja” Gorbaczow
znalazl trzecie wyjécie: egzekucje przez powolne udusze{?e:
Coraz ostrzej pisane ultimata, z3danie wyl'(upu jak z tatarskiej
niewoli, wojna nerwéw, zastraszanie, szantaz, presja ospodarcza,
okupacja budynkéw, paraszutyéci, blokada, zamy amgel_ gla‘_zqt
litewskich sprzyjajacych Sajudisowi, konfgsklata broni mysliws iej,
oblawy na dezerterow, usuwanie urzgdnikéw, np. prokp{atlorow
mianowanych przez Landsbergisa, zachgcanie do donosicielstwa,
grozba aresztowan, to wszystko tylko srodki, ktore mll_aly sig
zlozy¢ na bardzo kompleksows operacjg, stanowizca polityczng
riposte, starannie* opracowang, mhznml?o ertee;:;z::gzonq 1 sku-

1 jaca silowy w istocie charakter interwencj.
tecan?cgl:}Z;]cq 30 kl:g'kéw, czerpala ona natghmeme nie w skry-
tobdjstwie, a w metodzie salami, stosowanej z pqv»fodz;zme.m lna
Wegrzech, w Czechostowacji i w Polsce w drugiej polowie dat
40-tych, kiedy to komunisci obcinali kaw’a}'ek po kawatku, az do
skutku, zakres ledwo co zdobytej wolnos_cx. v

Celem operacji bylo przeprowadzenie dowodu, ze nie ma
litewskiej niezaleznosci, albowiem w istocie i w neczywn;tqscn
wladza spoczywa w rekach sowieckich. Inaczej to formutujac,
chodzilo o wykazanie bardzo prostej prawdy, az przykro to
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odkrywaé, ze nie wystarczy powiedziel, ze si¢ ma wladze, aby ja
Istotnie sprawowac, 1 ze nie wystarczy proklamowaé si¢ niezalez-
nym, aby nim rzeczywiscie by¢.

. Jeszcze inaczej méwigc i posuwajac te refleksje nieco dalej,
wiosng 1990 roku na Litwie Gorbaczow przeprowadzit (dz1$
jeszcze nie wiem, z jakim skutkiem) prébe generalng modelu
pe{z_ajqce;, kroczacej, bezlitosnej, ale niegwaltownej, brutalnej i
cynicznej, ale bezkrwawej i skutecznej, sowieckiej de facto oku-
pacji i kontroli republik, ktére $ladem Litwy czy Baltéw w
ogole chcialyby Zwigzek w taki czy inny sposdb opuiéci¢. Kon-
troli lub okangjl poprzez wojskowe i cywilne, glebokie, koro-
zyjne i paralizujace spenetrowanie spoleczenistwa 1 pafistwa lub,
jak mi to ,podrzucifa” przez telefon Roma Bratkowska, przez
wessanie si¢ w naréd. Zapamigtajcie ten termin, on ma szanse
ozostania w antologii politycznej. Méwigc teatralnie, przez
ilka aktéw miataby trwaé komedia pomylek, to znaczy rodzaj
dvyuwladzy.sowwcklej (prawdziwej) i litewskiej (na niby), nato-
miast w epilogu Landsbergis mialby si¢ obudzi¢ pewnego dnia i
zauwazyC, Ze juz niczego nie kontroluje.

Swiat blogostawi

Scenariusz ten ma szanse powodzenia. Tym bardziej, ze w
operacji tej C%ox:baczow dysponuje takie poteznym atutem
zaflrann.f’zxgm:b Swiat si¢ z ni}rln zgadza. Brutalne, ale bezkrwawe
nsalami” Gorbaczowa ma cic i 5 1 if:
i RO e poparcie dwoch zasadniczych sit:

; Upfyn#y dwa diugie tygodnie, zanim papiez powiedziat
kilka s}ow’ na temat Litwy. Jeszcze dluzej odczekat arcybiskup
Wilna, ktéry za posrednictwem wloskiej La Repubblica wyrazit
co prawda pewnos$é, ze Litwa doczeka sie w korcu statusu Pol-
ski czy Czechostowacji, ale przede wszystkim zachecal do spo-
koju i rozwagi oraz pietnowat »gorace glowy”.

To prawda, ze sprawa litewska wybuchta w niedobrym
momencie z punktu widzenia dyplomacji watykanskiej. Od
grudniowej wizyty Gorbaczowa u papieza watykaniska ost-
polityka nabrala tak niebywalego tempa, ze z kohcem marca
mozna juz bKlo oglosi¢ o nawigzaniu, po raz pierwszy od 1917
roku, stosunkéw prawie-dyplomatycznych (nie wiadomo jak je
@i:vyfan;n sytuacja jest bez precedensu) migdzy Moskwz a

Ks. Adam Boniecki przypomnial w Tygodniku Powszech-
nym, ze jedyny dialog sowiecko-watykasski w ciggu ostatnich 72
lat sprowadzit si¢ do podpisania porozumienia w sprawie papie-
skiej misji humanitarnej w 1922. Dzialalnoéé tej misji zbiegla si¢
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ze szczegolnie okrutng, jak pisze Boniecki, akcja przeciw religii i
z okresem nie mniej okrutnego glodu. Dzi§ mozna powiedzieé,
ze jezeli chodzi o gldd, ze sytuacja si¢ bardzo nie zmienila, ale
jezeli chodzi o akcje przeciwko religii, to rzecz si¢ ma wprost
przeciwnie. Nie tylko nie jest przesladowana, ale staly kontakt
Rzymu z Moskwaz ma umozliwié relegalizacje Kosciota unic-
kiego, rewindykacje jego mienia, odbudowe struktur koscielnych
w ogodle, no 1, last but not least, podréz papieza do ZSSR i na
...Litwe.

Stawka jest ogromna, nie tylko dla Watykanu. Zachéd tez
nie mial wiele do powiedzenia w obronie litewskiej niepodleg-
lodci. Landsbergis wolal, ze wiele zalezy od tego, co Zachéd
moze uczyni¢. Ale, poza retoryks, Zachéd mogl albo chciat
uczyni¢ niewiele. Linia postgpowania Zachodu sprowadzala si¢
do hasta ,,Ciszej nad t3 Litwa” lub, jak kto$§ zawolal: ,,Mniej
decybeli nad Baltykiem”.

Nie jest to haslo heroiczne, ale jest realistyczne. Landsber-
gis byl niesprawiedliwy, kiedy oskarzal Zachéd, ze znowu Litwe
sprzedal, bo Litwe w 1940 roku sprzedal Stalinowi nie Zachéd,
a Hitler, ale zachodzi co$§ w rodzaju ,,spisku”, no powiedzmy
umowy amerykansko-sowieckiej w sprawie Litwy: wy nie rozle-
wacie krwi, my nie rozlewamy lez. Priorytet byl oczywisty: uni-
kaé wszystkiego, co mogloby ostabi¢é Gorbaczowa i pieriestrojkg,
wstrzymaé procesy demokratyzacyjne w ZSSR i w krajach
Europy wschodniej.

Powrét, choéby czesciowy, do twardej linii na Kremlu,
moglby si¢ odbié na aktualnie rozwijajacych si¢ procesach polity-
cznych w EuroPie, a przede wszystkim na jednoczeniu si¢ Nie-
miec, wobec ktorego Moskwa nie zaczela nawet jeszcze stosowaé
tych wszystkich érodkéw obstrukeji, jakimi naprawde dysponuje.
Przy tej samej okazji mozna bylo zobaczyé prawdziwa fidsks
finlandyzacje w akcji. Aby uniknagé koniecznosci odpowiadania
na pytania w sprawie Litwy, prezydent Finlandii po prostu
odwotal konferencje prasows.

Dyplomaci zachodni nie méwig tego wprost ani glosno, ale
uwazaja Litwindw za amatordéw. Litwini istotnie, jak sadze,
popelnili kilka glupstw. Byloby nawet dziwne, gdyby bylo ina-
czej. Litwini wybierali Sajudis troche tak, jak Polacy wybraliby
Solidarnoé¢é w 1980 roku: jako symbol aspiracji do niepodleg-
loéci, a nie jako maszyne do rzadzenia.

Dzi§ éwiat ma im za zle, ze popelnili takie bledy, ktore
przyparly Gorbaczowa plecami do muru. A jest to pozycja nie
tylko a la longue niewygodna, ale nie do przyjecia dla szefa
supermocarstwa, nawet, jak obecnie ZSSR, w stanie upadku.

Prezydent Bush prébowal juz wszystkiego, ale jego pole
manewru jest bardzo ograniczone. Z jednej strony ci$nie wspom-
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nienie po masakrze w Pekinie. Bush przetkngl pekisks zabe i
nawet si¢ nie skrzywil. Odwrotnie, zrobit wszystko, aby przejéé
jak najszybciej do porzadku dziennego nad ‘straszng nocz na
Placu Niebiaiskiego Spokoju. Kongres mu tego nie zapomnial 1
cynicznego kapitulanctwa w sprawie Litwy latwo by mu nie
przepuscit. Z drugiej strony, wspomnienie o operacji w Panamie
relatywizuje mimo wszystko (ja rozumiem réznice, ale litewska
sytuacja nie zostawia szerokiego pola dla subtelnosci) szczeroéé
moralnego uniesienia Busha. No i, 2 moze przede wszystkim, z
trzeciej strony (bo jest taka strona w tej sprawie), Bush nie
moze pojs¢ za daleko, bo mogloby to stworzyé zagrozenie dla
szczytu z Gorbaczowem, przewidzianego juz na koniec maja.
Moéwigc najkrécej, Zachéd ma ogromng sympatie dla aspiracji
litewskich, ale nie chce, jak poradzil prezydent Mitterrand, robic
tego, co Moskwa moglaby uznaé za dolewanie oliwy do ognia.
W 1939 roku $wiat nie chcial umieraé za Gdansk. Nie bedzie
tez umieral w 1990 za Klajpede. To niedaleko zreszts...

Dlatego latwiej i odwazniej $wiat poszukiwal $ladéw zlota
zdeponowanego na Zachodzie przez ostatni rzad przedwojennej
Litwy, niz sposobéw udzielenia Litwie, z trudem wychodzacej z
sowietyzmu, skutecznej pomocy w odparciu wojskowego, polity-
cznego 1 gospodarczego szantazu sowieckiego.

Litwo, ojczyzno moja

_ Na litewskie wezwanie $wiat odpowiedzial tak, jak przy
innych tego typu sytuacjach w ciggu ostatniego roku: ze zdzi-
wieniem, z zazenowaniem, ze strachem. Zachéd, ktéry nie prze-
widzial zadnego wiarygodnego scenariusza na zadne z wielkich
historycznych wydarzer ostatnich szeiciu miesiecy, jest takze
nieprzygotowany na proces dekolonizacji Zwigzku Sowieckiego.

_Kledy méwig $wiat czy Zachéd, mam naturalnie na mysli
takze Polske i to nie tylko ze wzgledu na geografie. Stanowisko
Polski jest szczegblnie wazne moralnie (w tym przypadku stowo
to jest absolutnie na miejscu), politycznie i historycznie.

Glos Polski, ktéra niedawno mobilizowata caly éwiat wokét
granicy na Odrze i Nysie, choé jej przeciez nikt faktycznie nie
zagrazal (to inny temat, poruszyliémy go czeéciowo w poprzed-
mm numerze Kultury), powinien byl zabrzmieé wyjatkowo
donoénie w obronie niepodlegloéci Litwy. Tym gloéniej, ze Pol-
ska byla wszak jeszcze niedawno w podobnej sytuacji i ze na
Ir(ntzcr;', t;fzo §:}rr;eg’o _bapdygkiegol ;;aktu z sierpnia 1939 roku,

ynost smier¢ niepodlegle; Litwy, k
takze czwarty rozbibr Polski?Od o L g
Rzad polski, to prawda, poparl Litwinéw, zajat w tej sprawie
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przychylne stanowisko w mniej niz 24 godziny po proklamowa-
niu niepodlegloéci Litwy, byl nie tylko pierwszy, ale poszedt
takze w formulowaniu tego poparcia dalej niz jakikolwiek inny
rzad, takze na wschodzie.

Ale, z drugiej strony, rzad polski wyraznie doszedl do
wniosku, ze nie moze formalnie uznaé niepodleglej Litwy, bo na
to nie pozwalaja nie tylko aspekty prawne, ale i racja stanu.
Uwiklany w pasjonalng ,,polityke niemiecks”, rzad polski uwa-
zal, ze nie moze narazi¢ sobie Moskwy i ze krok dalej w uzna-
niu Litwinbw méglby negatywnie wplynaé na stanowisko Kremla
wobec interesdbw Polski w perspektywie np. zjednoczenia
Niemiec.

Sprawa litewska to rzeczywiécie bardzo delikatny odcinek
sroblematyki polsko-sowieckiej. Rzad polski nie przekroczyt
rubikonu dyplomatycznego uznania Litwy, a mimo tego
Moskwa, blokujac jedyny przejazd drogowy w Ogrodnikach,
spuscita bez uprzedzenia kordon sanitarny i zelazng kurtyng na
granicy polsko-litewskiej i zamknela przed nosem Litwinéw
jedyne ich ,ladowe” okno na Zachéd. Zly humor Moskwy
poszed! tak daleko, ze zaczgla si¢ zwyczajnie Polakéw czepiac:
oficjalny rzecznik rzadu sowieckiego zaatakowal niewinng i
zupelnie nie ,,podpalajac3” ekspedycje Geremka i delegacji sej-
mowej do Wilna.

Mozna si¢ naturalnie z real-politycznym rozumowaniem
rzadu polskiego nie zgadzaé (ja si¢ np. nie zgadzam). Mozna tez
byé zdania (ja jestem), ze polska racja stanu, ktérej naturalnie
nie nalezy nie doceniaé, doprowadzila rzad do zbytniej ostroz-
noéci. Inaczej méwigc, myéle, ze mozna bylo, i trzeba bylo, bez
wiekszego, moim zdaniem, ryzyka, p6jé¢ dalej w solidarnoéci z
Litwinami i nie pozostawiaé misji ratowania twarzy tylko prasie,
sejmowi i Walesie. 1§¢ trzeba bylo tym dalej, ze wérdd transpa-
rentéw widocznych w czasie manifestacji antyniepodleglosciowej
w Wilnie byly takze transparenty po polsku.

Jaki kwaterunek ?

Oczywiécie, nikt nie wie na pewno, ktéredy biegnie granica,
jakiej Litwini nie moga przekroczyé bez sprowokowania zbrojnej
reakcji Moskwy, nikt nie wie na pewno gdzie jest granica cierp-
liwoéci i tolerancji Kremla. Ale éwiat powinien byl daé Rosja-
nom do zrozumienia, ze na zdlawieniu Litwy skoncza si¢ sny o
,,v:fx')lnym domu europejskim”, albowiem jezeli taki dom ma

iedyé powstaé, to Litwa powinna w nim by¢ pelnoprawnym
lokatorem, a nie sublokatorem z laski kwaterunku sowieckiego.
Polsce si¢ udato, Litwini nie s3 gorsi...
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Po trzech wiekach ciaglej ekspansji imperium rosyjskie
weszlo nareszcie w fazg odwrotu i rozpadu. Polska byla pierw-
szym krajem Europy wschodniej, ktéry potrafit wydostaé sie z
sowieckiego pancerza satelitarnego. Caly proces, jeszcze niezu-
pelnie zakoniczony, rozpoczat si¢ w sierpniu 80 i trwa do teraz.
Gorbaczow ma w sukcesie tego przedsiewzigcia powazny udzial.

Litwa swé) pochéd na Zachéd zaczgla dopiero kilka

tygodni temu. To wigc jeszcze potrwa, ale wcale niewykluczone,
ze Litwa bedzie pierwsza kolonia, ktéra si¢ wyrwie z sowiec-
kiego imperium. Takie zreszts, jestem o tym przekonany, z
pomocg ,Gorbaczgwa. On przeciez wie, ze jaki§ typ ,,poloniza-
cji” Baltéw jest jedynym, to jeszcze jeden paradoks, sposobem
ratowania interesow i wplywéw, takze strategicznych, nad Balty-
kiem. I ze, co wazniejsze, to jedyna droga do nadania wiary-
godnodci planom Gorbaczowa utworzenia sowieckiej wspblnoty
narodéw, zaproponowania jedynej nowoczesnej i realnej alterna-
tywy dla wiezienia narodéw.
. Wréémy na zakoriczenie na Kreml i do roku 1939. Urbsjs
i delegacja rzadu litewskiego s3 po jednej stronie stolu, po dru-
giej siedza Stalin, ‘Molotow, Woroszylow i Zdanow (,to jest
obsada”,.')ak. powiedzial Bardini studiujgc nazwiska aktoréw
opery chinskiej na wystepach w Warszawie). Nastepuje ceremo-
nia pqdl?lsama paktu prsznajqcego Litwinom Wilno, a Sowie-
tom pigc baz mieszczacych kilkadziesigt tysiecy krasnoarmiejcéw.
Urbsys wie, ze to koniec nie ceremonii, a Litwy. Wstaje i chce
odejé¢. Ale Stalin go zatrzymuje: ,Nie, nie, poczekajcie —
powiedzial. — Teraz péjdziemy do kina...”

No wiasnie.

Seans trwa.

Pisane 8 kwietnia 1990 Leopold UNGER

P.S. Bardzo powaine ostrzezenie: powyiszy tekst niesie
ogromne ryzyko o$mieszenia autora. Pisany jest (niech zyje
postep technologiczny) na trzy tygodnie przed jego drukiem.
Autor nie ponosi wiec odpowiedzialnoéci za to wszystko, co
Gorbaczow wymyslit 1 przedsiewzigt wobec Litwy i Pogoni po
dacie umieszczonej na koncu artykutu. Pokusa pisania o konflik-
cie sowiecko-litewskim byla jednak wigksza niz rozwaga, dora-
dzajaca inne tematy, mniej ryzykowne, takie jak A/DS, Czarno-
byl czy brofi chemiczna w reku Saddama Husseina i Kadafiego.
Pocieszam si¢ tylko, ze autorzy artykuléw przeznaczonych do
kwartalnikéw, a zwlaszcza autorzy ksigzek o polityce (z sympatii
nie wymieni¢ nazwisk), s3 w znacznie gorszej sytuacji. A jednak
pisz3...

L.U.
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Pytania pod adresem
pana Simonsa

Prezydent Bush ma zamiar zaproponowa¢ p. Thomasa W.
Simonsa Jr. na stanowisko nowego ambasadora Stanéw Zjednoczo-
nych w Warszawie. Poniewaz mozna oczekiwaé, ze bedzie on
odgrywat kluczowa role w ksztaltowaniu i realizacji polityki amery-
kanskiej wobec Polski w krytycznym okresie najblizszych lat, jest
wazne, zeby spofecznoéé polsko-amerykanska dowiedziata sig, kim
jest ewentualny ambasador St. Zjednoczonych w Polsce.

Thomas Simons, lat 51, zawodowy dyplomata, ukonczyt Yale
University magna cum laude, nastgpnie studiowat w Institut d’Etudes
Politiques w Paryzu, a stopnie magistra i doktora otrzymat w Har-
vardzie. Pracowal na stanowiskach dyplomatycznych w kilku kra-
jach Europy Wschodniej, a obecnie jest zastgpca asystenta sekreta-
rza Stanu do spraw europejskich i kanadyjskich.

W najblizszym czasie T. Simons zostanie wezwany przed
senacki Komitet Spraw Zagranicznych dla przestuchan, zanim jego
nominacja zostanie zatwierdzona przez Senat. Dlatego wiasnie jest
teraz pora na to, aby postawi¢ p. Simonsowi kilka pytan w kwe-
stiach waznych, proszac go o sprecyzowanie jego stanowiska w tych
sprawach.

Byloby wazne, aby$my wiedzieli, co mysli o potrzebie starania
si¢ o wicksza pomoc dla Polski. Za jakim rodzajem pomocy si¢
wypowiada? Czy ma na uwadze jakie§ konkretne programy? Czy
bedzie walczyl o dodatkowe $rodki dla Polish-American Enterprise
Fund? Czy bedzie popieral sprzedaz nadwyzek rolnych na warun-
kach ulgowych? Czy bedzie popierat polskie starania kredytowe w
bankach komercyjnych? Czy bedzie walczyt o pomoc charytatywng
dla Polski w formie zywnosci i lekarstw?

Pan Simons powinien publicznie o$wiadczyé, ze nie bedzie sig
mieszat do polskich spraw politycznych. Oznaczatoby to, ze amba-
sador powinien utrzymywaé kontakty ze wszystkimi politycznymi,
zwigzkowymi i spolecznymi ugrupowaniami, majacymi poparcie w
spoleczenstwie polskim.

W okresie ostatnich paru lat widoczne bylo w réznych $rodo-
wiskach zaniepokojenie na tle faworyzowania niektérych orientacji
politycznych w amerykanskich programach radiowych. Robi to wra-
zenie, ze niektére opozycyjne poglady nie s3 postrzegane w amery-
kanskich $rodkach przekazu i ze tylko niektérzy przywodcy opozy-
cyjni s3 mile widziani w ambasadzie amerykanskiej. Podobnie styszy
si¢ zarzuty, ze wigkszo$§¢ pomocy rzadu amerykanskiego idzie wias-
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nie do tychze ,uprzywilejowanych” grup opozycyjnych. Nie
powinno tu byé zadnych wyréznied. Pan Simons powinien zapew-
ni¢, ze dostgp do amerykanskich $rodkéw przekazu, czy do amery-
kanskich funduszéw nie bedzie wykorzystany dla celéw polity-
cznych, lecz dla wilasciwie rozumianych programéw kulturalnych,
oéwiatowych i spotecznych wszystkich ugrupowan cieszacych sig
spolecznym poparciem. Tylko niedobitki polskiej partii komunisty-
cznej — jakakolwiek forme one przybiora powinny by¢ wykluczone
z pomocy amerykarnskiej. Przyszty ambasador powinien przyrzec, ze
nie dopusci do tego, aby fundusze amerykanskie dla Polski byly
uzyte dla wzbogacania ,,nomenklatury”. Obecne stanowisko rzadu
amerykariskiego w tej sprawie nie jest jasne.

Bardzo waine s3 dla Polakéw sprawy konsularne i imigracyjne.
Nasze problemy w tym zakresie s3 olbrzymie. Obywatele polscy
musza czeka¢ w kolejce ponad siedem miesigcy, aby sie dostaé do
ambasady amerykaniskiej w Warszawie w sprawie wizy turystycznej.
Nasi przyjaciele i rodziny w Polsce ciagle poddawane s3 niewlasci-
wym indagacjom i spotykaja si¢ z odmowami. Najblizsi cztonkowie
rodzin pozostaja latami w separacji na skutek restrykcyjnej amery-
kanskiej polityki wizowej i imigracyjnej. Pogloski o korupcji w
amerykarskich urzedach konsularnych s3 nagminne. Coé nalezatoby
w tej sprawie zrobi¢. Upokarzajace kolejki przed ambasada amery-
kafiskag musza byé zlikwidowane. Polityka wizowa winna by¢ zlibe-
ralizowana, tak aby prawdziwi turysci mogli otrzymywac¢ wiz¢ ame-
rykanska bez udowodnienia, ze posiadaja najnowszy model samocho-
du czy spory majatek w nieruchomosciach. Polaczenie rodzin winno
by¢ gtéwnym celem polityki wizowej i imigracyjne;j.

Pan Simons powinien réwniez popieraé sezonowy program dla
polskich robotnikéw, ktéry stanowitby znaczng ulge dla rzadu
Mazowieckiego i datby spoleczenstwu polskiemu dodatkowe kapitaty
dla rozwoju przedsigbiorczoéci w Polsce.

Innym obszarem, na ktéry ambasador ma wplyw, jest polityka
wobec uchodZcow. Rzad amerykanski oglosit niedawno, ze wedhug
niego nie ma juz wiecej kwestii uchodzcéw z Polski i ze obywate-
lom polskim nie bedzie si¢ wigcej przyznawaé azylu politycznego.
Przemawiajac w imieniu Kongresu Polsko-Amerykariskiego walczy-
fem przeciwko tej decyzji bezskutecznie. Niektorzy dzialacze w
naszej spolecznosci mieli za zle, ze walcze o sprawg polskich
uchodZcéw, uwazajac ze szkodzi to dobremu imieniu rzagdu Mazo-
wieckiego. Ten demagogiczny argument zaciemnia realia walki poli-
tycznej w Polsce i ignoruje fakt, ze policja jest ciggle w r¢kach
komunistycznych, a system sprawiedliwosci pozostaje w zasadzie
niezmieniony.

Decyzja amerykanska w sprawie polskich uchodzcéw jest row-
niez niesprawiedliwa z innych wzgledéw. Decyzja ta podjeta zostata
na zasadzie retroaktywnej. Rzad amerykariski przestat przyjmowac
od Polakéw aplikacje w sprawie azylu ponad dwa lata temu. Teraz
twierdzi si¢, ze beda rozwazane tylko aplikacje, ktére faktycznie
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wplynely — tak wigc osoby, ktére oczekiwaty na ap,likacje w obo-
zach uchodZczych od ponad dwoch lat, nie mogg by¢ nawet rozwa-
zane.

Wigksza niesprawiedliwos¢ polityki amex:yl;aﬁskiej Polega na
tym, ze nie jest ona konsekwentna. Odmawiajac totalnie statusu
uchodZczego obywatelom polskim, USA przyjma ponafi 50.000
uchodZzcéw sowieckich jeszcze w tym roku. Skoro o.dmawmmy sta-
tusu uchodicy obywatelom polskim z powodu zmian zaszb"ch w
Polsce, dlaczego mamy przyjmowac¢ wnioski o status uchodzcy ze
Zwiazku Sowieckiego, gdzie dokonuja si¢ podobnie dramatyczne
zmiany? Obywatele polscy majg takie same podstawy do statusu
uchodzcy jak i Sowieci. Kwota uchodZcéw niewykorzystana przez
Polakéw zostanie prawdopodobnie wykorzystana przez uchodicow
sowieckich. : Yo

Niektorzy moga zapytaé, co status polskich gchodchw ma
wspolnego z ogblnymi interesami polsko—ameryl'ca'r')skm.a.l. Chcialbym
wskaza¢ na dwa przyklady. Stanowisko Administracji dalo Urzg-
dowi Imigracyjnemu (INS) zielone $wiatlo do twardego (_)I:{c'hqdz_ema
sie¢ z Polakami. INS czuje si¢ obecnie nieskrgpowany, Jpsll ldglg 0
aresztowanie Polakoéw zwracajgcych si¢ o azyl (jak to mlf«xllo miejsce
w przypadku polskich marynarzy wigzionych -ponad'szesc miesigcy
w Denver) czy przeprowadzanie lapanek nielegalnie pracujacych
Polakéw. Juz obecnie widzimy efekty tej polityki w Chlcago.
Wkrétce mozemy by¢ ponownie S$wiadkami aresztowania przez
funkcjonariuszy INS obywateli amerykanskich na ulicach Chicago i
Nowego Jorku dlatego tylko, z&¢ méwig po polsku. Byls

Pytania pod adresem p. Simonsa w sprawie gohty_kl wobec
uchodzcéw sg proste. Co si¢ stanie z polskil_m uchpdzcamn_ w Euro-
pie? Czy popiera on przymusowa repatriacj¢ takich luc'iz! do Pol-
ski? Czy popiera kontynuowanie polityki wobec uchodZcow i azy-
lantéw polskich na tych samych zasadach, na J?knch traktowani s3
uchodzcy sowieccy? Czy bedzie dziatat w klerunk’u’ odkrgcania
obecnej polityki amerykarskiej wobec polskich u<':hodz<_:ow? :

Amerykanski ambasador w Polsce quzge mog} tez u{pty.wac' na
polityk¢ amerykaniska w kwestii polaczenia panstw 'nlgmlecklch.
Polonia amerykanska musi domagaé sig, zeby am;rykanskl.ambasa-
dor mocno popierat stanowisko rzadu polskiego i wszystkich Pola-
kéw, ze ,,nic o nas bez nas”.

Tadeusz KONTEK



Wywiady «Kultury»

Wielonarodowos$é — stabos$é
czy bogactwo ?

Irakli Szengelaja — gruziviski dziatacz opozycyjny, pisarz, jeden z
zalozycieli Republikansko-Federalnej Parfii J(’giz% gow’;z;’a 2j, pod
inng nazwg, w lipcu 1988 rokw. Rozmowa miata miejsce 10
lutego 1990 roku w Warszawie, podczas pierwszego pobytu Iraklia
Szengelai poza granicami ZSSR.

IRAKLI SZENGELAJA: — Jestem przekonany, ze przemoc
nie jest sposobem rozwigzywania kongiktéw w krajach kauka-
skich, wszystkie problemy etniczne nalezy rozpatrywaé z punktu
widzenia wolnodci jednostki, patrzac w przyszioéé, a nie wstecz.
Nie mam recepty na to, jak doprowadzi¢ do rozwizzania pie-
trzacych si¢ spraw, wiem natomiast, ze zapewnianie bezpiecze-
stwa Jedneglo narodu nie moze odbywaé si¢ kosztem spokoju
innego. Droég wyjécia z tej skomplikowanej sytuacji powinny

szuka¢ wszystkie zaangazowane sily. A tych nie brakuje, bowiem

réznice s3 nie tylko narodowosciowe, ale i religijne. Najwazniej-
szym warunkiem, ktéry dalby nam szanse na pokojowe rozwia-
zywanie probleméw, jest bezposrednie porozumiewanie si¢ stron
konfliktu. I tak, na przyklad, przystapiliémy do rozméw z
Erzedstawncnelamn Abchazéw juz bez posrednictwa Kremla. Uni-

amy w ten sposb wzajemnego szczucia i przeklaman, jakie
mialy miejsce do tej pory.

. Mysle, ze trafny jest tu pomyst Paruira Ajrikiana, zalozy-
ciela Zwigzku na Rzecz Samostanowienia Armenii, aby stworzyé
w regionie Kaukazu strefe bezpieczefistwa. Warunkiem powo-
dzenia tego planu jest oczywiscie moznoéé podejmowania (iocyzji
niezaleznie od Moskwy, a wiec moznoéé samostanowienia naro-
déw Kaukazu. S3 juz takie ruchy wéréd plemion gruzifskich w
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Turcji — Lazéw i Meschéw, takze wéréd Kurdéw i Azerbej-
dzan, z tym, Ze ci ostatni reprezentuj3 trudne do przyjecia sta-
nowisko. Bo jefli chce si¢ stworzyé strefe bezpieczenstwa, to
zawiera¢ ona musi te wszystkie elementy, ktére gwarantujg tole-
rancje, takze religijng. Kiedy§ Gruzja byla takim tolerancyjnym
panistwem — teraz trzeba ten stan przywroci¢ i pokazaé innym,
ze jest to mozliwe.

MONIKA AGOPSOWICZ i MANANA CHYB: — Czy dla
stworzenia takiej strefy nie jest konieczna jednomyslnos¢ zamiesz-
kujgcych jg narodéw w tak podstawowe) lsﬁmwie, jak wlasnie
samostanowienie? Tymczasem méwi sig, ze idea ta nie jest popu-
larna w Armenii, czego dowodem jest chyba male poparcie dla
Zwigzku Ajrikiana.

I.S.: — Rzeczywiécie. Dla Ajrikiana fundamentalne znaczenie
ma nie problem Karabachu, lecz odzyskanie niezaleznosci. W
warunkach niepodleglosci bowiem sprawy graniczne moglyby
wygladaé tak, jak w dzisiejszej Alzacji czy Lotaryngii. Ale idea
niezaleznosci nie jest popularna w Armenii, podobnie jak i w
Gruzji. To bardzo trudna kwestia.

M.A., M.C.: — Od 1988 obserwujemy znaczne ozywienie niezale-
inego zycia politycznego w Gruzji. Jaka orientacja polityczna cie-
szy si¢ najwigkszqg popularnoicig?

I.S.: — Trudno méwi¢ o najbardziej znaczacej partii. Wcigz
panuje tu chaos. Mozna raczej wyrdzni¢ jakie§ mniej lub bar-
dziej popularne hasta. Na przyklad, przez caly 1989 rok podno-
sity si¢ niezalezne glosy, nierzadko wyrazajace si¢ w manifesta-
cjach, o przyznanie si¢ wladz sowieckich do wijczenia Gruzji
sify w sklad Zwigzku Sowieckiego na podstawie Aktu Aneksji z°
1921 roku. Nalegania te odniosfy skutek, bowiem w listopadzie
1989 roku Rada Najwyzsza Gruzji uznala, ze fakt taki mial
miejsce, przyznajac tym samym, ze partia komunistyczna uzur-
puje sobie prawo do rzadzenia Gruzjs juz od 70 lat. Drugy
popularng ié)eq jest zastapienie obecnej, praktycznie nie res i
towanej konstytucji przez nows.

M.A., M.C.: — Czy jest juz jej projekt?

I.S.: — Nie. Ale jest juz jaki§ poczatek wazniejszych zmian,
takzie w prawodawstwie: pojawilo si¢ nowe prawo wyborcze. W
marcu 1990 roku majz odg)?é si¢ wybory do parlamentu Republi-
ki. Poniewaz ustawa wyborcza méwi o dopuszczeniu wszystkich
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wazniejszych organizacji Gruzji, nawet tych nieoficjalnych, wiec i
czg$¢ naszej partii zdecydowala sie do nich przystapié.

M.A., M.C.: — Czy wasz program jest juz powszechnie znany?

LS.: — W styczniu tego roku miala miejsce pierwsza w historii
Gruzji konferencja nieoficjalnych partii politycznych (s»nieforma-
16w”), pierwsze od 1921 roku polityczne wydarzenie bez udzialu
partii komunistycznej. Na zakofczenie, na konferencji prasowej
padio pytanie, dlaczego nie bylo przedstawicieli tej partii. Jeden
z czlonkéw prezydium przypomnial, iz zapowiedziano spotkanie
partii Gruzji, a wigc nieobecnoéé komunistéw, jako Sowietdw, a
nie Gruzindéw, jest uzasadniona.

Na konferencji tej nasza partia wystgpita z konkretnym
programem. Po pierwsze, jako republikanie popieramy polityczny
pluralizm oraz wolng ekonomie z czgSciowym  interwencjoniz-
mem. Wszyscy obywatele s3 w naszym przekonaniu réwni
wobec prawa, a pafistwo jest pafistwem praworzagdnym. Po dru-
gie, zmierzamy do ewolucyjnej, a nie radykalnej zmiany panuj3-
cego u nas ustroju. Naszym celem nie jest dwunastowieczna
Gruzja z czaséw Dawida Budowniczego. Chcemy jednosci i
wolnosci. A wolnoé¢ whasng osiaga sie wtedy, gdy Przyznaje sie
ja innemu czlowiekowi. Podstawows dla nas wartoscig jest wiec
wolno$¢ jednostki we wszystkich sferach zycia. Zalezy nam na
przywroceniu w Gruzji prawa narodéw do samostanowienia i
zagwarantowaniu tolerancji etnicznej i -religijnej. Dotyczy to
réwniez wolnosci wyznania, co oznacza zapewnienie Kosciolowi
miejsca w zyciu spolecznym. I, wreszcie, zmierzamy do okresle-
nia roli i pozycji Gruzji w Europie i w $wiecie.

M.A., M.C: — Jakie wainiejsze organizacje dzialajg teraz w
Gruzji, ilu majg czlonkéw i czy wydajg jakies pisma?

LS.: — Ugrupowan politycznych jest bardzo duzo i kazde z
nich wydaje pismo. Liczebnoéé nie jest ani istotna ani miaro-
dajna; od 3 do 5 tysiecy ludzi najwiecej. Najwazniejsze ugrupo-
wania i partie to: Narodowo-Demokratyczna Partia Gruzji [po-
$redniczagca 13 lutego w rozmowach Ormian z Azerami w
Tyflisie — przyp. M.A. i M.C.], ktbrej przewodniczagcym jest
Giorgi Czanturia; Partia Narodowej Niepodleglosci Gruzji, z
przewodniczacym Irakliem Cereteli; Gruzinski Zwigzek Helsihski
— ze Zwijatem Gamsachurdiz na czele; Partia Demokratyczna
bez przewodniczacego; Partia Republikariska; niedawno utwo-
rzona Partia Monarchistyczna i dwie, ktére wznawiaja swa dzia-
lalnos¢ — Socjaldemokratyczna i Stowarzyszenie Liberalne; nasza
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partia i wiele innych. Wszystkie te organizacje wydaja swoje nie-
zalezne pisma poza zasiggiem cenzury; nie tyle nielegalnie co
nieoficjalnie. Teraz juz nikt nam w tym nie przeszkadza.
Zreszta przygotowywana jest ustawa o prasie — zobaczymy, co
to takiego. Oczywiscie zmierzamy do zniesienia cenzury.

M.A., M.C.: — Jaki jest przecigtny naklad pism niezaleinych?

LS.: — Okolo 4 tysigcy. Ograniczone mo_il.iwoéci. wydawnicze
nie pozwalajg na wigcej. O drukowaniu ksigzek nie ma mowy,
co najwyzej udaje si¢ opublikowaé broszurki. Probuje zalozy¢
niezalezne wydawnictwo. Zobaczymy, czy mi si¢ to uda. Na
razie nasza partia wydaje kilka pism. Ja wy:d.aje R;publxkg Gruzji.
Wznowione zostalo wydawanie Wiadomosci Rzqdowych Repub-
liki Gruzji. Jednym z zamierzen naszych pism jest zaznajomienie
czytelnika z naszym programem oraz ze struktut"am1. polityczno-
ekonomicznymi panstw zachodnich. Mamy tez pisma czysto
ekonomiczne.

M.A., M.C.: — Czy mniejszoéci narodowe majg swoje organy?

LS.: — Tak. Narodowe Forum Abchazéw wydaje swoje Wia-
domosci. Ponadto jest Glos Osetyricéw i pismo Azerbejdzan.

M.A., M.C.: — Czy oficjalna prasa udostgpnia swoje tamy nieza-
leznym organizacjom ¢

LS.: — Takg mozliwoé¢ daje na przyklad oficjalna gazeta
Ludowego Frontu Gruzji o nakladzie 50 tysigcy sgzemplarzy.
Poza tym Gruziriski Film, ukazujacy si¢ po gruzinsku w 162
tysigcach egzemplarzy. Jego duzy naklad jest miarg popularnoici.
Dzieje si¢ tak dlatego, ze redaktor naczelny pisma, pani Nata
Ciciszwili, przeznaczyla rubryke na _wypownedznynedsta_wncneh
niezaleznych 1:igmpowaﬂ. Cenzura dziala tu na nietypowej zasa-
i

dzie — albo idzie caly artykul, albo wcale. Wypowiadalem si¢ w
tej rubryce i ja — pisalem o historii naszej partii, o jej
programie.

M.A., M.C.:. — Czy moina méwié o jakim$ podobieristwie mig-

dzy Gruziriskim Frontem Ludowym a polskg Solidarnoscig?

I.S.: — Nie. Gruzinski Front jest inli(cjgtywq ocg*émq, bedaca
catkowicie wplywem komunistow, ktora powstala w czerwcu
1989 rokup(::ri wyniku gwaltownego naporu gorbaczowowskiej
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fterxestrojki. O Froncie méwilo si¢ wczesniej; sam zaproponowa-
em we wrzeﬁqxu 1988 roku zatozenie Frontu Narodowego,
ktéry gromadzitby wszystkie ugrupowania sprzeciwiajgce  sie
sowieckiemu _rezimowi. Organizowanie Frontu przejely szybko
\?vlaflze Gruzji i cho¢ z poczatku bylem czlonkiem grupy zalo-
gyglelsknej., to wkrétce musialem si¢ wycofaé. Teraz Front wyra-
znie traci popularno$é. Nie mozna méwié o Froncie jako o
opozycji, cho¢ przystapily do niego niektére postacie niezalez-
nego Zycia politycznego. Pojecie opozycyjnoéci w tym ruchu
rozmija si¢ zupelnie z naszym, bo podczas gdy my walczymy o
zlikwidowanie kolektywizmu, im sie marzy... wymiana zarzadu
kolchozg._ Trudno si¢ temu dziwié, kiedy sie wie, ze do Frontu
przystapili skorgmpowayi na ogdt ludzie, ktérym, jako waznym
postaciom drugiego obiegu gospodarczego, wcale nie zalezy na
zmianie wladzy czy ustroju. Zupelnie inna sytuacja jest na Lit-
wie czy w Estonii. Tam z Frontéw Ludowych wylonily sie
autentycznie niezalezne Fronty Narodowe. Ale' w tych republi-
kgch, bedacych pod sowieckimi rzagdami praktycznie od 1946, a
nie od 1921 roku, struktura sowiecka nie zaszczepila si¢ tak
skutecznie jak u nas.

M.A., M.C.: — Wspomnial pan o drugim obi d
X e p 2 rugim obiegu gospodarczym.

ItS:: — Prosze¢ sobie wyobrazié, ze gospodarka Gruzji, bedaca
wlasnoscig ZSSR, warta jest 24 miliardy rubli, podczas gdy
drugi quqg gospodarczy dysponuje 25 miliardami rubli. Rzeczy-
wiste Zzycie gospodarcze rzadzi si¢ wiaénie prawami czarnego
rynku. Ta powszechnie panujzca korupcja jest i bolaczks i, jed-
noczesnie, jedynym sposobem na przetrwanie. Jedyne, co mog-
loby ten chorobliwy stan zmieni¢ — to wprowadzenie zasad
whasnoéci prywatnej. Kiedy jednak nasza partia wystapita z takim
postulatem, okazalo sig, ze stereotyp kapitalisty-krwiopijcy nadal
W naszym zsowietyzowanym spoleczefistwie funkcjonuje. Radzi
si¢. nam, by$my w kami)anii wyborczej nie zglaszali postulatu
wlasnosci prywatnej, bo ludzie nie s3 jeszcze do tego przygoto-
wani. Tymczasem méwienie o whsnoci prywatnej, to jakby
stawianie wszystkich pytan na nowo. W tym problemie miesci
si¢ m.in. pojecie stosunkéw migdzyludzkich. Staramy sie uprzy-
tomni¢ wszy;t}um, czym jest wolno$é, czym s3 europejskie
zasady wolnosci. Owszem, mozna spieraé si¢ o szczeglly, ale juz
nie o pryncypia.

M.A., M.C.: — Jaki kierunek polityczny cieszy sig w Gruzji
najwigkszq popularnoscig ?

LS.: — Nie potrafi¢ odpowiedzieé. Méwilem juz, ze haslo poli-
tyczne ma sens wowczas, gdy si¢ je realizuje. Ale jak realizowaé
— tego nikt nie wie. Ludzie nie maja wyrobionego zdania na
temat preferencji politycznych.

Wracajac do as:{ Trudnoéé w ich realizowaniu nie polega
tylko na niewielkim realnym poparciu spolecznym. Zrozumiale
jest, z¢ domagamy si¢ usunigcia wojsk okupacyjnych z Gruzji.
Ale ich obecnoéé na Kaukazie uzasadnia si¢ $wiatowym ukladem
sit. A trudno byloby zmieni¢ bieg rzeki, ktéra jest polityka
§wiatowa. Zdajemy sobie sprawe z tego, ze zmiany zachodzjce
teraz w Europie — przesuwanie si¢ Zachodu na Wschéd —
dotycza i nas. Nie mogac mieé¢ jednak wigkszego wplywu na te
wydarzenia, chcemy zadowoli¢ si¢ na razie niewielkimi chocby
zmianami, na przyklad wprowadzeniem wielopartyjnosci.

M.A., M.C.: — Sg to wasze zyczenia, a jak wyglgda praktyka?

I.S.: — Frakcja naszej partii staje do wyboréw do parlamentu
gruzinskiego, choé jest to, zdajemy sobie sprawe, tylko pseudo-
parlament w niesuwerennym panstwie, o czym $wiadczy migdzy
innymi obecno$¢ w Gruzji obcych wojsk. Niemniej chcemy
zwiekszy¢é kompetencje tego ciala tak, by pod zwierzchnictwem
wielopartyjnego parlamentu znalazly si¢ nie wojska sowieckiego
ministra obrony, lecz nasze. Dalszym krokiem byloby powolanie
narodowych sit zbrojnych. Po drugie, w parlamencie chcemy
postawi¢ sprawe wlasnoéci prywatnej), opowiadaé si¢ za nowym,
juz nie sowieckim, ustrojem federalnym Gruzji. Juz teraz pro-
ponujemy zmiang nazwy na ,Republika Gruzji”. Prowadzimy
rozmowy 2z przedstawicielami innych narodéw, na przykiad
utrzymujemy bliskie kontakty z Czeczenicami i Inguszami.
Ponadto staramy si¢ realizowaé inne nasze hasta. Udalo si¢ nam
juz poméc ludziom w rozwigzywaniu kolchozu, choé nie bylo
to proste. W jego miejsce ustanowiono wlasno$¢ rodzinng, a
ziemia, jak dawniej, nadal dzierzawiona jest od panstwa.

M.A., M.C.: — Jakie znaczenie ma dla Gruzji emigracja gruzini-
ska na Zachodzie?

LS.: — Gruzinskich emigrantéw najwigcej jest we Frangji,
nastgpnie — w Ameryce, ale ich ogélna liczba jest mala. Naj-
wigce) Gruzinéw wyemigrowalo po 1921 roku i po wojnie; teraz
wyjezdza niewielu. Niemniej na Zachodzie dzialaja do tej pory
wszystkie partie, ktdre istnialy jeszcze w niepodleglym kraju,
jakkolwiek maja one niewielu czlonkéw. Przedstawicielstw partii
dzisiejszej Gruzji nie ma. Ale utrzymywane s3 kontakty miedzy
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partiami — na zjazd socjaldemokracji przyjezdzajaz do Gruzji
przedstawiciele partii socjaldemokratycznej dziatajacej we Francji.
Polityczne znaczenie ma takze obecnoéé dwéch Gruzinéw we
wladzach Francuskiej Partii Socjalistycznej — s3 tam niejako
ambasadorami intereséw Gruzji. W Stanach Zjednoczonych z
kolei Senat przyjat rezolucj¢ w sprawie aneksji Gruzji. Gruzini
mieszkajacy na Zachodzie udzielajg nam tez pomocy gospodar-
czej, zawigzujac umowy miedzy firmami zachodnimi i naszymi.

M.A., M.C.: — Czy s¢ na Kaukazie ruchy antykomunistyczne i
prorosyjskie jednoczesnie?

LS.: — Nie. Z Rosjanami chcemy zyé po dobrosgsiedzku.
Chcemy by¢ malym suwerennym panstwem w nowym europej-
skim domu. Nie zamierzamy braé na siebie tej roli, ktéra do
nas nie nalezy, a tylko te, ktdra historia i Bég przypisal czte-
romilionowemu narodowi gruziiskiemu.

Proces wyzwalania si¢ Gruzji rozpocznie si¢ moim zdaniem
w 1992 roku. Czy bedzie on krétki, czy si¢ przedluzy — to
zaleze¢ bedzie od tego, czy naréd gruziﬁsli przyswoi sobie dwie
podstawowe w tym goracym rejonie $wiata wartoéci: wolnoéé
jednostki i narodu. Zanim bowiem wycofajz sie wojska sowiec-
kie, musi juz byé gotowy fundament, na ktérym stanie nasz
dom. Teraz sami Gruzini podzieleni s3 na chrzeécijan i maho-
metan. S3 tez Adzarowie, przyjmujacy calymi wioskami chrzesci-
janstwo, s3 i Gruzini tureccy, ktérzy chca odlgczenia sie od
Turcji. Osobny problem to Lazowie i Meschowie, ktorzy walcza
O autonomig.

Konflikt z Meschami mégt byé zazegnany, gdyby nie wtra-
cilo si¢ dod panstwo, nie rozumiejace wszystkich aspektéw tej
zawilej sytuacji. Nawet rosyjskim opozycjonistom musieliémy
wyjasniaé, dlaczego mamy zastrzezenia do przyjmowania daw-
nych przesiedleficow. Meschowie pragnacy teraz powrécié do
Gruzji zostali st3d wysiedleni do Uzbekistanu w czasach stali-
nowskich. Wywieziono okolo 85 tysiecy ludzi, w czasie przesied-
lenia wygingla prawie polowa. Mozna wigc zalozyé, ze potom-
kow dpozostal'ych przy zyciu jest teraz w Uzbekistanie,
powiedzmy, 95 tysiecy. Skad wiec si¢ bierze liczba zglaszajacych
si¢ do powrotu 500 tysiecy? Wiemy na pewno, ze nie maj3 oni
z Meschami nic wspolnego. Drugi punkt sporny wynika z ich
tozsamosci narodowej. Meschowie bowiem uwazajg sie za Tur-
kéw. Wiréd wywozonych byli tez w duzej czeéci Kurdowie,
Tatarzy i muzulmanie ormianiscy, czyli Ormianie hemszynscy.
Wielu z nich, gléwnie milodziez, chcialoby w przysztoici wyje-
chaé¢ do Turcji, traktujagc Gruzje jako etap przejéciowy. Bralem

udzial w rozmowach z Meschami. Prébowaliémy wspélnie roz-
wigzywaé te problemy. Nalezy przeciez procz tego pamigtaé, ze
na terenach, skad ich wywieziono, osiedlili si¢ inni ludzie, kté-
rych przez 40 lat straszono powrotem Turkéw. Rozbudzano
niecheé do nich i obawy.

Tym, co si¢ dzieje teraz w naszym kraju, rzadzi zelazna
logika. Ilekro¢ wystepuje u nas z wiekszym natezeniem idea nie-
podleglosci, tylekroé pojawiaja sie sily rozpetujace konflikty na-
rodowosciowe. ZmagaliSmy si¢ juz z problemem Osetyncéw,
Abchazéw, nastepnie Azerbejdzan i znéw Abchazéw. Podjudza-
nie przeciwko nam mniejszosci narodowych ma na celu wykaza-
nie, ze Gruzja nie dojrzala do tworzenia samodzielnych struktur
politycznych, nie mogac uporaé si¢ z podstawowymi problemami
w lonie wlasnego narodu. Wszystkie te negatywne mechanizmy
zwigzane s3 bezposrednio z narastajagcym dazeniem Gruzindéw do
odzyskania panstwowosci. Temu réwniez shuzylo przetasowywa-
nie grup etnicznych tak, by nikt nie czul si¢ gospodarzem we
wlasnym domu.

M.A.,, M.C.: — Czy nie ma trudnosc w {zrowadzeniu rozméw

E P g .y . ’
migdzy narodowosciami? Czy fundamentalisci muzutmariscy sq
takze na nie otwarci?

LS.: — Tu lezy rzeczywista trudnoéé. Fundamentalisci czujz
poparcie Iranu i glosza ide¢ teodemokracji. Sam nie wiem, co to
pojecie znaczy, ale przyznaje, ze jest to jedno z najstabszych
ogniw naszego laicucha probleméw.

M.A.,, M.C.: — Moéwi sig, ze obszar kaukaski stanie sig nowym
Libanem po wycofaniu wojsk sowieckich...

LS.: —— Owszem, moglaby rozgorzeé jeszcze gorsza wojna. Ale
przyklad Gruzji wskazuje na to, ze wyjscie jednak istnieje. Nie
wida¢ go niestety w innych czgéciach tego regionu. Stworzenie
poczucia jedno$ci — federacji szanujacej istniejace réznice — jest
tu rozwigzaniem, bo z jej braku panstwa kaukaskie utracily nie-
zaleznoé¢. Historycznie Gruzja zawsze byla pomostem. I tg
funkcje trzeba jej przywroécié.

Jest w Tyflisie, mieécie wielonarodowosciowym, taka dziel-
nica, w ktorej stoja i koscidl, i meczet, i synagoga, i cerkiew.
Moébwi sig, ze $wiadczy ona albo o wielkiej stabosci, albo o
bogactwie narodu. Dla mnie jest to przejaw bogactwa.

Wywiad przeprowadzily i opracowaty
Monika AGOPSOWICZ i Manana CHY B
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O ukrytych milionach, trzeciej
drodze, nadziei i entuzjazmie

ROZMOWA Z JOZEFEM PINIOREM

AURELIUSZ M. PEDZIWOL: — To byl jeden z nielicznych
pigknych momentéw stanu wojennego: wiadomos¢ o tym, ze kilka
dni frzed 13 grudnia Jézef Pinior i Piotr Bednarz podjeli z konta
,,Solidarnosci” 80 milionéw zlotych i je ukryli. Osiem lat péiniej
bistoria ta miala nie mniej speg;akulamy inal. Na 11 Walnym
Zebraniu Wyborczym Regionu ,,Dolny Slgsk” Jézef Pinior przed-
stawit rozliczenie tych pienigdzy i oddal to, co mu pozostato: 50
tysiecy dolaréw. W przeliczeniu na zlote 475 milionéw. Nawet
dzi§ nie jest to malo. Delegaci nagrodzili dotychczasowego rze-
cznika finansowego regionu burzliwg owacjig. Okazato sig, ze
przed 9 laty mianowano wlasciwego czlowieka na stanowisko
skarbnika regionu.

Sprawa 80 milionéw przestala byé tajemnicg. Poprositem
zatem jej glownego bobatera, Jézefa Piniora, by raz jeszcze wrécit
pamigcig do tamtych grudniowych dni:

Jak doszlo do podjecia decyzji o wycofaniu pieniedzy z
banku? I moze zechcesz zdradzié, jak ta operacia przebiegata?
Podobno z malucha trzeba bylo wymontowaé koo zapasowe, bo
walizka z pienigdzmi nie miescila sie w bagazniku?

{OZEF PINIOR: — (ze $miechem) Wokél tego narosto sporo
egend. Ale o tym za chwile. Byliimy przekonani, ze wladze
PRL beds prébowaly zniszczyé ,,Solidarnoéé”. Zaréwno ja, jak i
moi koledzy w Zarzadzie Regionu we Wroclawiu uznaliémy
wigc, ze musimy zrobi¢ wszystko, aby przygotowaé ,,Solidar-
no$¢” do tego nowego etapu. Ewentualno$é poddania sie i
zaprzestania dzialalnoéci w wypadku uderzenia wladz w ogéle
nie wchodzita dla nas w rachubg. Dlatego przygotowywaliémy
si¢ do tego od kilku miesigcy. Wtedy, na poczatku grudnia,
sytuacja stala si¢ juz dla nas jasna, juz wiedzieliémy, ze wladze
mogg zrobi¢ to lada dzien, lada chwila. Jak moze pamietasz, do
Sejmu probowano wtedy wnieéé projekt ustawy o zawieszeniu
niektérych praw obywatelskich, taki stan wyjatkowy poprzez
garlament. To dla nas bylo oczywiste, ze to s3 juz ostatnie
ni...

AM.P.: — To bylo bodajze 2 grudnia?

J.P.: — Tak, to bylo 2 grudnia. Wiedzieliémy wigc, Ze stoimy
przed czymé nieuchronnym, a odczucie to p(_)_tggov,val'y jeszcze te
wszystkie listy kierownictwa sowieckiej partii, ktore mialy bar-
dzo jednoznaczna wymowg. 2 grudnia prezydium Zarzadu Re-
gionu podjelo Sciéle tajng uchwale o wycofaniu tych .pl'emedzy_'z
banku i nastgpnego dnia udalo nam si¢ to rzeczywiscie zrobic.
Pienigdze zostaly umieszczone w bezpiecznym miejscu — 1
whiciwie tylko tyle moge powiedzie¢, bo miejsce przechowywa-
nia tych pieniedzy jest na szczgécie do dzisiaj nieznane wiadzom
PRL, jest zachowane w fcislej tajemnicy i nie wykluczam, ze
moze jeszcze przyjéé taki okres, ze to miejsce bedzie potrzebne.

AMDP.: — Wtedy byl z Tobg Piotr Bednarz. Czy takze ktos
jeszcze z wladz regionu?

P.: — Wrtedy byt ze mn3 Piotr Bednarz i jeszcze kilka oséb,
tére nam pomagaly wynosié te pienigdze z banku. Cala akcja
byla specjalnie przygotowywana od kilku dni przez bank, bo
chodzilo o to, zeby nie dowiedziala si¢ o niczym Shizba Bezpie-
czehstwa. Na szczgécie, jak moze pamigtasz, ja przed samj
wSolidarnoécig” bylem w banku tlumaczem. To mi bardzo
pomoglo, bo dzigki temu bardzo dobrze znalem bank...

AM.P.. — Dlatego te; zostales skarbnikiem Zarzqdu Regionu.

J.P.:. — Dlatego zostalem wtedy rzecznikiem ﬁnanso}wym Zarzy-
du Regionu. No i tak udalo mi si¢ to zorganizowac, ze SB nie
dowiedziata si¢ o niczym. Dyrektor tego banku zostat za to uka-
rany wyrzuceniem z pracy po wprowadzeniu stanu wojennego.

Samochody z calym majatkiem dotarly tylke do pewnego
miejsca, a dalej juz jechalem tylko z jedng osoba.

AM.P.: — Rozumiem zatem, ze bg'la to wspblpraca z bankiem.
Ze ci ludzie wiedzieli dobrze, co robig...

JP.: — Tak, to byla wspdlpraca. Zaréwno dyrektor banku, w
térym pienigdze byly zdeponowane, jak i dyrektor calego dol-
noflaskiego oddzialu NBP zachowali si¢ wtedy bardzo dobrze,
rzeczywiscie pokazali klase.

AM.P.: — To zalezy oczywiscie od Ciebie, ale mysle, ze nie
zaszkodzi dzi$ powiedzied, jak si¢ oni nazywajg.
3
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J.P.: — Dyrektorem banku na caly Dolny Slask byl niezyjacy
Juz niestety pan Hendr};uk Blaszak. Niestety, nie pamigtam w tej
wili nazwiska tego drugiego dyrektora.

AM.P.: — Zaczgl sig stan wojenny. Domyslam sig, ie pienigdze
te nie zostaly zamrozone, lecz sluzyly RKS-owi. W jaki sposéb?

J-.P.: — Oczywiscie uratowaliémy te pienigdze po to, by zapew-
ni¢ ,Solidarnosci” mozliwoéé dzialania w warunkach dla niej
niekorzystnych. I tak si¢ rzeczywiécie stalo. Uratowanie tego
funduszu na Dolnym Slgsku zdecydowalo, ze mogliémy tu
zacza¢ normalng — przy wszystkich oczywistych ograniczeniach
stanu wojennego — statutow3 dzialalnoéé | Solidarnoéci” od
samego poczatku, od 13 grudnia. Te pienigdze wydawane byly
%nez Regionalny Komitet Strajkowy, ktéry byl kontynuacjs

arzadu Regionu w warunkach wojskowo-policyjnej dyktatury.
Dzigki temu ,,Solidarno$¢” mogla tu mieé od samego poczatku
poligrafie z prawdziwego zdarzenia, mogla wydawaé gazety,
pomagaé ludziom, zakladom pracy, mogliémy si¢ organizowaé i
— co jest najwazniejsze — byliémy niezalezni. To bylo bardzo
wazne z politycznego punktu widzenia, gdyz ten fundusz
zapewnit realizacj¢ strategii, ktérg wypracowaliémy w pierwszych
muesigcach I)odziemia.

To byla sytuacja luksusowa, whaéciwie jedyna w Polsce. W
innych regionach koledzy musieli zaczynaé od zera. Oczywicie
pomagaliémy im. Najbardziej spektakularng pomocs byla kwota
jednego miliona zlotych dla Swidnika, gdzie byl duzy strajk
robotnikéw i wszyscy oni zostali wyrzuceni z pracy. Wtedy to
bylo duzo pieniedzy. Pomagaliémy komu si¢ tylko dalo w tam-
tym okresie. A pamigtaé nalezy, ze dzialaliémy w warunkach
konspiracyjnych. Nagonka na nas ze strony wladz byl niewiary-

godna...

AM.P.: — Pamigtam listy goricze z Twoim nazwiskiem.

J.P.. — Listy goricze, niewiarygodna akcja propagandowa w
radiu, telewizji, w prasie, przez kilka lat, prawie ze do samego
kofica. Jeszcze tydzieh temu, dwa dni przed Walnym Zebra-
niem, Miodowicz oskarzal nas tu, we Wroclawiu, w Polarze o
defraudacje tych pienigdzy.

Kiedy zostalem zlapany, w kwietniu ’83 roku, to oprécz
oskarzen o obalenie ustroju, o nielegalng dzialalnoéé, mialem
takze ten zarzut kryminalny. Widze wycofaly sie jednak w
koficu z tego, bo w fabrykach trwala wielka akcja petycji w
mojej obronie. Dopiero w 1985 przeciwko mnie wystapit OPZZ
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z powodztwem ilnym, ze to wlaénie OPZZ ma prawo dp
teg%o funduszu. 'f'g proces przegralem. Co miesigc przychodzit
do mnie komornik, zapisywal jakie mam ksigzki, czy mam
radio, czy mam telewizor. Gdybym mial cokolwiek wigcej, niz
szczoteczke do zg¢bdw, koszule i ubranie, to by mi to zabrali.

AM.P.:. — Czy teraz zamierzasz wystgpi¢ o rewizje tego procesu?

J.P.: — To zostalo juz zalatwione przy okraglym stole. OPZZ
si¢ wycofal z tego wygranego procesu.

AMP.: — Co nie przeszkadzalo co poniektérym nadal Cig
atakowaé!

J.P.. — Ja czekalem na II Walne Zebranie Regionu. .W’xdawa?o
mi si¢, ze to bedzie odpowiedni moment na rozliczenie, jako ze
wczesniej trudno mi bylo wybraé whasciwe grono, przed ktérym
méglbym si¢ rozliczy¢. Jak wiesz, trwaly (i trwajq jeszcze) spory
i dyskusje, dziataly tu rozne struktury, ktore wylonily si¢ z dzia-
lalnosci podziemnej i nadziemnej, istnial pewien dualizm wiadz
(RKW i RKS).

AM.P.:. — Nagrodzono Cig burzliwg owacyg, kiedy wreczyles
nowym wiladzom zwigzku 50 tysigcy dolaréw.

J.P.. — Zdawaliémy sobie sprawe, ze wydatkujac te pienigdze
ostabiamy naszg materialng bazg. Nie bylo rady, tak trzeba bylo
robi¢. Ale z drugiej strony zdawaliémy sobie sprawg, ze ten
fundusz gwarantuje, ze ,,Solidarnoé¢” w tym regionie rzeczywis-
cie jest politycznie niezalezng reprezentacjy pracownikéw. Dla-
tego dysponowaliémy nim bardzo oszczednie. A ze wzgledu na
in?lacjg postanowiliémy go zabezpieczyé w taki sposéb, by nie
tracit na wartosci. Myéle, ze nam si¢ to udalo.

AM.P.: — Bylo jeszcze jakie$ gospodarstwo rolne? Jak to wyglg-
dalo od strony prawnej, bo domyslam sig, ze sytuacja w tym wy-
padku byla bardziej skomplikowana, niz w przypadku pienigdzy?

.P.: — To gospodarstwo zakupione zostalo oczywiscie przez
{)sobe prywatng, ktéra wspéldziatala z RKS, RKS zaé mial pod-
isang z nig specjalng umowe, tak ze faktycznym w%aécn_c:el?m
Eyl RKS. Niestety, to gospodarstwo wpadio w kwietniu ’83
roku. To byla jedna z tych rzeczy, ktére w jakim$ sensie nam
si¢ nie udaly. Dopiero teraz zostalo ono odzyskane.
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Wszystko, pienigdze i gospodarstwo, przekazalem Zarzs-
dowi Regionu. Myéle, ze to si¢ tej ,,Solidarnoéci”, ktéra teraz
ma znacznie mniej czlonkéw, jest znacznie slabsza, materialnie
przede wszystkim, ze to si¢ jej bardzo przyda.

AM.P.: — Czy méglbys ﬁieszcze zacytowa( kilka najwazniejszych
szczegbléw z Twojego rozliczenia?

J.P: — RKS przeznaczyl na swojz dzialalnoéé okolo 34 milio-
néw zlotych. To przede wszystkim dotyczy kosztéw zwigzanych
z poligrafiy zwigzkows i podziemns radiostacja, z pomocs dla
ludzi zwalnianych z pracy, z pomocz dla zakladéw, z organiza-
cja regionu, z pomocy dla innych regionéw. To zostalo doklad-
nie rozliczone przed Walnym Zebraniem i delegaci udzielili
temu rozliczeniu absolutorium. Pozostale 46 milionéw zostato
zabezpieczone. Z tego okolo 10 tysiecy dolaréw wydatkowalo
RKW w latach 1988-89.

AM.P.: — Mysle, ze na tym mozemy zakoriczy¢ te czgé¢ naszej
rozmowy. Cheialbym Cig jeszcze zapytaé o to, co aktualnie robisz.
W tej chwili nie jested dzialaczem ,,Solidarnosci”, zajmujesz sig
raggej dzialalnoScig polityczng. I, o ile mi wiadomo, to nie jest juz
PPS-RD.

J.P.. — To, co wokét mnie jest skupione, od pewnego czasu
nazywa si¢ Socjalistycznym Osrodkiem Politycznym. W tym
miodym ruchu socjalistycznym jest niezliczona iloéé¢ grup. To
jest bardzo $wieze, bardzo miode. W tej chwili nie ma jeszcze
miejsca na partie polityczne z prawdziwego zdarzenia. To sie
dzieli i Iczy, dziefi)oi laczy... Bardziej stabilne wydajz si¢ w tej
chwili oérodki polityczne, ktére prébujz wypracowaé jakié pro-
gram, ksztalcié dzialaczy, ktére s3 blisko zwigzane z ,,Solidar-
noécig”. Bo s3 tez grupy, ktbre nie wizzz sie z tym ruchem
pracowniczym, ale one s3 zupelnie bez znaczenia, na marginesie.

AM.P.. — Czy czujesz sig zwigzany z tq ,Solidarnoécig”, ktérg
czasami nazywa si¢ ,,Neo-Solidarnoscig”?

J.P.: — Dla mnie ,Solidarnoé¢” jest przede wszystkim ruchem
pracowniczym. A w Polsce nie ma innego ruchu pracowniczego.
Mysle, ze to, co decyduje o ,,Solidarnoéci”, to s3 zaklady pracy, to
jest jej baza. Tam, gdzie pracownicy, dzialacze, muszz odpowie-
dzieC na te problemy, ktére przed Polska stawia reforma Balcero-
wicza, program przystosowawczy Miedzynarodowego Funduszu
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Walutowego, fakt, ze stalinizm znajduje si¢ na zakrecie, ze
wychodzimy ku czemu$ nowemu. Z t3 ,,Solidarnoécia” czuje si¢
zwigzany.

AM.P.: — Odpowiedziates bardzo okrginie. Czy znaczy to, ze
rozréiniasz migdzy wybieranymi teraz w demokmtycg;zycb wybo-
rach wladzami ,,Solidarnosci” a tym, co nazywasz jej bazg?

J.P: — Rozrézniam oczywiscie migdzy ,,okraglostolowym” kie-
rownictwem a bazg ,,Solidarnosci”. W tej chwili jest to znacznie
bardziej skomplikowane, bo mamy do czynienia z jednej strony
z wladzami demokratycznie wybranymi, a wigc oddolnie kontro-
lowanymi, z drugiej zaé z nowymi elementami sytuacji, jak po-
glebiajacy si¢ kryzys gospodarczy i antypracownicze — moim
zdaniem — zmiany gospodarcze. I tutaj — mysle — ,Solidar-
no$¢” bedzie si¢ na nowo dzielita i na nowo réznicowala, nieko-
niecznie wedhug schematu ,,okragly stél” i jego przeciwnicy. I’\Ia
przyklad Wladek Frasyniuk, ktory byl jednym z przywodcow
platformy ,,okraglostolowe;j”, jest dla mnie przedstawicielem tej
grupy, ktéra chce reprezentowal interesy pracownikow.

AM.P.. — Czyli — jak rozumiem — zapatrujesz sig na przy-
szto$¢ ,,Solidarnosci” z ng dozg optymizmu i nie uwazasz, ze
jest to zdrada ideatéw lat 80-81°

J.P.: — Jest oczywiste, ze ,Solidarnoé¢” dzisiaj nie jest ,,Soli-
darnoscig” roku 80. Zostala ona bowiem wprzegnigta w proces
glasnosti, a to ja i oshabilo, i wzmocnito jednoczesnie. Z jednej
strony nie jest to masowy ruch, z drugiej jednak pracownicy
mogy si¢ organizowal w zakladach pracy,  ruch robotniczy
posiada prawa polityczne i zwigzkowe. To jest bardzo duzo, to
decyduje o tym, ze ,,Solidarno¢” jest jednak zywym ruchem.
Oczywidcie istnieje w tym ruchu tendencja do biurokratyzowania
si¢, do przeksztalcania ,,Solidarnosci” w biurokratyczny zwigzek
zawodowy w zachodnim stylu. Ale przede wszystkim jest to
zywy, realny ruch, w ktérym organizujg si¢ ludzie pracy w tym
kraju. Jestem przekonany, ze bedziemy mieli w ,,Solidarnosci
do czynienia z wewngtrzng dynamiky zmian i nie wiadomo, w
jakim one péjda kierunku. Bedziemy mieli do czynienia z

dzialami, z wylanianiem si¢ nowych platform — to wszystko
g:dzie si¢ na nowo ksztaltowalo — jak juz powiedzialem —
niekoniecznie wedlug podziatu ,,okragly stél” i jego przeciwnicy.

AM.P.: — I to chyba dobrze, bo jednos¢ lat 80-81 byla wymu-
szona sytuacjg polityczng w Polsce i calym obozie. RozmawialiSmy
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o ,,Solidarnosci”, teraz Cig spytam po stu o Polske: czy
widzisz szansg dla Polski? Czy widzisz rmﬁsz na wyjscie z tego
potwornego kryzysu i znalezienie si¢ w Europie?

J.P.: — Oczywiicie, ze tak. Najwazniejszy jest fakt, ze system
stalinowski czy poststalinowski znajduje si¢ na ie. Ten
system utracit swojg d ike i nie jest juz do uratowania. To
jest po prostu niemozliwe. I oczywiscie, przynajmniej w Polsce,
mamy do czynienia z ogromnym kryzysem ekonomicznym, z
ogromnym zmeczeniem, z tymi wszystkimi — z mojego punktu
widzenia — zhudzeniami w stosunku do takich czy innych roz-
wigzan gospodarczych. Ja mysle, ie jeste$my skazani na poszu-
wanie trzeciej drogi. Z jednej strony musimy odrzucié do
konca biurokratyczny system stalinowski, z drugiej zaé nie ma
powrotu do rozwigzah kapitalistycznych. Dla mnie nie ulega
watpliwosci, ze polski wolny rynek nie bedzie podobny ejo
RFN-owskiego czy szwedzkiego, lecz raczej do brazylijskiego
lub argentynskiego. I dlatego jesteémy skazani na poszukiwanie
tej trzeciej drogi. We mnie to budzi nadzieje, we mnie to budzi
entuzjazm. Jestem przekonany, ze to spoleczefistwo, wszystkie
spoleczeristwa Europy Srodkowo-Wschodniej znajda jakieé nowe
rozwigzania, jaki§ nowy model pafstwa, ktére bedzie bardziej
wolne i bardziej sprawiedliwe. To jest ogromna szansa takze dla
tych spoleczefistw, ktére zyjs w innych systemach spoleczno-
gospodarczych. -

_Jestem optymisty. Jest we mnie mnéstwo nadziei — mimo
ze jesteSmy przygnieceni kryzysem, ze jeste$my zmeczeni, ze
jeste$my strustrowani. Mysle, ze wiara w mozliwoé¢ lepszego
zycia bedzie silniejsza, niz zniechecenie.

AM.P.. — Bardzo Ci serdecznie dzigkuje za t¢ rozmowse.

Rozmawial AURELIUSZ M. PEDZIWOL

Wieden, 7.3.1990

Pofozumlenle ponad
podziatami

W SPRAWIE POLITYKI GOSPODARCZEJ RZADU

Polska musi w przyspieszonym tempie odby¢ droge, ktéra kraje
europejskie pokonywaly w ciagu dziesigcioleci. Jest szereg spraw-
dzonych rozwigzan, ale odmienne s3 sytuacje, do jakich w Polsce
trzeba je stosowaé. Program reform nie budzi watpliwosci w punk-
cie wyjscia: przywracania zlotemu roli pienigdza — bez tego nie
powstanie zdrowy rynek. Rzad moze tu odnotowac istotny sukces:
inflacja ulega zahamowaniu. Pozostale elementy planu Balcerowicza
wymagaja juz dzi§ powaznej korekty. Sadzimy, Zze nie naruszy ona
jego istotnych zalozen, a pomoze osiagnaé gtéwne cele.

Rysujg si¢ dwa realne sposoby wprowadzenia polskiej gospo-
darki na drogg wspdiczesnego rozwoju. Pierwsza, to sprzedaz pol-
skich zakladéw firmom zagranicznym, ktére wymusza rezim techno-
logiczny, organizacje, zapewnig doinwestowanie i dostgp do $wiato-
wego rynku. Tak zrobila Hiszpania wychodzac z frankizmu ku
demokracji. I pozostata Hiszpania.

Zycie gospodarcze jest migdzynarodowe. Sprzedajac polskie
przedsigbiorstwa nie sprzedajemy Polski. Obawy wychodzace z nie-
ktoérych srodowisk wydaja sie¢ przedwczesne. Troska o interes spofe-
czny moze znalezé odbicie w klauzulach prawnych. Wprowadzamy
natomiast w ten sposéb zastrzyk nowych kapitatéw, mozliwosci, i
zmuszamy samych siebie do wyjécia z zascianka, w ktérym Pola-
kom jest ci¢zko, ale swojsko, beznadziejnie, ale wygodnie. Tajwan
odstepujac wigkszosé udziatéw w swoich przedsigbiorstwach obcemu
kapitatowi wzbogacit si¢ na tyle, ze mdgt je z powrotem odkupic.
Niepodleglos¢ kraju, takze gospodarcza, zalezy per saldo od jego
sity. Polska stabngc ekonomicznie w imi¢ nienaruszalnosci polskiego
majatku narodowego, ulegnie politycznie swoim silniejszym sasia-
dom. Niezaleznoéci nie mozna oprze¢ na autarkii.

Aby nakloni¢ kapital zachodni do inwestowania w Polsce, nalezy
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stworzy¢ mu takie mozliwosci zyskownego dzialania, ktére zréwno-
waza jego ryzyko. Zarobki pracownikéw najemnych musiatyby byé
niskie (nalezy uwzgledni¢ staby poziom etyki pracy), a obciazenie
podatkowe przedsigbiorstw minimalne. ROwniez ceny zbywanego
przez panstwo majatku nie moga byé wysokie. Obowigzkiem rzadu
jest takze tworzenie infrastruktury pozwalajacej normalnie funkcjono-
waé gospodarce. A zatem: sieci bankéw, drég, toalet publicznych.

Otwarcie gospodarcze na Zachéd moze zreszta przybiera¢ rozne
formy. Na przykiad wobec perspektywy wielkiego boomu budowla-
nego we Wschodnich Niemczech rysuje si¢ szansa na rozszerzenie
dziatalnosci polskich przedsigbiorstw budowlanych poza zachodnie
granice Polski. Wobec niedoboréw sily roboczej i surowcéw Niemcy
beda zainteresowani wspOlpraca. Rzad powinien przeprowadzi¢ na
ten temat rozmowy z niemieckimi wladzami i przedsigbiorcami.

Drugim, réwnoleglym posunigciem zmieniajagcym strukturg
przemyshu jest prywatyzowanie firm panstwowych przez polskich
przedsigbiorcow. Zachodnie banki inwestycyjne mogtyby kredytowaé
takie inicjatywy, gdyby stworzono im w Polsce warunki normalnego
dzialania. Tymczasem pakiet ustaw gospodarczych przyjety przez
Sejm — bedacy juz pigta w ciggu ostatniej dekady regulacja doty-
czacy przedsigwzigé o kapitale mieszanym — zawiera razace wady z
punktu widzenia tak rodzimego, jak i obcego kapitatu'.

Pozadane byloby tez, aby (podobnie jak to dzieje si¢ na Za-
chodzie) duze przedsigbiorstwa rozwijaly sie¢ matych przedsigbiorstw
— swoich dostawcow, kierowanych przez lokalnych biznesmenéw, i
w ten spos6b zastgpowaly import przez dostawy miejscowe.

Takie dziatania mogg stworzyé szybko mas¢ krytyczna, ktéra
poruszy sparalizowang i zbiurokratyzowana gospodark¢. Koncepcje
prywatyzacji sugerowane przez plan Balcerowicza czy spofeczne ini-
cjatywy akcjonariatu pracowniczego — na dluzsza met¢ bardzo
istotne dla pluralizmu gospodarczego — stanowia dzi§ bodzce zbyt
stabe i powolne dla gospodarki, zlozonej z panstwowych molochéw
oraz kilkuset tysigcy jedno-, dwuosobowych przedsigbiorstw prywat-
nych. Zadna centralna decyzja nie rozwigze problemu innej alokacji
kapitatu, zbyt skoncentrowanego w sektorze panstwowym i zbyt
rozdrobnionego w pozostatych. Liczne symptomy pokazuja, ze wielo-
milionowe kredyty z Zachodu s3 zagospodarowywane przez admi-
nistracj¢, bez niezaleznej kontroli. Tak jak w czasach Gierka, zja-
dane s3 przez niekonkurencyjnie dzialajagce zachodnie przedsigbior-
stwa, a przeciez i te kredyty trzeba bedzie kiedy$ zwrocié

1. Jak dotad zaden zachodni bank nie otworzyl w Polsce swojej filii.
Nadal obowigzuje restrykcyjne prawo dewizowe oparte na dotychczasowym
sposobie myslenia. Zachodni inwestor ma wklada¢ do polskiego banku
dolary, a zyski wyjmowaé czesciowo w zlotych. Ponowna zamiana zlotych
na walut¢ w peini wymienialng wymaga procedury, ktérej daleko do $wia-
towych standardow.

2. Badania rynku francuskiego i mozliwosci kredytowania budowy szpi-
tala kardiologicznego w Warszawie pokazaly niepokojace zjawisko zawyza-
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Doplyw kapitatu i technologii nie moze wiele zmieni¢, jesli
rynek nie stymuluje wzrostu produkcji, a tylko ceny towaréw sa

" ruchome. Rzad walczy z hiperinflacjag nie przyjmujagc do wiado-

mosci, ze jest to wcigz ta sama stagflacja. Spadek wartoséci pienig-
dza wynika z niewydolnoéci gospodarczej: obniza si¢ ilo$¢ i jakos¢
produkcji w stosunku do popytu, wigc pienigdz stabnie. Po szoko-
wym uspokojeniu rynku przez kolejng operacj¢ cenowo-placowa
przyjdzie kolejna fala stagflacji, wynikla z recesji. Kurczacy si¢
popyt dusi produkcje-podaz. Pozyczki nie nakrgca koniunktury, gdy
nie zmienig organizacji polskiej pracy, tworzac tylko — jak w prze-
sztosci — szybko starzejgce si¢ enklawy zachodniej cywilizacji.
Niezaleznie od zalozeri rzadu faktycznie realizowany plan wy-
glada nastgpujaco: nowy wierzcholek starej biurokracji podejmuje
poépiesznie spektakularne decyzje, ktérych wykonawcami majg by¢
ludzie nomenklatury funkcjonujacy w starych lub odnowionych
ukladach. Aby dojé¢ do gospodarki rynkowej trzeba stawia¢ na
ludzi, ktérzy moga byé motorem zmian. Nie moze tegc dokonaé
administracja stworzona przez bylych wiascicieli PRL, od lat hamu-
jacych te zmiany. Nomenklatura jest kompetentna w stosunku do
przesztosci, komunizmu, ale nie — przyszlosci. Na przekor populisty-
cznym frazesom socjaldemokratéw polityka rzadu winna zmierza¢ do
tego, aby narodowego kapitatu pilnowali rodzimi i obcy kapitalici.
Nic nie jest tak potrzebne polskiemu §wiatu pracy, jak dobrzy pra-
codawcy: konkurencyjni i dajacy pracownikom szans¢ awansu. Zadne
rzadowe, parlamentarne ani spoleczne ciala doradcze czy decyzyjne
nie zadbajg o gospodarke tak, jak menadzerowie i finansisci, ktérych
interesem jest takze obrona cudzych intereséw, lub przedsi¢biorcy
chcacy wygra¢ konkurencje i nie pozwalajacy innym na monopol.

W IMIENIU RADY PPP:
Czestaw BIELECKI

Jerzy JACKL

Jan' OLSZEWSKI
Krzysztof PIESIEWICZ
Jan WASZKIEWICZ
Stefan NIESIOLOWSKI

Warszawa 16.03.1990

nia kosztéw inwestycji przez firmy francuskie korzystajace z preferencyjnych
kredytéw rzadu francuskiego dla Polski.

W przypadku kontraktéw wstepnych na budowg¢ dwoch hoteli w War-
szawie z firmg CBC oraz dwéch hoteli w Krakowie z firmami SAE i
ACCOR mozna szacunkowo okreslié zawyzenie kosztéw na ok. 30% (50% w
przypadku kontraktu z Generalnym Realizatorem Inwestycji — Construction
Management, a 30% w przypadku kontraktu z przedsigbiorstwem budowla-
nym — Entreprise Generale).

Przy organizowaniu przetargéw na tego rodzaju inwestycje mozna uzy-
skaé¢ nizsze kwoty kontraktowe i w ten spos6b, z tych samych kredytow,
wybudowa¢ hotele lgcznie z inwestycjami pozornie nierentownymi, ale jakze
potrzebnymi miastu, jak szpital, oczyszczalnia $ciekéw czy spalarnia $mieci.
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Niestety nienowe

Bardzo mi si¢ podobato ,,Studio otwarte”. Formula byla taka,
ze nigdy nie mozna bylo przewidzieé, co zostanie powiedziane. To
dobrze. Nikt nie mégt tez za bardzo programem manipulowaé, bo
nawet gdyby kto$ chcial zorkiestrowaé jaki§ chér, w samej formule
krylo si¢ swoiste uznanie dla najnowszej wersji telewizyjnego liberum
veto.

Powie kto$, ze krylo si¢ w tej formule takze niebezpieczeiistwo.
Kto$ zza granicy mégiby sobie o nas Zle pomysleé styszac niedorze-
czne argumenty, zacietrzewione przesady i inne przypadkowe pie-
niactwa. Odpowiem na to: i co z tego? Jezeli chcemy, zeby nas
widziano stale jako idealy zastygle w pozach bohateréw walki z
komung, to na pewno doczekamy si¢ wrzodéw zoladka, Sledzac
zachodnia pras¢. Jest to w ogéle argument nieco koszarowy. Zycie
w normalnym spoteczenstwie, ktére powaznie traktuje demokracjg i
swobode wypowiedzi, musi przebiega¢ w cieniu ghipstwa i przesadu
i na to nie ma rady. Co wigcej, jak demokracja, to takze prawo do
ghupoty i przesadu, gdyz zaczynajac od odréznienia tych, ktérym do
studia wolno wejs¢ i tych, ktérym si¢ zamknie drzwi przed nosem,
pgpclniamy niewatpliwy blad i oSlepiamy si¢ co najmniej na jedno
oko.

Pisz¢ o tych oczywistosciach, poniewaz najnowsze dzieje pro-
gramu ,,Studio otwarte” napawaja mnie niepokojem. Po programie
o milicjantach miato byé o stacjonowaniu wojsk rosyjskich w
Polsce. Temat na pewno wazny i ciekawy, tym bardziej, ze wcale
nie jest pewne, czy wsréd Polakéw przewaza niech¢é do Rosjan,
czy obawa przez nazbyt raczo jednoczacymi si¢ Niemcami. Byé
moze zreszta dyskusja w ,,Studio otwartym” pomoze sporej czgsci
Polakéw wyrobi¢ sobie zdanie, zmusi do zastanowienia? Moze
wlasnie pozwoli uzyskaé dystans, pozbyé si¢ czysto uczuciowych
odruchéw typu ,ruskie czolgi do Wolgi” (napis taki widzialem w
przejéciu podziemnym na skrzyzowaniu Marszatkowskiej i Jerozo-
limskich) ?

Ale ten temat wydal si¢ rzadowi zbyt drazliwy. No to co? Nie
obchodzi mnie drazliwo$¢ tematéw. Obchodzi mnie to, ze Drawicz
reaguje na telefony rzadowe tak, jak reagowal jego poprzednik i
poprzednik poprzednika. Nie podoba mi si¢ to.

Zaproponowano zatem temat inny, wydawaloby si¢ — tagod-
niejszy. Chodzito, a raczej mialo chodzi¢ o rol¢ obcego kapitatu w
Polsce. Temat ten podobal mi si¢ nieco mniej, bo sadzg, ze
dyskusja jest trochg sztucznym wybrzydzaniem na co$, czego bardzo
bysmy sobie Zyczyli, a co moze nam si¢ nie trafi¢. Wiadomo
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bowiem, ze wyniszczone gospodarki krajéow ex-komunistycznych
piszcza o kredyty i o naplyw obcych kapitatébw (Wegrzy wrecz
sprzedali czg$¢ swoich fabryk, Czesi chcg polaczyé swoja Batg z
Bata $§wiatowa). Ale i ten temat, z powod6w znanych tylko rzadowi
RP, zostal ,,wstrzymany”. Trzeci wreszcie temat — kombatanci —
zostal wreszcie dopuszczony i miatl zostaé omoéwiony 16 marca
(czyli w nocy z 16 na 17 marca), ale podobno minister Kuron
zadzwonit do prezesa Drawicza i powiedzial, z¢ mu to psuje szyki,
bo wiaénie opracowuje ustawg o kombatantach. No to co? Niech
sobie opracowuje. Dlaczego chce decydowaé o tym, na jaki temat
Polacy -bedg si¢ wypowiadali w otwartym studio? I dlaczego robi
bezplatng reklame producentom papierosébw w swoich audycjach
telewizyjnych? Znacznie gorsze s3 dla kraju konsekwencje tego, ze
nar6d widzi sympatycznego ministra z papierosem w ustach niz
tego, ze styszy spory o to, kto jest kombatantem stusznej sprawy a
kto nie bardzo.

Podsumujmy. Jest rzeczag karygodng, by pierwszy w miarg
normalny rzad po II wojnie $wiatowej siggal po metody kneblowa-
nia opinii publicznej upowszechnione przez wilasnie popekniajgcych
zbiorowe harakiri komunistéw. Czy rzecznik prasowy rzadu zechce
za to przeprosi¢?

Stawomir MAGALA

POSTSCRIPTUM

W czasie, jaki uptyngt migdzy napisaniem powyiszych uwag a
wydrukowaniem ich w paryskiej Kulturze program zostal przy-
wrécony.

Niestety, przywrécenie nie jest pelne. Program o przysziosci
prasy nie jest jednak w stanie wywola¢ takich emocji jak program
o rosyjskich zoierzach, niemieckich kapitalach czy wspétzyciu
kombatanta SB i kombatanta AK z renty wyplacanej przez t¢ samg
organizacj¢. I juz to malo subtelne przesuniecie tematyczne wskazuje
na ciezka reke biurokratycznej regulacji czegos, co mogloby si¢ bez
nadmiaru regulacji obej$¢.

Nie mam recepty na ,,Studio otwarte”. Ale wydaje mi sig¢, ze
byt to i byé moze jeden z najtafiszych i najbardziej spontanicznych
ofrodk6w badania opinii publicznej, ze formula tego programu
moze si¢ przydaé takze w programach lokalnych, zwlaszcza w okre-
sie kampanii przedwyborczej do samorzadéw terytorialnych. Co
wiecej, zanim opadnie kurz wywolany biegiem ku gospodarce ryn-
kowej, zanim rynek czasopism si¢ ustabilizuje, ,,Studio otwarte”
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moze okaza¢ si¢ najprostszym i najskuteczniejszym nosnikiem
ambitnych i trudnych dyskusji. Nie przyczynimy si¢ jednak do lep-
szego zrozumienia samych siebie, jezeli przestraszymy si¢ rozméw o
tym, iz w stacjonowaniu nielubianych wojsk widzimy ciei ostony
przed widmem niemieckiego nabywcy parceli letniskowej tuz obok
naszej famy czy domku letniego. A przyczynié¢ si¢ powinni$my, bo
wchodzimy w okres podejmowania decyzji niewielka wickszoscia
glogéw, okres podejmowania ryzyka i ponoszenia konsekwencji
takich z trudem i bez przekonania wynegocjowanych decyzji, itd.

Jednym stowem: nowe nie wrdcilo, ale niestety dalo znaé o
sobie, iz czuwa i krazy.

S.M.

KSIAZKI

an‘tyku{ar).'czne., wyczerpane i nowe ok 30.000 tytuléw z dziedzin:
Historia i Pohtyka, Druga Wojna Swiatowa, Literatura i Jezyko-
znawstwo, Judaica, Religia, Filozofia, Bibliografia, Sztuka, Rézne.

Na z3danie wysylamy bezplatne katalogi.
Przyjmujemy zaméwienia na konkretne tytuly
z okreéleniem terminu aktualnosci.

Ksi¢garnia Polska, A. i E. Neustein
Allenby 94, Tel-Aviv, Israel,
POB 29443, Tel.: 621311, FAX 972-3-622497.

Sprawy i troski

SPRAWOZDANIE FUNDUSZU POMOCY
NIEZALEZNE] LITERATURZE I NAUCE POLSKIE]
ZA LATA 1987-1989

1. Fundusz Pomocy Niezaleznej Literaturze i Nauce Polskiej zostal
utworzony w marcu 1982 roku. W jego skiad wchodza: Czestaw Milosz
(prezydent), Wojciech Sikora (sekretarz), Mirostaw Chojecki, Jerzy Gied-
royc, Gustaw Herling-Grudziiski, Wojciech Karpiriski, Krzysztof Pomian,
Olga Scherer (Komitet Wykonawczy). Ponadto czlonkami Funduszu s3: Sta-
nistaw Baranczak, Jozef Czapski, Feliks Gross, Leszek Kotakowski.

2. W latach 1987-1989 Fundusz finansowo pomagal w wydaniu 25 ksig-
zek, z ktérych do dnia dzisiejszego ukazalo si¢ 14:

Timothy Garton Ash — Niemieckos¢ NRD, Aneks, Londyn;

Seweryn Blumsztajn — Une Pologne hors censure, Solidarité France-
Pologne, Paryz;

Josif Brodski — 82 wiersze i poematy, Zeszyty Literackie, Paryi;

Josif Brodski — Spiew wahadta, Zeszyty Literackie, Paryi;

Aleksander Fiut — Moment wieczny. O poezji Czestawa Mitosza, Libella,
Paryz;

Tomasz Jastrun — Od prawie dwustu lat, Veto Verlag, Berlin;

Tomasz Jastrun — W zlotej klatce, Veto Verlag, Berlin;

Wit Mader — Walka Solidarnosci o spoteczny ksitaft oswiaty, Polska
Macierz Szkolna, Londyn;

Antoni Pawlak — Trudny wybdr wierszy, Veto Verlag, Berlin;

Krzysztof Rutkowski — Braterstwo albo $mieré. Zabijanie Mickiewicza w
Kole Boiym, Libella, Paryz;

Leszek Szaruga — Nie méwcie Europa, Poglad, Berlin;

Jacek Trznadel — Polski Hamlet, Libella, Paryz;

Tomas Venclowa — Rozmowa w zimie, Zeszyty Literackie, Paryz;

Marek Zaleski — — Mgdremu biada, Libella, Paryz.

W najblizszym czasie ukazg si¢ nastepujgce ksigiki (niektére tytuly sg
prowizoryczne):

Czestaw Bielecki — Z celi do celi, Puls, Londyn;

Wilodzimierz Borodziej — Od Poczdamu do Szklarskiej Poreby — Polska w
stosunkach miedzynarodowych w latach 1945-1947, Aneks, Londyn;
Antoni Dudek, Grzegorz Pytel — Bolestaw Piasecki. Préba biografii polity-

cznej, Aneks, Londyn;
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Mircea Eliade — Wpybdr z dziennika, Puls, Londyn;

Rita Gombrowicz — Gombrowicz w Europie, Puls, Londyn;

Viadimir Holan — Wybdr wierszy, Zeszyty Literackie, Paryz;

Jerzy Malewski — Ptasznik z Wilna. O Jézefie Mackiewiczu, Puls, Londyn;

Poezja polska lat osiemdziesigtych — debiutanci, Zeszyty Literackie, Paryz;

Josef Skvorecky — Wpybdr z prozy, Puls, Londyn;

Adam Zagajewski — Eseje, Zeszyty Literackie, Paryz;

Zbidr listow miedzy kierownictwem WRN w podziemiu i Komitetem Zagra-
nicznym PPS, 1939-1945, Puls, Londyn;
Ponadto Fundusz zakupit cze$é nakiadu dwéch ksigzek:

Polscy poeci o wegierskim pazdzierniku. Antologia, Polska Fundacja Kultu-
ralna, Londyn;

Malgorzata Lukaszczuk — I w kolysanke juz przemieniony placz... (Obit...
Natus est w poezji Aleksandra Wata), Kontra, Londyn.

3. W okresie sprawozdawczym Fundusz udzielit 91 krétkoterminowych
stypendiéw umozliwiajacych polskim twércom pobyty na Zachodzie. Wiek-
sz0é¢ z mich stanowily stypendia miesigczne, wykorzystywane gléwnie we
Francji. Wéréd stypendystéw znalezli sie pisarze, badacze w dziedzinie nauk
politycznych i spotecznych, artysci, dziennikarze i wydawcy, dzialacze poli-
tyczni i spoleczni. Fundusz udzielit réwniez pomocy finansowe;j kilku wybit-
nym twércom emigracyjnym.

4. Srodki na prowadzenie dziatalnoéci Fundusz otrzymywat gléwnie z
dwéch prywatnych Fundacji: norweskiej Fritt Ord oraz z Central & East
European Publishing Project (Oxford). W listopadzie 1989 roku norweska
Fundacja ,,Wolnego Slowa” przekazala na dziatalnoéé Funduszu specjalng
dotacje wysokosci 1 miliona frankéw francuskich. Zasadnicza cze$¢ subwencji
CEEPP przeznaczona byla na program wydawniczy Funduszu, ponadto na
koszta administracyjne, w tym stypendium sekretarza.

5. Sprawozdanie finansowe za okres 1987 — 1989 przedstawia si¢ jak
nastepuje:

WPLYWY:
Fritt Ord 1.178.181,66 FF
CEEPP 786.840,33 FF
Wplywy z operacji bankowych 38.887,93 FF
Whplaty indywidualne 14.608,44 FF
Stowarzyszenie ,,Les Amis de Kultura” 10.000,00 FF
Wplywy z biuletynu Co czytaé 1.874,61 FF
RAZEM: 2.030.392,97 FF
WYDATKI:

Finansowanie publikacji ksigzek 597.508,50 FF

Stypendia indywidualne 265.500,00 FF
Pomoc dla kilku twércéw emigracyjnych 64.000,00 FF
Stypendium sekretarza Funduszu 162.384,00 FF
Koszta administracyjne 24.856,00 FF

RAZEM: 1.114.248,50 FF

W dniu 31 grudnia 1989 na koncie Funduszu znajdowato si¢
1.036.295,68 FF (suma ta jest wigksza od réimicy miedzy wplywami a
wydatkami o pozostatoéé z lat poprzednich).

Wojciech SIKORA

Paryz, 3 kwietnia 1990 (sekretarz Funduszu)

W sowieckie] prasie

Kiedy stynnemu aferzyscie, wielkiemu kombinatprowi z po-
wiesci Ilfa i Pietrowa udalo si¢ wyciagnaé milion rubli od ,podzie-
mnego milionera” (rzecz dziata si¢ w latach 30-t¥c:h), wyrzekl. slyn_nc
stowa: spelnilo si¢ marzenie idioty, zostalem milionerem. Nl.e wia-
domo doktadnie, co powiedzial Gorbaczow, kiedy speinilo si¢ jego
marzenie i zostal prezydentem. Dnia 15 marca 1990 nadzwyczajny
trzeci zjazd deputowanych ludowych ZSSR.wybral qubaczowg
prezydentem ZSSR. Cel, ktéry sobie postawil po objeciu funkcji
generalnego sekretarza zostal zrealizowany: ma w reku qbsolutna
wladze. W odréznieniu od swych poprzednikéw zdobyt ja droga
rawng, konstytucyjna. g ’

3 P?zemawi;'jtac na zjezdzie Gorbaczow wyrazit wdzigczno$¢ za
zaufanie i wybdr, a porazki minionego pigciolecia ttumaczyt psychn-
cznym nieprzygotowaniem narodu do zmian, przypadkowymi kata-
strofami (np. wybuchem w Czarnobylu i trzgsieniem ziemi w Argne-
nii) i pewnymi bledami swojej polityki. Skarzyl sig na.,zhamujs’cg
dzialanie antypieriestrojkowych, destrukcyjnych sit wszelkiej masci” i
obiecat ,,zradykalizowaé polityke pieriestrojki”. ey,

Jeéli chodzi o program pozytywny — przeszto$¢ si¢ nie liczy,
po wyborze prezydenta Zycie zaczyna si¢ od nowa — to.Gorba-
czow przede wszystkim podkreslit swoje ,przywigzanie do integral-
nosci kraju”, a po drugie ,,wni6st jasno$¢” w kwestgg, ktéra spo-
wodowata na zjezdzie ozywione dyskusje. Chodzilo o 13czne
sprawowanie funkcji prezydenta i generalnego sekretarza KC KPZS.
Zagadnienie to ma juz swoja histori¢. Latem 1988 r., kiedy Gorba-
czow powiadomil, ze chcialby zosta¢ wybrany na stanowisko prze-
wodniczacego Rady Najwyzszej ZSSR (idea prezydentury dopiero
zaczela $wita¢ w jego glowie), uzasadniat to koniecznoscia wzmoc-
nienia wladzy partii i rad, a do rezolucji wiaczyt ut_:hwalc O nieroz-
dzielnosci funkcji pierwszego sekretarza i przewodniczacego sowietu
na wszystkich szczeblach, od republiki do komitetu rejonowego.
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Kiedy zostal przewodniczacym Rady Najwyiszej i czyl w swym
reku obie 'funkcje, ustaly rozmowy o inril;?l,i sel‘:retaproz?clfy i laczr‘lgfici
funkgji. Kjedy_zostai prezydentem, w kregach bliskich wiadzy pow-
stala kongepCJa, ze inne republiki nie potrzebuja prezydentéw:
wystarczy _cheq, ogblnozwigzkowy. Michait Gorbaczow podkreslit w
swej mowie dzigkczynnej, ze w chwili obecnej powinien ,,w interesie
pieriestrojki pozostaé réwnoczesnie glowa paristwa i glowa partii”.

 Decyzja ta ma bardzo duze znaczenie, bo zjazd zmienit brzmie-
nie a}'tykuh‘l. 6, dotyczacego kierowniczej roli partii w panstwie. W
nowej wersji any!(ul brzmi nastgpujaco: ,,KPZS, inne partie polity-
czne, a takze zwigzki zawodowe, organizacje miodziezowe i spole-
czne oraz masowe ruchy reprezentowane przez swych przedstawi-
cieli, wybranych do rad deputowanych ludowych, uczestnicza takze
w mnych. formach w ksztaltowaniu polityki paristwa sowieckiego, w
lgleroyvanlu sprawami panstwowymi i spolecznymi”. Wydawatoby
si¢, ze KPZS. zrezygnowata z monopolu, a konstytucja dopuszcza
powstawanie innych partii politycznych i ruchéw. Mozna by powi-
ta takie pozytywne, samobdjcze posuni¢cie KPZS. Wydaje mi si¢
Jjednak, ze rados¢ bylaby przedwczesna.

Pa.rtla komunistyczna zachowuje — na razie — cala wiadze.
Fakt, ze glowp panstwa jest przywodca partii $wiadczy o wladzy
KPZS. W angzku Sowieckim istnieja dzi§ setki rozmaitych partii,
grup, frontéw itp., ale tylko jedna partia obejmuje caly kraj, ma w
kazdym zakatku swéj oddzial i dysponuje wlasnym, gigantycznym
budzetem. Wedlug oficjalnych danych dochéd KPZS wynosit w
1989 r. 2.56? mlliqqéw rubli. Tylko KPZS ma wiasne wydawnictwa,
kt_ére przymos_bf jej w ubieglym roku 1.070 min rubli. Malutkie,
mizerne partyjki i grupy nie bardzo jeszcze moga si¢ mierzyé z
komumstycznym kolosem. Wpisanie do sowieckiej konstytucji prawa
d'o p_lurallzmu to niemalo, ale daleko nie do$é, aby pluralizm stat
si¢ cialem.

Obserwu_paq od pigciu lat niepowstrzymang karier¢ Michaita
Gorbacz.owa.l, niejednokrotnie zadawatem sobie pytanie, po co mu
coraz wigcej wla'dzy, co zamierza z nig zrobié. Pytanie uzasadnione,
bo Gprbgc;ow_ Juz od dawna ma kolosalng wladzg, a wciaz chciat
Jej wigcej 1 wigcej. W dniu wyboru prezydenta zastgpca prezesa
Rady M.lmst{OW, akademik Abalkin, jeden z ojcéw obecnej reformy
ekonomlcz_nej, tlumaczyt: ,,Dla przeprowadzenia gruntownej reformy
gospoda.rkl potrzeba silnej oraz, co podkreslam szczegélnie, autory-
tatywnej wiadzy”. Nastgpnie powtérzyl: ,,Wiladza prezydenta nie-
::gzl;i\xle moze przyspieszy¢ reforme, sprzyjaé podjeciu energicznych

,,Wladzg" w gospodarce. Jeszcze wigksza wiadza w polityce
narodowosciowej. 1-go kwietnia Prawda opublikowata apel prezy-
denta ZSSR do narodu i Rady Najwyiszej litewskiej SSR. Gorba-
czow os$wiadcza: Wasza droga ,prowadzi do zguby, do Slepego
zaufka... Proponujg, aby bezzwlocznie... uchyli¢ bezprawne akty...”
Narodowi litewskiemu prezydent ZSSR przypomina: ,,Przez wiele lat
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zyliémy w jednym domu” i ostrzega: ,,Proponujemy dokonanie sku-
tecznych posunig¢é ekonomicznych, politycznych i administracyjnych.
Na Bialorusi i w obwodzie kaliningradzkim porusza si¢ kwestig
zwrotu  terytoridw, przyznanych Litwie po jej wejsciu w skiad
ZSSR..."

5-go kwietnia Rada Narodowosci uchwalita w drugiej lekturze
projekt ustawy o wyjsciu z ZSSR. Stal si¢ wigc prawem. Konstytu-
cja ZSSR zawsze zawierala wzmiank¢ o mozliwoéci opuszczenia
Zwiazku, tylko nigdy nie tlumaczyla, jak to mozna zrobi¢. Teraz
ustalono procedurg. Gorbaczow powiedziatby w tym miejscu (jest to
jego ulubione powiedzenie), ze stara federacje wypetniono nowg
treécia. Co wigc nalezy zrobié, aby opuscic Zwiagzek Republik
Sowieckich? Przede wszystkim pytanie to poddane ma zostaé¢ pod
referendum, w ktérym ma wzigé udziat cala ludno$é kraju, tzn.
takze wszystkie jednostki wojskowe, stacjonujace na terytorium
ewentualnego odszczepiefica. Do opuszczenia Zwigzku potrzebne jest
75% glosbw za — nowe pojecie absolutnej wigkszosci. W razie
zwycigstwa secesjonistow zaczyna si¢ ,,okres przejsciowy”, ktoéry ma
trwa¢ nie mniej niz pig¢ lat (w tym czasie maja zosta¢ rozpatrzone
kwestie wlasnosci i finanséw miedzy republika a Zwigzkiem). W
ostatnim, piatym roku okresu przejSciowego wiadza republikanska
lub 10% ludnoéci moga zazadaé nowego referendum, aby potwier-
dzi¢ lub uchyli¢ wynik poprzedniego. Jesli w drugim referendum za
wyjsciem opowie si¢ mniej niz dwie trzecie ludnoéci, nastepne refe-
rendum moze si¢ odbyé dopiero po dziesigciu latach. A ostateczng
decyzj¢ o wyjéciu z ZSSR podejmuje zjazd deputowanych ludowych
ZSSR.

5-go kwietnia — prawodawstwo nabiera coraz wigkszego roz-
pedu — Rada Najwyzsza uchwalita trzy ustawy, przyznajace prezy-
dentowi specjalne pelnomocnictwa. Po pierwsze, ustawg o ,,Zwigk-
szonej odpowiedzialnoéci za naruszenia praw etnicznych i narodo-
wych” i za zagrazanie sita integralnodci terytorialnej ZSSR.
Wszystkie organizacje i ruchy, wzywajace do nienawisci narodowos-
ciowej, moga zosta¢ zdelegalizowane. Normalne w sowieckim usta-
wodawstwie niejasne sformulowanie ustaw pozwala je wykorzysty-
waé wedle uznania prezydenta. Dlaczego np. nie zdelegalizowaé
frontéw narodowych w Nadbaityce? Ustawa pozwala tez na obrong
intereséw mniejszosci rosyjskiej w republikach. Do stosowania
ustawy uprawnione sa republiki, ale tez Sad Najwyiszy ZSSR.
Zbedne dodawaé, ze prawo to przystuguje tez prezydentowi. Nie
musi nawet czeka¢ na decyzje Sadu Najwyzszego. Druga ustawa
definiuje zasady wprowadzania stanu wojennego. W przypadku
masowych rozruchéw moze on byé¢ wprowadzony przez Rade Naj-
wy2sza republiki albo przez prezydenta ZSSR. Trzecia ustawa doty-
czy wykorzystania wojsk specjalnych Ministerstwa Spraw Wewng-
trznych. Takze w tej dziedzinie prezydent dysponuje absolutnymi
pelnomocnictwami.

Cytowalem wyzej wywiad z Leonidem Abaikinem, bo to pod
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jego kierownictwem opracowano pakiet reform, ktére majg naresz-
cie wyprowadzi¢ sowiecka gospodarke z kryzysu. Szczegély tej
kolejnej reformy nie sa jeszcze znane, natomiast juz mozna powie-
dzie¢, ze wzoruje si¢ ona na polskim ,planie Balcerowicza”.
Wszystko jednak, jak dawniej, rozbija si¢ o problem wlasnosci.
Wszyscy eksperci jednoglo$nie twierdza, ze prawdziwa reforma moze
si¢ zacza¢ tylko pod warunkiem, ze panstwo zrezygnuje z wlasnosci
$rodkéw produkcji i rozsprzeda majatek narodowy w postaci akcji.
Do tak zdecydowanych posunig¢ Zwiazek Sowiecki — stan na
dzien 9.4.1990 — jeszcze nie dojrzal.

Znacznie latwiej jest odstania¢ tajemnice, ktére dawno juz nimi
nie s3. Moskowskije nowosti (nr 12, 25.3.90) oglosity na peinych
dwoch stronach artykut pt. ,,Tragedia katynska”. Jest to, $cislej
mowiac, nie artykul, a ,,dokumentalne badania”. Nie jest to jeszcze
oficjalne przyznanie si¢'do winy, ale jednak jaka$ forma przyznania
z nazwiskami i szczeg6tami. Ogloszone materialy zawierajg jednak
nadal mnéstwo tajemnic. Dziwne si¢ wydaje, ze specjalna polsko-
sowiecka komisja od dwoéch lat szukata dokumentéw i nie mogta
ich znalezé. ,,Odkryla” je pracowniczka Instytutu Historii Pow-
szechnej, Natalia Lebiediewa. ,,Odkryla” w miejscu, w ktérym na
zdrowy rozum nalezato szukaé¢ od poczatku, ale jako$ nie szukano:
w specjalnych zbiorach Centralnych Archiwéw ZSSR i w Central-
nym Archiwum Panstwowym Armii Sowieckiej. Najwazniejszy jed-
nak jest fakt, ze gléwne ,tajemnice”, ktére odkryla N. Lebiediewa,
s3 od dawna znane. Powoluje si¢ ona zresztg przede wszystkim na
znane #rédia, a nie na nowe dokumenty. Gléwnym problemem
pozostaje brak jakichkolwiek informacji o oficerach, ktérych nie
odkopano w grobach katynskich. Gdzie sg pozostali polscy oficero-
wie? W ,dokumentalnych badaniach” nie ma o tym ani stowa.
Trudno oczekiwaé, ze znajdziemy na ten temat co$ wigcej w pelnym
tekscie artykutu Lebiediewoj, ktéry ukaze si¢ w piSmie Miezduna-
rodnaja zyzn.

Lebiediewa cytuje dwie listy ,sowieckich i oficjalnych osobi-
stosci i pracownikow NKWD, ktérzy uczestniczyli w tragedii katyn-
skiej””: ,,polska wersja” zawiera 35 nazwisk, sowiecka ,,dokumen-
talna” — 31. Tylko osiem nazwisk figuruje na obu listach: nie
liczac naczelnikbw obozu w Starobielsku i Ostaszkowie, s3 to znane
wszystkim postacie: Stalin, Mototow, Mierkulow, Beria. Wyjasnienie
tego braku zbieznosci jest sprawa historykow.

Uwage zwraca wstgp do artykulu Lebiediewoj. Autor, doktor
nauk filozoficznych profesor Aleksander Cypko, pisze bardzo
przyzwoicie: ,,Prawda o Katyniu potrzebna jest przede wszystkim
nam... Postapiliby§my nierozumnie powigkszajac stare zto i ukrywa-
jac tajemnicg, ktéra zakiéca spokéj sumienia, budzi namigtnosci po-
lityczne i nie pozwala historii sta¢ si¢ historig”. Dodaje: ,,Dlatego
jako uczony, ktory wiele lat poswiecit krzewieniu zaufania i przyja-
Zni migdzy naszymi krajami, popieram prosb¢ Natalii Liebiediewoj,
aby rzuci¢ snop $wiatlta na okolicznosci, w jakich zgingli polscy

oficerowie w Katyniu”. Aleksander Cypko, ktéry w swoim czasie
obronit pracg doktorska u prof. Szczepgﬁskxego w Warszawie, przez
dlugie lata potem pracowal w aparacie KC, gdzie _t,)yi jednym z
gléwnych ekspertéw od spraw polskich. Mozna watpi¢, czy krzewgi
zaufanie i przyjazi migdzy naszymi narodami w dobie Sql[dampécn.
Teraz objat stanowisko wicedyrektora Instytutu Ek(_)nqmlkl SWIato-.
wego Systemu Socjalistycznego i rzeczywiscie odnosi si¢ do obecnej
Polski przyjaznie. g ’

Do tajemnic Katynia nalezy tez pytanie, dl_aczego sowieccy
przywodcy nie chca sig przyznaé do tej zbrodni. Powodem nie
moze byé sprzeciw starych mamutow z KGB l{oqutet ’Bczpneczen-
stwa Panstwowego o$wiadczyl, ze catkowicie z;mem? skore 1 stanat
w pierwszych szeregach bojownikow o pieriestrojke. Przybyly z
Moskwy przyjaciel przywioézt mi w pqdaruplgu ulotkg wyborcza z
niedawnych wyboréw do rady moskiewskiej. Kazal mi najpierw
pfzeczytaé program wyborczy, a potem bxograﬁq. kandyd'ata. ‘Prq-
gram byl imponujacy: praworzadne pafistwo, peinia swobdd, llk.w‘l’-
dacja ,,haniebnego i bezprawnego systemu przywilejow w .Moskwne 3
podwyzszenie stopy zyciowej itd. Nie bylo watpliwosci: na tego
kandydata nalezalo glosowa¢ obiema rekami. Ale w bnografn' kan-
dydata, Aleksandra Anatoljewicza Popowa, ‘odno'towano, ze od
1989 r. pracuje jako starszy Sledczy wydziatu slef.lczego KGB.
Wystgpuje za$ z ramienia moskiewskiego klubu partyjnego komun‘l,-
stdw-reformatoréw pod nazwa ,,Komunistyczna platt"?rma KPZS”.
Nie jest to bynajmniej jedyny kandydat .,,qrganéw . W Russkoj
mysli (23.3.90) korespondent z ZSSR opisuje aktywng k_arflpamq
naczelnika KGB z kaluzskiej obfasti, generala Jud.ma, uwiericzong
zreszta sukcesem. W tej samej notatce mowa jest o tym, ze
wybrano takze naczelnika obir'lskiego'KGB; w Obnr}sku miesci si¢
znany instytut badan nuklearnych. Niewykluczone, ze fizycy takze
oddali swe glosy na stawnego czekiste. . R

Dziennikarze i specjalisci, usitujacy rejestrowac r;eczywnstoéc i
niezdolni ja poja¢, dawno juz przestali n_adgiaé. za niepowstrzyma-
nym potokiem zdarzef, ostrych zakretow 1 m_ewnqrygodnych faktés'v:
Dwaj francuscy dziennikarze, Michel Meyer i M}Chd Tatu, zqalezh
na to sposéb: napisali powies¢ o sytuacji w Zwigzku _Sov.necklm w
1991 r. Wolni od wymogéw prawdopodol')ler'l'stwa,. opisujg powsta-
nie grupy wojskowych pod sztandar_em swietej 'Rus1. Na k.oﬁcu Jqd-
nak wyjasénia si¢ (opowiadam, jak si¢ rzecz k'onczy, bo kani}(a nie-
predko zostanie przettumaczona na polski) ze przebngg&y, diabelski
spisek byl dzielem generalnego sekretarza 1 jego przy;amela z .dzw-
cifistwa, ktéry zajmowal stanowisko naczelnika wydziatu administra-
cyjnego KC (wydzial kadr). Zdaniem au.torc.iw' gencra_lny §ekretarz
zorganizowal spisek, aby pozby¢ si¢ watpliwej wiernosci w_o_jskowych
i zdobyé absolutna, niczym nie ogran_iczong wladze. Dwaj poprzed-
nicy byli mu wzorem: Iwan Grozny i Stalm:

Dotychczas Zachéd zawsze pial na cze$¢ Gorbaczowa, poréw-
nywal go — zreszta on sam to robit — z Aleksandrem II, ktéry w
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drugiej polowie ubic'gfe'go stulecia przeprowadzit liberalne reformy, i
z P’l’otrem I. _Powx’esc Meyera i Tatu, zatytulowana ,»Czerwony
brat”, dowodzi, by¢ moze, ze nawet zachodni dziennikarze zaczy-

naja pojmowaé¢ prawdziwy charakter Gorbaczowa i sens jego
reform.

9.4.1990 Adam KRUCZEK

Kronika litewska, biatoruska
i ukrainska

W dniach 24 lutego i 4 marca odbyly sie dwie tu 6
do }'lady Najwyzszej Republiki Lite:wskk):(i*.y Dg 11 mar?; wvgy%(:';?lz
postow w 133 na 141 okregéw. Sposrod 133 postéw Sajudis popie-
rat 97. W Radzie Najwyiszej znalazio si¢, oprocz postéw bezpartyj-
pych, 31 przedstawicieli KPL (w tym 16 popieranych przez Sajudis)
i4 reprezentantéw KPZS; ponadto wybrano (z poparciem Sajudisu)
9 pqs{ow Partii Socjaldemokratycznej, 3 postéw Partii Demokraty-
cznej i po 2 postéw Partii Chrzescijansko-Demokratycznej i Partii
Zielonych. .Sa,_lu'dls ;opieral kandydatury 140 Litwinéw, 3 Rosjan i
gg]alk aOrmganl;r)l;:, ydzie Sl Lotyszu, natomiast nie popart zadnego

ani Bialorusina. Sposr6d 30° Polaké 5 i
wyboréw, 10 uzyskato mangaty. e s

11 marca Rada Najwyisza przyjela deklaracj twierdzaj
mepod!egloéé Litwy. Za deklaracja glosowalo 124 pj)f)sll:')ow, naton:gacs?
6 poslpw (wszyscy narodowosci polskiej) wstrzymato si¢ od glosu. 4
Polakéw (w" tym M Czobot, Cz. Okiriczyc, Z. Balcewicz) glosowato
za deklaracja. Niejasne jest, co robito pozostatych trzech deputowa-
nych, skoro uczestniczyli oni nastgpnie w wyborze prezydenta.

: Prezydeqterp wybrano prof. Vytautasa Landsbergisa, przewod-
niczacego Sa_|ud|§u (91 gloséw, przeciw 42), wiceprezydentami zostali
Kazimieras Motl;ka, Bronius Kuzmickas i Czeslovas Stankeviczius.
Warto zaznaczy¢, ze K. Motieka zajmuje stanowisko przychylne
nwrogc)ac mniejszosci polskiej (patrz wywiad w Magazynie Wileriskim

13 ‘marca par}qment zwolnit poborowych litewskich od stuzby
w Armii SOW.ICCklej. Gorbaczow oswiadczyl, ze uznaje decyzje z
Il marca za nielegalng, a jednoczesnie w tajnych rozmowach z sek-
retarzem KPL A. Brazauskasem (Brazauskas opowiedzial o nich
17 marca) przyznal, ze stosunki fifisko-sowieckie moglyby stanowié
model dla przysztych stosunkéw litewsko-sowieckich. G. Bush wyna-
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lazt formule umozliwiajagca mu nienawigzywanie stosunkéw dyplo-
matycznych z Litwa. Prezydent USA zazadal, by rzad Litwy naj-
pierw faktycznie kontrolowat w peini swe terytorium i mial zdol-
noé¢ do podejmowania i wykonywania zobowigzafn migdzynaro-
dowych.

15 marca Zjazd Deputowanych Ludowych w Moskwie uznat
deklaracje litewska za niewazng, a Gorbaczow zazadal przeprowa-
dzenia na Litwie referendum.

16 marca Gorbaczow zazadal od prezydenta V. Landsbergisa,
by w ciggu trzech dni ustosunkowat si¢ do decyzji Kongresu z 15
marca, co zostalo potraktowane przez komentatoréw jako ultima-
tum.

17 marca zaczeto formowaé rzad litewski. Kazimiera Prun-
skiene i dwu wicepremier6w: A. Brazauskas i R. Ozolas (czlonek
politbiura KPL). Jak pisze Atgimimas, podstawowym argumentem
Prezydenta, zglaszajacego kandydatur¢ K. Prunskiene bylo to, ze
,,wczoraj wystapita ona z KPL, a Zach6d bardziej poprze niekomu-
nistyczny rzad”. Ministrem spraw wewngtrznych zostal byly wicemi-
nister Misiukonis, przedstawiciel starej kadry, zwigzany z KGB,
odpowiedzialny za wyjatkowo brutalne rozpgdzenie demonstracji 28
wrzesnia 1988 r. y

18 marca Rosjanie manifestowali w Wilnie przeciwko niepod-
leglosci, za$ Armia Sowiecka rozpoczgla ¢wiczenia na terenie Litwy.
Zwigzek Polakéw na Litwie odcigt si¢ od szkodliwych dziatan i
popart demokratyczne przemiany.

21 marca Gorbaczow skierowat sity bezpieczenstwa do kontroli
granicy; dnia nastgpnego parlament litewski powotal ministerstwo
obrony. Zarejestrowano juz okoto 200-500 ochotnikéw, ktérych
mozna by bylo w przyszlosci powotaé do stuzby, gdyby zaszla taka
potrzeba, ale Litwinom nie udalo si¢ stworzy¢ wilasnych punktéw
granicznych.

24 marca rano kolumna pojazdéw pancernych przejechata
przez Wilno, a 27 marca komandosi sowieccy aresztowali w szpita-
lach 27 dezerteréw (na 300 Litwinéw, ktorzy opuscili Armi¢ So-
wiecka).

28 marca G. Bush ujawnil, ze w liscie do Gorbaczowa obiecat,
7e ,,nie bedzie robit nic, co mogloby przyczyni¢ si¢ do zaostrzenia
sytuacji na Litwie”. Nastepstwa listu Busha byly natychmiastowe.
Poniewaz wszystkie ministerstwa, wbrew poleceniom Moskwy,
wykonuja tylko polecenia parlamentu litewskiego, Sowieci zaczgli od
zajecia prokuratury i usunigcia prokuratora generalnego A. Paulau-
skasa (30 marca), a nastepnie usuni¢cia jego podwladnych, ktdrzy
bojkotowali prokuratora przystanego z Moskwy. Nastepnie zajeto
budynki KPL (31 marca) i dwie drukarnie (1-2 kwietnia), cho¢ nie
przeszkadzano w drukowaniu prasy. 8 kwietnia centralng drukarnig
otoczyla straz i tysigce ludzi, by uniemozliwi¢ zotnierzom sowieckim
sabotowanie wydawania prasy. Gdy parlament wezwat obywateli do
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zerwania 'wszelkicj wspolpracy z KGB, Sowieci nakazali ja i odra-
dznh.wspo'ipracq z lokalng milicja (31 marca), a nastgpnie zamkngli
granice Litwy (m.in. z Polska) i zakazali wjazdu cudzoziemcom (4
kwietnia).

Oq 3 kwietnia straz litewska pilnuje budynkéw rzadowych i
czionkéw rzadu, z poleceniem stawienia biernego oporu w wypadku
proby okupacji lub aresztowania.

Statys Loza;ajtis, upowazniony do reprezentowania Litwy przez
parl_amept, wyliczyt motzliwe ustepstwa wobec Moskwy : bazy
sowieckie, korytarz do Kroélewca, czasowe korzystanie z portéw,
powanlej§zy proces odzyskiwania niepodlegioici. Jego os$wiadczenie
potwierdzit A. Czekuolis. V. Landsbergis wyjasnit, iz mozliwe Jest
tylko referen@um W sprawie ewentualnego przystapienia Litwy do
ZSSR, natomiast A. Brazauskas wypowiedzial si¢ za referendum.

7 kwietnia w Londynie A. Czekuolis (czt. wladz Sajudisu i
polltblura‘ 'KPL) stwierdzit, ze panstwa zachodnie ,,za rozbrojenie
chea placi¢ wolnoicig Litwy, a Rosja Sowiecka musi p6js¢ na roz-
bro;qgle". ,,quzymy bardzo na Polske — méwit dalej — moze ona
zrobié du29 wigcej niz robi (gdyz) nie ma nic do stracenia, a tylko
do wygrania. Trzeba by Polska byla z nami, stanowisko rzadu pol-
skiego... moze by¢ bardziej energiczne”.

Zwigzek Polakéw na Litwie zrezygnowal ze stworzenia auto-
nomlczx.lych okregébw polskich na Litwie, ,by nie i§¢ na reke
Moskwxe”. Wsréd Polakow litewskich Scieraja sie dwie postawy: za
mepodlegl_oécia i za pozostaniem w ZSSR, co wynika z obawy
przed nacjonalizmem litewskim. Druga postawa jest powszechniejsza
wérdd biedniejszych i stabo wyksztalconych warstw. Stata si¢ ona
przyczyna przegranej J. Sienkiewicza, prezesa ZPL w okregu
Jaszuny w wyborach z innym kandydatem polskim.

W Respubljce 73 przyznano, ,2¢ na poczatku swej dzialalnosci
Sajudl§ popeinit powaine blgdy w kwestii narodowej”, np. nie-
ustannie wykazywal, ze Polacy na Litwie s3 tylko spolszczonymi
thwlnamg, podczas gdy ,,jakim jezykiem by nie moéwili, od wiekéw
kra_! ten jest ich Ojczyzng. W niepodleglej Litwie minie wiele lat,
zanim rejon Solecznik zlituanizuje si¢”. Zaraz jednak organ Sajudisu
przypomniat Polakom, ze do XVIII-XIX w. byli Litwinami, a w
XIII  W. zasicg jezyka litewskiego dochodzit o 50 km dalej na
wschod niz obecna granica republiki, podczas gdy tereny mieszane
]gzykowp siggaly do Bialegostoku i Wotkowyska. Autor narzeka, ze
nie uswiadamia si¢ Polakom ich ,,prawdziwego pochodzenia”.

: 20 pazdziernika 1989 papiez Jan Pawel II konsekrowat Bialo-
rusina, msg. Tadeusza Kondrusiewicza, administratorem apostolskim
Mlqska i Bialorusi. Bialorusini zarzucaja nowemu biskupowi, ze w
swej parafii w Grodnie uzywa jedynie jezyka polskiego; podobnie po
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powrocie z Rzymu, w czasie uroczystych mszy odprawionych w
Grodnie i Minsku mial faworyzowa¢ Polakow.

Na Biatorusi zyja 2 min katolikéw, w tym ok. 0,5 min Pola-
kéw, jesli przyjaé, ze udzial Polakéw wérdd ludnosci republiki nie
ulegt zmianie od 1979 r. (w 1989 r. Biatoru$ liczyta 10,2 min
mieszkancow). Sposréd 65 katolickich parafii na Bialorusi tylko w
dwéch msze odprawiane s3 po biatorusku.

Spetniono zadanie frontu popierania przebudowy ,,Adradzen-
nie” powolania egzarchatu Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej na Bia-
forusi, przywracajac diecezje: Potocka, Pinska i Mohylewska.

W 1989 r. zarejestrowano 78 nowych parafii Rosyjskiej Cerkwi
Prawostawnej na Bialorusi oraz zwrécono 20 budynkéw sakralnych.
W 1990 r. zwrécono cerkiew w Homlu.

Na razie zatem zadanie frontu ,, Adradzennie” wprowadzenia
jezyka biatoruskiego do Kosciota katolickiego i Rosyjskiej Cerkwi
Prawostawnej na Bialtorusi nie zostalo spetnione.

W styczniu 1990 r. Sowiet BSSR uznal wprawdzie biatoruski za
jezyk urzedowy republiki, ale jednoczesnie zastrzegt dla rosyjskiego
statut jezyka porozumiewania si¢ migdzy narodami i zagwarantowat
kazdemu obywatelowi prawo-do wyksztalcenia w jezyku rosyjskim.
W czasie kampanii wyborczej wladze odmawialy rejestracji kandyda-
téw wysuwanych przez ,,Adradzennie”. Gdy mimo to udalo si¢
zarejestrowaé kilkunastu kandydatéw, Centralna Komisja Wyborcza
uniewaznita wszystkie kandydatury zgloszone przez front, pézniej
jednak pod naciskiem spoleczefistwa powtérnie zarejestrowano kil-
kunastu kandydatéw ,,Adradzennia”, w tym jego przewodniczacego
Zianona Pazniaka, ktéry wydobyl na $wiatlo zbrodnie Kuropat.
Zianon Pazniak zdobyl mandat w I turze.

25 lutego 100 tysigcy oséb demonstrowato w Mifisku przeciwko
naduzyciom biatoruskiej Centralnej Komisji Wyborczej. Na wiecu,
ktéry zwotalo ,,Adradzennie”, zgdano ustapienia rzadu i KC kom-
partii biatoruskiej, za§ 1 sekretarza Sokolowa zakrzyczano, nie
dopuszczajac go do glosu. Do zebranych przemawiat Zianon Paz-
niak, ktéry nastgpnie przedostal si¢ do studia TV, gdzie odczytat
rezolucje przyjete na wiecu.

17-18 marca odbyta si¢ II tura wyboréw w Minsku i na Biato-
rusi. Blok demokratyczny zdobyt 14 mandatéw w Minsku, co liczbg
popieranych przez ,Adradzennie” deputowanych z Minska w
‘Sowiecie republiki podniesie do 20. W Mifisku do obsadzenia pozo-
staje jeszcze 12 mandatow.

Wybory przegrali wiceprzewodniczacy ,,Adradzennia” Jurij
Chadyka i Micha$ Tkaczou oraz sekretarze Frontu: Wincuk Wia-
czorka i Aliaksei Maraczkin; ich porazke¢ przypisuje si¢ kampanii
oszczerstw zorganizowanej przez oficjalng prasg republiki.

Po spotkaniu z Gorbaczowem Rada Najwyzsza BSSR o$wiad-
czyta, ze w wypadku odtaczenia si¢ Litwy od ZSSR, Biatorus zglosi
pretensje terytorialne do Wilna i 6 okrggéw polozonych wzdiuz
granicy biatorusko-litewskiej, ktére przed 1939 rokiem nalezaty do
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Pol;ki. .4 kwietnia Kamila Malewicz, rzecznik ,»Adradzennia”,
stwierdzila, ze ,,Front nie popiera w pelni roszczen terytorialnych”
wysumq_tych przez bialoruski Sowiet. ,,Adradzennie” wezwato
nastgpnie do rozméw z Sajudisem na temat zmian terytorialnych.

w marcu 1990 r. utworzono w Minsku Biatoruska Partie Nie-
podleglpécn, ktpra stawia sobie za cel budowg niepodieglego pari-
stwa bialoruskiego. Pierwsza kampania BPN bedzie walka o przy-
wrécenie symboli narodowych.

25 lutego ukraifiski Ruch Popierania Przebudowy zorganizowat
w Kuc’nyle T70-tysigczny wiec przeciwko szerzeniu antysemityzmu i
wrogosci migdzy narodami. Oprécz flag ukrainfiskich widoczne byly
sztandary polskie, totewskie, bulgarskie i czechostowackie.

»Ruch” zawart sojusz wyborczy ze Zwigzkiem Helsinskim, Liga
Ludqwo-De_mqkratyczna i innymi organizacjami niezaleznymi celem
przeciwstawienia wspolnych kandydatéw nominatom aparatu partyj-
nego w czasie wyboréw do Rady Najwyiszej Republiki Ukrainskiej.
Tak powstatemu Blokowi Demokratycznemu udato si¢ zarejestrowaé
129 ka_ndydat()w, za§ dalszym 72 kandydatom Blok udzielit swego
poparcia. Wiadze zabezpieczyly si¢ w ten sposéb przed zwyciestwem
Bloku: poniewaz Ukraing podzielono na 450 jednomandatowych
okrgng wybqrczych. Kandydatéw Bloku rejestrowano tylko pod
nac:skle;n manifestacji i wiecow protestacyjnych. Zadnego kandydata
Blokqw_n nie pozwolono zarejestrowaé w oblastiach pottawskiej i
odeskiej (razem 39 okregéw), po kilku lub jednym kandydacie
dppuszczqno W oblastiach donieckiej, woroszylowgradzkiej, winnic-
kiej, chmxelnlck{ei, dniepropietrowskiej, kirowogradzkiej, mikolaiw-
skiej, ghgrsoﬁs}clej, krymskiej i czerniowickiej, jedynie w obfastii
Iwowskiej zarejestrowano kandydatéw we wszystkich 24 okregach.
Geograﬁq ta wskazuje na stabos¢ Bloku prawie w calej wschodniej,
érodl_(.ong, a zvylaszcza potudniowej Ukrainie. Na tym tle sytuacje
w Kijowie (zarejestrowano 20 kandydatéw na 22 okregi) i Charko-
wie (r!a 28 okregéw zarejestrowano 10 kandydatéw) nalezy uznaé
za wyjatkowo dobra.

Wyboq od!?y{y si¢ w dwu turach 4 i 18 marca, niestety zbior-
cze dane nie s3 jeszcze znane. W pierwszej turze mandaty uzyskato
38 kandy@atéw Bloku. Szacuje si¢, z¢ w sumie kandydaci Bloku
oraz ludzie cieszacy si¢ jego poparciem mogli zdobyé po dwu
turach 160 do 180 miejsc. Rodza si¢ nadzieje na oderwanie od
KPU czgéci jej deputowanych lub podzielenie reprezentacji komuni-
stycznej i uzyskanie wigkszosci ta droga. W 6 okregach wybory zos-
tang powtorzone. :

" .Przypatrzn'ly si¢ geografii zwyciestw Bloku. W obfastii Iwow-
skiej kandydaci Bloku wygrali w 23 z 24 okregéw, a w Kijowie w
16 z 22 okregbw, W Réwnem w 3 na 10 (zarejestrowano 3 kandy-
datéw), na Wotyniu (Luckie) w 6 na 9 (zarejestrowano 6 kandyda-
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téw), w Sumach w 2 na 13 (zarejestrowano 4 kandydatéw). Juz w
I turze (wyniki drugiej nieznane) w stanistawowskim zdobyto 9 na
12 mandatéw (zarejestrowano 11 kandydatéw) i w tarnopolskim 6
na 10 (zarejestrowano 8 kandydatéw); po jednym mandacie zdobyto
w oblastiach: kirowogradzkiej, dniepropietrowskiej i zakarpackiej
(zarejestrowano tam odpowiednio 1, 2 i 4 kandydatéw). Na
Zachodniej Ukrainie, nie méwigc juz o Galicji, aparat kompartii
zostal wiec rozgromiony. Mandaty uzyskali przywoédcy ,,Ruchu”
Iwan Dracz i Wolodymir Jaworiwski oraz kierownicy Ukrainskiego
Zwigzku Helsinskiego (w wielu wypadkach dawni dysydenci i diugo-
letni wigzniowie gulagu): Lewko Lukianenko, Wiaczestaw Czorno-
wit, Ole§ Szewczenko, Stepan Chmara, Mychajto i Bohdan Hory-
niowie, a nawet Iwan Makar i Bohdan Koziarski, czlonkowie
radykalnej Ukrainiskiej Partii Narodowej z Lwowa.

6 marca grupa przyw6dcéw ,,Ruchu” i Zwigzku Helsinskiego
(m.in. Iwan Dracz, Dmytro Pawlyczko, Lewko Lukianenko,
Mychajto Horyn) wystosowali do czionkéw Frontu odezwg, w kto-
rej wezwali do stworzenia w oparciu o ,,Ruch” i jego program par-
tii politycznej, poniewaz ,,0odrodzenie Ukrainy w oparciu o wolg
konserwatywnej wigkszosci KC KPU, zademonstrowang na jej
ostatnim plenum, jest niemozliwe, natomiast nie do przyjecia jest
pracowanie na imperialnego molocha maskowanego falszywymi sto-
wami o odnowionej federacji”. Dlatego ,,Ruch” powinien wzig¢ na
siebie zadanie ,,budowania ostatecznej niezaleznosci Ukrainy”. Juz
wczesniej 1. Dracz i D. Pawlyczko, ktérzy byli czionkami KPZS,
oddali legitymacje partyjne. Iwan Dracz o$wiadczyt korespondentowi
Reutera: ,,Nasza partia bedzie zwolenniczka niepodlegtosci Ukrainy,
jej politycznej i spolecznej suwerennosci, a w tym momencie jedyng
droga prowadzaca do osiagnigcia tego celu jest opuszczenie Zwigzku
Sowieckiego”. Nastepnie przewodniczacy ,,Ruchu” dodat: ,,Byloby
bledem twierdzié, ze partia upada, ale jasne jest, ze jej popularnos¢
traci na sile. Mysle, ze utworzenie partii ,,Ruchu” mogloby dobrze
wplynaé na radykalnych komunistéw, popychajac ich w kierunku
zbudowania partii komunistycznej niezaleznej od Moskwy”.

24 marca, na sesji wyjazdowej w Chust, po$wigconej uczczeniu
rocznicy proklamowania niepodlegloéci Ukrainy Zakarpackiej 15
marca 1939 roku, Wielka Rada Ruchu postanowita jednak, ze
Front zachowa swa dotychczasowg postaé i pozostanie otwarty dla
wszystkich ,,postegpowych organizacji, partii, zwigzkéw”. Natomiast
Ukrainiski Zwigzek Helsifiski postanowil przeksztalci¢ si¢ w partig.
Jego przewodniczacy, Lewko Lukianenko, powiadomil, ze 29-30
kwietnia odbedzie si¢ zjazd UZH, ma na nim zosta¢ powotana
masowa partia polityczna, ktoéra przyjmie nazwe partii chadeckiej.

Juz od dwu miesiecy krytykowano UZH, ze w praktyce prze-
stal dziataé, gdyz catkowicie wlal si¢ w ,,Ruch” i utozsamit z tg3
organizacja, co w konsekwencji spowodowalo takze przyjecie przez
Zwiazek kompromisowego stanowiska ,,Ruchu” w kwestii niepodleg-
losci Ukrainy. Domagano si¢ wiec przeksztalcenia UZH w partig i
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organizacyjnego oddzielenia si¢ od ,,Ruchu” oraz uznania, ze gléw-
nym celem walki jest ,,wyjscie Ukrainy ze sktadu ZSSR i stworzenie
niepodleglego painstwa ukrairniskiego”.

Wiadze Odessy planuja przesiedlenie tysigcy Rosjan z Tiumenia,
Magadanu i Murmanska nad Dniestr. Celem tej operacji bytoby
stworzenie Naddniestrzanskiej Republiki Autonomicznej z terenéw o
wigkszosci rosyjskiej, ktére obecnie stanowia czgs¢ Republiki Mol-
dawskiej (Tyraspol-Bendery) i skolonizowanego obszaru Republiki
Ukrainskiej.

25 marca Zwigzek Niezaleznej Miodziezy Ukrainskiej —
SNUM — zorganizowal w Kijowie manifestacj¢ na rzecz stworzenia
zawodowej armii ukrainskiej. W Kijowie powstal komitet, ktéry
bedzie domagat si¢ od Rady Najwyiszej republiki, by ukraifscy
poborowi stuzyli tylko na terenie Ukrainy.

31 marca ,,Ruch” zorganizowal w kilku miastach Ukrainy
masowe wiece na rzecz poparcia dla Litwy i przeciwko interwencji
wojsk sowieckich w tej republice.

6 kwietnia wiladze Lwowa oglosily, ze zwrdca katedre $w. Jura
Ukrainskiej Cerkwi Katolickiej. Decyzj¢ t¢ wymusili wierni, ktérzy
od dluzszego czasu pikietowali katedre; w akcji uczestniczyly
codziennie setki osob. W nowej sytuacji najwyzszy arcybiskup UCK
kardynat Myrostaw Lubacziwski stwierdzit, Ze istnieje mozliwosé
Jego powrotu do Lwowa. Od | grudnia 1989 r. grekokatolicy na
Ukrainie maja prawo rejestrowania swych parafii.

Na Zachodniej Ukrainie narasta konflikt religijny migdzy UCK
a odnowiong wiasnie Ukraifiska Autokefaliczng Cerkwia Prawos-
fawng. Jego podioze wyjasnia B. Horyn: ,Niektérzy mysla, ze
utworzenie jej (tj. UACP) bedzie mialo wplyw na rozpowszechnienie
si¢ idei autokefalizmu przewaznie na Ukrainie Wschodniej: Ale stato
si¢ inaczej. Duchowni Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej nagle uswia-
domili sobie, ze istnieje duza mozliwos¢ uniezaleznienia si¢ zaréwno
od Moskwy jak tez od Rzymu... Niektérzy duchowni zaczeli
przeksztalcaé $wiatynie, ktore kiedy$ nalezaty do Ukrainskiej Cerkwi
Katolickiej i zostaly bezprawnie oddane do uzytkowania Rosyjskiej
Cerkwi Prawostawnej, na autokefaliczne”. UCK zarzuca si¢ przy
tym, jakoby chciala ,,przeksztalcié ziemie zachodnioukrainskie w
;el('lytog'i'um polskie, zlatynizowaé Cerkiew ukrainska i spolszczyé
udnos¢”.

Jozef DARSKI

Kronika niemiecka

Na przelomie lutego i marca br. polska granica zachodnia stata si¢
przedmiotem wypowiedzi szeregu politykéw z obu panstw niemiec-
kich. 1 marca kanclerz Kohl przyjat przewodniczacych trzech
wschodnioniemieckich partii konserwatywnych — W. Schnura
(Demokratyczny Przelom), Lothara de Maiziere (CDU) i Hansa-
Wilhelma Ebelinga (Niemiecka Unia Spoleczna, DSU). Politycy
wschodnioniemieccy wypowiedzieli si¢ za jednoznacznym uznaniem
granicy na Odrze i Nysie Luzyckiej. 2 marca kanclerz Kohl wysta-
pit z nowymi, szokujacymi propozycjami. Jak powiedzial wicerze-
cznik bonskiego rzadu, Dieter Vogel: ,,Planowane o$wiadczenie
(chodzi o rezolucje parlamentéw obu panstw niemieckich, potwier-
dzajace granicg) stwierdzi¢ musi ponadto jasno, iz deklaracja strony
polskiej z 23 sierpnia 1953 roku, kiedy to Polska zrezygnowala z
reparacji ze strony Niemiec, ma nadal moc obowiazujaca. Musi ono
réwniez stwierdzaé, iz prawa zyjacych w Polsce Niemcoéw s3 zagwa-
rantowane i to w sensie umowy, jaka w dniu 14 listopada 1989
roku podpisali wspélnie kanclerz Kohl i premier Mazowiecki”. Na
temat polskiej granicy zachodniej zabral réwniez glos goszczacy
przez jeden dzien w Berlinie Zachodnim minister spraw zagrani-
cznych Francji, Roland Dumas, domagajac si¢ jej natychmiastowego
uznania przez oba parlamenty niemieckie. ,,Gdyby rzadowi kancle-
rza Kohla chodzilo rzeczywiécie o formalne uznanie waznosci pol-
skiej granicy zachodniej — pisal zachodnioberlifiski, lewicowy
dziennik Die Tageszeitung — to musialby on poprze¢ najnowsze
propozycje premiera Mazowieckiego™. Szef polskiego rzadu domagat
si¢ podpisania traktatu gwarantujgcego obecne granice, ktéry miatby
byé parafowany przez oba rzady niemieckie i ostatecznie ratyfiko-
wany przez parlament zjednoczonych Niemiec. Propozycje Kohla
spotkaty si¢ z ostra krytyka, zarébwno w lonie bonskiej koalicji
(FDP), jak i wéréd zachodnich sojusznikow — Francji, Wielkiej
Brytanii. W efekcie kanclerz musial ratowaé koalicj¢ z liberatami i
wycofal si¢, przyznajac, iz wszyscy si¢ czasem myla. 8 marca Bun-
destag glosami partii koalicyjnych (CDU/CSU i FDP) zatwierdzit
tre$¢ rezolucji, gwarantujacej polska granicg zachodnig i przewiduja-
cej podjecie tuz po wyborach w NRD podobnej gwarancji przez
oba parlamenty niemieckie. W rezolucji powtérzono za rezolucjg z
listopada ’89, iz ,,nar6d polski powinien wiedzie¢, ze jego prawo do
istnienia w bezpiecznych granicach nie bgdzie naruszane przez Niem-
cOw — zar6wno teraz jak i w przyszioSci poprzez wysuwanie
roszczen terytorialnych”. SPD i Zieloni wstrzymali si¢ od glosu. W
rezolucji zabrakio sformutowania o Odrze i Nysie, co skrytykowaty
wladze w Warszawie. B Temat granicy poruszyl takze premier
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NRD, Hans Modrow, wystgpujac po raz ostatni przed wyborami na
forum Izby Ludowej. Modrow opowiedzial si¢ za podpisaniem
umowy pomigdzy Polska a obydwoma panstwami niemieckimi,
ktéra zagwarantowataby, ze obecny ksztalt granicy migdzy RP a
NRD zachowany zostanie réwniez po zjednoczeniu Niemiec. Prze-
ciwko granicy na Odrze i Nysie wypowiedzieli si¢ — po raz kolejny
— Hubert Czaja, przewodniczacy Zwiazku Wypedzonych i Herbert
Hupka, przewodniczacy Federalnego Ziomkostwa Slazakéw: |, Jesli
Polacy otrzymaja wszystko, a Niemcy nic, Europa bedzie trwalym
siedliskiem niepokoju” — stwierdzit Czaja. Hupka wystapil z pro-
pozycja odiaczenia od Polski zachodnich terenéw i utworzenia tam
strefy bezpanstwowej, zarzadzanej przez Niemcy i Polskg. Opowie-
dzial si¢ takze za przeprowadzeniem referendum na terytorium
zachodniej Polski, rozstrzygajacego o przysztosci tych ziem. B W
Polsce przebywat federalny minister gospodarki, Helmut Haussmann
(FDP), ktéremu towarzyszyla liczna delegacja zachodnioniemieckich
specjalistow od spraw gospodarki i przedsigbiorcéw, zainteresowa-
nych stworzeniem joint-ventures. 350 takich spélek zostalo juz zare-
jestrowanych. Haussmann spotkat si¢ z ministrem finanséw RP, L.
Balcerowiczem, ktéry wyrazit zyczenie, aby Zachéd udzielit Polsce
dalszych ulg dotyczacych zadtuzenia. Haussmann w superlatywach
opowiadal o planie Balcerowicza, stwierdzajac, ze Polska znajduje
si¢ najdalej ze wszystkich panstw bylego bloku wschodniego na
drodze do gospodarki wolnorynkowej. B W Lipsku odbyly sie (12-
19.3.br) tradycyjne, wiosenne migdzynarodowe targi. Tym razem
byly one okazja do szeregu rozméw migdzy firmami z NRD i
RFN. Koncern ,,Opel” bedzie wspotpracowat z fabryka produkujaca
obecnie ,,Wartburgi”, natomiast ,,Volkswagen” i , Daimler-Benz”
staly si¢ wspotudziatlowcami enerdowskiej fabryki ciezaréwek ,,Ifa”,
B W budynku bornskiego MSZ-tu doszto do pierwszego spotkania
przedstawicieli czterech wielkich mocarstw i obu paristw niemiec-
kich. Rozmowy, ktére prowadzili wysocy urzednicy poszczego6lnych
ministerstw spraw zagranicznych (14.03.br.) dotyczyly kwestii zjed-
noczenia Niemiec. Zgodzono si¢ co do udziatu przedstawicieli Polski
w tej czeSei przysztych rozméw, ktéra dotyczyé bedzie granicy na
Odrze i Nysie Luzyckiej. Rozbieznoéci wzbudzata kwestia przynalez-
nosci zjednoczonych Niemiec do paktéw wojskowych. Moskwa
obstaje przy idei neutralnosci wojskowej catych Niemiec. B Jak
poinformowato boriskie ministerstwo do spraw kontaktéw niemiecko-
niemieckich, na kampani¢ wyborcza w NRD Republika Federalna
wydata 7,5 min marek. Najwigcej, 4,5 mln, otrzymaly partie kon-
serwatywne, zrzeszone w ,,Unii na rzecz Niemiec”. Podczas dwdch
tygodni marca w NRD odbylo si¢ okoto 600 demonstracji i wiecow
wyborczych z udzialem 1 min 200 ‘tys. oséb. Nie zabraklo gosci z
REN, w tym kanclerza Kohla, ministra spraw zagranicznych Gen-
schera czy honorowego szefa SPD, Willy Brandta. Widoczne byly
nierzadko oznaki agresji, mowy przerywano gwizdami, a w Kohla
rzucano nawet jajami. Zrywano plakaty wyborcze, thuczono szyby w

lokalach partyjnych, przecinano opony w samochodgch czotowych
politykéw NRD. B Znacznie wzrosta liczba przybywajacych do Ber-
lina Zachodniego polskich handlarzy (85 tys. tygodniowo, w soboty
i niedziele od 20 do 30 tys. oséb). Kazdego dnia zachodnioberlifiska
policja rekwiruje od 30 do 100 kilogramow 2y\yn9§c1, alkohol' i
papierosy. W okolicach ,polskiego rynku” kwitnie prostytucja,
polscy handlarze nocuja w bramach, wszczynaja awantury i bajki.
Zachodnioniemiecka prasa pisze o Zywych psach i kotach przywo-
tonych z Polski w celach handlowych, ktére wrzucane sa na_wndolf
policji do konteneréw na $mieci. Polak potrafi réwniez !comblnowac
na stacjach metra: tylko w ciggu pierwszego tygodnia marca w
automatach biletowych znaleziono 14 tysigcy monet dwudziestozio-
towych. Po wrzuceniu dwoch odpowiednio spreparowanych d\\_'ur
dziestoziotdwek automat wydawal 80 fenigébw reszty. Automaty juz
przerobiono. M Firma BASF, jedno z najwigkszych zachodnionie-
mieckich przedsigbiorstw przemystu chemicznego, otworzyla swoje
przedstawicielstwo w Polsce. Produkuje ona stynne ta$my filmowe i
magnetofonowe, jak réwniez wszelakie tworzywa sztuczne, nawozy i
érodki ochrony roélin. M W Polsce rozpoczeta dziatalno$¢ zachod-
nioniemiecka fundacja ,Krzyza Maltanskiego”. W planach pomoc
dla rolnikéw indywidualnych w regionie koszalifiskim, na ktéry to
cel fundacja zamierza przeznaczy¢ 5 min marek. l W Warszawie
podpisany zostal (16.3.br.) protokét o wspoétpracy kulturalnej mig-
dzy Polska a RFN. Obowiazujaca od 1976 roku umowa o \’vspét-
pracy w dziedzinie kultury jest niewystarczajaca. Wspolne oswiad-
czenie podpisane w listopadzie przez kanclerza Koh{a i premiera
Mazowieckiego ,,otworzylo nowe mozliwoséci zacies$nienia wspp!praqy
kulturalnej i naukowej” — poinformowato Polskie Radio, nie
wyjasniajac na czym polega¢ bedzie obecna wsp{ﬂ.pr_aca.' I Przez
kilka dni goscita w Poznaniu delegacja przedstawicieli ministerstwa
ofwiaty rzadu krajowego Dolnej Saksonii. Goscie prowadzili roz-
mowy na temat wyposazenia warsztatow szkolnych w poznaﬁs}(nch
szkotach zawodowych. B Réwniez w Polsce wida¢ wyraine zainte-
resowanie marka wschodnioniemieckg. Pojawita si¢ ona w wnclq
zrosta kantorach wymiany, a jej cena wz 800 do 1200 zlotych, czyli
dwukrotnie w stosunku do oficjalnego kursu. Nietrudno si¢ dqmyé—
lié, ze ludzie kupujacy mark¢ NRD licza na péiniejsza. mozliwos¢
jej wymiany na mark¢ zachodnioniemiecka i.to po kursie jeden do
jednego. Niepewna to jednak lokata, bowiem rzad federalny w
Bonn nie zdecydowat si¢ jeszcze co do przelicznika. Jednak polskie
»koniki” robig juz interesy na przejSciach granicznych w quhme,
oferujac do sprzedazy marki NRD. Chetnych nie brakuje. B
Zachodnioniemieckie koncerny turystyczne zainteresowane s3 budo-
wa sieci hoteli wzdhuz polskiego wybrzeza w odleglosci od 30 do 40
kilometrow. Budowa hoteli mialaby by¢ pofaczona ze stworzeniem
kompletnej infrastruktury — drogi, oczyszczalnie éciekéw_, itp. Prob-
lem w tym, Zze strona zachodnia chcialaby wydzierzawi¢ teren na
50 lat, natomiast polskie prawodawstwo umozliwia tylko 10-letnie
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dzierzawy. Hoteli nie bedzie, a Baltyk przestanie wkrotce kogokol-
wiek interesowaé. M 93 %. sposréd 12 milionéw uprawnionych do
glosowania obywateli NRD wziglo udziat w dniu 18 marca br. w
pierwszych w historii tego kraju wolnych wyborach do Izby Ludo-

wej. Kandydowaly 24 partie i ugrupowania polityczne. Wynik

wyboréw byl zaskoczeniem, gdyz poprzedzajace je sondaze przewi-
dywaly zwycigstwo socjaldemokratéw. Tymczasem wygrata CDU
(blisko 41% gloséw). B Kanclerz H. Kohl oceniajac wybory w
NRD moéwit o szczgéliwej godzinie i historycznym wyniku. Jego
zdaniem mieszkaicy NRD opowiedzieli si¢ przeciwko wszelkim
formom ekstremizmu i pokazali dobitnie, ze droga ku wolnosci nie

moze by¢ droga realnego socjalizmu. Natomiast przewodniczacy
r chowa SB) obradowato 4-te Forum Polska — RFN. Wsr6d gosci

zachodnioniemieckiej SPD, Hans-Jochen Vogel, przyznal, ze jest
zaskoczony porazka Ost-SPD, ktérej nie przewidzial. Jego zdaniem

Kohl podczas kampanii wyborczej stworzyt wrazenie, ze pomoc

materialna ze strony RFN bgdzie mozliwa tylko w wypadku zwycie-

stwa partii konserwatywnych. Jak zauwazyl jeden 2z dzialaczy

»Nowego Forum” ,0 wynikach wyboréw zdecydowaly nie argu-
menty polityczne, tylko banany i coca-cola”. M Z przeprowadzonej
na zlecenie drugiego programu zachodnioniemieckiej telewizji ZDF
ankiety wynika, ze 82% obywateli RFN i az 91% obywateli NRD
opowiada si¢ za zjednoczeniem Niemiec. Tylko 15% mieszkancow
RFN, ale az 36 % mieszkaicow NRD jest zdania, Ze zjednoczenie
powinno nastapi¢ szybko. 77 % badanych obywateli RFN opowiada
si¢ za trwalym charakterem granicy na Odrze i Nysie, a tylko 14%
uwaza, ze granica ta wcigz nie ma ostatecznego charakteru. Jeszcze
w sierpniu 89 tylko 50% ankietowanych opowiadato si¢ za trwa-

loécia granicy na Odrze i Nysie. M Wiadze RFN zdecydowaly, ze z

dniem 1 lipca br. zamknigte zostang wszystkie tzw. ,,przejSciowe”
obozy dla przesiedleicow z NRD. Obywatele NRD pragnacy osied-
li¢ si¢ na terenie RFN beda musieli sami znaleZ¢ sobie mieszkanie i
pracg. Ci, ktérzy z wiasnej woli porzuca miejsce pracy w NRD, nie
beda otrzymywali od Bonn pomocy finansowej, przyznawanej
dotychczas przesiedleicom na okres przejsciowy. Gabinet Kohla
podjat z oporami powyisza decyzj¢, a zawdzigczaé nalezy ja przede
wszystkim socjaldemokratycznemu kandydatowi na nowego kancle-
rza, Oscarowi Lafontaine, ktéry od dawna lansuje poglad, ze
trudno optaca¢ z panstwowej kasy zwykle przeprowadzki z Lipska
do Hamburga. @ Rzad w Bonn zmienit takze zasady przyjmowania
tzw. Aussiedler — wypedzonych, czyli os6b legitymujacych sie
pochodzeniem niemieckim, a przyjezdzajacych nadal masowo do
RFN przede wszystkim z Polski, Rumunii i Zwigzku Sowieckiego.
Obywatele polscy stanowili w ubieglym roku az 70 % og6lnej liczby
380 tysigcy ,,wysiedlonych”. Do RFN przybywali zazwyczaj z pol-
skimi paszportami turystycznymi, starajgc si¢ dopiero na miejscu 0
uznanie niemieckiego pochodzenia. Teraz wszyscy beda musieli
skiada¢ niezbgdne dokumenty w ambasadzie RFN w Warszawie i
dopiero po uznaniu ich za Niemcéw nabegda prawo do osiedlenia

sic w Republice Federalnej. B Wysoki urzednik Federalnego
Urzedu do Spraw Uznawania Uchodzcoéw Politycznych w Zirndorfie
kolo Norymbergii (Bawaria) poinformowal, ze wladze RFN nosza
sie z zamiarem odbierania prawa do azylu politycznego tym obywa-
telom krajow Europy Wschodniej, ktérym przyznano azyl, zanim
nastapity tam demokratyczne przemiany. Urzad w Zirndorfie rozpo-
czal juz postgpowanie wobec o0s6b, ktéorym udowodniono, ze

- odwiedzaja swe kraje rodzinne. Trudno rozumie¢ to postgpowanie

wladz federalnych inaczej, niz w kontekscie zblizajacych si¢ wybo-
row do Bundestagu. Na ponad 5 min obcokrajowcow zyjacych w
REN tylko 60 tysiecy posiada azyl. B W poznanskim hotelu
,Polonez” (w ktérym kilka dni wczeéniej odkryto aparaturg podstu-

przybylych z Republiki Federalnej dominowali politycy drugiego
yzedu. Najwyzszy rangg byl sekretarz stanu z bonskiego MSZ-tu.
Polske reprezentowalo kilku ministréw oraz szefowie komisji spraw
zagranicznych obu izb parlamentu. Dyskutowano o potrzebie zbli-
fenia i wspolpracy, nie wychodzac — niestety — poza luzne rozwa-
zania. @ Wschodnioberlinska siedziba bylego Ministerstwa Bezpie-
cefistwa Panstwa zawiera akta 6 milionéw obywateli NRD (liczacej
obecnie 16 min mieszkancéw). Oficjalnych ubekéw bylo 170 tys.,
tajnych wspoipracownikéw po6t miliona. Przez Niemcy wschodnie
przetoczyla si¢ fala masowych demonstracji, zorganizowanych przez
+Zwiazek '90”, ktérych uczestnicy domagali si¢ szczegbtowego zba-
dania przesziosci wszystkich postow.
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Kronika kulturalna

O czytaniu listow

Prasa doniosta, ze odtad w Polsce czytanie cudzych listéw i
podstuchiwanie rozmoéw przestanie by¢ w zasadzie b;)j»lacane z
budzetu panstwa. Nie jest catkiem jasne, co teraz bedzie robic
rzesza funkcjonariuszy, ktérzy dotad si¢ tym trudzili, a tez jakie
kwalifikacje zdobyli podczas tych lektur. W pierwszej chwili
przychodzi na mysél, ze mieli okazje czytaé listy Witolda Gom-

browicza do Jana J6zefa Lipskiego, Jerzego Stempowskiego do
Jerzego Timoszewicza, Leszka Kolakowskiego do Ireny Kron-

skiej. Znikoma jednak wydaje si¢ liczba listéw Jerzego Stem-

powskiego w zestawieniu z liczba oséb zmuszonych czytaé na

stuzbie. Mozna tez sobie wyobrazié, ze okolicznosci stuzby nie

zawsze ulatwialy docenianie wagi tego, co mieli w rekach. Pew-

nego zimowego dnia roku 1972, nie wiedzac dlaczego to robig,
ni stad, ni zowad odlgczylem strone tytulowz od mojej kopi
Obecnosci mitu, ktéra to ksigzke cztery lata wczeéniej z dwéjiq
przyjaciél przepisalismy na maszynie w pigciu egzemplarzach,
Pare dni pozniej jeden z panéw dokonujzcych u mnie rewizji (p.
wiceprokurator Wiestaw Krassowski, ktory potem — na moje
zyczenie — zawiadomil mnie, ze rzecz odbyla si¢ zgodnie z
prawem, nazwal to przeszukaniem) przez kilka minut

czytal 6w pozbawiony tytulu tekst, po czym odlozyl maszynopis |

Kolakowskiego jako nie podlegajacy zakwestionowaniu. Byl, byé
moze, lekko oszolomiony rozmaitosciz lektur tego poranka,
gdyz uprzednio przekartkowal uwaznie tom studiéw Instytutu
Historii Kultury Materialnej Polskiej Akademii Nauk Z dziejéw
thactwa sukiennego na ziemiach Polski poludniowej w drugie
Cwierci XIX stulecia, mbéwige: to trwa tak dlugo, bo ma pan
wydawnictwa, z ktorymi dotad si¢ nie zetkneliémy.
Przygotowany do druku przez Marte Zieliniska wybor
Korespondencji Filomatéw (1817-1823) PIW, W-wa 1989 daje
dobre wyobrazenie, czym moze byé codzienna korespondencja
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nawet os6b tak nieprzecigtnych, jak Mickiewicz i jego przyja-
diele. Mlodzi ludzie zapewniaja siebie nawzajem o swojej przyja-
ini, opowiadaja o rozmowach i rozrywkach, czasem dofé bla-
hych, wreszcie prosza o pomoc w drobnych niedolach: ,,Juras
do zupelnego zdrowia przyszedl, lecz podczas jego choroby
przypadek zdarzyt mu sig: pozyczyt gramatyki francuskiej Szum-
skiego u profesora, ktérg w chorobie jego szczury zjadly; przy-
shal wiec biedny do mnie potrubléwke, proszac abym odkupit. Ja
postanowitem druga, swoja przylozyé, lecz ani u Zawadzkiego,
ani u Pijaréw nie dostalem; moze ty tam wiesz u kogo, to badz
laskaw przyélij” — pisal 3 maja 1820 Aleksander Mickiewicz do
swego brata Adama. Pierwsze kilkadziesiat stron tej ksigzki czy-
talem raczej z pilnoéci. Okolo 16 grudnia 1820 Mickiewicz prze-
syh z Kowna do Wilna rekopis Ody do milodosci. List Fran-
ciszka Malewskiego do Mickiewicza z 20 grudnia w pelni
wynagradza wytrwaloé¢. Malewski natychmiast rozpoznat donios-
loé¢ utworu, zazadat jednak stanowczo (,,tak slabe, tak niego-
dziwe”) paru poprawek stylistycznych, ktére poeta uwzglednil.
Tego samego dnia pisze tez do Mickiewicza Czeczot. Opo-
wiada, jak spotkal na ulicy Zana, od ktérego dowiedzial si¢, ze
Adam przystal Malewskiemu listy i wiersz. Zan przyznaje, ze
wiersza nie zrozumial. Czeczot $pieszy si¢, bo wyszedl z biura
Masy Radziwiltowskiej na wyklad. Idzie jednak do Malewskiego.
Zaczyna czytal wiersz i nie rozumie: ,wszystko wyprgzone,
wyszukane”. Odklada wiersz, przerzuca listy, biegnie na wyklad,
spoznia sig. My$li o wierszu. Wieczorem wraca do Malewskiego,
czyta wiersz, mysli: ,,Co ten Adam tak si¢ sadzi, tak zdobywa
na szczegblniejsze mysli i wyrazy?” Skonczyl czytaé. Malewski
{mieje si¢ z niego. Krzyczy: ,Z was zaden nie rozumie”.
Malewski zaczyna czytaé na glos. Czeczot stucha i przeciez rozu-
mie. Tylko ,,wody trupie” go raz3. Do korica wszystko zrozu-
mial. Malewski pyta, czy naprawde zrozumial. Wiec Czeczot
tlumaczy znaczenie ,,i cala oda z koAca w koniec jasng si¢
stala’. Malewski nie moze si¢ nachwalié. Méwi: ,,Zaden tak
Polak nie pisal”.

W czerwcu 1821 Malewski radzi Pietraszkiewiczowi, prze-
bywajagcemu w Warszawie: ,,Co robimy, jak stoimy, tego w
listach bezpiecznie pisaé nie mozna, bo méwig, ze listy na pocz-
tach s3 otwierane; po c6z wiec cudza ciekawosé draznié...”.
Nieco weczeéniej ostrzegal Pietraszkiewicza Czeczot: ,Pisz ale
ostroznie, bo stychaé, iz teraz listy na pocztach rozpieczgtowy-
waj3. Pisz do Adama do Aleksoty; moze jeszcze tej psoty, zeby
listy czytali, nie robiz...”. Aleksota byla to ostatnia stacja pocz-
towa w Kroblestwie, przez most na Niemnie przechodzilo si¢ do
Kowna w guberni wilenskiej. Czeczot mial nadzieje, ze wystar-
czy odbyé spacer na pocztg po drugiej stronie rzeki, by unikngé

4
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wécibstwa lokalnej wladzy. Zapewne bylo to zludzenie. W Kré-
lestwie pod rzagdami Konstantego, Zajaczka, Roznieckiego
system poligilny byl daleko bardziej rozwiniety. Jednak kores-
pondencja omatZw szczg$liwie nie zwréeita przedwczeénie
uwagi wladz. Moze uchronit ich skromny status spoleczny.
Piszac Odg Mickiewicz zapewnil sobie juz na zawsze miejsce w
lekturach szkolnych. Tymczasem dwa tygodnie pézniej bedzie
odrzucona jego rozprawa magisterska: ,,najwiecej dlatego, ze
byly pomyltki ortograficzne”. Ma 22 lata, mecza go zajecia
nauczycielskie w Kownie, zalega u przyjaciét z drobnymi dhu-
gami, z ktérych nie jest w stanie si¢ uicié. ,,...mam mocne
postanowienie rzuci¢ plac nauczycielski, je$li lepszego nie znajde,
1 przypiaé si¢ gdziekolwiek. Ty upatruj, czyby co si¢ w War-
szawie nie udalo” — prosi Pietraszkiewicza w lutym 1821. Pie-
traszkiewicz milczy na temat mozliwoéci w Warszawie, powziat
wiadomo$é, ,,ze na literature do Plocka jest wakans, ze wigcej
niz w Kownie zaplac3... Nalezaloby wystgpi¢ na $wiat z autor-
stwem, bez tego tu nic; zle czy dobrze, ale pisza, czesto ich
zarozumialoéé zawodzi i gardza nawet tym jako ograniczonym,
ktéry si¢ z niczym na scenie autorstwa nie ukazal — powtarzam
raz jeszcze, autorstwo dalsze otwiera widoki. Demostenes niechby
juz méwil za toba”. Demostenes to byla tragedia, nad ktér
Mickiewicz pracowal przez kilka lat i nigdy jej nie skornczyl, a
rekopis si¢ zawieruszyl. Tlumaczyt swoje mepowodzenie: ,,Moje
wiersze dotychczasowe jeéli mialy jakaé zaletg, winny ja byly po
wigkszej czeéci jezykowi..., nad ktéorym wiele pracowalem i w
ktérym cokolwiek nabralem wprawy. Tragedia nie dopuszcza
tych ozdéb...”

Autor Ballad i Ody jeszcze przed wydaniem pierwszego
tomu bywal traktowany przez otoczenie jako czlowiek uzywa-
jacy piora. ,Jeszcze jeden tobie na glowe ambaras — obarczal
misja Pietraszkiewicza. — Kowalski zalozyl tu siarczane naka-
dzanie i prosit mnie o poslanie do Gazety Warszawskiej uwia-
domienia; musz¢ to zrobié, gdyz wie, ze do Warszawy czasem
pisuje. Umie$¢ wigc w Gazecie Warszawskiej (nie w Korespon-

e) te kilkanascie wierszy, ktére zalaczam”. Polonisci, zdaje
si¢, zaniedbali odnalezé w Gazecie 6w anons, ktéry poeta byé
moze nie tylko wlozyl do koperty, ale i przez grzecznoéé czul
si¢ zmuszonym napisaé lub zredagowaé. Analiza stylistyczna tek-
stu moghaby stanowi¢ pigckne zadanie dla miodego badacza.

Puszkin, o rok mlodszy od Mickiewicza, wczeéniej zaczal i
wiecej pisal. Zwréciwszy na siebie uwage, szybciej popadt w
tarapaty. Zostal zestany ,za jedng linijke glupiego listu”.
»Dokladnej daty ani adresata listu nie znamy — opowiada Wik-
tor Woroszylski — zachowal si¢ bowiem tylko fragment wi-
czony do policyjnych raportéw. Gorliwosci policji, ktéra czytala

korespondencje poety i przepisywala interesujace dla siebie
urywﬁ? zawdzigczamy jednak w ogodle informacje o calej spra-
wie, nie narzekajmy wigc na jej niekompletnoé¢”. Filolog nie
bylby sklonny podzielaé wyrozumialoéci polskiego biografa;
trudno tez z caly pewnoscig przypisal zniszczenie lub zagubienie
calego listu adresatowi, majac w pamigci nieco pdzniejszz uwage
dra Marxa, ze poczta pruska rozumie tajemnic¢ pocztowy jako
zatajenie przesytki przed adresatem. Administracja carska, nie
uznajac praw obywateli, z powagy i pieczolowitosciz traktowala
wlasne archiwa. Méglt z nich korzystaé w poczatkach naszego
stulecia historyk Michal Lemke, ktérego ksiazki Oczerki po isto-
vii russkoj cenzury, S-Pietierburg 1904, oraz Nikolajewskije
zandarmy i litieratura 1826-1856, cytowane we wszystkich powa-
inych pracach na tematy rosyjskie od Kucharzewskiego do Wik-
torii Sliwowskiej, warto by moze wreszcie przelozyé 1 wydaé. W
latach 60-tych redakcja Pamigtnika Teatra}:tego oglosita druczek
bibliofilski prezentujacy akta warszawskiej cenzury teatralnej
drugiej polowy zeszlego stulecia. Slad tej lektury mozna znalezé
w wierszu Ryszarda Krynickiego Zewngtrzna, wewngtrzna:

Zewngtrzna: w komedii ,,Stary mgz”

stowo ,,stary” zastgpié stowem ,,miody”

we ,,Snie nocy letniej” skresli¢ wyrazenie

wSciany majg uszy”,

zabronié wystawienia ,,Syna Judy” wedlug powiesci
»Eli Makower”

poniewaz kwestig stosunkéw polsko-zydowskich
rozstrzyga w duchu wigkszej solidarnosci Zydéw z Polakami,
co jest szkodliwe dla sprawy rosyjskiej w naszym kraju;
zewngtrzna: w ciggu stuletniej dziatalnosci

zebrala olbrzymig iloé¢ akt, okélnikéw, skonfiskowanych
rekopiséw i drukéw. Moina by jg traktowalé

jako oficjalng bistorig literatury.

Wiersz ten nosi date 1967/68. W roku 1961 zostal areszto-
wany w Warszawie pisarz Jerzy Kornacki. Podczas rewizji
zabrano mu 14 toméw dziennikéw, prowadzonych w latach
1943-61. Nastgpnie minister kultury zaprosit kilku pisarzy do
swego gabinetu, gdzie prokurator genera.Ely préobowat im odczy-
tywaé fragmenty dziennikéw, zawierajgce niezyczliwe uwagi
zarbwno na temat zaproszonych oséb, jak i kierownictwa PRL.
Goscie ministra odméwili potgpienia kolegi, jakkolwiek skon-
sternowani sytuacja wystapili moze nie doéé energicznie w jego
obronie. Jerzego Kornackiego po jakim$é czasie zwolniono,
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zatrzymujac dzienniki. Starania o ich zwrot przez kilkanascie lat
nie przynosily rezultatéw. Wreszcie 19 sierpnia 1975 pisarz
otrzymal list, w ktérym mgr Jerzy Dzbik, wiceprokurator rejo-
nowy delegowany do Prokuratury Wo;ewédz e w W-wie,
wuprzejmie informowal, iz w zwigzku z uplywem terminu
przechowywania akt w Prokuraturze akta w sprawie II 6 Ds
91/61 wraz z dokumentami, o wydanie ktérych Obywatel wnosi,
zostaol{ zniszczone w dniu 16 lipca 1974 r.”. List prokuratora

al zywy reakcje Polskiego PEN-Clubu. Wtedy SB szybko
zagamda dokumentacje calej sprawy czas kolejnej rewizji u
Jana Jozefa Lipskiego, bedacego czlonkiem powotanej przez
PEN-Club komusji. W czasie _poprzednich rewizji zabrano Lip-
skiemu, wéréd innych papieréw, listy Witolda Gombrowicza i
Jerzego Stempowskiego, ktérych nie odzyskal do dzi§ (koniec
stycznia 1990). W grudniu 1976 zarzad PEN wystosowal stanow-
czy list do prokuratora generalnego, domagajacy si¢ migdzy
innymi doklaé) nego przeszukania archiwéw i sprawdzenia, czy
bodaj cze$¢ materialow nie ocalata, podpisany przez sekretarza
generalnego Wiladystawa Bartoszewskiego i prezesa Jana Paran-
dowskiego. Owczesny prokurator generalny, general Lucjan
Czubinski, odpowiedzial na ten list 27 maja 1977. Analiza pisma
Czubiniskiego dokonana przez Jana Jézefa Lipskiego, ktory caly
te histori¢ opisal przed cfwunastu laty (Zapis nr 5, 1978) kaze je
uzna¢ za wykretne i klamliwe. Juz wkrétce potem, w roku
1980, okazalo si¢, ze prezes Sadu Wojewddzkiego w Poznaniu
nazwiskiem Lech Domeracki nakazal zniszczenie akt proceséw
poznaniskich roku 1956. Nie bez powodu mégl wigc zostaé
ministrem sprawiedliwosci stanu wojennego. Funkcjonariusze
lokalnych komitetéw partii komunistycznej w Polsce, niszczacy
dzisiaj pieczolowicie cﬂ)kumentaqc, mieli zatem poprzednikéw.
Gorzej, ze czynizcy to samo funkcjonariusze Stuzby Bezpieczen-
stwa mogg zniszczy¢ nie tylko $lady wlasnej dzialalnosci, ale
przy okazji zabierane nam nasze listy i papiery.

Aleksander Herzen takze pisywat listy, ktére czytano. W
roku 1840, bedac w Petersburgu po powrocie z paroletmego
zeslania do Wiatki, opisal w lifcie wystanym do Moskwy
szechnie znang w stollcy histori¢ policjanta, ktéry po przy ad-
nej stuzbie w ciggu dnia, wieczorami zaczajal sie na przechod-
niéow i mordowat ich w celach rabunkowych. Wkrétce zostal
wezwany do szefa sztabu zandarméw, gdzie zakomunikowano
mu, ze Cesarz zna juz tre$¢ listu i poleci% zestaé autora na pow-
rét do Wiatki. Herzen przyznal, ze rzeczywiscie co$ takiego
napisal do wlasnego ojca, ale to przeciez powszechnie znana
historia, ktérg pan niewgtpliwie slyszal jeszcze przede mng, a
moze nawet opowiadal o niej tak samo, jak i1 ja. — Tak jest,
styszalem 1 méwilem o tym — odparl general Dubelt — pod

tym wzgledem jeste$my sobie réwni; lecz oto gdzie zaczyna sig
roznica: powtarzajac przysiggalem, ze takiego wypadku nigdy nie
bylo... u nas rzady s3 ojcowskie, wszystko robi si¢ mozliwie
najdyskretniej... Czynimy na)wxgksze wysitki, by wszystko dziato
sig mozliwie najciszej, najgladziej...

Ilekroé moje lektury dotyczq okreséw rzadéw o jcow-
skich, korespondencja filomatéw powstala w takim czasie,
odczuwam usiﬁ:; potrzebe, by dla pelnego zrozumienia postuzyé
sie¢ pomocy taks, jaka dla okresu 1944-1988 jest ksigzka Jakuba
Karpinskiego Portrety lat. Od takiej historii z kalendarzem notu-
jace) zmiany w miesigca na miesigc trzeba zaczynaé, by si¢ nie
zgubi¢ w potoku wydarzen, by zrozumieé, dlaczego przynale-
mo$¢ do lozy, ulatwiajagca kariere w r. 1821, mogla mieé
ralrzykre konsekwencje w r. 1823, a to co Trybuna Ludu okres-

a w r. 1957 jako ,,cyniczne wybrykn dziennikarskie”, p6zZniej
mialo uchodzi¢ za ozdobe tej gazety. Metody historykéw wypracowane
pod rzadami prawa moga okazaé si¢ przydatne dopiero w dal-
szej kolejnosci.

Szet zandarméw i Cesarz wiedzieli, co Herzen pisal w
swym liScie o sprawach publicznych, nie wiedzieli jednak, ze ma
zong i dziecko. Dowodzi to jednak pewnej powsciagliwosci przy
czytaniu cudzych listéw, resztek poszanowania dla spraw scisle
prywatnych.

Filomaci w swej przyjazni przejmowali si¢ takze Zzyciem
uczuciowym poety i udzielali sobie nawzajem wiadomosci w tej
kwestii, w intencji czuwama nad nim. Przed paru laty zaczalem

2 zachwytem czytaé Zmut Jarostawa Marka Rymkiewicza.

Wkrétce jednak zadziwily mnie zarty autora z XIX-wiecznych
badaczy literatury za ich powscigliwos¢ w dociekaniu faktéw z
prywatnego zycia Mickiewicza. W tym samym mniej wigcej cza-
sie trafilem na zdumiewajace oéwiadczenie Andrzeja Walickiego
w ksigzce Spotkama z Mdoszem, ze skoro umarla pani Irena
Kroniska, to juz moze napisaé, co naprawdg sadzi o jej mezu.
Idea, ze wobec zmarlych nie obowijzuja nas juz wzgl¢dy przy-
zwoitosci, jakie byliSmy gotowi $wiadczy¢ im za zycia jest —
jak si¢ wydaje — dosyc $wiezej daty. Ostatecznie zniechecily
mnie do Zmutu rozwazania na temat listu Marii Puttkamerowej
do Tomasza Zana z 9/21 maja 1823. Bedsc w kwietniu tegoz
roku w Wilnie, Maryla otrzymala od Mickiewicza — jak sie
sadzi —II tom Poezy; z dedyzaqa Nie znamy jednak autografu
tej szesciowersowej dedykacji:

Maryjo, siostro moja! Nie krewnym taricuchem,
Alesmy pobratani umystem i é

Gdy mi dziwactwo losu i twéj wyrok wzbrania
Réwnie Swigte a milsze powtarzaé nazwania:
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Choé innym spojrzyj okiem w przeminione lata,
I pamigtki kocban%a przyjmij z reki brata...

Pare tygodni pdzniej adresatka tej dedykacji pisze: ,,Upra-
szam Pana Tomasza aby§ mi kupil egzemplarz Poezyéw pama
Mickiewicza, gdyz ja zgubilam ksigzeczke, ktérz darowal pani
Jakubowskiej 1 obowigzatam si¢ jej odkupi¢”. Teraz Rymkiewicz:
»Jesli M. zgubila egzemplarz, ktéry Mickiewicz dal pani Jaku-
bowskiej, to znaczy, ze go od niej pozyczala. A jeéli pozyczah,
to znaczy, ze nie miala swojego egzemplarza. W gre wchodzi tu
jeszcze jedna mozliwoéé: M. nie dostata ksigzki od Mickiewicza,
ale wstydzila si¢ prosi¢ Zana zeby j3 dla niej kupit i dlatego
wymyslita te histori¢ o zgubionym egzemplarzu pani Jakubow-
skiej”’. Rymkiewicz nie wpada na mysl, ze Maryla egzemplarz z
dedykacja (ogloszonz drukiem dopiero po $mierci Mickiewicza i
pano Puttkamerowej) uwazala za swj intymng wlasno$é, wyjmo-
wang z sekretarzyka i odczytywang w chwilach samotnodci.
Réwnoczeénie Poezje byly ksigzka, ktérg wredy wszyscy w tym
kregu czyli i jej brak na stoliku czy na kominku w salonie
Puttkameréw bylby moze zbyt ostentacyjny. Poniewaz Zan
mogt wiedzieé f'
skrepowana gdy wypadio jej objawi¢ che¢é posiadania drugiego
egzemplarza. Stad zmyslona historia.

Czytajac zbiory listéw nie do mnie pisanych — a od czasu
lektury listbw Stowackiego, Krasiniskiego, Trentowskiego, Koz-
miandéw jest to juz prawdziwy nawyk — czynie to ze szczegol-
nym nastawieniem umyshu, czujac sie troche tak, jakbym skorzy-
stawszy z zaproszenia przebywal czas dluzszy w goécinie u
Erzyjaciéi. Dbam usilnie, by nie wtargngé¢ do lazienki, gdy prze-

ywaja tam gospodarze, a gdybym uslyszal w tonie pana domu |

zwracajacego si¢ do zony jak3é nute zniecierpliwienia, najpewniej
zajatby mnie widok za oknem i nie uslyszalbym akurat tej roz-
mowy. Z zupelnie innym nastawieniem zwyklem czytaé doku-
menty partyjne lub powieéci detektywistyczne.

Notujac raczej domysly niz twierdzenia, ].M. Rymkiewicz
gotow jest przyjaé, ze ta ofiarowal jednak egzemplarz.
Wiemy, ze w tym czasie dostal od Maryli w darze klacz imie-

niem Beauty ,,i Mickiewicz zrewanzowal si¢ Marie, ofiarowujgc

jej te ksigzke. Albo bylo odwrotnie: podarowat jej Poezje, a ona
chcagc mu si¢ odwdzigczyé data mu te klacz. Tom wierszy za
konia lub ko za tom wierszy. Czyli romans poety z hrabing”.
Tak wiec bohaterowie Dziadéw zostali tu przedstawieni jako
postacie z Zapolskiej.

Czasem ja takze staram si¢ odczytaé w listach co§ wigce

lub cof innego niz jest tam napisane. Gdy okazalo, sig, ze Ale-

ksander Herzen ma zone i dziecko, zamieniono mu laskawie
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ub przypuszczaé, ze dostala tomik, czula si¢ |

Wiatke na polozony blizej Nizny Nowogréd (Gorki) j_aklo
miejsce zestania. W ten sposéb nie spotkal Henryka Kamien-
skiego, skazanego na Wiatke. Kamienski napisal stamtad 131
dlugich listébw do siostry, ogloszonych w r. 1968 w 14-tym
tomie Archiwum Historii Filozofii i Mysli Spolecznej (naklad 490

egz). Listy Kamieriskiego zdaja si¢ raczej przypominat relacje

podréznikow ze szczesliwych krajéw zachodnich, niz wspomnie-
nia zestaficbw syberyjskich. ,,Szosa jest wyborna z Moskwy az
do Niznego Nowogrodu. Miedzy zaé Moskwa a Wiodzimierzem
ludnoé¢ wielka, mueszkaice bogaci, chlopi miewajs pigtrowe
domy, w wielu wsiach fabryki arcyporzadne plécienek, chustek,
itp. Parg z nich przy drodze lezace obejrzalem na predce, wsie
uchodzi¢ by mogly za porzadne wcale miasteczka i to wszystkie
bez wyjatku... W Niznym Nowogrodzie zajazd jest ogromnie
czysty, prowadzony tak dobrze jak hotele w Warszawie, z
wyjatkiem ustugi, nie ma np. dzwonkéw”. Tam tez dowiedzial
sie, z¢ w samej Wiatce ,hotelow jest cztery, pa]lgpszy z mch
przyjmuje en pension na sposéb jak np. w Szwajcarn, z ustugs i
stolem... w tym samym domu, pod jednym dachem, jest ’Sobra-
ni¢’ , po naszemu — resursa, s3 gazety, gdzie schodzy sig dla
czytania i towarzystwa... Pod wzilgdegn taniosci i wszystkich
wygbdd zycia powzigte informacje okazujz si¢ by¢ najkorzystniej-
sze...”. Bywa tez po drodze ugaszczany. ,,Dziwna rzecz, jal
wszyscy Rosjanie, ktérzy u nas stali kiedykolwiek, ghoé.na_)kro-
cej, s3 uprzedzajacy, grzeczni, przychylni, i zdajg sig widzie¢ z
przyjemnoscia kogo stamtad... Oficer ten jak wszyscy funkcjona-
riusze, z ktoérymi tu si¢ zetknglem, jest czlowiekiem niestychanie
uprzejmym... Gubernator przyjat mnie bardzo uprzejmie i zapra-
szal, ieﬁym go odwiedzal, ale zawsze okolo dziewigtej rano.
Zbyt wczesna to dla mnie pora przy moim lenistwie... Balbym
sie réwniez naduzywaé zaproszenia, zjawiajac si¢ u Gubernatora

.~ zbyt czesto”.

W trzecim tygodniu pobytu w Wiatce Kamieniski zwierza
si¢ z myéli o wynajgciu fortepianu. Fortepian stanie si¢ glown
tematem korespondencji. Opowiada o wadach miejscowych for-
tepianéw. Zastanawia si¢, czy moze sprowadzi¢ instrument z
Petersburga. Dopytuje o ceny w Warszawie, ale tylko takich,
ktére by mialy wiecej niz sze§¢ oktaw. Nabiera przypuszczenia,
2e nalezatoby kupié uzywany i to w Moskwie a nie w Petersbur-
gu. Stanowczo jednak prosi, by nie épieszyé si¢ z zakupem,
jakby mu bardziej zalezalo na pielegnowaniu zamiaru posiadania
niz na samym posiadaniu. Sklada wizyty w domach, gdzie jest
fortepian na sprzedaz, co przypomina pomyst Antoniego Sto-
nimskiego, ktéry podczas swej podrézy po Rosji w poczatku lat
trzydziestych odwiedzit kilka mieszkan prywatnych jako klient z
ogloszenia o sprzedazy plyt gramofonowych (bywaly wtedy takie
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ogloszenia w prasie sowieckiej). Bierze tez lekcje rosyjskiego,
czyta w tym jezyku. ,,Czytam teraz dzielo Gogola, ktérego
przypominam sobie, Zem widywal w Rzymie, lecz nie zawierajc
z nmim blizszej znajomoéci. Pisarz humorystyczny. Opisuje z
wielkim zamilowaniem Ukraing Zadnieprsks, pisze powiedci
historyczne, kozackie, w ktérych Polski wcale nie oszczedza.
Talentu zaé ma wiele, szczegdlnie za$ zwawosci opisu. Tylko co
skoficzylem czytaé sztuke jego teatralng 'Rewizor'... Treéé jej
bardzo $mieszna”. Tu nastepuje obszerne streszczenie nie pomi-
jajace faktu, ze Chlestakow opisal zdarzenia w liscie do przyja-
ciela. w Petersburgu, zaé ciekawy pocztmajster otworzyl 1 przy-
niést list otwarty do horodniczego. ,,Zycze Ci te sztuke
przeczytat, bo warto”. Wielokrotnie tez przypomina siostrze,
zeby nie korzystala czasem z jakiché okazji i caly koresponden-
cj¢ przesylata wyljcznie przez biuro gubernatora wojsllc)gwego.
Czasem zreszt pozwala sobie na drobne uwagi, w ktérych
wyraza moze nie krytyke, ale pewne zdziwienie miejscowymi
obyczajami. ,,Rano nieodzownie potrzeba byé we fraku, wieczo-
rem zas, jezeli kto gdzie si¢ udaje, wyjawszy wieczory wyraZnie
proszone, jest $miesznym, jezeli nie przychodzi w surducie.
Zupelnie na wspak jak na calym $wiecie”. Przyznaje tez, ze nie-
ktorzy jego tutejsi znajomi znajduja Wiatke, ,jak my byémy
znajdowali Krasnystaw, gdyby nam tam zyé przyszlo, i dosyé
zartuja z tutejszych mieszkadcédw i sposobu ich obejscia sie.
Kazan (niektérzy bowiem nie znajz Petersburga...) jest dla nich
ulubionym miejscem, ogromnym miastem, zywiotem, wéréd keé-
rego radzi by zy¢ i umieraé, nic wigcej nie z3dajac”. Zaproszony
na obiad do gubernatora, Kamieniski uslyszal tam, ze ,,w guberni
Orenburskiej jest kopalnia soli, gdzie sél o 2 arszyny (56 cali)
od ziemi ma si¢ znajdowaé, a tak gleboko, tak czyste warstwy,
ze wyrachowano, izby powinna starczyé do uzytku calej kuli
ziemskiej na 14.000 lat. Inny jaki§ inzynier zarzucil lekkomyél-
no$¢ tej rachubie i dowodzil, ze dla calej kuli ziemskiej, przy
spodziewanym wzroécie ludnoéci, nie mogla by ta kopalnia
wystarczy¢ na dluzej, jak na 4.000 lat”.

Henryk Kamienski znalazt si¢ w Wiatce, poniewaz kilkanaé-
cie miesigcy wczesniej przychwycono jego rzadce przewozacego
kilkadziesigt egzemplarzy Prawd zywotnych narodu polskiego,
Bruksela 1844, autorstwa Filareta Prawdoskiego, a réwnoczeénie
wéréd papieréw innego spiskowca i emisariusza trafiono na kar-
teczke z adresem K. W chwili najécia zandarméw na dom
Kamieriski zdofal spalié w kominku — bylo to w listopadzie
1845 — Teorig wll:dzy w powstaniu, fragment drugiej czesci
Prawd zywotnych, ktéry mial zamiar ukonczyé tego wieczoru.
Podczas rewizji niczego nie znaleziono, nikt nie zlozyl obcigza-
jacych go zeznan. On sam w ciggu $ledztwa podczas rocznego

pobytu w warszawskiej Cytadeli do niczego si¢ nie przyzgal.
Bylo to juz po tym, gdy ,,panig radczyni¢ stanu Salomeg Becu
zapytywano, czy znane s3 jej wiersze Juliusza S}owackxggo, ktory
jest jej synem, na co pani radczyni stanu Salomea Becu odpo-
wiedziala, ze nie zna zadnych wierszy Juliusza Stowackiego,
ktbry jest jej synem”. Wiadze byly przekonane, ze K. jest auto-
rem Prawd zywotnych i Katechizmu demokratycznego. Nie zdo-
lano jednak tego udowodnié. Zestanie bylo w zwigzku z tym
ppostanowieniem administracyjnym”, a nie decyzja sadu wojen-
nego. Pierwotne postanowienie méwilo o trzech latach, nieba-
wem Paskiewicz jednak postanowil, ze pobyt na zeslaniu ,,bedzie
nieodwolalny i dozywotni”. Po uplywie trzech lat podjeto
zabiegi o uwolnienie zestaica. Brala w nich udzial siostra
Kamieniskiego i Zygmunt Krasiski, ktory przedtem odpowie-
dziat na Prawdy zywotne utworem tak gwaltownym jak Psalm

mitosci:

Jakiez straszne ich postaci,
Tych kuszqcych bezboinikéw!
Tysigcami wciektych rykéw
Proszq ciebie o mord braci.

Zbigniew Sudolski oglosit na ten temat ciekawy artykut w
Pamigtniku Literackim, 1976, z. 3 — ,,Hrabia Henryk po.lermstg
i obrofica Pankracego”. Uczestniczyla w tej intrydze takie pani

e =
Kalergis i nawet cérka Paskiewicza, ktéra naméwiona przez

przyjacidtki poprosila ojca, by z okazji jej' élpbu zmienil swe
postanowienie. Gotoéw jestem przypuszczaC, Ze nie Wyrazajc
swych zyczen odegrali jednak jaka$ role w tej sprawie rowniez
anonimowi lektorzy listéw Kamieniskiego, mocno juz znudzeni

trzech latach ‘bezowocnej lektury. W roku “akademickim
1974/75 stuchalem w Paryzu wykladow Andrieja Siniawskiego o
Bablu. Wyklady odbywaly si¢ w Grand Palais, w skrzydle gma-
chu od strony mostu Aleksandra II w $rednich rozmiaréw sali,
wypelnionej, lecz nie do ostatniego miejsca. Po  kilkunastu
tygodniach umialem juz rozpoznawa¢ stuchaczy tak odmiennych
w typie od barwnego thumu, ktéry lflc;.b!! si¢ W tym czasie na
wykladach Lévi-Straussa, a nieco poznie) Foucaulta i Rolangia_
Barthesa. Ktérejé érody przyszedlem na wyklad w ostatnie)
chwili przed rozpoczeciem, zbyt pbéino, by moim zwyczajem
méc zaj3é miejsce w drugim rzedzie. Siedzac z tyhu, nie moglem
nie dostrzec plecéw dwéch mezczyzn na delegacji, ktorzy poja-
wili sie w tej sali po raz pierwszy. Mlodszy z ich nie zwrécitby
swym wygladem w Paryzu uwagi. Starszy byt ubrany na zacho-
dzie przed godzina. Sredniej elegancji rparynarka ‘nie przywykla
jeszcze do Earczystych plecéw whasciciela. Kotnierzyk koszuli



106 ANDRZE] DOBOSZ

O CZYTANIU LISTOW 107

non-iron nie stracil jeszcze w pierwszym praniu swej sztywnosci

i opieral si¢ brzegiem o kolnierz narki, nie mogac si¢ za
nim w czedci skry¢. Profesor czytal jakie$ zdanie Babla, a potem
dokonywal analizy stylistycznej tego zdania, opowiadajac o tra-
dycjach narracyjnych XIX-wiecznej prozy rosyjskiej. Byla to
proba najbardziej pasjonujacej filologii, jak3 mozna sobie wy-
obrazi¢, ale w ciaggu pierwszych trzech kwadranséw wladza
sowiecka nie zostala zaszczycona zadng nieprzychylng wzmianks
1 nic nie wskazywalo na to, ze zostanie podczas tego wykladu w
ogéle wspomniana. Wiercacy si¢ pracownicy zaczeli sie bacznie

przyglada¢ shuchaczom. Najpierw obracajac si¢ na boki, a potem
do tyly, pokazujac swe plecy wykladowcy. Starszy, by nie tracié

czasu na delegacji, energicznie zul gume. Wreszcie, obejrzawszy
nas wszystkich, odwrécili na powrét swe glowy ku katedrze, roz-

pakowujac, nie bez szelestu, jeszcze jedng paczuszke gumy.

Wtedy po raz pierwszy zdalem sobie sprawe, ze plecy ludzkie
mog3 wyrazal bezbrzeznz nude i niezadowolenie. Niezadowole-
nie czlowieka, ktory idac przez cudowny las czuje sie nieszczeé-
liwy, bo ma strzelbg, a nie ma stworzenia, do ktérego méglby
strzelié.

Namiestnik Paskiewicz uznal za mozliwe ulec proébie cérki
1 juz w polowie czwartego roku Kamieniski opuécit Wiatke. Przy
najblizszej okazji przenidst si¢ do Szwajcarii. Oglosil potem w
Payiu wazne dzielo, Rosja i Europa. Polska. Wstep do badan
nad Rosjg i Moskalami. Nie $mialbym polecaé tej w najwyzszym
stopniu godnej uwagi utopii historiozoficznej jako powszechnej
lektury. Porzadne i zyczliwe przedstawienie mysli Kamienskiego
zajglo Wojciechowi Karpinskiemu w ksigzce Chusteczka impera-
tora 30 stron druku. Nie potrafilbym tego zrobié krécej.
Kamienski napisal tez na zachodzie swoje wspomnienia i to w
dwu wersjach. Pierwsza, obszerniejsza, przynoszaca pelng doku-
mentacj¢ dziatalnoéci autora, miala byé udostgpniona dopiero po
roku 1885, a ukazala si¢ drukiem w r. 1951 jako Pamigtniki i
wizerunki. Druga, napisana po kilkunastu latach po francusku i
ogloszona w odcinkach w dzienniku Le Temps, jest bardziej lite-
racka. Wspomnienia wiginia ukazaly si¢ po polsku w r. 1977.
Zastuguja na zestawienie z listami. ,,Jesteémy juz w kraju zupel-
nie rosyjskim. Czlowieka podrézujacego, tak jak mnie to przy-
gadlo w udziale, zaskakuje przede wszystkim ogélny dobrob:
rud u ludzi z gminu, dziwaczno$¢ ekwipazy, a czesto i podrdi-
nych. Nastepnie uderzaja obyczaje tego iraju: arogancja jednych
1 prawie bezgraniczna pokora drugich”. Tak wigc Kamienski wi-
dzial i mySlal naprawde to wszystko, o czym pisal w swych lis-
tach, jakkolwiek roztropnie nie zapisywal wszystkiego, co myslal,

wiadomosé, ze kptoé obcy czyta nasze listy lub shucha

naszych rozméw, moze nas czasem sklonié do zartu. W roku

1967 méj nauczyciel byt gotéw sklaniaé si¢ ku przypuszczeniu,
ie od czasu gdy pietro nizej wprowadzil si¢ nowy sasiad, to jest

" juz nie tylko w telefonie, ale 1 w écianie lub w rurze. Wredy

nie w Oférodku Kultury NRD na Swigtokrzyskiej, gdzie
;ﬁ;éowalem plyty z kantatarr)rlli Bacha, znalazlem plyt¢ z nagra-
nym Tomaszem Mannem czytajacym ppownadapla Katastrofa
kolejowa i Tonio Kriger. Ucieszyla mnie mysl, ze skoro bede
kiedyé mial méwié po niemiecku, majac do wyboru wiele wersji
fonetycznych, bed¢ moégl nadladowaé starego Tomasza Manna 1
sprawilem sobie te plyte. Wkrotce potem, odprowadzajac profe-
sora po wykladzie, gdy przechodziliimy przez Ogroéd  Saski,
opowiedzialem mu o moim pomysle. Nn_ebawerp Leszek Kota-
kowski u siebie w domu zadal glosno i wyraznie ng{tame po
niemiecku i tracajac filizankg o §podecz§k urucho adapter.
Starszy pan zaczal swoje niemieckie opowiadanie, zaczynajace si¢
od stéw: ,,Zimowe slofce przeswiecalo skapo mleczno matowym
blaskiem spoza warstwic chmur..”. Gdy opowiadanie dobieglo
korica, gospodarz znéw brzgknat fnlniankq_ i wyglosit pochvy:llic
zaslyszanego tekstu. Nastgpnie — jak sadzimy — ekipa spel:*)d-
stow przystapila do dokonania nowego polskiego przekiadu-
noweli Tomasza Manna Tonio Kriger. Autorem poprzedniego

- przekladu byl Leopold Staff. Jesli teraz, podczas niszczenia akt,

zostanie zniszczony ten przeklad, zagladzie ulegnie najpowazniej-
sza by¢ moze czcét,': dorobku literackiego Stuzby Bezpneczenstwa;;
Zostang po niej tylko prace magisterskie (,Ogolem w lata;c}

1960-1981 w roznych oérodkach naukowo-dydaktycznych zostalo
napisanych i obronionych 258 prac magisterskich i dyplomo-
wych, w ktérych przedstawiono problemy zwijzane z ksztalto-
waniem i rozwojem aparatu bezpieczenstwa...” — informuje
Piotr Majer, wspdlautor pracy zbiorowej W obronie whadzy
Iudowej pod redakcja naukows Tadeusza Wal_lc!mowsknego, Kra-
jowa Agencja Wydawnicza RSW ,,Prasa-stqzka—Ruc_h . Wax;_
szawa 1985), wspomnienia funkcjonariuszy — np. By inmi mogi
2y¢ spokojnie. Z dziejow walk o utrwalenie wladzy ludowej na
Dolnym Slgsku; red. M. Orzechowski, Wroclaw 1967, i napisane
na jej zamowienie powiesci: Sniegi plyng Romana Bratnego, Skf-
pani w ogniu Wojciecha Zukrowskiego. To ostatnie dzielo bylo
juz kiedyé omawiane na tych famach piérem Jerzego Stempow-

skiego.
Andrzej DOBOSZ
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Martwica

Martwica, jak czytamy w encyklopedii, jest to , miejscowe

obumarcie tkanek spowodowane niedokrwieniem, oparzeniem, od-

mrozeniem, dzialaniem jadéw bakteryjnych”. Termin ten, jak sie
zdaje, moze by¢ przydatny réwniez w probie okreslenia tego, czym
byla (jest) w naszej literaturze cezura socrealizum. I, by pozostaé
przy terminologii okreslajacej zjawiska patologiczne, przydatne moze
si¢ tu okazaé takze pojecie afazji, o ktorej w tejze encyklopedii czy-
tamy, iz jest to ,upoledzenie lub niemoznoé¢ wyrazenia mysli sto-
wami, mimo sprawnoséci odpowiednich migéni, lub niemoznoéé zro-
zumienia mowy, niekiedy znalezienia odpowiedniego stowa”. Gdy
si¢ bowiem zastanowi¢, uzywane dotad dla jezyka Lliteratury socja-
listycznej” pojecie nowomowy, przejete z orwellowskiego ,,Roku
1984”, mozna — przy pewnej dozie interpretacyjnej swobody —
pomiesci¢ w polu znaczeniowym afatycznych zaburzen. Oczywiscie
— przenoszenie terminologii medycznej w sfere literaturoznawstwa
moze by¢ poczytane za naduzycie. W wypadku jednak socrealizmu
Jest, jak sadz¢, uprawnione z wielu wzgledéw, z ktérych najwazniej-
szy jest fakt, iz mamy do czynienia ze zjawiskiem w oczywisty spo-
sob patologicznym, wlasnie z martwicg tkanki literatury, spowo-
dowang dziataniem jadéw ideologicznych wyrazanych w dodatku
Jezykiem dotknigtym afazja. Mamy tez do czynienia z ,niedokrwie-
niem”, spowodowanym odcigciem od $wiata, zablokowaniem do-
plywow. Mamy wreszcie do czynienia z wielka iloscia »oparzen” i
»odmrozen”. Udowodnianie jadowitosci ideologii komunistycznej w
ogdle, za§ w jej wydaniu stalinowskim w szczegblnosci, jest dzi§
zajeciem jalowym: kon — jaki jest — kazdy widzi, za$ odwotywa-
nie si¢ do dziesigtkéw, jesli nie setek prac temu zagadnieniu
poswigconych byloby przypominaniem prawd dzi§ juz oczywistych.
Przedstawienie afatycznych wlasciwosci jezyka tej ideologii —
jak chyba jezyka wszelkich ideologii totalitarnych — wymagatoby
odregbnego studium analizujgcego szereg wypowiedzi w nim sformu-
lowanych. Jedno wszakze mozna tu pobieznie zauwazyé — jest to
jezyk, w ktérym mozna godzinami méwié nic nie moéwiac, lub
méwiac ,,wszystko”. Wynika to z podstawowej jego wlaéciwosci,
ktéra tak oto opisywal Aleksander Wat: ,stowa (...) jak i kazde
inne slowo w ogoble, kazdy znak, utracity wszelki swoj sens i war-
to$¢ (...), kazde stowo moze wszystko oznaczaé”. Przykiady tego
zjawiska mozna znalezé zreszta w wielu polskich opracowaniach
tego zagadnienia: m.in. w doskonalym studium Jakuba Karpif-
skiego ,,Mowi Warszawa...” z tomu ,Mowa do ludu”, w szkicu
Anny Chmielewskiej , Kampania” opublikowanym na amach
Zapisu i kilku innych, wsréd ktérych na uwage zastuguje ,,Jezyk

b ” Mi Glowinskiego. Pojecie
ropagandy” oraz ,,Nowomowa Mlchala Kiego. I
gow?or%'nowy jest tu zreszta wielokrotnie przywolywane i jesli oponujg

" tutaj przeciw jego uzywaniu, to dlatego, iz wydaje mi si¢ ono zbyt

waskie znaczeniowo: nowomowa jest przypadkiem szczegblnym

afazji, szczegblnym przypadkiem zaburzenia normalnych mechaniz-
6w jezykowych. ' .
mow.lgfyjesygze jeden powdd, dla kt’()rego uwazam, ze nalezy w
opisie zjawisk socrealizmu zrezygnowac z tego terminu. Ten mlz‘z‘no-
wicie, ze zmusza on do analizowania teks’tqw soprea’llstycznyc w
kategoriach literackich, gdyz do takich wlasnie zahczyc“trzeba plpjg-
cia nowomowy. Wydaje si¢ zreszta interesujgcym fa]tt, iz socrealizm
w literaturze stal si¢ impulsem dla préb wlaéqle literackich, a ::s
naukowych jego opiséw: poczawszy od »Zniewolonego umys
Czestawa Milosza po ,,Hanbg domowg" Jac_ka Trznadle}, ktéra w
istocie tez jest ksiazka literacka. Ten literacki qaddatek jest sam w
sobie problemem wymagajacym odrgbnej analizy. Wydaj'e_ sig, z;
prowadzi on do przewartoéciowania (tzn. _przydan_la wartoscn* pona
miarg) tekstow socrealistycznych, uznania ich za literaturg w astme.
Tu, oczywiscie, pojawi¢ si¢ musi problem nastgpujacy : l?tzy
moéwimy o , literaturze socrealistycznej”, czy 0 ,,socrea]xzmne w lite-
raturze”. Nie jest to zagadnienie czysto sc_)ﬁst)(czne, )a!( Z pozoru
mogloby si¢ wielu ludziom wydawaé. W istocie f:hodzn (I)’ to,t czy
teksty zaliczane do socrealistycznych moga uzy§kgc rangg litera l;;ry.
Odpowiedz na tak postawione pytanie wcale nie jest oczy\;l(lsta. g t:z
watpienia w wigkszosci przypadlgéw byb’( one pisane jako te sdy
literackie, lecz przeciez nie intencje autoréw, a tym bal:dz'lej urzed-
nikéw odpowiedzialnych za ,,politykg kql,tgralnq spc;ahstyc;ne(gjo
panstwa” moga o tym decydowac. Osoblsc1e' sklaniatbym sig ﬁ
moéwienia o socrealizmie w literaturze, chp’c' w p.oszc.zegolnlyc
wypadkach niektore z tych tekstow rzeczywiscie posiadaja walory
literackie. Ale walory literackie posiada tez “_nelel innych tekstow na
ogét do literatury nie zaliczanych, nawet niektére dawne przepisy
praw;.l wydanej niedawno pracy Wojciecha Tomasika ,»Polska
powies¢ tendencyjna 1949-1955"* czytamy: »,Nazwanie polskiej
powiesci  1949-1955 powiescia pro_pagancjowa, )akkolv\{lck doplu-
szczalne, okazuje si¢ jednak zabiegiem niecelnym. Z kilku wzgle-
dow. Przede wszystkim dlatego, ze wfprowadzaloby .dq reperulxarp
genologii element implikujacy istnienie nowego pojecia gepci( ;)gl-
cznego. Takze dlatego, ze zacieraloby zwna;ek tak okre_éloqej asy
tekstow z tradycja. (...) Tymczasem sytuacja przedstawia si¢ wrgcz
odwrotnie. Polska powies¢ 1949-19_55 jest fqrmq dobrze osadzong \‘r:
tradycji literackiej, korzysta z rozwigzan stylistyczno-kompozycyjnyc

* Wojciech Tomasik, ,,Polska powies¢ tendencyjna 1949-1955. Problemy
perswazji literackiej”, Rozprawy literackie, tom 60, Zaklad Narodowy imie-
nia Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroclaw-Warsza-
wa-Krakow-Gdansk-L6dz, s. 214.
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gatunku znanego juz i nazwanego”. Tym gatunkiem jest, wedle
autora, powie$¢ tendencyjna: ,,Tradycja immanentna prozy realizmu
socjalistycznego, wstydliwie przemilczang, byla konwencja powiesci
tendencyjnej”. Ten wywoéd nasuwa szereg watpliwosci. Po pierwsze:
dlaczego niby tradycje powiesci tendencyjnej miatyby byé ,,wstydli-
wie przemilczane”? O tym, niestety, autor nie pisze, a szkoda. Po
drugie, fakt, Ze korzysta si¢ z gotowych wzorcéw nie oznacza, ze

si¢ tworzy podobne powiesci, czesto wrecz przeciwnie. I wreszcie

sprawa ostatnia: chwalebne wydaja si¢ dazenia autora do niemno-
Zenia bytéw teoretyczno-literackich ponad koniecznosé, ale w tym
wlasnie wypadku z koniecznoscia taka mamy do czynienia — teksty
tworzone jako literatura socrealistyczna” wymagajg odrebnego
okreslenia gatunkowego (genologicznego). Pytaniem otwartym pozo-
staje, czy owo okreslenie nalezeé ma do teorii literatury.
PrzejdZzmy jednak dalej. Tomasik pisze: ,Powiesé tendencyjng
wyodrebniaja spoéréd powiesci realistycznych trzy wiasnosci: oparcie
$wiata przedstawionego na dualistycznym systemie wartosci, obec-

no$¢ apelu (chocby tylko implikowanego) skierowanego do odbiorcy

i ,doktrynalny intertekst”, wymuszajacy prawidlowe odczytanie
powiesci. Wszystkie te trzy cechy charakteryzuja — jak widaé —
aspekt pragmatyczny powiesci z teza, najistotniejszy dla gatunku,
ktéry wyznacza odbiorcy role wyjatkowa — ,wykonawcy tekstu”
(okreslenie E. Balcerzana)”. Cé6z — sek w tym, Ze pisane w owym
okresie i przedstawiane jako literatura teksty same byly ,,wykonaw-
cami tekstow”, byly bowiem interpretacja zaméwien propagando-
wych (czego nie nalezy myli¢ z jakaé literacka interpretacja dok-
tryny — chodzilo naprawd¢ o propagandg, z cala jej zmiennoscig
na kolejnych ,.etapach”). Rzecz w tym w korncu, ze istnienie tych
tekstow nie ttumaczylo si¢ — i nie musialo si¢ weale thumaczyé —w
obrebie literatury, lecz przeciwnie, poza nig. To w oczywisty sposob
wyznacza pozaliteracki status tych tekstow.

Waznym, a nie postawionym przez autora pytaniem jest kwe-
stia funkcjonowania analizowanych przezen ksigzek. Fakt, ze ich
autorzy wierzyli (cho¢, oczywiscie, nie wszyscy) w to, iz wypelniaja
»Zamowienie spoleczne”, nie ma nic do rzeczy. Intencje autoréw —
jakkolwiek by nie byly szlachetne — pozosta¢ musza poza sferg
zainteresowania badacza. Istotny jest natomiast fakt, iz taka metoda
pisania zostala zadekretowana administracyjnie i w ten sam sposéb
byla propagowana. Nikt dotychczas, Jjak si¢ zdaje, nie zbadal, jak
funkcjonowaly te ksigzki na rynku czytelniczym. Wszelkie promocje
prasowe, lacznie z wynikami ,konkurséw czytelniczych” nalezy tu,
oczywiscie, poda¢ w watpliwo$é. Podobnie zreszta jak w watpliwoéé
nalezy poda¢ sposéb gromadzenia wiedzy o rzeczywistosci w tych
ksigzkach przedstawionej — w przeciwiefistwie do autoréw powiesci
tendencyjnej, ktérzy swa wiedzg¢ czerpali na ogbt przede wszystkim
z obserwacji rzeczywistosci, autorzy ksigzek socrealistycznych bazo-
wali przede wszystkim na wiadomosciach z gazet i innych gotowych
interpretacjach tego, co si¢ w zyciu kraju dzialo. Powstawal obieg

knigty, w ktorym ksiazki pisane byly przede wszystkim dla ich
2gc‘zywcis)t(ych autl;)yréw: dla propagandystow. Rzeczywnstoé_é gaz:.—
towa przeksztalcana w ,literaturg” powracala do tej sanI:e) tg?::ciz
jako dowéd prawdziwosci jej rozpoznan. Bigdne w tym‘(‘)é onte v
wydaje si¢ wigc stwierdzenie nastgpujgce: _,,qucczno_ wut;zapéw
tresci  propagandowych z systemem fun'kqonuja_}cych ste}reo Y] 4
spotecznych prowadzi w powiesci soc;ealnstycznej do pre erowl'an
takich érodkow stylistyczno-kompozycyjnych, ktére w maksyma (;ly;n
stopniw warunek ten spelniaja”. Byloby ono prawdziwe, lglyt ey.
odwotywalo si¢ do rzeczywiscie lStﬂleQC)’Fh i funkcjonujacyc sza
reotypéw spofecznych, tymczasem odwo!u;e si¢ ono do tego, c%d ;
stereotyp spofeczny zostalcl; 3 g(?ry przyjete. Ta sprawa, oczywiscie,

doktadniejszego zbadania.

wym?:gaa;a sprawa :',doﬁtrynalnego intg::tekstu" wymaga zyeszta takz_e_
osobnego omowienia. Obecnos¢ jakiej$ sumy przekonan czy teoril
wobec literatury zewnetrznych a wplywajacych na jej mterpret:gji:
nie jest wylacznie problemem litera.\tury tendencyjne:j' — wd zasa =
o takim ,,doktrynalnym imertekéc!e“ mozna m6Wié w O qmneﬁ:
do literatury jako calosci. W tym jednak “{ypadku c’ho<!21 nie tylko
o owe uwarunkowania zewngtrzne, ale: tez o ol;res}eme przez m(-?
samego statusu literatury, ktéra — w imi¢ wyrazania tresci lpropah
gandowych — zmuszona zostata do rezygnacji ze swych wz;snyc-
aspiracji. Stusznie zauwaza autor, ze ,,powies¢ tend,encij_\adwy o;ﬁ)ire
stuje ten kontekst w usztywnianiu swych znaczen, a je noczetm.
sama go wzbogaca”. Byloby _!edpak', podejrzewam, .syzyfowym' e
dem podjecie préby udowodnienia, iz teksty socrealistyczne w ja :
kolwiek sposéb wzbogacity doktryng, ktéra okreslata ich znaczenie

~sensy. Ksiazki te mogly co najwyzej propagowac jakies widzenie

wistoéci, lecz w zadnej mierze go nie tworz.yly'. X
I‘ZCCZ’)['.erlI aspekt tekstow socrealistycznych wydaje si¢ _mczvlvy!d:
wazny z punktu widzenia literaturoznawstwa. l}rak Jaklcl:(ko wie
tworczych elementéw przy jednoczesnym ca!kpwnym zredu (l)lwamu
literatury do ,,doktrynalnego intel'tek:stu”, po“{lelame gotowy'(zS Wezé(;-
réw literackich wylacznie jako wehlkptu majacego przenosi tri
propagowane uniemozliwia trak!owan!e tych !csnazek jalgo hterqtur)i
pigknej. Wyjéciem jest, oczywiscie — i do takiego wiasnie acizmaza.le
nia sklania si¢ autor omawianej tu pracy — Pprzyporzy c::vang
tekstow socrealistycznych kategorii kiczu. Jak jednak s* sznie
zauwaza: ,,Stwierdzenie kiczu w literaturze 194971955' wymaga_or(...)
zakwestionowania zamknigtego charakteru sztuki rgahzn?u soc_pfa l|(st_y-
cznego”. Ta kategoria przywotana wigc by¢ moze jedynie po fakcie.
Rzecz w tym jednak, ze wszelka ocena z _zewnatr;, rc}atyWIhzug:tca
6wczesne teksty w odniesieniu do normalnie funkcjonujacyc e-
gorii literackich, mogta by¢ doko;'lywana tylko woéwczas, gdy odrzu-

i j wtedy monopol. _gny)
R g;)era‘::: ujgscty na p)éwno slr:gmplikowan?. Praca Tomasika jest
jednym z pierwszych rzeczowych opracowan na temat te_kstéw slgc-
realistycznych. Jak wszystkie dotad, probuje dokonaé ich analizy
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literackiej — z tego tez punktu widzenia rzecz oceniajac, nalezy ja
uzna¢ za pracg interesujaca, dostarczajaca mnéstwa istotnych analiz
ksigzek uznanych przez autora za socrealistyczng odmiang ,,powiesci
tendencyjnej”. Ciazy nad tg analiza jednak duch literaturoznawczej
»naukowosci”, ktéry wyklucza mozliwosé wydostania si¢ z gorsetu
gotowych poje¢, wyplatania z sieci scjentyzmu. Ksiazki tu omawiane
s3 dla autora — na skutek przyjetych zatozen — gorszymi lub lep-
szymi, ale jednak ,powiesciami”. S3 wigc literaturg. To prawda, ze
pozbawiong wszelkich waloréw, kiczowatg, ale jednak literaturg.
Czym$ w rodzaju ,,Tredowatej”. Z ta jednak powazng roéznica, iz
»Irgdowata” byla przeciez czytana z wypiekami na policzkach,
wrecz zaczytywana, nawet diugo po jej pierwszej publikacji. Tego
samego o socrealistycznych , kiczach” powiedzie¢ sie nie da.

Rozpoznanie prezentowanych pod szyldem literatury tekstéw
okresu stalinowskiego wymaga, jak sadze, spojrzenia SZerszego, wy-
kraczajacego poza kategorie, ktérymi operuje literaturoznawstwo,
Podobnie jak wigkszoé¢ zjawisk zycia publicznego tamtego czasu,
muszg by¢ one rozpatrywane w kategoriach spotecznej patologii. Te
teksty byly martwe w chwili swych narodzin: podniecaly wytacznie
wyznawcow doktryny lub jej straznikow. S3 tez martwe dzisiaj. Ale
zarazem tworza obszar martwicy, ktéry w dalszym ciagu utrudnia
normalne funkcjonowanie organizmu. Nie tylko bowiem w Zyciu
spolecznym, lecz takze w literaturze nie wyzwoliliémy si¢ do dzisiaj
spod presji stalinizmu.

Publikacji dazacych do odstonigcia mechanizméw tego systemu,
do nazwania tego, co si¢ wéwczas wydarzylo, jest coraz wigcej 1 z tego
nalezy si¢ cieszyé. Pozostaje otwarta kwestia metody badawczej.
Dotychczasowe okazuja si¢ mato przydatne lub nawet mylace. We
wprowadzeniu do ,,Zniewolonego umystu” pisat Mitosz : ,»Chciatbym
pokaza¢, ze zycie w krajach jakie znalazly si¢ w obrebie Wschodniego
Imperium kryje w sobie wiele tajemnic”. Jedna z tych tajemnic jest
socrealizm, ktéry usitowat ukazaé nie przez opis zjawiska, lecz przez
nalozenie na siebie kilku réznych portretow socrealistycznych auto-
réow. Czg$¢ prawdy zostala w ten spos6b odstonigta, ale tylko czgsé.
Istotne wydaje si¢ dotarcie do ,,twardego jadra™ tego systemu. Z innej
strony usitowat rzecz ,,ugry7¢” autor interesujacej pracy ,,Socrealizm.
Sztuka polska w latach 1950-1954”, Wojciech Wiodarczyk, ktory swe
analizy poswigcit plastyce: w rozdziale ,,Milczenie artysty” zapropo-
nowal ,analiz¢ dziet, ktére nigdy nie powstaly”. Pisze: , Dziela nie-
powstale to bardzo no$ny kontekst interpretacyjny dla realizmu socja-
listycznego. Jest to skrajny i przewrotny wypadek wymuszonego ale i
tworczego 'uczestnictwa’ w kulturze socrealizmu”. Podobne zjawiska
mozna w koncu opisa¢ takze w literaturze : czy to w opisie milczenia
Aleksandra Wata, czy Zbigniewa Herberta. Byé moze milczenie bylo
jedyna mozliwoscia pracy tworczej, podobnie jak w poczatkowym
okresie stanu wojennego jedynym waznym spektaklem teatralnym byt
bojkot radia i telewizji przez aktoréw? Milczenie jest znakiem : pauza
zaczyna si¢ V Symfonia Beethovena.

Nie bylo moim zamiarem pisanie naqkowej r«_zcenzji pracy
Wojciecha Tomasika. Ksigzka ta postuzyla mi wylaczn'le_ za'pr_etek§t
do przedstawienia kilku refleksji zwigzanych z,trudnosuam! pisania
o socrealizmie. Sam, analizujac swego czasu owezesne ,,wiersze” i
probujac  stosowa¢ do nich miary lite{acko:sm,' mialem poczucie
jakiej$ niestosownodci tych zabiegow. By¢ moze jest to moje osobi-
ste odczucie. Jedno nie ulega dla mnie watpliwosci: fatwo opisujac
ten okres ironizowa¢, latwo tez na sw()j_sposéb'— przy odrobinie
zacigcia — dokonywaé rzeczowych analiz tekstow_ (tylko_plytame:
czy literackich, za$ jesli nie, to jakich?). Latwo tez potgpiac auto-
ow, co zresztg dzi§ juz niewiele daje. W dglszym ciggu pozostaje
jednak jaka$ zagadka, ktorej do ironizowania i potepieni zreduko-
waé si¢ nie da. s B :

Bez watpienia jaki$ $lad wiodacy do zrozumienia tego, co sig
wowczas dzialo, odnalez¢ moina w Gwczesnym przekqnamu \qulu
pisarzy, ze oto wiasnie historia wypowiada stowo, ktore o_puscﬂo
literature. Historyzm jako wiara lezaca u pods'taw tego, co sig stato
2 literatura, jest jednak tylko jednym z tropow. O tyle interesuja-
cym, ze — jak cho¢by w przypadku M'leczy.slawa Ja§trpna et
wskazuje, Ze niektérzy przynajmniej s,poérod piszacych $wiadomie
uezygnowali z literackosci swych tekstow.

Leszek SZARUGA
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Ci, co ‘odeszli

Kornel Filipowicz — pozegnanie

Urqdzil si¢ w roku 1913 w Tarnopolu, studiowat biologi¢ w
Krakowie. W latach trzydziestych nalezat do Niezaleznego Zwiazku
Miodziezy Socjalistycznej i MOPR-u, przyjaznit si¢ z malarzami
krakowskiej awangardy (komunistami i socjalistami), byt zwigzany z
teatrem Cricot. Podczas wojny siedzial na Montelupich, pracowat w
kam}cniolomach, byl wigZzniem w Gross-Rosen i Oranienburgu,
Debiutowat w roku 1948 tomem opowiadan Krajobraz niewzruszony.
Opublikowat ponad dwadziescia ksigzek.

W roku 1955 odznaczony zostat Ziotym Krzyzem Zastugi.
Komus$, kto nie zna calej jego tworczosci, a szczegblnie tego, co
pisal w okresie stalinowskim, rok nagrody moze wydaé sie podej-
rzany. Filipowicz ,,popetnit” dwutomowa powies¢ pt. Nauki o ziemi
ojezystej (ksiazke patriotyczng, ale nie polityczng), ktorej pierwszy
tom, Ksiez')fc nad Nidg, ukazat si¢ w roku 1950, a drugi, Blekitny
zeszyt, dppmro w pig¢ lat poézniej. Jesli haracz splacony ideologii
Jest w niej zauwazalny, to tylko w nadmiernej retorycznosci stylu,
nie w tredci. I jakze jest nikly i nieszkodliwy w poréwnaniu z tym,
co w tym czasie pisali — i splacali — inni. Z drugiej powiesci,
Niepok_éj miodego serca, zakrojonej na dwa tomy, ukazal si¢ tylko
tom pierwszy, Ulica Gofebia, takze w roku 1955. Byly to wspom-
nienia z lat studenckich w Krakowie; stonowany, ale i tak oszala-
miajacy obraz swobody i rozmachu zycia politycznego w sanacyjnej
Polsce. Ulica Gofgbia otrzymata w roku 1956 znakomite recenzje,
nawet od krytykéw, ktérzy nikomu wtedy nie poblazali. Ale wczes-
niej, w roku 1954, kiedy kult bohatera pozytywnego siggnat apo-
geum, Filipowicz wydat Profile moich przyjaciol, ksiazke nalezacy
zd?cydoqule do gatunku ,zgnilego psychologizmu”, apolityczny
uml;at, zbioér delikatnych, jakby obrysowanych piérkiem portretéw,
stylistycznie pokrewnych Charakterom Natkowskiej.

M()w!ac inaczej, Filipowicz nigdy nikomu nie czapkowat i
zdumiewajace, ze zawsze, przynajmniej na pozér, uchodzito mu to
bezkarnie. Pod koniec lat sze$¢dziesigtych byt jedynym pisarzem,
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ktéry w swoich opowiadaniach o$mieszal antysemityzm i demasko-
wal ,,kombatantéw-patriotow”; w jednym z opowiadan nazwat ich
Lcynicznymi bykami”. Dzialo si¢ to — przypominam — w okresie,

- gdy cala Polska $piewata ulubiona piosenke generala Moczara: Dzi§

do ciebie przyjsé nie moge...

Okres jego literackiej $wietnosci przypadt na lata 1960-1968.
Pig¢ ,,matych powiesci”, dwa zbiory opowiadan, w tym Mdj przyja-
ciel i ryby, nie majacy sobie rownego w polskiej literaturze. Lepszy,
bardziej wycieniowany, giebszy filozoficznie niz Hemingwaya Stary
czlowiek i morze. Wsréd pigciu ,,matych powiesci” sa cztery arcy-
dzieta: Romans prowincjonalny (1960), Pamietnik antybohatera (1961),
Jeniec i dziewczyna (1964) i Meziczyzna jak dziecko (1967). Swietny,
ale nie doréwnujgcy tym czterem Ogrdd pana Nietschke ukazat sig

- w roku 1964. Jest dla mnie nie do pojecia, ze zadna z tych ksigzek

nie zostala przerobiona na film.

Mysle, ze w tym okresie najwigkszego rozkwitu, wrgcz ekspansji
sit tworczych, forma opowiadania stata si¢ dla Filipowicza zbyt ciasna
— z powiesci epickiej zrezygnowat chyba wtedy na dobre — jako
jedyna forma prozy. Miniaturowa powies¢, gatunek bardzo wdzigczny,
znakomicie pasowata do jego sucho-lirycznego stylu, botanicznego (ale
nie naturalistycznego) zmystu obserwacji i — last but not least — owej
»busoli moralnej”, o ktérej na obwolucie jednej z jego ksigzek wspo-
mina Ryszard Matuszewski. Tej busoli Filipowicz nigdy nie spuscit z
oka, nawet piszac dzietko tak behawiorystycznie amoralne (i dla Pola-
kéw drazliwe) jak Pamietnik antybohatera.

W roku 1968 wydal znakomity zbidr opowiadan, Dziewczynka
z lalkq czyli o potrzebie smutku i samotnosci. A potem nastapit spa-
dek, albo raczej zatrzymanie si¢ w miejscu. Tu i 6wdzie, w kolej-
nych tomikach, blyskaly pierwszej $wietnosci fragmenty. Ale opo-
wiadania stawaly si¢ coraz krotsze, szarzaly. Z prozy Filipowicza
znikngt Jan, jego porte parole. Zamiast opowiesci z Janem, ktory
wystepowal w trzeciej osobie, przyszly opowiadania-wspomnienia
pisane w pierwszej osobie. Jan byl Filipowiczem, ale byl takze — a

. moze przede wszystkim — postacig literackag. Z odejsciem Jana

proza Filipowicza utracita swa literacko$¢ i osobisty ton; jej styl stat
si¢ tak przezroczysty, ze to co niegdy$ (w mysl recepty Dabrow-

- skiej) stanowito o jego doskonaloéci, zamienito si¢ w brak, w roz-

rzedzone powietrze, ktérym ta proza nie mogla juz oddychac.
Oczywiscie: pozostata klarownos¢ mysli, rutyna poczatku i puenty,
znajomos¢ ludzi i spofecznego konkretu. Znikngta metafizyka, wy-

- obraznia, mg¢ska samotno$¢ w krajobrazie ,,moralnie oboj¢tnym”.

Byt w Krakowie znang, choé¢ malo glo$na postaciag. Udzielat

sie, ale jakby czesciowo, z nieobrazajaca nikogo rezerwa. Bardzo

wysoki, ubieral si¢ z dyskretna fantazja. Dla mnie nalezat zawsze
do pejzazu miasta, jak Planty i koscioly. Byl przedmiotem rozmoéw,
ale nigdy plotek. Byl bez watpienia najpigkniejszym megzczyzng w
Krakowie, podobno takze przed wojna.

Kornela Filipowicza poznatam osobiscie, kiedy pisatam dla
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Tworczosci recenzj¢ z Ogrodu pana Nietschke. Pisalam o nim wiele
razy, prawie o kazdej ksigzce, ktorg wydal. W Krakowie $miano sig,
ze pisalam nie recenzje, a milosne listy. Nie bylo to tak dalekie od
prawdy; zblizal si¢ okres nagonki na Zydéw i Filipowicz byt dla
mnie — a wiem, ze i dla wielu innych — czlowiekiem, ktéry samg
swoja obecnoscig nie pozwalal przeklaé¢ do reszty tej ziemi, ktérg na-
zywaliSmy ciagle ojczyzna. Byt wcieleniem spokoju, rozsadku i pow-
$ciggliwego humoru. Byl takze powsciggliwym patriota, w owych
latach okazem unikalnym. Jego sady o czasach byly ostre, o ludziach
— ostrozne. Bog wie dlaczego bylam przekonana, ze nalezat do par-
tii, i kiedy§ — ach, jakze chcialam, zeby byl bez skazy! — spytatam,
czy nie ma zamiaru oddac¢ legitymacji partyjnej. ,,Co ja im mam od-
da¢ — powiedziat — mam tylko legitymacj¢ Zwigzku Rybackiego”.

Znal swoje mozliwosci i ograniczenia. Pierwsze staral si¢
maksymalnie wykorzystaé, drugie czasami przekraczal, ,,Ale jest cos,
co mnie bardzo gngbi — pisal w Opowiesci niedokoriczonej w zbio-
rze Migdzy snem a snem (1980) — i o tym nareszcie musze takie
powiedzie¢. Wiem mianowicie, ze w tym, co pisz¢, pisalem i co
jeszcze napiszg, do konca, do ostatniego zdania, b¢dzie mi towarzy-
szylo przekonanie, ze nie powiedzialem wszystkiego, co o sobie i
$wiecie powiedzie¢ chcialem. Ze pozostanie jakas niepokojaca reszta,
o ktorej nie potrafilem ani nie bed¢ umial nic powiedzie¢. Nie
umiatem nigdy, ani wtedy, gdy bylem w $wietle, ani wtedy, gdy
ogarnial mnie mrok. (...) Czasem wydaje mi si¢, ze ta reszta o kté-
rej nie napisalem jest wazniejsza od wszystkiego, co napisatem. Ze
jest najwazniejsza, i o niej tylko warto pisaé...”.

Przez ostatnie dziesig¢ lat zycia byl niezwykle aktywny. Po
wprowadzeniu stanu wojennego — dobiegat wtedy siedemdziesigtki —
zaczal pisaé wiersze. Ich zbior, pt. Powiedz to stowo, ukazal si¢ w roku
1984 w jednym z podziemnych wydawnictw. Bardzo lubig te teksty —
filuterne i sarkastyczne — choé z reguly niewiele maja wspolnego z
poezja. Myslg, ze zaczat je pisaé po czgSci z wrodzonej przekory, po
czgdci zas dlatego, iz jako wytrawny prozaik wiedzial, ze po wstrzasie,
po narodowej katastrofie, nalezy z proza poczeka¢. Z jego wierszy
mozna ulozy¢ katechizm wspoiczesnego, skorumpowanego przez
socjalizm Polaka. Ale s3 wérod nich takze i takie, ktore stanowi
poezj¢ catkiem wysokiej proby; niejasne, przejmujace, jakby wyjete z
sennych obrazéw, zdajg si¢ by¢ esencjg jego najlepszej prozy.

W roku 1981 Filipowicz — uparty wolny strzelec, ktory po
wojnie nigdy nie pracowal w zadnej instytucji — stal si¢ jednym z
zatozycieli i zastgpca naczelnego redaktora miesigcznika literackiego
Pismo (zabitego definitywnie przez cenzur¢ w roku 1983). Po pier-
wszej likwidacji Pisma — lato 1981 — byt aktywnym uczestnikiem
moéwionego miesi¢gcznika literackiego Na Glos. Podobno polubit
wystgpowanie w kosciotach, dekoracyjnie ustawiajgc si¢ na tle co
pigkniejszych oftarzy.

W ciggu tych dziesigciu lat wydal trzy zbiory prozy: Miedzy
snem a snem (1980), Koncert F-moll i inne opowiadania (1982)

i Rozmowy na schodach (1989). W jubileuszowym, pigésetnym
numerze Kultury opublikowal jedno z najéwietniejszych swoich
opowiadan, Wizyte w domu malarza Z. Zmienil sposéb pisania;

' zmiana byla istotna, choé nie rzucajaca si¢ oczy. Myéle tu

szczegblnie o dwédch opowiadaniach. Pierwsze, Pisane w styczniu
1981, nosi tytul Fizjologia (pomieszczone podiniej w zbiorze
Koncert F-moll...). Drugie, to tytulowe opowiadanie z tomu
Rozmowy na schodach. Fizjologia — pos$wigcona zonie, wybitnej
malarce, Marii Jaremie, zmarlej przed laty na bialaczke — jest
detaliczng rekonstrukcja mitoéci i wspéltzycia. Proustowska proba
Zdozenia w calo$¢ przeszloéci; zmudnym, bolesnym procesem, w
ktérym zaden szczegél nie moze by¢ pominigty, bo kazde
pominigcie grozi zawaleniem si¢ misternej budowli zycia. Przy-
anam, ze zaskoczyl mnie ten krétki tekst, szczery, osobisty,
dyskretny, o wyjatkowej urodzie stowa.

Pod koniec roku 1988, na 75-lecie urodzin, Fi!ipowicz
otrzymal nagrode im. Stanistawa Vincenza, jedng z prestizowych
nagrod literackich w Polsce. W ubieglym roku, wbrew wlasnej
woli, zostal wybrany prezesem krakowskiego oddziatu Stowarzy-
szenia Pisarzy Polskici. Zmarl we énie 28-go lutego. Przyjaciele
do kofica wmawiali mu, ze cierpi z powodu komplikacji po
przebytej grypie. Do ostatniego dnia wypalal mas¢ papierosow.

Nie zdazylam si¢ z Nim zobaczyé, nie moglam by¢ na
pogrzebie. Parg¢ dni temu zméwitam za Niego kadisz w synago-
dze. Kornel nalezal do rzadkiego gatunku filosemitéw, ktorzy
kochali Zydéw za to, ze s3 Zydami (przypadek Gombrowicza),
anie pomimo (przypadek Dabrowskiej).

Rzeke pelng ryb racz mu daé Panie, i szklanke mrozonej
wodki.

Janina KATZ HEWETSON

Andrzej Banach: wiasciciel
realnosci (1910-1990)

,Nie lubi¢ literatury. Nie jestem literatem, chcialbym zosta¢
pisarzem. Bo pisarz to czlowiek, ktéry chce i umie drpgiqmu
pomoc. Pisanie to wyciagnigcie reki do cziowieka, kierowanie kim$
nieznanym i niezbednym dla spowiedzi. Proba zmiany otoczenia, ale
przedtem siebie” — zwierzal si¢ Andrzej Banach w jednej ze swoich
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najt')ardzi.ej osobistych ksigzek, pt. ,,Ostatnia podréz”, poswieconej
zonie Eli, jej cierpieniu i $mierci, a takze milosci do niej, pelnej
liryzmu i momentow dramatycznych. Czy jego marzenie si¢ spetnilo,
czy Andrzej Banach — autor czterdziestu ksigzek — zostal
pisarzem ?

; Urodzit si¢ na poczatku stulecia w Krakowie i z miastem tym
zwigzal cale pozniejsze zycie osobiste i zawodowe. Na Uniwersytecie
Jaglelloﬁslgm zdobyl tytul doktora praw, interesowal si¢ tez filozo-
fia, uwazajac si¢ za ucznia profesora Romana Ingardena, wybitnego

fenomenologa, pod ktérego kierunkiem przygotowywat prace habili- _

tacyjna, zatytulowana bardzo po ingardenowsku ,,0 sposobie istnie-
nia prawa karnego”. Praca ta nigdy nie zostala ogloszona drukiem,
bowiem zostala zdj¢ta przez cenzur¢ z Kwartalnika Filozoficznego,
wyfiqw_anego w Polskiej Akademii Umiej¢tnosci, jak wiadomo
pOZniej zl!'kwidowanej, i dopiero niedawno temu reaktywowanej. Na
zaproszenie profesora Ingardena zostal jednak cztonkiem Polskiego
quarzystwa Filozoficznego. Wspomina o tym w jednej ze swych
ksigzek, kt_éra miata by¢ kwintesencjg jego filozofii zycia. Polemi-
zowal w niej z definicja szczgécia zawarta w eseju profesora Wia-
dys{a\ya Tatarkiewicza. Szczgscie — dowodzit Banach — to nie
uczucie zadqwolenia z godziwie i pozytecznie spedzonego zycia, lecz
uczucie przyjemnosci z réznych powodéw, zaleznych od naszej men-
talnodci, naszego doswiadczenia, naszej wiedzy i umiejgtnosci. Zycie
f:odz.lenne moze si¢ sklada¢ z chwil szczesliwych i to one wiasnie,
ich intensywno$¢, okreélaja zakres szczeicia czlowieka.

Motyw poszukiwania tak rozumianego szczgscia przewija si¢
przez calg niezwykle bogata i réznorodng twoérczo$é Banacha, réz-
noyodna tematycznie, ale konsekwentng w wyrazie i stylistyce. And-
rzej _B’apach _nie byl autorem dziet literackich, z wyjatkiem dwéch
powiesci napisanych przekornie, bedacych czym$ w rodzaju literac-
kiej zaba'xwy, $wiadomie podijetej gry z pojawiajacymi si¢ w literatu-
rze wspolczesnej konwencjami. Nie spotkaly si¢ one zreszta z przy-
chylnym_ pr;yjeciem krytyki, chociaz moim zdaniem zbyt powaznie,
zbyt serio je potraktowano, co nb. $wiadczy o stale jeszcze obec-
nym w naszej kulturalnej $wiadomosci skrzywieniu romantycznym.
O wiele lepiej przyjmowano jego ksigzki z szeroko rozumianego

pogranicza historii sztuki. Ale i one przeniknigte s3 europejskim

esprit, rzadkim niestety w polskiej kulturze polotem, ktéry czyni
nasze szare, potoczne zZycie znosniejszym, barwniejszym, ciekawszym,
Dla autora »Erotyzmu po polsku” nie bylo niczego gorszego niz
nuda, nuda bowiem jest przyczyna bezplodnej kontestacji i bez

myslnego okrucienstwa, prowadzi do gnusnosci i niezdrowej per-

wersji. Jak najdglszy od purytanizmu, uznajacy cialo za zrédio
wspaniatych przyjemnosci, akceptujacy pornografi¢ rozumiang jako
erotyke .b_cz kompromiséw, Andrzej Banach byt zdecydowanym
przeciwnikiem zjawisk patologicznych.

Na szczegélng uwage zastuguje jego stosunek do sztuki. Sztuka
to odkrywanie $wiata, ale réwniez umiejgtno$¢ Zycia, nadawanie
naszej egzystencji godnego i radosnego sensu. Pewnie dlatego chet-
nie i czesto schodzil na nizsze pigtra sztuki, wolal sztuk¢ uzytkowa
i ludowa. Charakterystyczne dla tych upodoban Banacha s3 ksigzki
po$wigcone podrézom, np. najlepsze z nich, ,,Odkrycie Amster-
damu”, ale tez ,,Podréze po szufladzie”, ,,0 wdzigcznosci przedmio-
tow”, no i przede wszystkim ksigzki o Ociepce — ,malarzu dnia
siocdmego™ oraz Nikiforze. Ten ostatni stal si¢ bohaterem az trzech
picknie napisanych esejow, zatytutowanych: ,Nikifor mistrz z Kry-
nicy”, ,,Pamiatka z Krynicy” i ,Historia o Nikiforze”. Ignorowany
przez znawcow i wyszydzany przez dyletantéw, wySmiewany przez
otoczenie i budzacy lito§é wéréd wezasowiczéw, podpisujacy si¢ cza-
sem ,,Matejko z Krynicy” malarz uliczny stat si¢ dla Banacha i jego
jony nie tylko bohaterem ksigzkowym, byl rowniez przyjacielem. W
tej osobliwej przyjazni zrealizowala si¢ najpetniej koncepcja pisar-
stwa, o ktérej byla mowa na poczatku artykutu. Nikifor zostat
autentycznie odkryty przez El¢ i Andrzeja Banachéw i potem z nie-
zwykla konsekwencja lansowany nie tylko w kraju, ale réwniez za
granica. Wystawy jego obrazéw w stolicach europejskich (Amster-
dam, Bruksela, Paryz) zyskaly Nikiforowi $wiatowa stawg.

Trudno jednoznacznie okreslié, w jaki sposob stawa wplyneta
na rozwdj tego nad wyraz osobistego malarstwa, traktowanego jako
sposdb na zycie. Ale na pewno bez Banacha Nikifor pozostaiby
malarzem catkowicie zapoznanym. Z drugiej jednak strony i Banach
duzo mu zawdzigczal. Znamienne, ze pierwsza jego ksigzka byl

‘wlaénie ,,Nikifor mistrz z Krynicy”. Stat si¢ on dla autora ,,Wyboru

maski” silnym impulsem twoérczym.

Andrzej Banach duzz wage przykladat do artyzmu rozumia-
nego jako przezwycigzenie nudy. Dobitnym na to dowodem byly
jego ksiazki — nie tylko pisane, lecz z wielka starannoscia i wiel-

" kich ukochaniem dla sztuki przez duze i male ,;s” przygotowywane.
| Zawsze sam dobieral do nich materiat ilustracyjny, sam go grafi-

cznie komponowal, sam wykonywat projekt okladki, obwoluty i

- wyklejki. Wszystkie te tytuly, zebrane potem w bibliotece Eli i
Andrzeja Banachéw, to edytorskie cacka, ktorymi od dawna juz

niestety nie moze si¢ poszczyci¢ zadne z krajowych wydawnictw. Az
#al serce $ciska, gdy bior¢ teraz do reki kolejne ksiazki, wydawane

- przez moje Wydawnictwo Literackie, ktére tyle lat patronowato

sztuce Andrzeja Banacha. Signum temporis?

Andrzej Banach zmart niedawno w Amsterdamie, miescie,
ktére kochal na réwni z Krakowem i Krynica, na réwni ze sztuka,
widzialng i niewidzialng. Przede wszystkim jednak widzialng, bar-
dziej bowiem cenit sztuk¢ przedstawiajaca niz abstrakcyjna. Dlatego
tak lubil holenderskiego malarza, Vermeera, ktory potrafit widzie¢
pigkno $wiata ,,w jego powszednich przejawach, w Scianie domu, w
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powietrzu, w $wietle, w spojrzeniu kobiety”. Zachwycal si¢ jego
sposobem pokgzywania »urody realnosci” i ,zyczliwa tolerancjg”
wobec wszys}kwgo i dla wszystkiego. ,,Oby$my kiedy$ — konczyl
Banach swoje ,,Odkrycie Amsterdamu”, wydane w roku 1975 —
um,le.l,l' tak pisa¢, jak Vermeer malowal. Vermeer, wihasciciel real-
nosci”.

Sadzg, ze marzenie Jego speinito si¢ — osiagnat cel, do kté-

rego dazyt przez cale twoércze zycie: pisat jak ,,wiasciciel realnosci”,

Bogdan ROGATKO

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 454 — PAWEL SMOLENSKI (T. JERZ)

POKOLENIE KRYZYSU

Obraz wspétczesnego pokolenia miodych Polakéw.
Str. 136. . Cena F. 75,00.

TOM 456 — ZBIGNIEW BRZEZINSKI

WIELKIE BANKRUCTWO

Narodziny i $mier¢ komunizmu w XX wieku
Nowa ksigzka Zbigniewa Brzeziniskiego skiada si¢ z jego Wstepu,
sz.eﬁciu czesci: Wielkie bankructwo. — Rozpad. — Odrzut orga-’
nizmu. — Komunizm handlowy. — Kompromitacja praktyki. —
Agonia komunizmu oraz Postowie.
Str. 276. > Cena F. 145,00.

TOM 457

POLSKA POLITYKA ZAGRANICZNA
W LATACH 1926-1939

Na podstawie tekstow min. Jézefa Becka
opracowata Anna M. Cienciala

Str. 448. Cena F. 220,00.

sOgromna strata”

Tytul ksigzki Louisa Ferdinanda Helbiga ,,Der ungebeure
Verlust” mozna oddaé jako ,,potworna, nadzwyczajna, straszna”
lub ,,niesamowita strata”. Przymiotnik ,,ogromna” odpowiada
jednak moim zdaniem najlepiej spokojnemu, dalekiemu od
wszelkiego zacietrzewienia tonowi pracy. Nie zdarza si¢ to czg-
§to przy poruszaniu tego tematu: tytul  ksigzki brzmi
bowiem: ,,Ucieczka i wypedzenie w beletrystyce niemieckoj¢zy-
cznej okresu powojennego”*. Dla Niemcéw temat ten jest row-
nie bolesny jak losy kreséw wschodnich dla Polakéw. Czas
odrzuci¢ zaklamanie 1 spojrzeé¢ prawdzie w oczy: wielu ludziom,
i to nie tylko Ukraificom, Lemkom, Mazurom i Gérnoslaza-
kom, lecz takze wielu niemieckim cywilom obraz Polaka kojarzy
sic nie bez podstaw z obrazem oprawcy. Okres pierwszych lat
powojennych, kiedy zemsta dokonana na Niemcach, gléwnie
zresztz niewinnych, bo winni — $wiadomi swej odpowiedzial-
noéci — zawczasu uciekli, zostala spotegowana przez barbarzyn-
skie okrucienstwo komunizmu, ktéry przywlokla do Polski
,armia-wyzwolicielka”, wymaga w historiografii, a takze w lite-
raturze polskiej dokladnego opracowania. W poréwnaniu z lite-
raturg niemiecks, ktéra dokonala — nie liczac ,,wiecznie wczo-
rajszych” wyjatkébw — uczciwego rozliczenia z czasami pogardy,
nie szczedzac Niemcom gorzkich i nieraz okrutnych stow
prawdy na temat ich haniebnego zachowania w okresie hitle-
ryzmu, literatura polska wypadga blado: czy ktéry§ z pisarzy
odwazyl si¢ powiedzieé swoim rodakom, ze to co robili nie

* Louis Ferdinand Helbig: ,,Der ungeheure Verlust. Flucht und Vertreibung
in der deutschsprachigen Belletristik der Nachkriegszeit”. Studien der For-
schungsstelle Ostmitteleuropa an der Universitit Dortmund. Herausgegeben von
Johannes Hoffmann. 2. Auflage, 1989, Otto Harrassowitz, Wiesbaden.
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zawsze bylo szlachetne, a zngcanie si¢ nad kobietami i dzieémi,
nalezacymi do pokonanego, wrogiego narodu, nie ma nic wspél-
nego ani z chrzeicijafistwem, ani z humanizmem?

Ksigzke Helbiga, ktéry urodzit si¢ w 1935 r. w Glogéwku
na Slasku, juz dzi§ — zaledwie péttora roku po jej ukazaniu sie
drukiem w Harrassowitz Verlag w Wiesbaden nakladem Ostmit-
teleuropa Forschungsstelle na uniwersytecie dortmundzkim —
mozna uznaé za fzielo standardowe w omawianym zakresie,
Autor sam przezyl jako dziecko tragedi¢ utraty ojczyzny i fake

emocjonalne traktowanie opisywanych wydarzen i bynajmniej nie

bowali zaprzeczaé odpowiedzialnoéci swego narodu za wywo-

ie wojny 1 za jej okruciefistwa. Stgnownsko sporej cz¢éc1, kry-
tyki, ktéra posrednio odmawiala pisarzom prawa do bélu z
powodu utraty swych stron rodzinnych, niosto w sobie niebez-
pieczefistwo pewnej fetyszyzacji pokuty, ktéra — sprowadzona
do swoistej liturgii — nie mogla by¢ zupelnie szczera, 1 prowa-
\dzila do zastygniecia w poczuciu krzywdy. Nieszczeros¢ ta jest

ten nalezy szczegélnie podkreslié wskazujac na obiektywizm jego

pracy, ktéra — dotyczac spraw skomplikowanych i drazliwych
— na pierwszy plan wysuwa réwnoczeénie szanse pojednania,
Kompleisowe poruszanie tych zagadnien bylo dotychczas niemal
niemozliwe dla krytyki niemieckiej, zdominowanej przez naro-
dowe zaklamanie, nakazujace chwalié poszczegblne dziela, lecz
ignorowal ogo6lng tendencje, czy wrecz kierunek liveracki
Wréémy jednak do biografii autora, ktéra jest nie bez znacze-
nia: w 1953 Louis Ferdinand Helbig wyjechal najpierw do
Kanady, a nastgpnie do Stanéw Zjednoczonych, gdzie ukoriczyl
studia germanistyczne, i od lat jest profesorem uniwersytetu w
Bloomington w stanie Indiana. Fakt, iz wyklada na uczelni ame-
rykanskiej, z jednej strony zdejmuje zefi podejrzenie o tendencje
nacjonalistyczne, o ktére posgdzono by niechybnie kazdego pro-
fesora uniwersytetu niemieckiego, gdyby zaquy si¢ tym tematem,
z drugiej strony za§ — umozliwil mu prace naukows, nieskre-
powang przez interesy partii i ugrupowan politycznych: oddale-
nie bardzo czesto zbawiennie wplywa na obiektywizm. Helbig
napisal swoja prace w &cislej lacznoéci z Instytutem Europy
Wschodniej 1 Srodkowej, kierowanym od poczatku lat siedem-
dziesigtych przez Johannesa Hofmanna — przez kilka lat
wykladal w semestrze letnim na uniwersytecie w Dortmundzie,
co umozliwito mu doglebne studia na miejscu, lecz w gruncie
rzeczy pozostal w pewnym sensie czlowiekiem z zewnatrz, tak
jak polscy emigranci, piszacy o literaturze krajowej. Dystans ten
pozwolit mu zajaé si¢ interpretacj dziel literackich przed

wzigciem os3du co do ich wartoéci politycznej. Przez dhugie E:
typowe bylo zachowanie odwrotne w stosunku do ,literatury
ucieczki i wygnania”: najpierw ocena, potem interpretacja. Kry-
tycy z gory odrzucali t¢ tematyke, a zajmujacych sie niz auto-
réw odsadzali od czci i wiary — co sprawifo, 1z zamiast przy-
nie$¢ katharsis, temat ten zapadal coraz glebiej w zbiorows
podswiadomo$¢, utrwalajac negatywne stereotypy ,,zlych ob-

cych”, w pierwszym rzedzie Polakéw, ktérzy wygnali niewin-

nych Niemcéw z ich raju na Wschodzie. Tymczasem blizsze
przyjrzenie si¢ literaturze poswigconej temu tematowi dowiodlo,
1z niemal wszyscy pisarze niemieccy potrafili wznie$é sie ponad

jedng, cho¢ nie jedyna i na pewno nie najwazniejsza z przyczyn,

dla ktérych w wyzwolonej od komunizmu NRD do glosu

doszly nastroje antypolskie, a zwigzki wypedzonych _mog}y' w
sprawie Ostatecznego uznania granicy na Odrze i Nysie Luzyc-
kiej kierowa¢ kanclerzem Republiki Federalnej, jak chcialy.

Tymczasem literatura, o ile jest rzeczywiécie literaturs, a
nie erupcja bezrefleksyjnych emocji, nalezy do nielicznych sta-
lych, na ktérych mozna si¢ oprze¢ w budowaniu przysziosci.
Literatura niemal zawsze wychodzi ze zrozumienia samego sie-
bie, lecz takze innych ludzi, stad tez jej sady, nawet najba_rdz.nej
gorzkie, rzadko nacechowane s3 ekstremizmami. Tak tez nie-
miecka ,,literatura wypedzenia” ukazuje bél i cierpienia ll_xdzn, ale
nie wzywa do zemsty, lecz do pojednania. I na to wiaén'lq wska-
zuje Louis F. Helbig. Ten stan rzeczy stoi w sprzecznosci takze
2 opiniami, a raczej uprzedzeniami, panujacymi w Polsce, gdzie
nawet uzycie nazw miejscowosci w ich r}len}lecklm brzmieniu
uwazane jest za przejaw rewaniyzmu, cho¢ wiele polskich nazw
stworzono dopiero czterdziesci lat temu, niemieckie za§ funk-
gjonowaly przez kilkaset lat. o ] !

Literatura wypedzenia, podobnie jak literatura emigracyjna
czy literatura zaglady Zydéw, jest zjawiskiem, rozsadzajacym po
czgéci kryteria formalne, tredciowe i stylistyczne tradycyjnej ger-
manistyki — to zjawisko znamy takze z literatury polskiej; kra-
jowej na temat okupacji niemieckiej i emigracyjnej na temat
loséw pod okupacjy sowiecks. Autorzy absolutnej vyu;kszo.sm
dziel literackich widza utrate miast i prowincji, a takze — jak
napisat Horst Bienek — pejzazy duchowych — w Scislym
zwigzku z narodowym socjalizmem. Zdarzaja sie ksigzki, kté-
rych autorzy nie wyszli poza stapomsko, iz ,na zbrpdme
odpowiedziano zbrodniami”; dzialo si¢ tak zawsze, kxedx pisarze
za bardzo koncentrowali si¢ na opisie okruciefistw, zblizajac si¢
albo nawet przekraczajac granice literatury sensacyjnej. I’),owcgy
to zreszta W pierwszym rzedzie ,literatury wypedzonych”, a nie
pliteratury wypedzenia”; to pierwsze pojecie odnosi si¢ do uzyt-
kowego piémiennictwa, funkcjonujacego w obrebie okreslonych
grup ludnoéci. Helbig pisze: ,,Jakakolwiek relatywizacja winy lub
prawa, obojetnie czy to na arenie politycznej, czy w belet}'y-
styce, jest gleboko watpliwa. Mimo 1z istnieje kilka dziel, ktore
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nie oparly si¢ do$¢ wyraznie tej pokusie, to jednak uspokajajace
jest to, ze ogromna liczba autoréw wypedzenia odczuwa
medium literatury jako dalece nieodpowiednie dla jednostron-
nych obwiniefi bgdz domagania si¢ sprawiedliwoéci. Podobnie jak
najbardziej znaczace dziela literatury éwiatowej — by wymieni¢
tu tylko wielkie dramaty antyczne — najlepsze dziefa literatury
wypgdzenia pozostaja, jak samo zycie, ambiwalentne w zakresie
ludzkim, opisujac wprawdzie prawo i bezprawie, pozostawiajac
jednakze otwartymi decyzje w tych sprawach, a takze opinie na
temat osadu i kary: ostatnig instancj3 moralng jest czytelnik”.

Zaprzeczanie, jakoby w ogdle istniata literatura wypedzenia,
niechgé przed typizacjg tego szerokiego zjawiska, kiedy sklasyfi-
kowane zostaly o wiele mniej plodne tematy, podyktowane byly
w Niemczech obaws przed rozwojem swoistego ,literackiego
rewizjonizmu”. W gruncie rzeczy jednak potgpianie samego
tematu, jak to do niedawna mialo miejsce takze w polskim lite-
raturoznawstwie, jest odbieraniem Niemcom prawa do nostalgii i
stawia mimo woli w niejednoznacznej sytuacji moralnej polska
literature kreséw z Konwickim i Odojewskim na czele: litera-
turg, ktéra na to z caly pewnoiciz nie zashiguje. Najczescie)
atakowano zreszt3 — zaréwno w Polsce, jak i w Niemczech —
ksigzki autoréw, wykorzystujacych temat wypedzenia do celéw
nacjonalistycznych, a wigc tych, ktérzy byli w absolutnej mniej-
szosci i nie dorastali pod wzgledem rangi artystycznej nie tylko
najwybitniejszym przedstawicielom kierunku, lecz takze literac-
kim $redniakom. W oméwieniach dotyczacych tego zakresu
wystgpuja nazwiska Dwingera, Olgi Barenyi, Kurta Ziesela, Wil-
helma Pleyera i kilku innych. Tymczasem literatura wypedzenia,
to przede wszystkim Horst Bienek, Siegfried Lenz, Giinter
Grass, Hans LiPinsky-Gottersdorff, Heinz Piontek, Christa
Wolf: pisarze, ktérym nawet post-stalinowska krytyka polska nie
mogla niczego zarzucié, chociaz hotubila tylko tych sposréd
nich, ktérzy zblizeni byli do obozu lewicy, przemilczajac catko-
wicie dokonania innych — najjaskrawszym przykladem jest tu
tworczo$¢ Lipinsky’ego-Gottersdorffa, ktérej fragmenty — mam
na mysli przede wszystkim jego krétkie opowiadania — osiagajs
najwyzszy standard europejski.

Najwicksze osiggnigcia literatury wypedzenia wykazuja wyso-
ki stopien uniwersalizmu i niejeden opis ucieczki ludnoéci nie-
mieckiej czyta si¢ tak, jakby dotyczyl ucieczki Polakéw przed
wojskami_hitlerowskimi: to byla ta sama wojna, tylko inny czas
i inne ofiary. Podobiefistwo to ‘wyraznie wskazuje na pewng
wspblnote cierpienia, na to ze niesprawiedliwoé¢ zawsze pozo-
staje niesprawiedliwoécia i s3dzié mozna tylko indywidualnego
czlowieka za jego whasne czyny.

Helbig zwraca uwage na kompleksy ofiary i winnego,

tkwigce rownocze$nie w utworgch literack’ic_l} omawianego nurtu;
ja za§ pozwole sobie w tym miejscu zwrocié uwage na analogie,
2 whsciwie brak analogii w literaturze polskiej; nie znam
ustworu, w ktérym winy Polakéw wobec bezbronnej ludnosci

niemieckiej doszlyby do glosu. To nie jest wylacznie sprawa

oporcji: sprawa poréwnywania Oéwigcimia z Lambinowicami.
lglapcl,ud]zi, geczonggh i mordowanych za to tylko, ze nalezeli
do wrogiego narodu, nie mialo najmniejszego znaczenia, czy zna-
lezli sie w przemystowej fabryce $mierci, czy tylko w niewielkiej
manufakturze. ' waivbh Aojin
Podstawowym zagadnieniem, ktore od dziesigcioleci jest
koécia niezgody migdzy Niemcami i Polakami, stalo si¢ pojecie
.prawa do ojczyzny”, rozumianej jako uksztaltowane przez wie-
kowe doéwiadczenia zwigzki kulturalne. Pojecie to nie odnosi sig
do panstwa, lecz do okolicy, co najwyze do land’u. Ilustracja
ukiego podejécia s3 powiesci i opowiadania Hansa _Hellr’nuta
Kirsta, Arno Surminski’ego, Christy Wolf, Hansa Lipinsky’ego-
Gottersdorffa czy Dagmar von Mutius. W swych utworach sta-
wiaj3 oni znak réwnosci pomigdzy cierpieniami ofiar z koglca
wojny: owego wyzwolenia spod tyranii l.ntler,ov_vskle), ktore row-
noczeénie oznaczalo ostateczny koniec ich $wiata, oraz cierpie-

‘niami wszystkich ofiar na Wschodzie: w Polsce, w Rosji i gdzie

indziej. Literatura wypedzenia nalezy w pewnym sensie do litera-

regionalnej, owe) niemieckiej Heimatliteratur, ktéra w cza-
sach narodowego socjalizmu wyrodzita si¢ w ‘llt’erature.,,krv'vl i
ziemi”, wydajac utwory, uzasadniajace nienawisc. »Regionalizm
w literaturze jest jednak warunkiem tego, by byla ona $wia-
towa”, powiedzial Siegfried Lenz, lecz’ jest to nie ,ty!ko jego
zdanie: najwybitniejsze dziela literatury $wiatowej s3 ,scmlg zwig-
zane z jednym regionem; co wigcej, kazdy utwér literacki
posiada okreslong topografig, nawet jeéli nie zostala ona nazwana
po imieniu, i najczesciej jest to topografia stron bliskich auto-
rowi. Réwnoczeénie jednak utwory niemieckiej literatury wype-
dzenia dotycza spraw ogélnonarodowych s rok 1945 byl dla
Niemcéw nie tylko czasem wielkiej, ogolnej Ikatastrofy, lecz
ukie serii lokalnych kataklizméw na poszczegélnych ziemiach.
Poprzez indywidualne losy bohateréw pisarze zd?lah niejedno-
krotnie zblizy¢ si¢ do archetypicznych wzoréw ogélnoludzkich i
nie powinni$my traci¢ tego z oczu, anahz’ujgc utwory omawia-
nego nurtu. W przeciwnym razie oglmo'vvl_my I}hemc‘om nie
tylio prawa do pamigci o utraconej ojczyznie, ktéra nigdy nie
powrdci i pozostanie — tak jak polskie kresy — jedynie najbar-
dziej plodnym motywem literackim, lecz takze do zwyklego,
ludzkiego cierpienia. : (oA

Heeglbig l:lpasyﬁkuje literaturg wypedzenia wedlug gatunkow i
dostrzega, ze obejmuje ona whasciwie wszystkie rodzaje: od lite-
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ratury wspomnieniowej poprzez opisy 6zy, liryke, opowia-
dania i powieéci az do shuchowisk, sztu teatralnycl:z 1 widowisk
telewizyjnych. Formy dramaturgiczne wystepuja jednak dosé
rzadko 1 nie wiadomo whaéciwie, dlaczego — tematyka ucieczki i
wypedzenia zawiera w sobie wyjatkowo dramatyczny materiat
sceniczny. By¢ moze nieobecno$é sztuk na temat utraty ojczy-
zny na kresach wschodnich w literaturze polskiej takze ma
swoje przyczyny w okoliczno$ciach pozacenzuralnych? Prawdo-
podobnie powéd tego zjawiska tkwi w samym teatrze, ktéry w
ostatnich dziesigcioleciach coraz bardziej ogranicza si¢ do opisu
zjawisk marginalnych, poszukujac prawdy o czlowieku w sytua-
cjach mozliwie jak najmniej typowych.

Najbardziej owocny okazal si¢ temat ucieczki i wypedzenia
w powiesci. Helbig doﬂczy* si¢ do 1986 r. 74 powiesci na ten
temat, z tego 23 zalicza do dziel wybitnych, dalszych dwadzies-
cia — znaczgcych, cztery ksigzki uwaza za rozrywkowe (Unter-
baltungsliteratur), w trzynastu motyw wypedzenia wystepuje
tylko na marginesie, dziesig¢ nalezy do literatury trywialnej, a
cztery wykazuja bez watpienia tendencje nacjonalistyczne. Chyba
nie ma drugiego tematu, i to nie tylko w obszarze niemieckoje-
zycznym, ktéry posiadatby tak obszerng literature, a przy tym
— dotyczac spraw tak bolesnych — wydalby tak malo utworéw
szowinistycznych.

W drugiej czeéci ksigzki Helbig zajmuje si¢ interpretacjg i
analiza literacka najwybitniejszych dziel omawianego nurtu. Doko-
nuje tego metodami krytyki literackiej, a wigc w oparciu o kryte-
ria literackie, unikajgc — podobnie jak wigkszos¢ autoréw —
wartoéciowania opisywanych faktéw historycznych. Nie traktuje
wiec powieéci jako zaszyfrowanych dokumentéw, chociaz nie
odmawia im wartoéci poznawczych takie w aspekcie history-
cznym. Miarg jego oceny jest jednak zalozenie, iz mamy do czy-
nienia z dzielem artystycznym, stad tez wazniejsza jest dlan spoj-
no$¢ wewnetrznego $wiata utworu, niz jego absolutna zgodno$é z
rzeczywistoscig statystyczng. Pozwala mu to, w przeciwiefistwie
do krytykéw, stale mieszkajacych w Niemczech, przenie$¢ swoj
punkt widzenia z opisu faktéw — mniej lub bardziej niewygod-
nych od strony przezwyci¢zenia moralnego przeszlosci — na
sprawe, ktéra catkowicie umyka uwadze miejscowych krytykéw,
zajetych odganianiem przy pomocy swojego rodzaju egzorcyz-
méw poszczegblnych pojeé, stéw czy obrazéw, a mianowicie na
to, iz literatura wypedzenia w swej masie dawno juz dokonala
rozliczenia moralnego z przeszloécia i — nie liczagc wspomnianych
wyjatkbw — nia ma nic wspdlnego z nacjonalizmem i tenden-
cjami rewizjonistycznymi. Wrecz przeciwnie: wigkszo$é pisarzy
tematu nie cieszy si¢ akceptacjy srodowisk, ktére teoretycznie
najbardziej powinny by byé zainteresowane ich tworczosci, a

mianowicie zwigzkéw wypedzonych i funkcjonariuszy ziomkostw.
l](ako dobitny przyklad moze tu postuzyé osoba Horsta Bienka, o

torego tworczosci zawodowi wypedzeni od dziesigcioleci nie
powiedzieli ani jednego dobrego stowa.

Nie widze w tym miejscu mozliwoéci przytaczania rozli-
cznych przykladéw interpretacyjnych — udostepnienie twérczosci
pisarzy niemieckich, ktérzy s3 zwigzani z obecnymi polskimi
ziemiami zachodnimi, powinno staé si¢ ambicja germanistyki i
wydawcéw polskich, istnieje w tym zakresie ogromny deficyt, i
mysle ze lepsza znajomo$¢ kultury naszych zachodnich szsiadéw
spowodowataby mniej histeryczne reakcje w spoleczenstwie pol-
skim w miesigcach, kiedy z jednej strony mniejszoéé niemiecka w
Polsce zaczela domagaé si¢ swoich praw, z drugiej zaé — wizja
zjednoczenia Niemiec stala si¢ realna. Historycy polscy, germa-
nifci, a co gorsza takze politycy sprawiajz wrazenie, jaiby z
historii Niemiec znali jedynie trzynaécie lat rzagdéw Hitlera, ewen-
tualnie histori¢ pafistwa pruskiego, ktére wziglo udzial w roz-
biorach Polski 1 germamizowalo Polakéw w zaborze pruskim.
Myélenie w takich kategoriach bardzo utrudnia wspélzycie mie-
dzynarodowe — jak wygladalyby na przyklad stosunki brytyjsko-
amerykanskie, gdyby Amerykanie nadal uporczywie pamigtali
Anglikom swoja wojng wyzwoleficzy, i czy mozliwa bylaby wi?aél-
praca Holandii z Hiszpani3 we Wspélnocie Europejskiej, gdyby
Flamandczycy zawzigli si¢ z powodu inkwizycji hiszpanskie)?

Stosunki polsko-niemieckie s3 migdzy innymi dlatego pelne
niedoméwieri oraz mniejszych i wigkszych kryzyséw, ze Polacy
zawsze widzieli si¢ jedynie w roli ofiar, usprawiedliwiajac swoje
wlasne czyny jako dzialania obronne b3dZz spowodowane przez
czynniki zewngtrzne. Wysiedlanie Niemcéw rozpoczeto jednak
przed konferencja poczdamsks i to — wydaje mi sie — o czyms
swiadczy. Podczas wysiedlania zginely tysigce ludzi i to, co
obecnie pisz3 gazety krajowe — ze wsréd wygnanych bylo wielu
polskich Mazuréw i Slazakéw — moze budgzié tylko niesmak,
stanowi bowiem kontynuacj¢ przewodniej mysh propagandy
komunistycznej, szukajacej w antyniemieckosci uzasadnienia
»wiecznego sojuszu z ZSSR”, a mianowicie mysli, ze Niemcy
jako jednostki nie s3 istotami, zastugujacymi na ludzkie trakto-
wanie po tym, co jako naréd zrobili w czasie drugiej wojny
§wiatowej. Jest to mySlenie, ktére nie ma nic wspblnego z
duchem chrzeécijafistwa ani humanizmu, ktére stopily si¢ w
jeden spdjny system wartoéci europejskich, a do ktérego kultura
polska zglasza aspiracje — przynajmniej werbalnie.

Tego rodzaju traktowanie Niemcéw jest zreszta bronig
obosieczng. Gdyby bowiem okres wysiedlania Niemcéw zostat
zawczasu uczciwie wyjasniony przez historykéw i politykéw pol-
skich, gdyby do konca powiedziano, za co wlasciwie biskupi
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polscy prosili o przebaczenie, to zaden kanclerz nie znalaziby w
sobie poczucia prawa moralnego do wysuwania jakichkolwiek
watpliwosci co do granic. Nieuczciwo$¢ (intelektualna takze)
jednej strony zawsze stanowi dla drugiej strony zaproszenie do
hochsztaplerstwa.

Koricowy rozdzial ksigzki Helbiga poswigcony jest szansom
na pojednanie w aspekcie tematu wypedzenia w literaturze nie-
mieckojezycznej. Autor wspomina przy okazji polskie opowiada-
nia Henryka Worcella, ktory, zajmujac si¢ losem polsluch repa-
triantéw ze Wschodu, zauwazyl takze istnienie Niemcéw na
,,polsluch ziemiach zachodnich” i po$wigcit im pelne zrozumie-
nia opowiadanie pod wymownym tytulem ,Zemsta”. Helbig
powoluje si¢ f)rzy tym na opini¢ Wilhelma Szewczyka, ktéry
uwaza Worcella za ,jednego z najlepszych pisarzy polskiego
donecza Odry”. Jeéli poréwnaé to jedno opowiadanie z obec-
noscig Polakéw w niemieckiej literaturze tematu, to jest to
zawstydzajaco malo.

W literaturze niemieckiej pojecie Heimat w zwigzku z
utratg ojczyzny przez miliony ludzi przeszlo znamienng ewolu-
cje. Najlepiej og razuje t¢ zmiang¢ cytat z Petera Hirtlinga:
»Ojczyzne doswiadczamy w dwdjnaséb: jako to, co jest nam
najblizsze, i jako wytesknione najdalsze. Kto$, komu uda si¢
synteza, polqczeme tych obydwu do$wiadczen, ten moze o sobie
powiedzie¢, ze posiada o;czyznc Hirtling, pisarz nowoczesny i
przekorny, chce osiaggnaé pOJedname przez zrozumienie. Poezja
zmarlego juz Heinza Winfrieda Sabaisa, bylego wroctawianina,
zwlaszcza jego wiersz, w ktérym zwréeit sie bezposrednio do
Tadeusza Rozewicza, brzmi raczej bezradnie. Pozwolg sobie
przytoczyé jego fragment:

Drogi Tadeuszu Rézewiczu, obydwaj
jestesmy Cives Wratislavienses, tak chcial Bog.
Miasto do swej bistorii obu nas

przyjelo. Heraélztejska Odra

otacza Pariskie i moje lata.

Musimy sig znosié. Lub umrzemy.

N1e slyszalem, aby stary Sabais doczekal sig odpownedzn
jeste$my zbyt zajeci swoj3 misja zbawiania $wiata, by zaprzataé
sobie glowe s3siadami i to jeszcze takimi, ktérzy na nas napadli
razem z Sowietami, a i wczesniej probowali nam dzieci germa-
-nié. Tacy, zdajemy si¢ s3dzi¢, nie majz zadnej szansy na pojed-
nanie z nami, bo tacy — nigdy si¢ nie zmienig... A my?
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Dlaczego nadal, tyle lat po wojnie, nie potrafimy odrézni¢
tych Niemcéw, kt6rzy zycza nam Zle, lecz znajdujq si¢ w abso-

~ lutnej mniejszoéci, od tych, ktérzy domagajac sie bySmy usza-

nowali ich uczucia, zycza nam jak najlepiej? Ktoé, kogo bardzo
ceni¢, powiedzial ostatnio, ze jego zdaniem w pohtyce polskiej
rzagdza trumny. Obawiam si¢, ze w polskiej kulturze takze.

Stanistaw BIENIASZ

»oud nad Tamiza”

Wielkie budowle, tak jak i ksigzki, majag swoje skomplikowane
losy. Rozpoczynane posréd diugotrwalych zewngtrznych czy wew-
netrznych zmagan, korniczone sg po latach, najcze¢sciej juz nie przez
tych, co je zaczynali.

Polski Osrodek Spoleczno-Kulturalny w Londynie powstawat
latami i to dzigki zbiorowemu wysitkowi tutejszej emigracji polity-
cznej. Kiedy stracita ona nadzieje na powr6t do Kraju, kiedy pow-
stajace wcigz nowe organizacje spoleczne i kulturalne, polityczne i
kombatanckie mnozyly si¢ jak grzyby po deszczu, niejednokrotnie
konkurujagc ze sobg lub powielajac dzialalno$é, pojawita si¢ idea
stworzenia Domu Polskiego. Zamiast rozpraszania energii, zgroma-
dzi¢ pod jednym dachem wigkszo$¢é polskich instytucji i organizacji.
Pomyst budowy osrodka kulturalnego zaczat nabieraé¢ ksztaltow
dopiero w 1963 r., a w rok po6zniej dokonano formalnego powota-
nia do zycia POSKu jako instytucji charytatywnej. Nastapito to 23
lipca 1964 r. i data ta stanowi poczatek jego istnienia. Ale droga
do po$wigcenia kamienia wegielnego w 1971 i otwarcia w grudniu
1974 zachodniej cze¢sci gmachu byla jeszcze bardzo diuga i najezona
trudnosciami, zdawalo si¢ nie do pokonania. Przede wszystkim
nalezalo przekonaé polska spoleczno$¢ emigracyjng w Wielkiej Bry-
tanii o potrzebie budowy placéwki kulturalnej i zjednoczenia
wszystkich dziatar. Tymczasem powstanie POSKu wywolato falg
watpliwosci i pytan, ba, utworzyly si¢ nawet obozy zwalczajace jego
ide¢. Prof. Roman Wajda, z zawodu inzynier, saper w 3 Dywizji
Strzelcéw Karpackich, stangt na czele POSKu i prowadzit to dzieto
mimo niekonczacych si¢ klopotéw finansowych i merytorycznych.

Cata akcja polskiej emigracji zaczgla si¢ od 300 funtéw wpla-
conych przez zalozycieli osrodka. Suma $mieszna, ale uchwaly sto-
warzyszenia Technikéw Polskich oraz Polish University College
Association, gdzie wykladal prof. Wajda, przekazujace POSKowi swe

5
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nieruchomosci, stwarzaly realne szanse rozpocz¢cia budowy. Po
jakim§ czasie pojawil si¢ nawet entuzjazm. Totez na dramatyczny
apel prof. Wajdy w 1971 spoleczenistwo polskie zareagowalo pozy-
tywnie. Zainicjowano wtedy instytucj¢ fundatoréw. Polegata ona na
tym, iz kazda osoba fizyczna lub prawna, ofiarowujagca POSKowi
£250, stawala si¢ jego fundatorem i miala znalezé si¢ na specjalnej
pamigtkowej tablicy w powstajagcym gmachu. Kalkulowano wowczas,
iz tysigc fundatoréw splacitoby cate zadluzenie POSKu. Tymczasem
idea Domu Polskiego przerosta naj$mielsze oczekiwania projekto-
dawcow — POSK rozrastat si¢, dokupywano coraz to nowe parcele,
dobudowywano kolejne skrzydia, pomnazano ilo§¢ podtrzymujacych
gmach filaréw, aby zapewni¢ siedzib¢ nastgpnej organizacji.

Ksigzka Cud nad Tamizg — 25 lat Polskiego Osrodka
Spoteczno-Kulturalnego w Wielkiej Brytanii* daje obraz skutecznego
dziatania polskiej emigracji. Pisze o tym gléwny redaktor wydania
Cudu nad Tamizq, znany historyk dr Jozef Garlinski. Ksigzka ta
jest pierwsza praca poswigcong dziejom POSKu i stanowi swego
rodzaju encyklopedi¢ wiedzy o nim. Otwiera ja artykul wstgpny
obecnego prezesa Szymona Zaremby, ktéry doczekal szczgdliwego
momentu w zyciu osrodka: splacenia wszystkich dlugéw. Zarysu
dziejow POSKu w trzech czgSciach dokonat dr Garlinski, dajac rze-
telng histori¢ placowki ab ovo — od pierwszego pomystu poprzez
cale 25-lecie jej dzialalnosci. O sprawach finansowych pisze Czestaw
Woyno, przyblizajac ten temat czytelnikowi zestawem wykresow,
daréw i planéw budzetowych. Inzynier Ryszard Gabrielczyk, glowny
budowniczy POSKu po $mierci prof. Wajdy w grudniu 1974, opi-
suje w artykule ,Jak budowalimy POSK” blaski i cienie powsta-
wania gmachu przy zbiegu King Street i Ravenscourt Avenue
(Hammersmith). Natomiast dwukrotny prezes Tadeusz Walczak
poswigca nieco uwagi informacji i propagandzie. Znaczng czg$¢
ksigzki zajmuje ,,Zycie kulturalne”. Nalezatoby wymieni¢ zawarte w
niej podrozdzialy, poniewaz dajag one przekrdj bogatej dziatalnosci
kulturalnej i artystycznej o$rodka. Polski Uniwersytet na ObczyZnie
omawia Alicja Moskalowa, a w nast¢pnej kolejnosci zarejestrowane
sa: b) Teatry — ,Syrena”, ,Pro Arte”, Zwiazku Artystow Scen
Polskich, ,,Nowy”; ¢) Czwartki w POSKu; d) Filmy; e) Sztuki pol-
skie w jezyku angielskim; f) Imprezy angielskie w POSKu; g) Kon-
fraternia Artystow Polskich w W. Brytanii; h) Wieczory Zwiazku
Pisarzy Polskich na Obczyznie; i) Wystawy. Zawartos¢ ksigzki uzu-
pelniajg wykazy organizacji i nazwisk, lista fundatoréw (1839 oséb),
spadkodawcow (164 osoby), komisji i organizacji mieszczacych si¢ w
osrodku. Zawiera ona wszystkie znaczace fakty i wydarzenia, tysigce
nazwisk, dziesigtki fotografii etc. Wiasciwie mozna, bez wigkszego
bledu, powiedzie¢, iz nikt wazny dla powstania osrodka nie zostat
w niej pominigty.

Opisane w Cudzie nad Tamizq problemy finansowe, ratowanie

* POSK, Londyn 1989, str. 205 (48 stron fotografii), cena £8.00.
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POSKu z dlugéw, umowy z brytyjskimi bankami, zadluzenia
o$rodka na miliony funtéw i wychodzenia z nich, ujgte sa w
ksigzce rzeczowo i, o dziwo, w lekturze okazujg si¢ tematem nie-
zwykle frapujacym, nie mniej od niejednej przygodowej pozyciji.
Dzigki temu powstala ksigzka, ktora si¢ dobrze czyta (tylko 205
stron tekstu) i rozpatruje w kategoriach matej encyklopedii wiedzy
o POSKu. Szkoda, ze nie zamieszczono w niej kilku $wietnych
anegdot, osobistych zwierzen, opisu zabawnych zdarzen, ktérych nie
brakowalo w minionym 25-leciu. Najwazniejsze jednak, ze POSK
zaistnial, od ubieglego roku juz bez zadnych diugéw i z coraz zyw-
szym, bo zabezpieczonym materialnie, tempem dziatalnosci kultural-
nej zwlaszcza na odcinku miodziezy, pomocy Krajowi i wspotpracy
z brytyjskimi placowkami. Nie ulega juz zadnej watpliwosci, iz
POSK wychodzi z emigracyjnego getta, biorgc udzial w wymianie
artystycznej i kulturalnej z wieloma krajami osiedlenia polskich
emigrantow.

Regina WASIAK TAYLOR

Polacy w Brytyjskiej Kolumbii

Pod powyzszym tytulem ukazala si¢ obszerna praca zbiorowa
pod redakcja pp. Bogdana Czaykowskiego, Malgorzaty Tworzeckiej
i Elzbiety Fedyczkowskiej. Jest to — jak zreszta glosi podtytut —
zbiér szkicow i materialéw, a prof. Czaykowski w przedmowie
zaznacza, iz nie jest to dzieto naukowe — a wigc moze zawieraé
niescistosci, opracowania nie posiadaja wszystkich wymogoéw nauko-
wych — tylko ,,zbiér materiatéw dla przysziego badacza”. Otéz nie
tylko! Jest to bowiem réwniez waina pozycja dla wspolczesnych:
wiclostronny zarys zycia i dzialalno$ci polskich emigrantow w
dynamicznej prowincji Kanady.

Bogdan Czaykowski jest autorem zwigziego informacyjnego
wprowadzenia ,,Zarys historii Polakow w Brytyjskiej Kolumbii”. W
oparciu o dane statystyczne szkicuje stan liczbowy, struktur¢ w pro-
wincji, Vancouverze i innych osrodkach. Emigracja polska do Brytyj-
skiej Kolumbii jest raczej pézna i narastala powoli. Wedhug kolej-
nych spiséw ludnosci liczby Polakéw przedstawialy si¢ nastgpujaco:

1911 r. — 560
1931 r. — 4.599
1951 r. — 16.301
1971 r. — 29.995

r
1981 r. — 45.875
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_W calej Kanadzie w/g spiséw bylo ludnosci polskiej grupy etni-

cznej:
1931 r. — 145.503
1951 r. — 219.845
1971 r. — 316.475
1981 r. — 404.475

Statystyczna przynaleznoéé¢ do polskiej grupy etnicznej (do
innych réwniez) nie jest réwnoznaczna z pelnym polskim pochodze-
niem, znajomoscia jezyka, postugiwaniem si¢ nim w domu. Roéznice
sa duze, przy kazdym spisie wigksze, odnosnie pochodzenia, jezyka
ojczystego i postugiwania si¢ nim w domu. W 1981 r. na 404.475
cztonk6éw grupy polskiej tylko 254.485 bylo czysto polskiego pocho-
dzenia, tzn. nie z mieszanych malzenstw. W Brytyjskiej Kolumbii
jednorodna grupa polska w 1981 r. liczyta 23.795, czyli spadia w
stosunku do liczby zarejestrowanej w poprzednim spisie. Bogdan
Czaykowski wskazuje, ze we wszystkich prowincjach szybko maleje
liczba o0s6b postugujacych si¢ jezykiem polskim, przy czym w Br.
Kolumbii proces ten jest szybszy. Skiada si¢ na to wiele czynnikéw:
wyscki procent ludzi urodzonych w Kanadzie, znaczna liczba mat-
zei ''v mieszanych. Naplyw imigrantéw w latach 80-tych byé moze
zm | ten stan.

‘raca podzielona jest na cztery czgéci; 1) materialy i relacje, 2)
sylweili, 3) organizacje i stowarzyszenia polonijne, 4) opracowania.
Autor6\y jest sporo, relacje sa osobiste, maja charakter pamietnikar-
ski. Niektore sylwetki sa pidra najblizszych cztonkéw rodziny, inne
przyjaciol. Artykuly o organizacjach to zwigzle sprawozdania, z
uwypukleniem najwazniejszych osiagni¢é. Ostatnia cz¢éé opracowa-
nia zawiera trzy szkice: Polacy i Koéciét w Brytyjskiej Kolumbii p.
Mitostawy Boskiej i ks. Fr. Kosakiewicza, wkiad Polakéw do zycia
naukowego, szkolnictwa wyzszego i lecznictwa Brytyjskiej Kolumbii
piéra Romana Sabo i Elzbiety Fedyczkowskiej, artyéci polscy w
Vancouverze. Tom zamyka krétki artykut Bozeny Felsz pt. ,,Nowa
emigracja w Vancouverze”.

Materiat réznorodny, bogaty, barwny. Polonia w B.K. nie jest
liczna, ale aktywniejsza od liczebniejszej w innej prowincji. Usado-
wito si¢ tutaj szereg wybitnych, nieprzeci¢tnych Polakéw, obok
naukowcéw, artystow i poetéw. Czy tylko klimat decydowat o
wyborze miejsca osiedlenia?

Kariera kanadyjska niemal wszystkich byla podobna. Niezale-
znie od dawnego zawodu — z wylaczeniem lekarzy — rozpoczy-
nano nowe zycie od najnizszego szczebla; kazdej pracy fizycznej: na
fermie, w lasach, tartakach, fabrykach, nieliczni startowali na wilas-
nych gospodarstwach. Powoli nast¢gpowaly zmiany, przesuni¢cia na
drabinie spofeczne;j.

Powojenna emigracja uruchomifa zycie spoleczne. Powstaly — i
dzialaja — rozne stowarzyszenia, organizacje, kluby towarzyskie nie
tylko w stolecznym miescie, ale i w matych. Prominenci — co ode-
grato wielkg rol¢ — wszystkich odmian nie tylko udzielali si¢ spote-
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cznosdci, ale byli niezwykle aktywni, na niektérych odcinkach wrecz
organizowali lub inspirowali pewne akcje i imprezy. Np. komandor
Plawski prowadzit przez trudny okres polski program radiowy, pro-
fesorowie Busza i Czaykowski udzielali si¢ organizacjom, progra-
mom radiowym, imprezom kulturalnym, inni prowadzili dziatalnos¢
spoleczng, o$wiatowa. Stowarzyszenia wzglednie ich czlonkowie i
czlonkinie wiaczaly si¢ do réznych imprez o charakterze ogélnym,
kanadyjskim. Organizacje kobiece wspoipracowaly z prowincjonalng
Liga Kobiet Katolickich itp.

W rozdziale ,,Wkiad Polakéw do zycia naukowego” zarejes-
trowane s3 22 nazwiska, w tym profesoré6w wzglednie wykladowcéw
University of British Columbia: Babicki, Biliniski, Busza, Czaykow-
ski, Dybikowski, Folejewski, Freyman, Grzybowski, Laskowsk@,
Opechowski, Solecki, Stankiewicz, Zeldowicz. To najbardziej znani,
przedstawiciele kilku dyscyplin naukowych. Do wymienionych w
szkicu dochodza jeszcze inni wybitni specjaliéci zatrudnieni w insty-
tucjach naukowych, zakladach badawczych itp. Artystow prezentuje
grafik Elzbieta Fedyczkowska — pomijajac zreszta siebie: Krzysztof
Czartoryski, Eugenia Greinert, Ewa Kupczynska, Zbigniew Kup-
czynski, Stefan Leskard, Joanna Staniszkis, Maciej Walentowicz i
Stanistaw Zalot. Imponujacy zestaw, w ktoérym jest kilkoro szeroko
znanych, $wietnych artystéw. Brak wsréd wymienionych zmartych:
doskonatego malarza Witolda Kurylowicza i Stanistawa Bridge’a.
Ten ostatni, podobnie jak Stanistaw Zalot, to amator rzezbiarz,
ktérego prace eksponowano na migdzynarodowych wystawach.

Liczne fotografie stanowia uzupelnienie tekstu. Praca jest cenna
pozycja o dziejach emigracji polskiej w Kanadzie.

Benedykt HEYDENKORN

Polacy w Brytyjskiej Kolumbii — zbidr szkicéw i materialéw. Redaktorzy:
Bogdan Czaykowski, Malgorzata Tworzecka, Elzbieta Fedyczkowska, str.
555, wyd. Towarzystwo ,,Watra”.

Recenzja bez adresata

Dziwna ksiazka, nie trafitbym na nia, gdyby nie przystal mi jej
redaktor Kultury. Stale czytuje dziwne teksty, ale ze wszystkich
moich lektur w ostatnim czasie ta jest chyba najbardziej egzoty-
czna'. Wydane domowym sposobem wspomnienia starego Zyda,

1. Boruch Miiller. Szukafem sprawiedliwosci. Tel Aviv 1989. s. 141+3
nlb. Ewentualnych czytelnikéw, a zwlaszcza tych, ktorzy moga korzystaé z
ksigzki jako Zrodla, przestrzegam przed wyjatkowa iloscig bledow, wyglada
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zwracajace si¢ do izraelskiego czytelnika. Takich ksigzek — o tym
mato wiadomo w Polsce — ukazato si¢ po II wojnie $wiatowej
doéé duzo: zyciorysy starych Zydoéw naszej epoki fantazyjnoscia i
powikianiem przekraczaja wyobraznig filozoféw. Zyciorysy polskich
Zydéw prosza si¢ o utrwalenie, w Izraelu i nie tylko w Izraelu
ukazuje si¢ duzo zydowskich biografii i autobiografii. Ksigzka Miil-
lera miesci si¢ w tym nurcie i nie powinna dziwié... A jednak dziwi,
bo zwracajac si¢ do izraelskiego czytelnika, napisana i wydruko-
wana jest po polsku, jako ze polski jest jezykiem autora.

Jest to szczegdlna polszczyzna, leksyka, semantyka i skladnig
odbiegajaca nie tylko od literackich wzorcow, ale i od tego, co
przyjelo si¢ uwaza¢ za kanon elementarnej poprawnosci jezykowej.
Ten jezyk brzmi w moich uszach jak rég Wojskiego, jak glos za-
milklego $wiata, czegos$, co juz dawno graé przestalo i tylko odzywa
si¢ niespodzianym echem. Wiadomo, ze Zydzi polscy wytworzyli w
swoim czasie swoj szczegllny jezyk polski, tak jak Murzyni amery-
kanscy Pidgin English, polszczyzn¢ bgdaca przedmiotem drwin, nie
tylko antysemitéw, ale i kulturalnych Zydéw, temat tatwych dowci-
péw, baz¢ szmoncesu, swoistego dowcipu, w ktérym nieporozumie-
nia semantyczne odgrywaja zasadnicza rolg. Wspoiczesne jezyko-
znawstwo rehabilituje dialekty i traktuje ongi§ pogardzane Zzyd-
faczenie o wiele bardziej wyrozumiale, widzi w nim jeden z
dialektéw polszczyzny, podobnie jak zanikajacy na naszych oczach
Iwowski baflak.

Chyba co$ z dialektu zachowato si¢ w powiatach dolnoslaskich,
czy wéréd bohateréw prozy Henryka Grynberga; czasem w kultu-
ralnym salonie warszawskim mozna bylo uslysze¢ jaki§ zwrot
dowodzacy, ze co$ z dialektu bigka si¢ w thumie, ale od lat ponad
czterdziestu nie przytrafilo mi si¢ go stysze¢ jako jezyka mowy
codziennej. Zainteresowani zyciem zydowskim pisarze probowali kil-
kakrotnie odtworzy¢ ten dialekt, ale z miernym rezultatem, chyba
dlatego, ze zafascynowani pleonazmami, nie wnikali w jego swoista
struktur¢ logiczng, nawet jezykowo wyczulony i ozywiony najlepsza
wola Gotubiew nie wzni6st si¢ ponad imitacje.

Wspomnieri Miillera nie sposéb analizowaé jako literatury, s
one jednak Zrédiem duzej wartosci dla jezykoznawcy, maja takze — w
jakim$ stopniu — znaczenie dla historyka, socjologa czy etnografa.

Niestety, ksigzka Miillera jest tylko konspektem Zyciorysu:
potraca o mnoéstwo zagadnien i zadnego z nich nie rozwija, nasuwa
pytania, ale na nie nie odpowiada. Mys$l przewodnia chyba wyraza
tytul, ten o poszukiwaniu sprawiedliwosci, a wigc o postawie
aktywnej wobec Zycia, ale tekst sugeruje raczej czlowieka biernego,
miotanego przez histori¢ i tylko tudzacego si¢, ze dokonuje wyboru.
Chyba na tym polega gléwna warto$¢ przedstawionego opisu.

na to, ze nikt nie zrobit korekty skladu. Mniejsza o literowki, gorzej gdy w
skiadzie, tak przypuszczam, zostaly zmienione daty i przekr¢cona onomasty-
ka.
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Sprébujmy przedstawi¢ najwazniejsze watki siedemdzi;siqciop§¢-
cioletniego zywota. Autor urodzit si¢ w 1913 roku w Lezajsku, mia-

* steczku galicyjskim, w wielodzietnej, poboznej rodzinie. Jego dzie-

cinstwo i miodo$¢é przypadly na krétka polska niepodlegtosc.
Boruchowi Miillerowi niewiele ona miata do zaoferowania, polskiej
ludnoséci Matopolski tez nie, skoro nie przestawala teskni¢ za Fran-
ciszkiem Jozefem. Zydowska bieda miasteczkowa, cheder jako suro-
gat szkoty, brak zawodu, brak nadziei na przyszlos¢, bezwyjsciowa
sytuacja autora i calej tej warstwy spoleczne;j.

Komunizm nie byt jedyna mozliwg opcja, komunizm wybierata
tylko mata czeé¢ miodziezy zydowskiej, ale opcje byly ograniczone i
mato ktéra prowadzita do celu. Rozpadaly si¢ tradycyjne struktury
spoleczne i zakorzenione w zastarzalej religijnosci ideologie. Wycho-
dzenie poza getto bylo wkroczeniem w $wiat bez struktury. Komu-
nizm obiecywal zar6wno wprowadzenie ladu, jak i nadanie sensu
egzystencji. Tego Miiller nie pisze, ale to da si¢ odczyta¢ z jego
wspomnien. Komunizm, obiecujac raj w przysziosci, doraznie jednak
narzucat duza doze wyrzeczen, tryb Zycia bardziej lub mniej niele-
galny i nieuchronne wigzienie. Autor zajmowal stanowisko szere-
gowe, ale nie omingl go wieloletni wyrok i ci¢zkie wigzienie. Wig-
zienie oznaczalo nie tylko represje, ale i kontakt z ludZmi o
wyzszym wyksztalceniu i, co za tym idzie, jaka$ chaotyczng mozli-
woéé, moze nie tyle doksztalcenia, co opanowania prostych sloga-
néw, zastepujacych ekonomig polityczna, socjologig, historig.

W 1939 roku, prosto z wigzienia Miiller jako ochotnik bierze
udziat w obronie Warszawy. Wojne spedza w ZSSR, komunizm,
dotychczas bedacy konstrukcja intelektualng, rozczarowat go; za
stowa profanujace $wigtosé Stalina o maty wilos nie trafit do wigzie-
nia, zadenuncjowany przez towarzysza-fanatyka, ale zycie nie
nastreczalo mu wyboru; nadal tkwit w $rodowisku komunistycznym.

Historyk6éw zainteresuje informacja o tym, jak wladze sowieckie
nasylaty swoich ludzi do II Korpusu. Kazano si¢ tam zglosi¢ i Miil-
lerowi, ale otrzymatl kategori¢ E: mimo dobrego zdrowia uznano go
za zupelnie niezdatnego do stuzby. W tym wypadku odrzucono
cztowieka, starajacego si¢ przenikngé do wojska celem prowadzenia
w nim sowieckiej roboty, ale watpliwe, by ta kategoria E byla
wynikiem rozeznania, Zydom dawano ja z reguly. Byly ma si¢ ro-
zumieé i wyjatki.

Miiller wstapit w 1943 roku do tzw. Dywizji Kosciuszkowskie;.
Po krotkim przeszkoleniu otrzymat stopien oficerski, walczytl pod
Lenino. Bitwe te, inaczej niz propaganda i historiografia PRL, widzi
jako masakre Zle uzbrojonych i stabo przeszkolonych zoinierzy pol-
skich. Prawda — zaznaczmy — jest po stronie Miillera. PdZniej
szlak bojowy w batalionie szturmowym. Gdy pod koniec 1945 roku
przyjechal do rodzinnego Lezajska, okazalo si¢, ze nikt z bliskich
nie ocalal. Przez znajomych Polakéw przyjety zostal zyczliwie, ale w
noc po jego przyjezdzie oddziat NSZ Wolyniaka zrobit najazd na
miasteczko w celu wymordowania pozostatych przy zyciu Zydow.
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Miiller tylko przypadkiem uszedt zywy.
P wojnie Miiller ozenit si¢ z dziewczyna, wywodzaca si¢ z
jego warstwy spotecznej, z zydowskiej nedzy.

Ja_ko komunista z przedwojennym stazem zostal wysunigty na
o@powwdzialne stanowisko, wymagajace wigkszego wyksztalcenia,
m? to, ktérym si¢ legitymowal. To tez przyczynek, a moze nawet
wigcej, do dziejow PRL. Zrobit karierg, cho¢ raczej skromng.
Zycnowa_ kartz_; byla dlan praca w urzedzie repatriacyjnym, kierowa-
nie pociggami, przywozacymi powracajagcych z ZSSR. Pézniej pra-
cowat w )Nojskach Ochrony Pogranicza, przeszedt przez szkolg¢ par-
tyjna, zajmowal stanowiska dyrektorskie, ale coraz to spadat na
nizsze szczeble. Swoje niepowodzenia tlumaczy antysemityzmem,
zaréwno dekretowanym jak i prywatnym, ale nie wszystko da si¢
chyba wytlumaczy¢ w tak prosty sposéb. Nie miat chyba kwalifika-
cji na stanowisko dyrektora ekonomicznego centralnego zarzadu
jakiego$ tam budownictwa. W 1968 roku byt juz na podrz¢dnym
stanowisku. Gdy zaczela si¢ wokot niego rozréba, wystapit z PZPR
i wyemigrowat do Izraela.

Z perspektywy izraelskiej podsumowuje swoje zycie. Jest wierny
etosowi lewicy, ale to co zbudowano w bloku sowieckim nie jest
quahzmem. Stwierdza, ze komunizmu w Polsce nie uda si¢ narzu-
cnc_f, bo ,,...naréd polski ma inng hjstori¢. Nie znosi okupacji (...)
Historia wykazata, ze nie mozna sita ujarzmi¢ zadnego narodu, a
szczeg6lnie narodu polskiego, ktéry tak kocha swa wolno$¢ i nie-
podlegtosé”. W ocenie antysemityzmu w Polsce, dla niego problemu
drastycznego, jest powsciagliwy, nie generalizuje.

W Izraelu znalazt pracg, ma znajomych, ale czuje si¢ obco. Na
groblemy izraelskie nie zamyka oczu. Jeszcze bardziej obco poczut
sig, gd_y o_dwicdzi{ w Stanach Zjednoczonych odnaleziong rodzing.
Po $mierci zony, o ktérej piszac zawsze dodaje przymiotnik wuko-
chc_ma lub najukocharisza, napisat wspomnienia. Ma wrazenie, ze caly
$wiat winien si¢ nim zainteresowal, ale obawiam si¢, ze to kolejne
ztudzenie. Miiller napisat ksigzke, ktéra malo kogo bedzie intereso-
wala: Swiat do ktorego si¢ zwraca przestat istnie¢. Zniknat nie tylko
z ‘ullc polskich miasteczek. Jezyk polski, bedacy w Izraelu ¢éwieré
wieku temu drugim jezykiem, nie tylko utracit swa pozycjg, ale po
prostu jest w zaniku.

e Gdy bylem tam po raz pierwszy w 1974 roku, moglem wszg-
dzie porozumieé si¢ po polsku, w 1988 roku juz tylko gdzieniegdzie.
Mato ktory kraj jest przez wiadze PRL tak izolowany jak Izrael.
Wyglada na to, ze wszyscy poza wyjatkami s3 zainteresowani w
tym, by jezyk polski w Izraelu zanikngl. Napisal wiec Miiller o
sobie i dla siebie. Zyd wiecznie bez domu, tufacz, nigdzie nie
potrzebny, zostawia po sobie §lad w postaci ksigzki, tak samo jak
on bezdomne;j.
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,TRZY ODDECHY LITERATURY EMIGRACYJNEJ”
— KRYTYKA

Publiczno$é w Polsce niewiele w sumie wie o literaturze emigra-
cyjnej. Dlatego takie teksty jak szkic Stanistawa Beresia ,,Trzy odde-
chy literatury emigracyjnej” sa niezwykle potrzebne, zwlaszcza czy-
telnikowi krajowemu. Jak mniemam, tekst ten ma takze ambicje
szkicu krytyczno-literackiego. Réwniez tego typu prac niezbyt wiele
mamy tu — w kraju. Tak wigc, zaréwno jako tekst informujacy, jak
i interpretujacy zjawiska literackie szkic Beresia powstal ,,na czasie”.

Niemniej jednak biedy i niekonsekwencje, jakie popetnit autor,
podrywaja zaufanie czytelnika do tekstu jako catosci.

I tak, autorem ,,Uciekiniera z utopii” nie jest Tomasz Burek, tyl-
ko Stanistaw Baranczak i jest to blad z rodzaju kompromitujacych;
zwlaszcza, ze eseje Baraniczaka zostaly uznane dos¢ powszechnie za
jedno z najwnikliwszych studiow poezji Zbigniewa Herberta (s.157)*.

Dalej, systematyzujac poezj¢ okresu ,przenikania” (1976-89)
obok Milosza, Baranczaka, Zagajewskiego (dwaj ostatni poeci nie
tak dawno nb. zostali emigrantami) jednym tchem wymienia autor
wiersze Tomasza Jastruna, Bronistawa Maja; a charakteryzujac
prozg, obok Odojewskiego, Brandysa, Herlinga-Grudzinskiego wymie-
nia Jarostawa Marka Rymkiewicza, Marka Nowakowskiego, Jana
Jbzefa Szczepanskiego (s. 156-157). Otéz, jak dobrze wiadomo,
zaden z wymienionych w drugiej kolejnosci autoréw nie jest emi-
grantem, a niektérzy do niedawna mieli nawet klopoty z otrzyma-
niem paszportu. Co miato wigc oznacza¢ owo wymienienie — obok
pisarzy emigracyjnych — takze pisarzy krajowych? Jezeli Beres
chcial pokaza¢, iz w okresie ,przenikania” rzeczywiscie nastgpuje
,,wymiana” literatury (niektére ksigzki z kraju pojawiaja si¢ na
emigracji i odwrotnie) nalezalo to w tekscie wyraznie zaznaczy¢, bo
tak — ze zdumieniem — dowiadujemy si¢, ze wspétpracujacy w

* Blad ten spowodowat zwykly chochlik drukarski przez przeskoczenie
jednego wiersza, wyjasniliimy to w nastgpnym numerze — Red.
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okresie stanu wojennego z prasa podziemna (i ar
za te dznalalnoéc’)' Marek Nowakowski jest aalftoregjzzmggcyzj;e;g?
Poza tym nawet jesli zamiar pokazania owego ,,przenikania” patro;
nowgi tak nieszczgsliwym zabiegom autora szkicu, to nadal nie
wyjasnia to mekonsgkwencji. Przeciez i wczeéniéj, przed 1976
roklerp, ukazywaly si¢ na emigracji ksiazki autoréw krajowych
(O’lzlos — ,,Qxdowna melina”, Andrzejewski —, Apelacja”, , Miaz-
ga )..W'tekscu‘: O tym ani stowa. Wreszcie dalsze niekons,ek’»’vencje
— qlewwlc migjsca poswigca autor dramatom — Gombrowicza
Mrozka, a przedg wszyskim — bo jest to nowo$¢ i nie kazdy wie (;
tym — quwagklcgo — i jego sukcesom w Nowym Jorku.
jakb;\h;is;;céjawm sllek W ogble nazwisko Stefana Themersona. To tak
o polskiej prozi i i i ni
vt Py Josepga = r]":da. e z przelomu XIX i XX wieku i nie
ﬁa koniec drobne niescistosci: ,,Oni” Ter nskiej
,,Ha'rlba. domowa}" 'Trznadla nie nalezag do g:st);:n'lflcx)ranvsvl;siagz
rzeki”, jak wymieniane np. POt wieku czy$éca” S. NgwickiegO'
,»Braterstwo albo $mier¢” Rutkowskiego nie jest — jak pisze autor’
— »Upoetyzowang monografistyka”, tylko nalezy do tego samego
nurtu' W eseistyce co ,Zmut”, , Umschlagplatz” (oraz wydane
gczesmej_ w kraju ,,Juliusz Stowacki pyta o godzing”, ,,Aleksander
“;;dr9 Jjest W zt_ym humorze”) Jarostawa Marka Rymkiewicza
idaé wyraznie, ze autor ,,Rozméw polskich latem 1983” (o ktc'):
rygh w ogc.)lt':’n{e ma wzmianki w artykule, a przeciez to bardzo
waznjle c;lmwwst;) Jest mistrzem Krzysztofa Rutkowskiego.

_ Jednym stowem, wszystkie powyzej wymienion i niescis-
iiosa '(ktqre moze zauwazy¢ czytelnik zjkvrg’iu, majqzyb:iclgxyrz;t !::;gss?esp
czoy:;;ili(lt(or]{rc;!o;:‘?zycp) podwaiz§j§ wia;-ygodnoéc’ artykutu tam, gdzie
shkiirgits g{ow)g "r.ne ma mozliwosci osobistej weryfikacji i musi

'Swoja drogg dziwne, ze Kultura zamieszcza teks ;
zne’ljdu:m si¢ tak oczywiste pomyiki (bo rozumiem, ze przt;r’la;vmrll(ite?rr))’icelj
kt_orc nne z moich uwag mozna potraktowaé jako interpretacje od-
mienne od autorskich). Czyzby nie bylo w redakcji nikogo, kto spraw-
dzitby teks't przed drukiem? Przeciez wspélpracuja z Panstwem dos-
konale zorientowani badacze jak Leszek Szaruga i Roman Zimand.

Jarostaw KLEJINOCKI

ODPOWIADAM NA ZARZUTY

Jest rzecza dos¢ normalng, ze obywatel naszego j i
np. odchylony od pionu budynek, wyktérym na gdoc:(ar:yll: : b‘:lzl:lj(ﬁ}:
k!lku balkonow_.l wigkszosci parapetow, nie zaklada, ze architekt
nie zna geometrii wykreSlnej i norm technicznych. Po prostu wie, ze
Jest tysiac przyczyn, ktére skiadaja si¢ na taki stan rzeczy: aw;rie
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sprzgtu budowlanego, zastoje w transporcie, zablokowanie dostaw
cementu, chora zona majstra itd. Kiedy jednak ten sam obywatel
czyta artykut w prasie literackiej, znajdujac w nim jawny nonsens,
od razu zaklada, ze zrodzita go wylacznie niekompetencja autora, a
nie pospolita zlodliwoé¢ natury. Przykladem tego dziwnego stylu
myélenia jest polemika Pana Jarostawa Klejnockiego, ktory wytyka
mi bledy z gatunku filologicznego elementarza. W jaki sposb pow-
staly? OdpowiedZ na to pytanie przynosi moje sprostowanie w nrze
3 Kultury z 1990 roku, za ktérego zamieszczenie uprzejmie dzigkuje.

W dalszej czeéci polemiki znajduj¢ zarzut, iz W czeSci swego
szkicu, poswigconej ,,okresowi przenikania”, mieszam autoréw kra-
jowych i emigracyjnych. Czytam w nim najpospolitsza zia wolg.

Expressis verbis wyrazong w tej czgSci (nawet w samym jej
tytule) teza jest przekonanie, iz cecha okresu po 1976 roku jest
wlaénie zacieranie si¢ granic pomigdzy krajowa literaturg podziemna
a tworczoscig emigracyjna. Jest zatem rzecza cczywista, ze wymie-
niajac utwory tego okresu pokazuj¢ wiasnie zjawisko tej wydawni-
czej i intelektualnej dyfuzji oraz trudnosci z jednoznacznym dekre-
towaniem przynaleznosci pisarzy. W wypadku tworcow, ktorzy
publicznie oglosili swa emigracjg, watpliwosci s3 znikome. Istnieje
jednak spora grupa pisarzy, ktorzy ciagle jeszcze nie zdecydowali o
swojej emigracji lub przebywajg za granica okresowo, publikujac
swe utwory w oficynach emigracyjnych. Istota jest jednak zjawisko
generalne, stwarzajace nowe pojecie ,,emigracyjnosci”. Stad wigc
obok siebie przyktady utworéw pisarzy krajowych, publikujacych na
emigracji, pisarzy ,,polemigracyjnych” (wyjazdy okresowe, brak
okreéler wlasnego statusu prawnego itd.) i tworcow tout court emi-
gracyjnych. Nie wiem w jaki spos6b mozna to dobitniej zaznaczy¢?
Pan Klejnocki nie oczekuje chyba od autoréw wstawiania na
marginesach ich artykuléw not wzmocnienia asercji, specjalnie dla
czytelnikéw o obnizonej receptywnosci?

Podobnie naiwna przygang jest uwaga, iz przed 1976 zdarzaty
sic juz przypadki publikowania na emigracji utwordéw krajowych.
Traktowanie cezur periodyzacyjnych jako granicznych zasiekOw
dowodzi mitologicznych poj¢¢ o historii literatury i jej mechanice.
Wstyd mi jako$ thumaczy¢ rzeczy tak elementarne, iz daty w perio-
dyzacji sa okreleniami przyblizonymi, szacunkowymi (czgsto, jak w
tym przypadku, symbolicznymi), odnotowujacymi przechodzenie
zjawisk incydentalnych w tendencj¢ lub norme. A gdyby mdj
adwersarz chcial by¢ tak uwazny jak sobie przypisuje, powinien byt
wymieni¢ choéby znacznie wczesniejsze publikacje Stefana Kisielew-
skiego w oficynach emigracyjnych. Dlaczego? Bo juz to tylko
powinno bylo u$wiadomi¢ mu, iz cezury periodyzacyjne nie s3
barierami celnymi.

Jako przesadna pedanteri¢ (jesli nie brak znajomosci zasad
metodologii) traktowatbym tez nawolywania o dokladniejsza specy-
fikacj¢ w ramach ksiazek ,,rozmowowych” i autotematycznej mono-
grafistyki. Dzielac tworczos¢ w ramach okresow na podstawowe
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grupy (zwlaszcza w opracowaniu o tak szerokim zakresie) trudn
wchodzi¢ w podgrupx 1 podpodgrupy. Czytajac opracowanil ogéln(e)
z zakresu systematyki, rozumiemy, iz biolog operuje na poziomie
typé\y, podtypéw, ewentualnie gromad, nie schodzi za$ nizej do
po‘dzug{éw' na rzedy, rodziny, rodzaje i gatunki. Tym bowiem
zajmujg si¢ prace szczegotowe. I wtedy padaja pytania, czym rézni
si¢ suset Eere}kowany od morggowanego oraz co faczy kutana z
ostem n_ubx‘Jsk_lm. Nig inne prawa panuja w humanistyce.

Najkrocc_'y' méwigc, odnosz¢ wrazenie, z¢ moj polemista dziat
korespondenc__n wykorzystuje jako miejsce do autoreklamy wiasnego
zaawansowania ﬁlploglcznego. Gdyby ta strategia nie przestaniala
mu catkowicie ‘widzenia rzeczy, moéglby wszak zalozyé, ze nizej
podpllsany raczej orientuje sig, czy jego wlasna ksigzka nafeiy do tej
samej klasy,' co inne ,,rozmowy”. Podobnie powinien zastanowié si¢
czy rzeczywiscie bylby rad, gdyby autorzy w kazdym akapicie otra:
biali rzeczy wiadome nawet studentom nizszych lat polonistyki (nb
wspoélnota ?rat'erstwq albo smierci K. Rutkowskiego z ksiqikaml:
JM R.ymkle‘wu:za Jest tylez oczywista, co i mylaca). Nigdy nie
tw1erdzﬂgm, Ze utwory te nie mieszcza si¢ w jednym nurcie (po
prostu nie wyszczegolnialem tej podgrupy), poprzestajac na konsta-
tacji z_,gw:ska ogolniejszego — hybrydyzacji.

 Kazde opracowanie ogélne, zwlaszcza o charakterze periodyza-
cyjnym, tradycyjnie prowokuje do gloséw przyczynkarskich. Zjawi-
sko to tylei.cen'ne, co i nuzace, gdyz do znudzenia powtarza to
Samo: upominanie si¢ o autoré6w i tytuly pominigte. Jest rzecza
oczywistg, ze wszystkich wymieni¢ si¢ nie da, zwlaszcza w skapym
ol?_|¢tosglowo szkicu. Tym zajma si¢ stowniki (nb. nie wszystkie).
Nl'kt‘ nie zaprzecza znaczeniu Glowackiego czy Themersona, jak
dgxesnatkéw innych pisarzy, ktérych obcina brutalna zasada sel’ekcji
Klej:iy celqm opracowania nie jest pelna ewidencja pisarzy lecz'
penod_yzaqa qnemal pétwiecza danego pi$miennictwa, jest to s;)rawa
oczywista. Juz samo tylko Zycie powinno uczyé, ze kiedy mamy
zamiar na nowo podzieli¢ pole pod kolejne uprawy, wjezdzamy na
nie p;‘l;glim, a nie wypelnionym po brzegi autobusem.

;Na koniec nie moge wstrzymac si¢ od pouczenia z
savoir-vivre’u. Kledy czytam propozycje Pango Klejnockie:?)kre;;
Red:.iktor Kultu(y siggnagt po fachowe odwody, odczuwam zaéeno-
wanie. To tak jakby, zaproszony do wytwornej i stynacej z dobrej
kuchni restauracji, zapytat szefa kuchni, dlaczego nie zaprosit do
przygotowania przyjecia kolegébw z innego lokalu. Widocznie nie
byl9_po temu najmniejszej potrzeby, co, ufam, jasno wynika z
mojej odpowiedzi. Prawdziwy koneser filologicznej kuchni po prostu
odréznia stolowe wino od wody glauberskiej.

Stanistaw BERES
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

19.1.90
Towarzystwo Literackie im. Adama Mickiewicza w Warszawie nadato prof.

Danielowi Beauvois z uniwersytetu w Lille tytut czlonka honorowego
Towarzystwa.

18.2.90
Polska bije nadal rekordy $wiatowe powotai do kaplaistwa. W 1989 r. bylo

8.819 seminarzystéw, wyswiecono 1.152 kaplanéw, za$ ogélna liczba ksiezy
w Polsce wynosi 24.678.

1.3.90
Dr Jan Draus zostal mianowany redaktorem naczelnym i dyrektorem roz-

glosni Polskiego Radia w Rzeszowie. Rozglosnia ta nadaje program dla po-
tudniowo-wschodniej Polski (okoto 5 godzin dziennie). Nadaje réwniez audy-
cje w jezyku ukraiiskim. Andrzej Jarecki i Adam Stawinski zostali
dyrektorami programu II Polskiego Radia. Stanowisko dyrektora naczelnego
rozgloéni Polskiego Radia we Wroctawiu objat Lothar Herbst, literat i dzien-
nikarz. Natomiast w Krakowie dyrektorem rozglosni zostal Bronistaw Wild-

stein.

15.3.90
Polska nie podpisala umowy na drugi kawartal br. na odbiér bawelny

sowieckiej dla polskich przedsi¢biorstw, bowiem proponowane przez ZSSR
ceny byly okolo 12% wyisze od cen $wiatowych. Zahamowano takze eks-
port polskich tkanin do ZSSR, gdyz proponowane ceny s3 ponizej oplacal-
nosci. Zreszta gatunek tkanin polskich nie jest na poziomie, a ceny wyisze
od cen $wiatowych.

18.3.90
Biskup gdanski, Tadeusz Wesolowski, zostal mianowany przez Papieza

cztonkiem Kongregacji do Spraw Biskupéw. B Ks. Pratat Edward Nowak
zostal przez Papieza podniesiony do godnoci biskupa i mianowany sekreta-
rzem Kongregacji do Spraw Kanonizacji.

29.3.90
Skandal z Centrum Zdrowia Matki Polki: zakoriczona inspekcja Najwyiszej

Izby Kontroli wykazala — po trzymiesiecznej kontroli — zupelnie niepraw-
dopodobne naduzycia. O aferach z Centrum méwiono juz od szeregu lat, ale
ranga Pomnika i os6b z nim zwigzanych paralizowaty wszelkie krytyki. Nie
wiadomo jaki bedzie rezultat tej kontroli. Tymczasem w dzier po jej zakon-
czeniu dyrektor Pomnika, Andrzejewski, przyznat sobie 1.380.000 zt nagrody
za ,wysitek do granic wytrzymaloéci, spowodowany kontrolg NIK”. Lista
afer coraz bardziej sie¢ wydluza, a nic nie wiadomo, co zrobiono dla ich

tepienia.
1.4.90
W Krakowie powstala fundacja éw. Wiodzimierza Chrzciciela Rusi Kijow-

skiej. Celem tej fundacji jest wspieranie i popularyzacja nauki i kultury
ukrainiskiej w Polsce oraz dziatanie na rzecz zblizenia polsko-ukrairskiego.
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4.4.90
Nowymi wi?e.ministrami Obrony Narodowej zostali mianowani pp. Bronistaw
Komorowski i Janusz Onyszkiewicz. M Znany tygodnik niezaleiny Przeglgd

Wiadomosci Agencyjnych zostat zawieszony. Powodem t byty ni
mienia miedzy wydawcami. 4 s y.y bo e

6.4.90

Jurij Karlow zostal mianowany ambasadorem ZSSR przy Watykani
Zmar{"w Tarnowie w wieku 71 lat arcybiskup Jerzy All)sle\yvicz, o{-d;:l:r.ius.z
diecezji tarnowskiej. M Kilkuset Murzynéw i uchodicéw arabskich, ktérych
wiadze szwedzk'ie zawrécity niedawno do Polski, oglosito w Swinoujéciu glo-
dfwke. .Szw‘edzl oskarzajg polskie wiadze, ze uchodicy ci przybyli do Szwe-
cji z wizami .fa{szowanymi w Polsce (za tapéwki). Sztandar Miodych wska-
zuje na polskie placéwki konsularne w Bejrucie, Kuwejcie i Damaszku, oraz
wymienia dwa nazwiska z Libanu. @ Ostatnio zebrat si¢ Komitet Obywatel-
ski przy przewodniczagcym NSZZ ,,Solidarno$é”. Walesa rozszerzyl skiad

Komitetu ze 157 oséb o dalsze 22 osob ] a2
cznych. osoby, gléwnie z kregéw partii polity-

7.4.90

Zmart w Torunin w wieku 95 lat prof. Konrad Gérski, historyk li
T v A ) iterat
polskiej, badacz i edytor twérczosci Adama Mickiewicza. % (ract

10.4.90

A.mbasada sowiecka w Warszawie oglosita, ze wszyscy obcokrajowc: j
si¢ na Lit_we muszg mie¢ wazne wizy wjazdow:. g’olskie N{SZ yz:‘i’::l:‘l:cy)
wyjasnien i oswiadczylo, ze ,,swobodny ruch graniczny jest regulowany przez
umowy mlec-izynarodowe, ktére winny byé przestrzegane”. W tym samym
czasie polskie dowédztwo Wojsk Ochrony Pogranicza poinformowato, ze na
prosbe strony sowieckiej wstrzymalo prawo do przekraczanmia granicy w sto-
sunku do obywateli polskich. Bez komentarza.

17.4.90

Jacek Baluch, dr hab. z Instytutu Filologii Stowiariskiej Uniwersytetu Jagiel-

loiiskiego w Krakowie, literaturoznawca, zostal mi
syl B g mianowany ambasadorem

16.5.90
W dniach 16-21 maja br. odbyly si¢ w Warszawie XXXV Miedzynarod

* . 2 'y owe
Targi Ksigzki. Wzielo w nich udziat 800 wydawcéw z 19 k!ajéw. Na

Targach bylo wspélne stoisko Instytutu Literacki i i
- ytutu Literackiego, Pulsu i Polonia Book

ZACHOD — EMIGRACJA

23.12.89
Zmarta w Szkocji w wieku 76 lat Kryst i

r v yna Jadwiga Westfal, wdowa
Stanistawie West!‘alu. lektorze jezyka polskiego na uniwersytecie w Glasgolv)v?
Kontynuowata dzielo swojego Meza, wydajac szereg jego ksigzek.
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1.2.90
Rada administracyjna fundacji Jana Pawla II przekazata 25.000 dolaréw na

rzecz Funduszu Daru Narodowego w Polsce.

17.2.90

Zmart w Paryzu Lech Wréblewski, zoinierz I Dywizji Grenadieréw, jeniec
wojenny 1940, oficer ruchu oporu P.O.W. (Monika), deportowany do obozu
Dora.

16.3.90

Komitet Stypendialny im. Stanistawa Lama przy Towarzystwie Historyczno-
Literackim w Paryiu przyznat 5 stypendiéw po 5 tys. frankéw pp. Markowi
Gubanskiemu, Danucie Plygawko, Bogdanowi Skaradzifskiemu, Zdzistawowi
Szelggowi i Marcie Wyka. Ponadto Komitet Stypendialny im. Jana Brzg¢ko-
wskiego przyznal cztery stypendia po 5 tys. frankéw pracownikom nauko-
wym z Polski dla przeprowadzenia prac archiwalnych w Bibliotece Polskiej i
na cmentarzach regionu paryskiego.

Na dorocznym zebraniu Rady Instytutu Jézefa Pilsudskiego w Ameryce
wybrano nowy zarzad. Prezesem zostal po raz ésmy Stanistaw Jordanowski,
wiceprezesami: dr Magda Kapusciiiska i dr Czeslaw Karkowski; dyrektorem
wykonawczym (po raz drugi) Jerzy Prus; wicedyrektorem Janusz Cisek; skarb-
nikiem Wiadystaw Jedrych. W 1989 r. zostal przygotowany przez J. Prusa
,,Katalog prasy niezaleznej z lat 1976-1989 w zbiorach Instytutu”, zawierajacy
dokladne opisy 799 tytuléw prasowych. Kierownikiem biblioteki jest od 1980 r.
Jan Weiss. W 1989 r. zakatalogowano 776 nowych ksigzek. W sumie ksi¢go-
zbiér specjalistyczny liczy 14.804 pozycje. Powigkszyly si¢ takze zbiory archi-
walne. W Instytucie pracowalo w 1989 r. dziewigciu stypendystow z kraju, a
obecnie jest trzech. W ub. roku wystano do Polski ksigzki wartosci 7.500 dola-
roéw. Dzieki ofiarnosci i aktywnosci Andrzeja i Danuty Ciskéw tworzy si¢ fun-
dusz Nagréd im. Jerzego Lojka. W zesztym roku zostaly przyznane trzy na-
grody, ufundowane przez pp. Kondrackich, a dotyczace najlepszych prac na
temat przesladowaii Polakéw przez terror komunistyczny i sowiecki.

23.3.90

Zmarl w Filadelfii (USA) w wieku lat 70 prof. Bronistaw S. Sadnicki,
znany dziatacz polonijny, ekonomista, pierwszy laicki profesor ekonomii w
Holy Family College w Doylestown.

1.4.90
Bogustaw Sonik zostal mianowany dyrektorem Instytutu Polskiego w Paryzu.
Ostatnio byl on wspolpracownikiem Glosu Katolickiego w Paryzu.

3.4.90
W Strasburgu zostat otwarty konsulat polski. Konsulem zostal mianowany

Waclaw Janas.

4.4.90
Krol Hiszpanii, Juan Carlos, przyznat zloty medal zastugi Zofii Szleyen za
osiggniecia w propagowaniu literatury hiszpanskiej w Polsce.

5.4.90

«Kontakt TV» w Paryzu rozpoczyna regularne, cotygodniowe emisje progra-
méw (6 godzin) przygotowywanych specjalnie dla telewizji warszawskiej. Do
pierwszej audycji z cyklu ,,Polska — Europa” zostal zaproszony minister do
spraw wspolpracy gospodarczej z zagranica, Maciej Swigcicki. W audycji tej
wezmg takize udziat czterej dziennikarze framcuscy.
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6.4.90

Nagrode ,,Atena”, przyznawang przez fundacje im. Onassisa, otrzymata
W?rszaw_a za odbudowe miasta, catkowicie zniszczonego w wyniku II wojny
$wiatowej (nagroda wynosi 100 tys. dolaréw).

10.4.90

Znany.kwartalnik ﬂneks, ukazujacy sic w Londynie, przestal si¢ ukazywaé.
Natomiast wydawnictwo ksigzkowe Anmeksu bedzie nadal funkcjonowato.

12.4.90

Pary§ka oficyna wydawnicza, Editions ,,Spotkania”, otworzyla filie w War-
szawie. W ksiggarni ,,Spotkaii” przy ul. Piwnej 44 jest juz do nabycia
ksigzka Tadeusza Zenczykowskiego pt. ,,Polska lubelska 1944”, Janusza
Zawodnego ,Katyi” oraz , Akwarium” Wiktora Suworowa. Majg sie tez
ukazaé p'rzedruki wszystkich pozycji wydanych w ciagu 12-letniej dziatalnosci
»Spotkan”. Ceny majg byé dostosowane do warunkéw polskich.

17.4.90

W Kolonii (RFN) zmart Tadeusz Folek. Od 1976 r. byt i i

: d - . byl na emigracji w
Niemczech Zachod!llch, wspétpracownik Deutschland Funk i Radia W{)Ina
Europa. Byt prawnikiem. Opublikowal: ,,Prawo azylu” (1983), ,,Vademecum

prawne cudzoziemca w RFN” (1985). Zajmowal si i
niemieckich dla Polakéw. : : s vkatet OO s wociall

27.4.90

W Centre .du Dialogue w Paryzu Wiadystaw Bartoszewski wyglosit odczyt
na temat zjednoczenia Niemiec. Ponadto 4 maja br. odbyl sie wieczér autor-
ski Mariana Brandysa.

28.4.90

Stara'ni-em Towarzystwa Historyczno-Literackiego odbyly si¢ w Bibliotece
Polskiej w Paryzu nastepujace odczyty: 3.4.br. Adama Tokarskiego (w jezyku
francuslum)',,w goScinie u braci Magyaréw”; 23.4.br. prof. Wiadystawa
Bartoszewskiego na temat ,,Polska w Europie po 45 latach” i 28.4.br. dr.
Jﬂl‘l? Schulera, burmistrza miasta I'Hospital, (w jezyku francuskim) ,Ref-
leksje lekarza francuskiego po pobycie w Polsce”. h

KRONIKA AUSTRIACKA

Wiosqa ludow na Wschodzie silnie promieniuje na Austrig, co sig
tu objawia wzmozonym ruchem turystyczno-uchodzczym. Najpierw
byli to Wegrzy, potem Polacy. W koricu — po dramatycznych sce-
nach i 'protestach — wiladzom udalo si¢ upora¢ z problemem
uchodicéw, mniejsze powodzenie mogly jednak zarejestrowaé na
polu »turystycznym™ : przemytnictwa i nielegalnej pracy zarobkowej.
Tymczasen_l minister spraw zagranicznych Alois Mock wspélnie ze
swym wegierskim kolegg Gyula Hornem przecigli kolczaste zasieki
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na wspélnej granicy. Reszt¢ umocnien zlikwidowato wegierskie woj-
sko i wegierscy chiopi, niespodziewanie uszczeSliwieni mozliwoscia
bezplatnego zaopatrzenia si¢ w poszukiwane materialy. Ledwo pow-
staly pierwsze dziury w zelaznej kurtynie, na Wegry zaczely Sciggac
tysigce ,,turystow” z NRD, ktorzy po przybyciu na miejsce porzu-
cali caly swoj dobytek i ruszali pieszo w dalsza droge. Po drugiej
stronie witali ich winem, chlebem i solg mieszkancy Burgenlandu.
Gdy wreszcie o pétnocy z 10 na 11 wrzesnia Wegrzy otworzyli swa
zachodnia granicg dla wszystkich enerdowskich uciekinieréw, przez
austriackie autostrady przetoczyla si¢ kawalkada trabantéw i wart-
burgébw. Potem przez kilka tygodni panowat spokéj. Wydarzenia
listopada w NRD i Czechostowacji Austriacy $ledzili mniej lub bar-
dziej uwaznie na ekranach telewizoréw i doszli do wniosku, ze
skonczyt si¢ czas uchodzcéw politycznych ze Wschodu. Kiedy wige
do Austrii zaczeli uciekaé bulgarscy Turcy, wiedenskie MSW zarea-
gowalo wprowadzeniem wiz dla obywateli Bulgarii. W grudniu
padia ostatnia granica; Alois Mock wesp6t z Jifim Dienstbierem
znéw przecinal druty, tym razem na granicy z Czechostowacja. Do
Austrii zaczeli naptywaé Czesi i Stowacy, zadziwiajagc miejscowa
ludnoéé swym zdyscyplinowaniem. W ostatnich dniach minionego
roku raz jeszcze wezbrata fala migdzynarodowej solidarnosci: dzie-
sigtki milionéw szylingéw, konwoje daréw, lekarstwa i krew dla
walczacej Rumunii. Koniec stycznia i luty uptynely na poznawaniu
egzotycznych sasiadéw, szczegdlnie Czechow i Stowakéw. W marcu
znéw zaczeli przybywaé uchodzcy, tym razem z Rumunii. Poniewaz
jednak tymczasem byt to juz kraj ,wolny” i ,demokratyczny”,
uznani zostali nie za politycznych, lecz za ,,gospodarczych”. Przy-
klad dala liczaca dwiescie gtéw gmina Kaisersteinbruch w Burgen-
landzie, pod wegierska granica, ktorej mieszkancy dzielnie blokowali
przez kilka dni drogi dojazdowe, by nie dopusci¢ do osiedlenia
o$miuset Rumunéw w miejscowych bylych koszarach. ,,Boimy si¢”
wypisaly na plakatach kobiety z tej wsi. Wygraly, a niedtugo potem
rzad republiki wprowadzit wizy dla Rumunéw. Dzief przed wejs-
ciem tego zarzadzenia w Zycie, na wies¢ o dziesigtkach tysigcy
Rumunéw nacierajacych na austriackie granice, swa miejscowos¢
zablokowali z kolei mieszkancy Traiskirchen, gdzie miesci si¢ cen-
tralny ob6z dla uchodzcéw w Austrii. Wiadomos¢ okazala sig fat-
szywa: nikt nie byl w stanie potwierdzi¢ cytowanych wczesniej liczb,
a tego dnia tylko dwa rumunskie samochody prébowaly dostaé si¢
do Traiskirchen. Na zmiang decyzji wladz w kwestii wiz (i opinii
spoleczeistwa) nie wplynely tez antywegierskie pogromy w Tirgu
Mures, nie liczac krétkiego okresu wahania kanclerza Franza Vra-
nitzkiego, ktéry zapowiedzial jej ponowne rozwazenie. Minister
spraw wewngtrznych Franz Loschnak zadecydowat jednak, ze wyda-
rzenia w Rumunii dotycza wylacznie siedmiogrodzkich Wegrow, a
przeciez ci maja i tak dokad ucieka¢. M Austriaccy politycy, np.
minister spraw zagranicznych Alois Mock, domagaja si¢ ,,europej-
skiej solidarnosci”’ w obliczu naptywu uchodicéw zwanych tu ,,gos-
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p'odarczym.i”, czy po prostu emigrantami. Reprezentujagcy w Wied-
niu wysokiego komisarza do spraw uchodzcéw politycznych ONZ
glr.Klaus Feldman os$wiadczyl w programie telewizji austriackiej, iz
Swiat zawsze pomagal Austrii, gdy naplywaly tu kolejne fale
uchodzcéw politycznych: w 1956, w 1968 czy tez w latach 1981-82.
Skor'o jednak Austria odmawia uznania za uchodzcéw politycznych
!udzn szu_kajacych dzi§ w niej schronienia, nie moze ona liczyé na
jaquolw[ek pomoc migdzynarodowa, stwierdzil przedstawiciel Na-
rodow Zjedpoczonych. B Wprowadzenia wiz réwniez dla Polakéw
domagaja si¢ coraz liczniejsi politycy austriaccy, ostatnio na przy-
kiad burmistrz Wiednia, Helmut Zilk. Przyczyna jest kwitnacy
szr_nugx'el 1 czarny rynek, ktory stal si¢ plaga niektérych dzielnic
Wiednia, szczegélnie okolic Prateru i Mexicoplatzu, skad niedawno
wygnany zostal na skraj miasta, na pole kampingowe przy
Nabrzezu Handlowym nad Dunajem. Jak pisze miejscowa prasa,
opanowany on jest totalnie przez obywateli Polski, skad pochodzi
tez znakomita czg$¢ towaru. Do kupujgcych nalezg Czesi i Slowacy,
ale tez osiedleni w Austrii obcokrajowcy i okoliczna ludno$é miejs-
cowa. )Nladzc austriackie sa bezradne wobec poczynan polskich
,,tu{ystow”, nie mogac ich ani zatrzyma¢ na granicy, ani powstrzy-
mac¢ w centrura kraju. Minister spraw wewnetrznych Franz Losch-
nak zapowiedzial ,powazne rozwazenie takiego kroku”, a szef wie-
denskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych Alois Mock wystat do
Warszawy swego przedstawiciela na rozmowy z ministrem Krzyszto-
fem Skubiszewskim w tej sprawie. B Jak nieoczekiwane bylo
otwgrcie Wschodu, najlepiej $wiadczy pewna decyzja austriackich
kolei federalnych. Ot6z w ubieglym roku sprzedaly one teren, przez
ktory biegla niegdy$ linia kolejki podmiejskiej Wieden-Bratystawa,
dokladpie ostatnie osiem kilometréw przed stowacka granica — za
symboliczng cen¢ jednego szylinga za metr kwadratowy. Dzis
gorgczkowo mysli si¢ o tym, jak ten biad naprawié. Planowane jest
ponadto wprowadzenie dodatkowych potaczen kolejowych Wiednia
z Praga, Brnem i Bratystawg. Od przyszlego sezonu ma zostaé uru-
chomione codzienne potaczenie z Krakowem: ekspres ,,Sobieski”. W
dalszej p}'zyszloéci mialby tez pojawié si¢ luksusowy pociag EuroCity
Praga-Wieden-Budapeszt. Problemem pozostaje jednak cena biletu,
dla'mieszkaﬁcéw Wschodu zdecydowanie za wysoka i nie wytrzy-
mujaca konkurencji z autem. B Wiadze austriackie oczekuja takze
szeregu probleméw komunikacyjnych na drogach ku Wschodowi,
szc:zegélme w zwigzku z planowang wystawg $wiatowg Expo-1995,
ktorej organizacj¢ powierzono wspdlnie Wiedniowi i Budapesztowi
(obecnie mysli si¢ takze o wigczeniu do tego przedsigwzigcia Bratys-
fawy). Rozstrzygnigto wprawdzie spor na temat przebiegu auto-
strady wschodniej Wieden-Budapeszt, ale otwarcie Czechostowacji
stawia pod znakiem zapytania to rozwigzanic. Ml Roéwniez idea
kanatu Dunaj-Laba-Odra, budowy zapoczatkowanej przez Hitlera i
w.krétce zaniechanej (kanat kornczy si¢ kilka kilometrow za Wied-
niem), zdaje si¢ nabiera¢ atrakcyjnosci w obliczu oczekiwanego
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boomu w handlu z sasiednimi krajami. Niewatpliwie jednak poza
problemami technicznymi ewentualni realizatorzy tej inwestycji beda
musieli liczyé si¢ z zastrzezeniami natury ekologicznej. l Otto von
Habsburg, syn ostatniego cesarza Austrii i krola Wegier Karola I @
zmarlej przed rokiem cesarzowej Zyty), bedzie by¢ moze ubiegat si¢
o urzad prezydenta Wegier. Kandydatur¢ bylego nastgpcy tronu a
obecnego posta do Parlamentu Europejskiego z ramienia bawarskiej
CSU i przewodniczacego Unii Paneuropejskiej na to stanowisko
zamierza wysunaé wegierska Partia Drobnych Posiadaczy. Sam zain-
teresowany nie ustosunkowat si¢ jeszcze jednoznacznie do tej propo-
zycji. Zanim faktycznie doszioby do takiej nominacji, rozstrzygnigte
musiatyby zostaé problemy zwigzane z obywatelstwem Otto von
Habsburga, legitymujacego si¢ obywatelstwem austriackim, a od
roku 1978 i niemieckim. Nie jest catkiem jasne, czy wcigz jeszcze
jest on obywatelem wegierskim. Wedlug szefa sekretariatu w buda-
pesztafiskim Ministerstwie Spraw Wewngtrznych, Tibora Bilinta,
byly nastepca wegierskiego tronu nie jest obywatelem Republiki
Wegierskiej. Jak informuje wiedenski dziennik Der Standard, zdania
tego ministerstwo nie zmienilo réwniez po przedstawieniu przez
adwokata Habsburga stosownych dokumentéw. Ponadto w razie
wyboru na stanowisko prezydenta Wegier Otto von Habsburg
musiatby prawdopodobnie zostaé pozbawiony obywatelstwa aus-
triackiego, migdzy innymi dlatego, ze obywatelom austriackim nie
wolno podejmowaé stuzby wojskowej w innym kraju (a prezydent
Wegier jest jednoczesnie naczelnym wodzem sit zbrojnych tego pan-
stwa). @ W Austrii nie mysli si¢ jeszcze powaznie o ewentualnej
,festauracji’’ austro-wegierskiej monarchii, na przyklad w formie
srodkowoeuropejskiej (kon)federacji. M Szymon Wiesenthal, kierow-
nik wiedenskiego osrodka dokumentacyjnego badania zbrodni hitle-
rowskich, zazadal udostgpnienia przez NRD archiwéw w Poczdamie
i w Lipsku. B Austriacki program pomocy dla Polski objat akcje
dorazne — pomoc zywno$ciowa czy wysylanie lektoréow jezyka nie-
mieckiego — ale tez dziatania dlugoplanowe, szczegélnie wspieranie
tworzenia przedsigbiorstw o mieszanym kapitale (joint ventures) w
obrebie drobnego i $redniego przemystu i wielkiego rzemiosta. Mia-
sto Wieden przyznalo gwarancje kredytowe dla firm zainteresowa-
nych dzialalnoécia inwestycyjna w Polsce w wysokosci 1 miliarda
szylingéw. Podobne gwarancje przewidziane sa w ramach kilkumi-
liardowego funduszu Ost-West-Fond, ktéry ma finansowaé pomoc i
dla innych krajéow Europy Srodkowej i Wschodniej. Ponadto roz-
wazane jest zamienienie cz¢sci dhugu polskiego (okoto szesciu pro-
cent) na udzialy austriackich firm w polskich przedsigbiorstwach. W
tej sprawie przyjechal do Wiednia na poczatku grudnia ubieglego
roku wicepremier Balcerowicz.ll Wieden byl celem pierwszej oficjal-
nej wizyty zagranicznej delegacji polskiego Senatu z jego marszal-
kiem, prof. Andrzejem Stelmachowskim, na czele. @ Prof. Bronis-
law Geremek zostal jednym z tegorocznych laureatéw Nagrody
Herdera, przyznawanej przez Fundacj¢ F.V.S., a wrgczanej przez
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rektorg quwersytetu w Wiedniu. B Szereg osobistosci goscilo na
trzydmowg konferencji ,, Przejscia do demokracji — socjaldemokraty-
czne drogi”, zorganizowanej wspélnie przez wiedenski Instytut Nauk
o Cziowneku.l bonska Fundacj¢ Friedricha Eberta w dniach 2-4
lutego w stolicy Austrii, migdzy innymi: Zbigniew Bujak, Bronistaw
Geremek, Jerzy Holzer, Cezary Jozefiak, Jan Litynski, Karol
Modzelewski, Janusz Onyszkiewicz i Aleksander Smolar. Niestety, w
ostatnim czasie Instytut nie uwaza za konieczne zapraszania dzien-
nikarzy (z nielicznymi wyjatkami) na organizowane przez siebie
imprezy, czy tez organizowania konferencji prasowych z przynaj-
mniej niektérymi ich uczestnikami. Bywa tez i tak, jak w przy-
padku oc!c_zyt_u Adama Michnika w marcu, na ktéry zaproszono
przedstawicieli prasy austriackiej, natomiast polskich dziennikarzy
Glosu Ameryki i Deutschlandfunku poinformowano, ze jest to wpry-
watne spotkanie”. B Akademia Naukowa Dolnej Austrii zorganizo-
wala w marcu sympozjum poswigcone zmianom w Europie Srod-
kowe;j. quskq miala reprezentowaé wyréwnana ekipa w skladzie:
Adam Mlchmk i Stefan Kisielewski. Kisiel przyjechat (i wystapit
potem jeszcze na spotkaniu w Instytucie Polskim w Wiedniu) ale
redaktora Gazety Wyborczej zastapit nieoczekiwanie... Janusz Korwin-
Mikke. Ponadto przyjechat réwniez Jacek Bochenski, ktéry od
pewnego czasu jest coraz cz¢stszym gosciem w  Austrii (kilka
tygod.m wczesniej reprezentowat on polski PEN-Club na II Regio-
nalnej Konferencji PEN w Wiedniu). B Na tegorocznym majowym
festlw.alu wjedeﬁskim Wiener Festwochen Andrzej Wajda przedstawi
swa Inscenizacj¢ Hamleta z Teresa Budzisz-Krzyzanowska w roli
dunskiego ksigcia.

Wieden, 28 marca 1990 i

KRONIKA KANADY]JSKA

Ful_ldusz Wieczysty Millenium wyasygnowat w 1989 r. na rozne cele, insty-
tucje oraz organizacje polonijne ogélem $ 142.560, podczas gdy w roku
poprzedzajgcym — §$ 132.600. M Organizacjom polonijnym udzielono
$ 54.700, w tym : Polsko-Kanadyjski Instytut Badawczy — $ 15.800, Zwig-
zek Harcerstwa — § 10.000, Polski Instytut Naukowy — $ 7.500, Zarzad
Gléwny KPK — § 4.000, KPK Okreg Toronto — $ 2.000, Osrodek Po-
mocy Nowym Imigrantom oraz opieka spoleczna — $ 1.500, KPK Okreg
Mamtoba_ —_$ 1.000 na pomoc dla nowoprzybylych. Mniejsze sumy przyzna-
no organizacjom na szkotki polskie, grupy taneczne, muzyczne, sportowe itp.
-] .Na szkolnictwo wydano ogélem: $ 52.200, w tym: na profesure historii
Uniw. Toronto — § 15.000, na katedre¢ slawistyki Uniw. Toronto —
§ 5.000, na utrzymanie wyktadéw j. polskiegop McMaster Uniw. Hamilton —
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$ 5.500, na lektorat polonistyki Uniw. Manitoba-Winnipeg — $ 3.500, Zw.
Nauczycielstwa Pol. — na doksztalcenie nauczycieli — $ 3.000, Uniw.
Manitoba — $ 1.000 na zakup ksigzek do nauki jez. pol. Kwoty do § 2.500
otrzymaly szkoty we wszystkich wigkszych osrodkach polonijnych na doptaty
dla nauczycieli, wyposazenie klas, pomoce, nagrody dla uczniéw. KUL
otrzymat $ 1.000 na zakup papieru. B Na wydawnictwa oraz ,réine”
przyznano — $ 11.860, w tym: Zw. Nauczycielstwa na publikacje pracy
zbiorowej Wezoraj i dzisiaj, podrecznika dla nauczycieli szkét polonijnych;
Biblioteka Uniw. Toronto —$ 1.500 na skatalogowanie publikacji o Solidar-
nosci, od $ 1.000 do $ 100 na zakup publikacji polskich wydanych w Kana-
dzie. @ Indywidualne stypendia przyznano ogdtem w wysokosci $ 23.800, w
tym: $§ 7.000 studentom KUL-u, $ 5.000 dla 20 studentéw-harcerzy prowa-
dzacych kolonie harcerskie, $ 1.300 absolwentce pracujacej nad pracg dok-
torskg oraz po $ 500 21 studentom uniwersytetow Toronto, Winnipeg,
Edmonton, St. Catharines, Waterloo, La Salle. B Na profesur¢ historii Pol-
ski na Uniw. Toronto w/g ostatnich danych zebrano $ 246.383, pozostaje
wiec do zebrania $ 503.617. B Zbiérka na fundusz wyborczy do samorzg-
dow w Polsce przekroczyla $ 40.000, a na Fundusz Mazowieckiego osigg-
nela $ 7.528. M Komisja Skarbu Narodowego w Kanadzie w 1989 r. uzy-
skala ogotem $ 13.870, przekazata do Londynu $ 13.380, w tym $ 1.170 na
Fundusz Pomocy Krajowi.

B.H.
Toronto 17.3.1990 r.

UKRAINSKIE INSTYTUTY NAUKOWE W KANADZIE

Studia ukrainoznawcze w Kanadzie nie ograniczaja si¢ do dwoch katedr
uniwersyteckich — University of Alberta (Edmonton) i University of Toronto
— jako ze na kilku innych uniwersytetach, na wydziatach slawistycznych, sa
jezyk i literatura ukrainiska. Kanadyjski Instytut Studiéw Ukraifskich jest
niejako organem koordynujacym oraz reprezentacyjnym w kontaktach
zewnetrznych. Instytut posiada dzial wydawniczy, publikuje prace gléwnie w
jezyku angielskim, ale réwniez w ukrainskim.

W ubieglym roku ukazaly si¢ dwie waine pozycje: ,,Morality and Rea-
lity” — materialy z wielkiej konferencji naukowej na temat zycia i dziatal-
nosci metropolity Szeptyckiego, ktéra odbyta si¢ w Toronto, i ,,The Ukrai-
nian Religious Experience: Tradition and the Canadian Cultural Context”.
Pierwszg pozycj¢ wydal prof. Robert Magocsi, organizator konferencji, a
druga, na ktérg sklada si¢ kilka esejow, David Goa.

Wydawnictwo ma statut autonomiczny w ramach Instytutu, ktéry
wyznacza redaktora odpowiedzialnego. Jest nim obecnie Myrostaw Jur-
kewicz.

W sierpniu 1989 r. odbyla si¢ w Edmontonie na uniwersytecie inaugu-
racja Centrum Ukrainskich Badan Historycznych, ustanowionego dzigki
dotacji w wysokoséci $1.000.000 ukrairiskiego przedsigbiorcy i finansisty, Pio-
tra Jacyka z Toronto. Rzad prowincji dotozy! $2.000.000 i w ten sposéb
powstal nowy osrodek badawczy poswigcony historii Ukrainy.
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Ofiarodawca p. Jacyk urodzil si¢ na wsi w ieci jski
I powiecie stryjskim, a do
Knm‘ldy przybyl w 1949 r. Kilka lat pézniej byt wihascicielem firmy t’mdow-
lanej., m?stepme inwestycyjnej. Jest bodajze najofiarniejszym donatorem na
ukrainskie cele naukowe. I tak Centrum Ukrainoznawstwa na Uniwersytecie
'lfl;rva:da ol&zy“r;::;)o $ 260.00, katedra Ukrainoznawstwa University of
onto — .000, a na projektowang Encyklopedi¢ Ukrai
wyasygnowat $ 111.500. + " ——-——
P9wamy, acz. slu-omniejs_zy, jest zapis testamentarny rodzeiistwa Stasiuk
ze wsi w powiecie Kolomyja, przybylych do Kanady w latach 1948-49:
$ 3?0.0](;0. l:)o:;phta rzadu prowincji Alberta w wysokosci $700.000 wzbogaca
zapis. Dochody z zapisu w najblizszych kilku lat.
o b o j Yy u latach beda przeznaczone na
Kanadyjski Instytut Studiow Ukrainskich d je i
! ski : ysponuje i zarzadza szere-
giem skrommejsz_ych zapisow, poczawszy od $10.000, oraz otrzymuje dotacje
mniejsze, ktérymi wzbogaca zapisy (fundacje).

B.H.

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich
Wszystko na temat Europy Wschodniej:
— Literatura pigkna i fachowa,
— Albumy, plakaty, pamistki,
— Ksigzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.
Stephanstrasse 11, 5000 Koln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.
Rowniez sprzedaz
Godziny otwaxl':::iae((i):(liz 13.}'053*15?;5;.30.

Z ostatnichhwili

Los litewskiej demokraciji

W opinii zachodniej panuje dzi§ juz bez wyjatku przekonanie,
7e ogloszona 11 marca litewska niepodlegtosé poswigcona musi zos-
ta¢ dla dobra pieriestrojki.

Drazni wytrwaloé¢ Wilna i nie tylko drazni, ale zaskakuje,
zakléca bowiem obraz stworzony wokot Gorbaczowa i wokot tak
zwanego post-komunizmu. Irytuje spokéj, z jakim Litwini reaguja
na wymierzane im przez Kreml kary — na odcigcie ropy naftowej i
na ograniczenie dostaw gazu.

Czyiby Litwa myslata tylko o sobie, nie troszczac si¢ w ogole
o nas? Czyzby uparty, kilkumilionowy nar6d zdecydowany byl nara-
zi¢ na szwank misternie odgrywane przez Kreml pozory $wiatowe]
bezkonfliktowosci i harmonii?

Zdumony i poirytowany Zachéd udaje, ze nie widzi tego o
czym wszyscy wiedza i na co wszyscy, lacznie z Niemcami, sig
godza — to znaczy aktualnodci paktu migdzy Hitlerem i Stalinem.

Wioski minister Spraw Zagranicznych, De Michelis, po powro-
cie z Moskwy zapewnil, z¢ ZSSR nie dokonal na Litwie zadnych
,,pociagni¢¢ autokratycznych”. Prezydent Bush mowi, ze chcialby
coé zrobié, ale nie moze, bowiem rungloby cale odprezenie: ,,Chcial-
bym, a boj¢ si¢”, podobnie jak $piewa, uwodzona przez Don
Juana, stuzka Zerlina. Wspoélnota Europejska przyrzeka zebrania i
mnozy bezuzyteczne akta. Parlament Europejski tchorzliwie zachgca
Litwinéw, by uczyli si¢ od ,Europy bez granic”, udajgc ze nie
dostrzega réznicy migdzy wigzieniem narodéw i narodami wolnymi,
zawierajacymi wolne sojusze.

Nie mozna réwniez powiedzie¢, zeby zachodnia opinia publi-
czna, wraz z jej intelektualistami, zamierzata traktowaé dekoloniza-
cj¢ sowiecka podobnie jak traktowata ongié dekolonizacj¢ europej-
ska, za$ ruch niepodleglosciowy krajow baltyckich nie porywa jej
tak, jak porywato obalenie muru berlifiskiego, czy okrutna rewolu-
cja rumunska.

Telewizja nie moze dostarcza¢ z Litwy obrazéw podobnych do
wypetnionych trupami i krwig filméw z Timisoara czy do procesu i
stracenia Ceausescu. Przecietny widz telewizyjny pragnie widowisk w
stylu Nerona, domaga si¢ krwawych tauromachii politycznych lub
masakry & /a Tienanmen, ziewa natomiast, widzac na ekranie telewi-
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zyjnym walczacego o niepodleglosé prezydenta Vytautasa Landsber-
gisa. Godny, powsciagliwy, nie pozwalajacy sobie ani przez chwile
na gestykulacje przed kamerg, na zaklinania i na litowanie si¢ nad
losem wiasnego narodu, lituje si¢ on raczej nad Zwiazkiem Sowiec-
kim. ,Przezyliémy sytuacje gorsze i mozemy wytrwaé 100 lat bez
gazu i nafty”. Zwigzek Sowiecki zaplaci za$ drogo za zdlawienie
Wilna: najwigksze zto wyrzadza despota sobie samemu — daje do
zrozumienia Landsbergis.

Nie znaczy to jednak, ze rzad litewski jest samowystarczalny.
Potrzebuje on rozpaczliwie dewiz, by méc kupowaé naft¢ gdzie
indziej. Potrzebuje wymiany handlowej i oficjalnego uznania.
Potrzebuje poparcia demokratycznych mezéw stanu lub powstania
organizacji humanitarnych, ktére by przyszly z pomoca oblezonemu
narodowi w wypadku, gdyby ci mezowie stanu trwali nadal w
bezwladzie. By spelnié jednak te oczekiwania, Zachéd musiatby
przypomnie¢ sobie zapomniane cnoty, odkryé na nowo stronice
whasnej historii wyrzucone do kosza lub wys$miane.

W Swiecie okreslanym przez wszystkich jako »,Wspotzalezny”,
bez granic, podobnym do wiezy Babel, kt6z wierzy jeszcze w walke
o niezaleznos$é?

To, co dzi§ porywa, to demokracja wypetnionych placéw i
referendum. A posiedzenia parlementu litewskiego sa tak prozaiczne,
demokracja parlamentarna, ktéra Litwa uprawia w miejsce rewolucji
mas, wydaje si¢ tak nudna! Sam Landsbergis jakze wydaje sie
archaiczny, nie umiejagcy dostosowaé sie do Nowych Czaséw!
Jedyne, na co zastuguje w oczach Europejczykéw, to klamstwo i
zdrada. Nawet rzady krajow Europy Wschodniej robig co innego
niz obiecujg, przyrzekaja solidarnosé ale nie okazuja jej. Podczas
gdy on, Landsbergis, jest dziwaczna postacia zachowujaca wiernosé,
w jaka wierzyt Conrad. Nie kieruje si¢ sentymentalizmem, obce s3
mu dlugie wahania i skargi. To, co si¢ dla niego liczy, to kon-
kretne dziatanie.

W gorbaczowowskim Wspélnym Domu Europejskim nie ma
na razie duzo miejsca dla Litwy. Zbyt jest ona odmienna. Jest kra-
jem egzotycznym, bardziej niezaleznym od reszty Europy. W prze-
ciwieistwie do Niemiec na zachodzie i do Polski na wschodzie,
Litwa nie wierzy, ze los Europy zalezy od rozpadajacego si¢
Sowieckiego Imperium. Niepodleglosé jej, miedzy wojnami, trwata
krétko, niewiele wigcej niz 20 lat, podobnie jak niepodlegtosé¢ Pol-
ski, ale pamig¢ wielkiej przesztosci trwa.

Zach6d chce ja opuscié. Europa Wschodnia tez. Komunisci
litewscy przygotowuja si¢ do usunigcia Landsbergisa. Ale pamigé
pomaga w chwilach wielkiej samotnosci. Tak jak pomaga wytrwa-
fos¢, brak roztkliwiania si¢ nad wlasnym losem, arystokratyczno$é
wewngtrzna i conradowska wiernosé.

Barbara SPINELLI
La Stampa, 21.04.1990
(Przekiad z wloskiego Marii i Bohdana Paczowskich)

Listy do Redakcji

Warszawa, 20.03.1990
Szanowny Panie,

W swoim tekscie w Kulturze nr 3 znalaztem kilka przykr)"ch bledéw. W
poprzednich fragmentach ,,Dziennika” tez zdarzaly ‘sie d9syc czesto bledy
wynikte najwyrazniej z korekty, czasami bard?o nieprzyjemne. Machatem
jednak na to reka, bo nie przywigzuje az takiej wagi do kazdego sl.owx.l.
Tym razem jednak zaniepokoitem si¢, bo skoro staje si¢ to regulag w piSmie
tak wySmienitym nalezy alarmowaé. Nie zwyklem swojego te!(stu w drukt{
czyta¢ zbyt uwaznie, bo go znam i S$miertelnie mnie nudzi, a czasami
denerwuje. Moje uwagi dotycza wiec lektury pobieznej. 2

Na str. 77 — 12 wers od géry — zamiast ,na razie” powinno by¢ ,,na
Na 81 str. bardzo przykry biad — jest ,,pokornie” a powinno byé
ssprzekornie” (4 wers od dotu). y g |

Na str. 88 — wers 9 od gory — powinno by¢ ,je studiowaé”, a nie
sstudiowac”. i )

Na str. 91 — powinno byé ,.dziennika opozycyjnego”, a nie ,,dzien-
nika” (16 wers od géry). ¥, hi )

Na str 93 (11 wers od géry) — wypadly stowa ,,a liczni partyjni ulegli
mocy”.
yW tym ostatnim przypadku moge¢ mie¢ przynajmniej nadziejeg, ze .czytel-
nik domysli si¢, ze to nie moja nieudolno$é, a przypadkowa amputacja.

Sktadam wyrazy szacunku,

nie

Tomasz JASTRUN
(Witold CHARLAMP)

22 marzec 1990

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Uprzejmie prosze o zamieszczenie mojego krotkiego listu w Panskim
zytnym piSmie.

£ {’ldzyef !'\)dackiewicz nie zyje juz od pieciu lat. Tymczasem qu_& je'go
osoby nadal rozbrzmiewaja glosy argumentujjce, iz w ok_resie drugiej wojny
$wiatowej dopuscit si¢ kolaboracji. Dyskusje te trwaly niedawno na tamach
prasy krajowej i zostaly w sposéb dyspozycyjny powstrzymane przez Tygad-
nik Powszechny. Réwniez w Kulturze pojawil si¢ glos Andrzeja Pomlam!
(Kultura 9/1989). Zwazywszy, ze jego autor nalezy do oséb, ktérych W tej
sprawie zadna argumentacja ani fakty nie zdolaja juz przekonaé¢ — osmiele
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si¢ jedynie zauwazy¢, iz poréwnywanie zmartego pisarza z Lordem Hau-Hau
czy z pisarzami zafascynowanymi okresowo faszyzmem, jak Knut Hamsun
czy Ezra Pound, jest gorzej niz grubym nieporozumieniem.

Jedynym i ostatecznym wrogiem pisarza, ktéry padl swojego czasu
ofiarg politycznej prowokacji, pozostaje falszywa legenda Armii Krajowej i
jej pogrobowcy. Przyszle pokolenia odczytaja ja jako ,,prawde koniunktural-
nego odczytywania prawdy”.

Korzystajac taskawie z Panskich tam, chcialbym zaapelowaé do Pol-
skiego PEN-Clubu o przywrdcenie dobrego imienia Jozefowi Mackiewiczowi,
tak jak to uczynit wobec Ferdynanda Goetla w ubieglym roku. Takie symbo-
liczne oswiadczenie wynikatoby nie tyle z okresowej przynaleinosci twércy
»Kontry” do tej miedzynarodowej instytucji, ale byloby przede wszystkim
podyktowane sumieniem i solidarnoscia pisarzy polskich.

Z serdecznymi pozdrowieniami i szacunkiem gl¢bokim —

Tomasz LENCZEWSKI

Wroctaw, 17 kwietnia 1990

Wiasnie przed chwila otrzymatem kwietniowy numer Kultury, za ktorg
pieknie dzigkuje. W zwigzku z korespondencjg z p. Geremkiem, ktoérg znaj-
duj¢ na wstepie, pozwole sobie zakomunikowaé Panu Redaktorowi ze o pél-
nocy, z 29 na 30 marca, wystapit w TVP niejaki Redaktor Marek Goliszew-
ski (persona zapewne znana Panu Redaktorowi ze slyszenia) i o$wiadczyt co
nastepuje: ,,Polska nie uzna rzadu Republiki Litewskiej i takie stanowisko
jest wynikiem POLSKIEJ RACJI STANU. Albowiem POLSKA RACJA
STANU wymaga, abySmy popierali GORBACZOWA, PIERIESTROJKE i
REFORMY. Nie mozemy natomiast kierowa si¢ sentymentami. Dlatego
Litwe popiera¢ bedziemy tylko werbalnie”.

Nie jest to dostowny cytat, gdyz nie zdazylem zanotowaé. Ale za sens
recze. Nie wiem jakie s3 zwigzki politycznego komentatora TVP z p.
Geremkiem, ale podejrzewam, ze jakie$ s3. W tej sytuacji trudno uznaé list
p. Geremka z 15 marca za co$ innego niz szczyt hipokryzji i obtudy.

Ten fragment listu moze Pan Redaktor opublikowaé, jesli to Panu
Redaktorowi odpowiada.

Z wyrazami szacunku i najlepszymi zyczeniami

Jerzy PRZYSTAWA

EWAKUACJA WIEZNIOW PO 22 CZERWCA 1941 ROKU

Pracuj¢ nad monografiag na temat ewakuacji polskich wi¢Zniow i jericow
w trakcie odwrotu Armii Czerwonej z okupowanych i wlasnych terenéw po
22 czerwca 1941 roku. W zwigzku z tym zwracam si¢ z prosbg do wszyst-
kich, ktérzy mogliby mi poméc w maksymalnie wiernym odtworzeniu losu
Polakéw i masowych zbrodni popelnionych przez Sowietéw w przeciggu
zaledwie kilku tygodni po rozpoczgciu wojny niemiecko-sowieckiej. Prosba
moja dotyczy wszelkich wiarygodnych $wiadectw i Swiadkéw: informacji,
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relacji, dokumentéw zwigzanych z ewakuacja wigzionych Polakéw, m.in. w
Berezweczu, Brodach, Gl¢bokim, Berdyczowie, Szepietéwce, Réwnym, Skni-
fowie, Stryju, Kirogradzie, Tarnopolu, Dubnie, £.omzy, Zytomierzu, Prowie-
niszkach, Krzemiencu, Lucku, Wilnie, Lwowie, Kijowie, Odessie i dziesigt-
kach innych miejscowosci, o ktérych wiadomo bardzo niewiele.

Adres staly:
Krystyna Laskowicz
Os. Oswiecenia 105/8
61-212 Poznan, Polska

Adres tymczasowy w U.S.A.
Krystyna Laskowicz
20822 Western Blvd.
Hayward, CA 94541
(415) 481-2879

ODPOWIEDZI REDAKC]I

Z.S., Francja: — Wiersz ,Katyin” jest przykladem typowej twérczosci ama-
torskiej. Nie wszystko co si¢ rymuje zalicza si¢ automatycznie do
poezji. Istniejg inne sposoby uczczenia pamieci ofiar tej zbrodni — na
przykiad utworzenia funduszu stypendialnego na cele spoleczne, pomoc
rodzinom zamordowanych i in. Reprintu ,,Stowa przestrogi” Bazylego
Padéliniskiego z roku 1848 nie widzimy sensu przedrukowywaé raz
jeszcze, na naszych tamach. Nie wszystko co stare zastuguje na uwage.
Metny to wywéd i betkotliwy.

K.P., New York: — Opowiadanie ,Jak senny jest $wit” jest w miare
sprawnie napisanym utworem 2z dziedziny tzw. psychopatologii spofe-
cznej. Odznacza si¢ jednak rozwlekloscig i zbytnio sentymentalnym
skoncentrowaniem si¢ na postaci narratora-bohatera, rzecz jasna bez-
wolnej ofierze okrutnego ojca. Tekst wymaga daleko wigkszej destylacji
i zdystansowania si¢ do postaci centralnej, ktéra zreszta budzi zdecy-
dowang awersj¢. Radzimy studiowaé z oléwkiem opowiadania mistrzéw
tego gatunku.

R.C., Krakéw: — Pisanie tekstéw w stupku nie oznacza jeszcze tworzenia
poezji. Nadestane utwory zdradzaja tendencj¢ do automatycznego zapi-
sywania strzepéw refleksji natury ogélnej, z odpowiednia doza patosu.
Z latami taka potrzeba na ogél przechodzi.

H.S., USA: — Pana opowiastka filozoficzna ,,W krainie demonéw” $wiad-
czy o tym, ze nalezy Pan do autoréw upajajacych si¢ swoim stylem i
obdarzonych duzg latwoscig pisania. Tekst zdradza tez sklonno$¢ do
infantylnego spojrzenia na rzeczywistosé. W gruncie rzeczy 6w pamflet
jest prébg zemsty ucznia (studenta) na nauczycielach. Napisany nad-
zwyczaj sztucznym i wyszukanym stylem, ma na nasz gust zbyt wielu
ojcéw literackich.

Z.C., Warszawa: — Pani relacja-wspomnienie z lat terroru stalinowskiego
jest z pewnoScig $wiadectwem traumatycznego do$wiadczenia z mio-
doéci. Nie watpimy w wartoéé¢ tego tekstu jako dokumentu. Natomiast
ocena w kategoriach czysto literackich nie jest juz tak jednozmaczna.
Gdy po tylu latach wraca si¢ pamiecia do tamtych wydarzen, zalecane
jest chlodne oko, opisywanie siebie i swoich najblizszych tak jak by si¢
opisywalo obce osoby. Kiedy autor sam sobie wspétczuje, nie wcigga do
wspblczucia czytelnikéw.

Polak, San Francisco: — Nie drukujemy anoniméw.
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INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).

W (z Francji)



_ Nowosei wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 458 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT DZIEWIECDZIESIATY PIERWSZY

zawiera opracowania: J. Trznadel: Stan wojenny (czas generata);
B. Drukier: Dwie rewolucje; J. Ciechanowski: Przystgpienie Anglii
do wojny; H. Godulski: Na Zaolziu (I maja 1945 — marzec
1947): Agata Tuszynska: Modlitewnik ,,na polskom jazykie’; A.
Suchcitz: Sprawa nadania gen. Komorowskiemu Krzyia Komandor-
skiego orderu Virtuti Militari; J. Kuropieska: Jak kandydowatem na
senatora; K. Watanabe: Notatka z rozméw z pitk. dypl. Antonim
Sanojcq, szefem I Oddziatu KG AK; M. Komar, K. Lang: Mysmy
juz o tym mowili, prosze pana (wywiad z ptk. Antonim Skulba-
szewskim); Jak Stalin rozpetal wojng domowg w Polsce w 1944 r.;
Oboz koncentracyjny w Lambinowicach 1945-1946; P. Wandycz: In
memoriam; P. Wandycz: Nowe ksigzki; R. Bubnicki: -Duch
Orwella; J. Korczak: W kregu legendy ~Rydza-Smiglego; T.
Wyrwa: Francuska misja wojskowa w Polsce w latach 1919-1932;
Zb. Brzezinski o wizycie w Moskwie i Katyniu; A. Skarbek: Mdj
udziat w wypadkach majowych 1926 r.; N. Kozlowska: Zakoricze-
nie batalii Aleksandra Tiplta o honor Zotnierzy polskich spod
Monte Cassino oraz bogaty dziat LISTOW.

Str. 240. Cena F. 90,00.

®
TOM 459 — BERNARD NOWAK

CZTERY DNI LtAZARZA

Opowiadanie o podziemiu wydawniczym
Str. 144. Cena F. 75,00.
®
TOM 460 — ZBIGNIEW HERBERT

ELEGIA NA ODEJSCIE

Nowy tom poezji
Str. 48. ) Cena F. 50,00.
®

Cena 47 F

I.N., 93400 St-Ouen — 2737-1990
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